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_5’;?/6/5’ L

The Englith

o

O R

Certaine rules and helpes, whereby the natiyes
of the Netherlandes, may bee, in a {hort time
tanghtto read, underftand, and {peake , ’
the Englifh tongue,

By thehelpe whereof , the Englifch alfo may be
betterinftru&ed in the knowledge of the Dutch ton-
gue, than by any Vocabulars, or other Dutch
and EnEhfh books, which hitherto they

ave had, for that purpofe,

'SCHOLE - MAS TER,

Den Cugelfchen '
'SCHOOL-MEESTER,

Ofte
Cenfge reguien/ en behulpfelen/ Wwace

Doo; d'ingeborene Pederlanders, ineen k
tenthdr / geleert fionnen mn;bén D’~£En.¢nz6
gelfthe tale/ te lefen/ erftaen/en
(peelien.

| ADaer boo2 V'ECngelfchen oock hete
| Inosgen mo2ben/ inbe kenniffe van de j;échfr-gbeulgze’t J
fehe tale, al8 D02 eenige Vocabularen of ans
bere Duptfehe en Engelfehe boerken)
Diefe rot noch toe ot dien epp-
de opr gehadt hebben.

’AMS TERD 4 M,

Gedruckt by Ian Bouman , in’c Jaer 166 3
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To the true naturall Aen de Trouwe na- —‘ ‘
inhabitants , andall tuerlijcke ingefetenen, § . =
lovers of the peace and  en aenalle Lief-hebbers
profperity of the united  der vrede en voor{poede
Provinces of the Ne- der Geunieerde Neder-
therlands, bealth, we- lantfe Provintien ( wen-

alth, and happines, fcheick) heyl,voorfpoet,
- en geluckfaligheydt.
worthy & welbeloved. {Daecde enfeer beminde.

Onfidering the mutuall Oﬁtrieggenhc ’eenpariz

relation which is and ge bependentie die tegens
bath bin for manie years moozbigh ig/enboo? bele jas
paft, between the English venbertoaztg getueeft i8/tufz
nation on the one fide, & fthen de €ngelfthe narie rer
the States and people of the- eenve/ en de Statennevens
{e Netherlands on the other, d'ondecbanen defer jRederz
both in refpeé of their Re- {anben ter anbere 3ijden/ beps
ligion , neigborly affeétion, dein’t regazd ban have Tielt=
and the traffique or Com- gie/ gebueriijeke affectie /en
metce whicht they have had traffique diefe gebadt hebben/
and doe yet hold withone en neth tuffchen malkande:

another , by reafon where of ren snbechouden / maer dooz -

many of the English nation bele bat de aEngelftbe natie
are permitted to inhabitein toegelateniuozden bierre moz
thefe partes,& manyNether- gen woonen /en beele JPeders
landers in England 3 which landers in ngelant; welthe
mutuall relation hath bin eenparige dependentie( gelijk
of late confirmed and made tupberhopen) onlangs bebe=
more fure (2s wehope ) by ftight enfeeckerder gemastht
the marriagie of the eldeft {8 doo2’t hutmeliek tufjchen
fon of his highnes Frederick d'oudtfie Sone ban {pne
Henry by thegrace of Godt {ooghendt Jrederich Wen-

Prince of Orange, &c. with D2ithk Doy Gobes genade ;
the eldeft daughter of our Pzing van Grangie/ dc. met

Soveraigne Charles by the D¢ outfte Dothter banonfen
grace of Godt Kingh of En-- Soberain €hazes doog Bo-
glandr, &c; and[cingiris deg genade Lioningban &ns

gelant/ @& &€n tertoyl hee

very poogs -
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for the upholding of this u-
nion , that eiter of thefe na-
tions bee inftruced in the
others language , that when
they come to build togither
they may not fall into con-
fufion through not under-
ftanding each others {peech,
whereby offences may co-
me, and their mutuall Con-
cord and union be diftur-
bed ; & having obferved a
great defire in many ftu-
dents in thele Countries, to
make ufe of all {uch helpes
as our English tongue doth
afford them for to further
their ftudies and imploy-
ments , which they cannot
doe withont underftanding
our tongue; & having {een
by oceafion of myne owne
imployments, that there are
divers wayes and means
wherby we that are of the
English nation & inhabi-
ting thefe Countries may
further and helpe our felves
in attayning to the know-
ledge and f{peech of the
Durch togue, with lefle tron-
ble than the Netherlanders
can the onderftanding and
fpeech of our tongue: I have
at length attempred ( being
moved partly by the defires
of many perfons of quality
to learn-our English tongue,
who have been therein much
procraftinated by the want
of fome Ditionary , Gram-

mat,

very neceflary and profitable hooghnosdigh en p2ofitabel

18 om Befe unie te onderhou-
den/dat pder ban defe JPatien
ondezrigt oerden in hare ref>
pertive talen/ op datfe met
malkander? timmerende/niet
in veriezeinge komen te ber-
ballen dooz bet niet verfiaen
banelthanders fpzake/ twaer
doogz ergerniffen mochten koo
men te ontfiaen /en d'eenpas
rige eendzagt en unie geffooze
wozden ; Gotk inbeele Hru-
denten in defe Contrepen een
proote begeerte gemerciit hehe
bende/om alle bebulp-midde-
len te gebzupfien die onfe s
gelfehe @ale baer mede-delen
o bare fiudien en beroepine
gen te boozberen / 't foelek f
ritet honnen doen fonderon
@ale te berfiaen; ootk doo®
oceafie van mijn epgen affaiz
ven gefien bebbende, darrer
berfthepden tegen en middes
len synAvace doog top bie ban
be_<ngeifche natie spn enin
defeilanden Wwoonarhtig/ong
felven mer minber moepte
honnen Boeozderen en belpen
in’t vechrijgen ban de kennifz
fe en fpzack bande Pederiant -
fe @ale/alg de JPederianders
't berftacn enfpzelien ban on-
fe @ale : ebick naer langh
watkten ( daer toe berforht
synbe eenfdeelg Docy bele ges
gualificeerde perfonen begees
tig 5ynde onfe Engelfthe tale
te leeren Die dacr feer in ber-
achrert 3in doez bet gebzech
baneen Dictionaris/ Bram-
A3 matica/
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mary or(at leaft)fomerudi- matita / ofte ten minfien de
ments to help them; and eerfte beginfelen om haer te
partly by the earneft provo- belpen; en ren deefe dooz D2
cations of fome whom I ha- ernfiige aenpozringe bvan
ve my felfeinftruéted the- fomunige die itk felfs baer in
rein upon their underftan- ondermefen hebbe/ toien de
ding the method which I methoodg die ich gebupchre
obfervedin teaching them ) om baer te leeren aenimerfite)
tofct downe [omerules and ondermonben eenige reguien
direétions, by the diligent en aznwgfingen te fielien/
obfervation whereof a Ne- Doo? het nacrfiigh obferberen
therlander may, inaf{hort bande tweithe fal een JPedec:
timeand withlittle charge, Tander in een foztentijdten
attaine to the true reading met toepnigh kofteny berkei)-
and pronuntiation , and be- Ben bet tvel fefen en pzonun-
nefit himfelf much in the teren/enhem in’t verftaen en
underftanding and {peaking fp2ehien vand €ngelfche rale
of the English tongue. The beiepzofiiteren. Per toelke ik
which I tender to you in H iL.opbe bolgende maniere
this enfueing frame and enfatfsenboozbzage/als ecn
modell , as a token of my tepthien mpner banckbaerz
thankfulnes for the fricnd- Bepbr toegens de bzientfthap
{ hip and priviledges , which en pzibilegicn die ichienan-
1 and other of my Country- deve mijuer Lantg-licden in
men enjoy in thefe lands. Befe {anden befitten. IBaer
For which we arealfo bound 002 fnp ootk altyt {ehuldigh
alwajes by our prayers to 30n doog onfe gebeden pet
feek the good of this Coun- boozfpoet defer landen re ber>
try, andinany thing we can foechen/en 3 IL.inalles nace
to doe you fervice. bermogen te dicnen.

I dare not fpeake any ot lof ban dit toerch en
thing, in praife of the work, bexfith nierfeggen,of het an-
leaft it fhould not prove as Der8 bevonben mothr ez
it fcemeth ; bur shall leave it Den alg ber fehyne te wefen ;
to the trysll of thofe who maer fal’ bie genelaren ooz
shall make ufe of it s where- Deelen die 't feifde gebupchien
by if any receive profic or fullen : maer Booz nbien pe-
furtherance, 1have there- mandt p2ofyt ofte boozdbeel
ward which I expeéted for uYt fthepr/ berkcijge ickfon
my labour, beefe loong alg ith twegeng

mipjnen azbept verwachrene
wag,
But JRace

e ST P, s .. LA i) B BRI . Choisdiinin. o |
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But if any more skilfull
Mafters shall diflike it 5 I
shall leave it tothem toa-
mendit;and only make this
for myne Apologie,that this
1s the firft artempt which I
have madein this kind;nei-
ther have I ever feem any
grounds to the like purpofe,
from which I might receave
any further ance or helpe
herein; and myne other mo-
xe weighty occafions permit
me not be {o exadt herein as
otherwife probably I should
have bin, &itisa more fa-
cile thing to efpyefaults in
a building, than atfirft to
contrive the fabrick.

It is long fince I was firft
urged hereunto, butl bave
hitherto expected , that {o-
me moreable would before
this have prevented me of
this labour by their more
fruitfull obfervations, Bue
feing fuch is not yet come
to light, you have here this
meane piece in the meane
time to exercife your felves
upon, which I commend to
your diligent and careful ufe
and theblefling of Almigh-
ty God , whom I befeech
long to continne the union
and peace of thefe united
provinces and ou: Kingdo-

mc

JMaer ‘inbiender eenige
JiPeefterg ban meerder bers
ftant iwaren bie "t{elvige mif>
bagen / geef itk bet haer ober
om te becbeteren; en tot min
berdedinige feggen dat dit de
ecrfie ondertmindinge ig die
icth in Dierselfiche dingen gee
daen febbe; ootk enbebich
nopt dievgelijkic gront-regues
Ien tot bien epnde geften/
toaer upt ick eenigh voozbesl
ofte bebulp rot dit mereh hor 2
De (theppen ;5 oecli en laren
mijn anbere getwithtiger afs
faiven niet toe/ dar ieh hicr fo
puncrueel in kan mefen alg
1th anderg ongertvij ffelt fou-
be geroeelt bebben/ en het ig
beel gemackelycher de fauren
te vinden die in’trimmereny
begaen 36in / alg be felfoe
in ’t ecciien el re fabgiceren,

't 3.8 nucen lange tijt geles
ben datick biev eecst roe bers
fothr mo2be mactk tot nu Hehe
be ich geroacht/op dar een anz
ber Die beter begaeft is/ mp
met bare profijrelfjther aens
merthingen foube boozgekos
men hebiben. sldaer alfofulhg
noth niet booz den daghges
fiomen i8/9ebr gp bier dit ges
meen fiuch werehs/ wacerin
H L. fich ondecrufichen han
exercecven, dertoelke ich vee
commandere tof utoen naers
ftighenfo2gBuidiy gebaupci/
en e 3egen deg Almacptigen
Godtg / die ich bidbe ¥g cene
Dzatht en v2ede tuffehen defe
geunieerdeP2ovintien e onfz
a4 Lios
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me of fm’ Brittaine both ftoninchriich ban groot Wate §
in and among themfelves tagnieninenonder matkan: &
and one toward another; Beten tuffehen den een en ben

and make them workers to- ander langh te Wiflen rontiz
gither in the upholding of nueren; en haer mede mere-
the Gofpell of our Lord Je- herg maetken in 't befther-
fus Chrift, and defiruétion men de8 Cuangelie onfeg
of that Abaddon or Apol- #eeven Fefu Chzifti / ende
]ion i. e. deftroyer (I mean bertnoeffinge ban dien Ababd:
the man offin ) to the prais don of Appolipon i.e, devers |
of his owne moft glorious woeffer (ich mepne be men:
name, and comfort of his {the der fonde) tot pzijg finee
ele@, Amen. beerlitkier name/en trooft (s

nec uptbeckorene/ Amen,

§
4
L

Regelen

T S
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Regelen tor onderwijfinge
Van de

ENGELSCHE TALE.

By een geflelt tot dienfte der gener,die luft en-
de begeerte tot de kenniffe der felve hebben,

@en nhoudt ban ’t IPerck.

£ ¥in booznemen en i nier/ om een bolkomen
ﬂ/ Gzammatita ban de €ngelfthe tale te maees
> hien/ ende daerom heb ick beie obferbatien
(7] k4 ( bieich aengemerckt hebbe ) et boozdacht
NI U ober-geflagen : maer alleenifjch ben leergics

> rigen oo bele nosditoendige regeien Yooy te
ftellen/ alg mogen genoegh sijn haer tot het veehre fp2ekien
en verfiaen pan defelve rale teiepden. Alle 't welcke itk
Bier fteilen fal ondex defe troce Gzammaticale hooft-fiucs
fien/ Etymologie ende Syntaxis.

{Pacr pan deneexfen dient ( na den epgendom ofte bee
bupdinge ban dat woozt ) om recht tefpeken. @ndecde
toelcke ich alfulcke obferbatien begrijpen (al/alg dienftinh
sijn tat kennifje der namen / gelupt /en paonunciatic van
de Letteren / Pecalen / BDiphthongen/ & pllaben/en oz
tabuien : mitfgaders be gedeelren dex fp2akie met ben acne
fileven van dien / oo bere alg ich in defe fafie van nooden
bebbe/ en niet meec. :

Den {aetfien bient tot berfiandt ende Tonfivuctie ofte
t'famen-ozdeninge van 't gene gelefen ig/ ofte gehoozr/ges
fthzeben oft gefpzoken dooz een ander / ende pock tot een

oprecht t'famen-boeginge der tnoozden in eeng epgen

{p2aeche of gefchzift aen een ander,
Van de E{ymo[qgie.
Her eerfte Capirttel.

Van de Letteren en hare verdeelinge.

V@o; eerfi hebben top aen te mecchen denameh ber
“flerteren / en bier in attozdeevt de Engelfche rale met
be Latgnfepe ende @umftbe(abrbamm g h.i .

o
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2 De Engelfe

Delerterensiina, by c,dy ey g by iy by 1, my n, 0, ps qs
I Sty Uy Wy %y ¥, 2.

Defe Letteren 35n verdeelt in toee foozten / oralen/
ende confonanteny gelijck inalie andere taten.

Onfevoralen siinbefe/ a, e,i, o, u. ban weltke bijbe/
tiwee werben bichioilg in Confonanten Yeranbert/ nas
mentifjclt / 1, enbde u, ende dan gemeentijck anderfints ge-
fthieven sin alg Ioftej, endeV oftev. <Gnbe daerom bogs
gen fommige in’tftbzyven van onfe Lerteren defe by bet
Alphabet boo? de letter Yan dien name, 't vosiche altijtecn

botaelig/alg}j, i, v, u; &c. Defevoraleniendeutvecden | T

beelthdes in Confonanten Serandert/ wannees een ander
Yocrael nabvelget/algin

James interjetion 1cjoyce
Jupirter {alvation verelie
Service vocation advantage,

Alle de Fetteren untaenomen devocalen/ 3n Confos
nanten/ behatven y bie be hracht ban bepie heeft.

Dat aengaet 't gelupt ban onfe batalen a, ¢, iy 0, v, al- -

boe-tuel ichi daer fatfoens balbe mar vanpzesien honde
Alothrans tec\nfjl ich toeet bat (i foo beel van 'rgelupt
Der Duptfehe vocalen niet en verfthcelen/Datret waerdigh
ig et gemoedt der [eerlingen dage mebe te bekommeren ;
falich bicr fulchg oberflaen/niet tivgj felende of ich fal bice
na gelegenthendr hebben fulche vequien te fiellen die alle
[febiinende onderfchepbt fullen Yoegh nemen.

Dothi komt be hracht en gelupt van alfe enfe Confo-
nanten in’'r €ngelg/ met de Duptfche ende Latynfche
obereen/ ofte becitheelen heel toepnigh/ bebalven defe nas
volgende.

@en eecften/ g onfe d fo krachtig niet; Dant be Dupte
fihe °r felbige dichwils p2ononteren alg of het defoag
Jiaaerwyp alleenlijch en fiechrelijck d.

len troeeden / g enbe h valien ootk Mmaer inonfe tale
boo? hieemdelingen gepzonantiecrt re oden/ principas
igch informmige \woo2den : daerom 8 het hoognoodig alg
men begint te [eeren/ een School-meefier oftebiendrt e
huip te Hebben / om bare tonige op Jjet vechte gelupt ban
Defe iletteven te biengen,

@endecden/ al flaet onfei alg Confonant ofte botacl/
fuert et bolhomen¥er upr gefpiohen dande Duptfehe of-
te Latjnfthe tale vevepfehe ¢ "t IWcleh den fcholier mee

. foepnigh

R LT e S p—_
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School-meefter. 3
wepnioh bulp in 't feeren ban defe nabolgende Spllaben

ende Erempelen/ berer fal verkirijgen ; dan met alle de res

gulen die tot dien epnde foude uprgevonden werden.
en bierden/beeyt y in onfe Gngelfthe tale altijt het ges

lupt van ij in Duptfeh) ende fomtijes bekleer Die de placts

fe ban een bocael/alg in ,hy, my, may, way; ende fomtij (e
ban een Tonfonant/ gelijeh alg inyeild, yoke, yarne,
yc&c_rday, yeare, '
©ier 19 oock aen te merekien / dat in 't Engels veel ban
onfe letteren boog Cijfer getal (gelfjek in andere talen)ges
bzupcht toerden/alg MDCXLV I, &c. Beel vock ban
onfe fetteven ftaen fomtiits booz heele moozben/\uacr ban
De leerlingh berijdes hennifTe moet bebben /gelijch alg yr,
boo; the, yt. boog that, yu. voozthou. Enbewphebben
een gebzupchelficke abbzebiatie in onfe tale/ gelfith alg in
tilargn/ namentifith & Booz and &c. P02 and fo forth,
ofteand {o forward. i. e. 002 thatis to fay. viz, 9002 to Wit
oft namely. q. d. boo} as if he should fay, ofteas it he would
have faid, ende beel dievgeliichen/ alg '

Matie. Majefte = 0
Hoble. boo2 Honourable
Hd. Honoured.
Lop- Lotdship
Rd. boo? Reverend
St Sir
WOI‘PPIL Wors hipfuil
Ke boo; Knight
Efq~ Efquite
yo© 7 your
o' baoy our
mt : ment
Wt ofte Wth _with :
W WC"‘} ik {which }
A6 . Capit.
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De Engelfe

Capitc 11.
Van Diphthongen,

N Adien top gefpaokien hebben ban 't gelupt der Bocalen
en tonfonanten/{oa komen top tot de Spitahen/ het
foelch ig 't gelupt ban een ofte meer lerreren. Cen Splias
be van een letter /18 / een enchiel bocael / die een gelupe by

fich feif heeft. Gen Spliabe ban verfehepdene Wetteren/is:

ofte een biphthongus/ oft een Tonfonant Spilabe.

in de €ngelfe tale en toeten top niet ban de diphthon
gen zende o, ten 3 in tnoozden die ban de Latijnfche tale
gefpzoten 3in/ ofte in epgentifjche namen die haer epgen
%ettecen moeten behouden/algCefar, Aneas,ceconomie, &c.
Doth op bebben in onfe tale menigmael ttoee bocalen bp
malkanderen die de plaetfe ende gelupt ban diphthongen
bekieden/ende mogen alfoo genaemt wozden, e vertoss
ningeende kracht ban de welcke den {eerlingen in defenas
poigenbe exempelen ende regulen booz-gefielt tuozden.

aa algin Baal, Ifaac.

ai alg in braine, mountaine, faire, defpaire,

au alg+fauce,laud, applaud.

aw alg fawe, ftraw, law,

ci alg feize, receive, weight.

ey alg prey, valley,

eu alg jeuce, theumer, Euftace.

ew &lg lew, few, new, brew,

ou alg ounce, mountaine, trouble, bloud, gourd.
ow aig fow, Cow.

oi al8 choice, oile, void.

oy alg joyne, deftroy,annoy, imploy, boy, j oy.

Alle toelcke diphthongen meeffendeel haer gelupt geben -

gelijch defelbe diphthongen in e Duptfehetale : doth daer
3jn eenige andere roaer op oy acht moeten nemen/ alg
namentiyehi: :

ui d'oelche meer gelupt geeft o de u dan op dei, alg in
tefe tooozden te fien f8/ fruit, (uite : ende fomtijdeg mece
op de i alg op De v, alg in buy, build, Conduit.

ie werr ootk in Engels effen alleens gepronunteert alg
in Bupte/ te toeten : field, yield, shield, friend : ten3p bat
e [efte ban defettoee becalen de Spliabe dost netheetgg

i e L i s S w00 A SRR v e, e
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School-meefter,

alg in Ezeki-el, Dani-el, Gabri-el, &c. ootk ten mare befe
ic be {effe lerreren ban een woozdt 3iin/ altwaer bet geen
biphthongusg (8 / maer pzefenteect alieeniijck een bocael
gepzolongeert/ alg ich H iL. op fHine bequamer plaetfe fal

teberftacn geven. .
ca fufeng pzonuntiatie gemeenifjck obereen kome met

¢c inDupts/ algin

leave increafe beafts
weare conceave creature
beare beneath feare
ready weapon {peake, &c.
heaven breafts &
@en 3n de leffe defer tiuee botalen de Spliabe doet
dibideeren/ alg in
Cre-ation, Chalde-ans,
Cre-ate. Idume-a,
Cre-atour,

JRaer fomefides heefr ea 't gelupt ban ie fn Dupts/ alg
in yeare, beare, appeare ; endefommwijlen alieenipch ban
a, alginheart 5 doth (mijng bedunchieng) maer het beter

- Bat be e daer inne fouden gelupdt wozden.

00 Inigns p2onuntiatie ober een omt met oe induPLs)
algin fqo!e, ftoole, poole, moone, good, food.

cc it hiomt oock met de Duptfche ponuntiatie ban ie

ober een/ alg indefe moozden bijjckt / wheele , feel, thee .
fee, mee, beer, fteeple, feed, bleed.

co Peeft 't gelupt vanie in Duprs/alg in people,behals
ben in eenige Yooozden altmaer §p het diffinct geluptvane
ende o hebben/doch foo volkomelich niet alg wanneer 3p
apazt ftaen / alg in Ieopardie , geometrie , george , enbe
marnineer be lefie ban de timeede Sillabe divideert/ alsg in

More-over.
oa inieng gefupt ook met oo in dupts ober een homty
alg incloath, cloathed, boate, goale , broad, ten sn wans

neet dielaetfie ban defe tioee vogalen de Snilabe a -Deelt
&lg in Mo=2ab, Io-ab. i ; :
JRaer onder alfe onfe biphthongen 3ijnder geen onfeecs
ferder om daer reguien ban booz te ffelien alg onfe oe, Die
gmtgtg gcpggnuntﬁtﬁe{rt 11:3;: gelpthk oe in dupts/ alg in
10¢, doe, shoes, &c. aet meevmaelg gelich oo in
bupts/algin " & el .
- b g

e

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
174 E 1

5 \




e

De Engelfe

ua foarineer die gebzupclit twerden alg cen diphthongus/
gebven alg dan baer gelupt gelfjckiaa , alg inguard gaazd ¢
3MBarr wanneer v achter ¢ ofre q tot beter hlank van defe
Yerteren homt/ dan {upt het anderfintg / eben gelijch de
Duptfi tberlll gemeentijch defe woozden pzonunceren Gual-
ter, quarrell.

Ditfelve magh ban ue gefept merden/ die de kracht van
u berlieft/in gueft gefi : JMRaer in quelt, guerdon, &c, Bers
epfeht bet de kivacht ban u,

3piet veelongelpchier ig uo,alg in quoth : doth defe diphs
thongus toect wepnigh inde & ngel?cbe tale gebzuptht,

Capit. 111,

Van Confonant-Syllaben , ende veel noodige ob-
fervatien, acngaende 't lefen ende "t geluyt der woorden.

E ¢n Confonant-Dpllabe / 18 het gene neleke neffens
een botacl ofte diphthongus een ofte meer Lonfonans
ten in fich beeft/acr ban fwoozden gemaecht twerden s en
daer ban fullen top nufpzeken/met’ t onbecfehept dex Po=
nuntiatie van dien/ fac bezre alg onfe taleeenigh verfehil
met de JPederlandiithe beeft. By occalie ban dien/ falich
ootk alie fuicke obfecbatien inbocren 18 rot defe facthe
noodigh 3iin/foo in’t fefen alg gelupt ber Wwooden in onfe
rale:twaer mede ik het cexfie beel van b’ Engelfche E1pmos
1ogfe epndigen fal / twaer ooy her vecht lefen enbe gelupt
Der too2den geleert mo2dt, 1
31aec hicr in en han 1ok niet berfeechieren / dat ich bes
guame reaulen voo? fal fiellen tot onberinijfinge in eleh
ftuki welk in onfe tale boo? foube mogen vallen/om dat het
stuace balt erempelen in anbvere talen te binden/mace mes
be mien Pet veshee gelupt van beele Syliaben in de Cngelfe
taleboozftellen han : Even-tnel Bope ich dack foo bezre in
te gazny datter mepnigh dingen in onfz tale gebonden fuls
1en mo2ben/vex(cheelende ban be Bupifche/mace den leees
lingh fulche goede onderivijfinge daer inne hebben fal/
twace doo2 by met heel wepniige mocyte (of gocde pecfectis
fal konnen gecakien. &m
[N

P ey - L e R, e | p i ., i
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School-meefter, 2

3 Cnde dacrom bunckt mp goet ten eerfen alfuleke exems

» | Pelen booy te fiellen, toaer in de p2onuntiatie ban on fetale
Vo) | eenighfing stoaet {8 : voelche boog eecff toel geleert 3Hnde/
b | falDentecelingh bevinden / dat by cen goeden boozrgangh
w1 1n Depzonunciatieen °t gelupt der tooozden sedacn heeft/
« | enbe andere dingen fullen daer doo? te cerber begrepen ofs
o 1 tebecftaen werden,
ma | Ad, ed, id, od, ud.
| Ag,eg,ig, og, ug,
sein 4 As, s, 15,08, us,
™ Ba’ bf'. bl, bO bu-
- & Ca,*ce,ci, co, cu,
Fa) fe, ﬁ, fﬂ, fu.
Ga, ge, gi, go, gu.
Ia, je, i1y jo, i!l-

1a, que, qui, quo,

Sa, IE:E,’qﬁ, 1°0(3 l'u.q
Bag, beg, big,bog,bug.
Da%, dcgd,dig,dog,dug.
| Dag, deg,dig,dog,dug;

Gag, geg, gig, gog, gug.

Hag, heg, hig, l%ogg, l%ug.

lag, jeg, jig, jog, jug.
Cha,che,chi,cho,chu. *JRota/
Pha,phe,phi,pho,phu. bat ceen
Sha,she,shi,sho,shu. ci gelupt
Tha, the, thi,tho, thu, moeten
Wha,whe, whi,who. tueben
Athyethiith,oth,uth, 818 fe, fi.
Atch, etch, itch, otch, utch,
Ach,ech, ich, och, uch.

Glad, bled, flid, chod, chud.
Brad, legge, pigge, log, mug,

e
L B — R L e o o

r

# | Crempelenvoo? de ponuneecinge Ban chin 't boo;fie

w1 beel ban cen Spllabe / chap, chapple , chambcr, Charles ,

e | chett, cherrie,chiefe, chofe, churle, children, chide

s 1 chin’tepnde ban een Spliabes als which, watehy fuch,

24§ much,ferch,filch, witch,preach, match,ftrecch, pitch,borch,
butc}!er.

: <21e vo02 baembelingen bepde maoepelijck ballen /) bers
wov | NG Det foaer valt eenfoe exempelen in andere talen te
i 1 bindentot ondezreehtinge van de vechte pzonuntiatie;doch

| fommige feggen dat bet gelupt geeft na de Spaenfe: dacrs
4w ¥ minfal fet den Icerlingh p2ofijtelijek 390 eenige hulpe biee

1 in re gebzuprken / tonant fonder goede pronunciatie pan
+ § Dien kan bp stwaeriijk ban een Engelfman beeffacn werdz,
dlace chintepnde oft in’t begin van een Spllabe in
wi | Bebzecufe enbe Gaicehife Inoozden/ ende epgen of propere
i | hamen/ toerben na de Duptfche maniere gep2onuncicert/
v halgin Melech, Melchifadech, Alchymie, Catechiline,

o | _c1Doozeofteibeefther gelupt gelijch s, doch feer fijnen
o Heheep alginfaced , center, circle : FWaer booza, o, tnu
tr | beefraleije het gelupe ban k, alg in came kamie/ come hios
" j e/ cunning Kunning,

haacr
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Pe Engelfe

JMaer ¢ in 't epnde baneen oot met e daer aen hole §
pende / heeft bet gelupt ban s alg te boren gefept ig/ doth
et cen fijnder/ dunnec/ en een maniere ban fluptende ges
fupt / alg inplace, lice, race, grace, trace, malice, truce, g

mice, {urplace, E:icc, fluce, whence, thence, vice, juftice.

de in 't epnde baneen tooodt/ een ander d dacr Yoo?2
gaende/ {8 een overbloedigh gebzupeh van fehzijven / het
twelche ong dichinils ontmoet inde Engelfche tale ; waer
doo2 denfeeclingh ( bem in andeve talen onbefient 5ijnde )
in ’t {efen ofte pzonunciceren bdefer tale fecr berabufeect

fan mozden/ indien bp ban te boren geen gencrale vegelen |

tot {ynder onderimijfinge ontfangen heeft : Dacrom moet § »

den feerling bier aen merchen/dat dde in't epnde ban cen |
oozt 't ) ban een ofte mees Spltaben/ niet meec hratht |

en heeft alg een enchiele d of d alfeen/ ende mach in’tiefen
geen ander gelupt bebben/ alg in de volgende exempelen
gefien kan mozden,

adde ad bedde bed
1adde} feeft { lad padde > leefi< pad
cdde ed madde { mad

& rempelen boog de pzonuntiatie ban dg.

edge judgement Sedge
Silvedge knowledge Hedge-hog.

e in ’t epnbde ban cen Spilabe/ een enchel Tonfonant
Boigenbe/inbien daer cen ander bocael inde felbe Spilabe
booz 8/ 't 3pin’t epnde of in 't midbden ban een foeozdt/
foert metfyn epgen krachtigh gelupt niet ggpzunontctrr/
maec dient alleeniih fomrijes tor de verienginge der Spl-
Tabe/alg in defeexrcmpelen blfjekt : befide, before, life, wife,
wife,attire , haire, fafery, abode, whereof, 'twelche gelefen
moeten twozben alg of fp aldug inDuptfch gefthzeben nas
ven/ namentlfjeh : befd/ befooz / 1if/ tofif / mpg / attye/
baypz/ faaftp/abood/ tobheerof. :

Enie fomrijte fivecht het wepnigh ofte niet tot pzolon:

patie/ tot kennifje ban elch onderfehept denicerlingh

too; pzartijchie ofte oeffeninge haefi fal konnen gevakien.

fawe Saw owne {qwn
lewe Iew ferve crv
dombe Teeft domb meane leeft mean
performe perfonl  moone ) - ( moor.
Bepals

At BN s e B O
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School-meefter o]

wo L Yehaltien in eenige epgen of p2opere namen/ofte tuooz-
g ‘4 § beny die haren oozfpzonf ban anbere talen hebhen;almace
¥ ein’tepnde ban een moot (finen gelunt vberepfeht/ alg in
. "1 Penelope, Epitome, &c.

. ffe in ’t epnde ban een twoozdt / heeft gemeeniiick niee
L8 meer Rreacht noch gelupt alg ban een enchele £, dacvomme
" A1 ifjet ootk een onnoodigh gebzupek in onfetale / algvan
.- ="} dde te poren gefept i8/ gelijck alg boog,

wtit]”  Scoffe Scof graffe ¢ graf
inn|  chaffe  Gieeff @ chaf muffe > leefi < muf
e | ftaffe ftaf ftuffe ftuf

e | ©@nfeg toert fomtfjes gepzonuncieert alg g in Duptfel

- 4 Oftgin 't Gziechfth/ alg in glad, God, governe, Gog, Ma-

- § 8O, Galilee, gather.

L Domtides heeft het meer het gelupt van j Confonant/
| oftena demaniere ban de Franfche tale: algin

"
=

(| genefis George age marriage
"1 generation geographie fage bondage
S8 ingage equipage mortgage lineage

heritage ftrange chaunge Savage.
| prodigeous  pigion befige

Aengaende 't gefupt bar toeleke letter g, H L. defe nas
4w | Bolgende vegulen tor H berer onderinfjfinge in acht fult
i | nemen/namentlijeki s g booz a, o, oo,u,heeft altijr {fin pzos
. | perofepgen gelupt/ algin Gad, Gamaliel , God, gum,
.= | good, &c. JlRaer boog e, i, ofte y, berandert het menigh-
w0 | maelinj Jonfonant/alg in gentle, jentle/ ginger, finjer/
-+ | generatian, jeneration.
e beftinctie waer ban en kan met kenniffe enfeechers
" bepde nier geffelt toerden/ al hoetvel den leerling) eenige
.-+ ! tonceptien bertoont mogen twerden op d'obferbatie in
1 “tlefen/alg namentlijchi:ge vooz m,of n,of dediphrhongus
40 | co,geeft altijt 't gelupt ban j Confonant/ alg in gem,gen-
" | try, George, [eeftjem/ jentrp/ jeozge/ .
endl ge Boozd, 1, r, s, heeft een bariabel gelupt/ alg in han-
"} ged, banjed /eftranged , effranjed / ﬁelly » felip/ geld, geld/
e l 1n ;-g finger/ danger, danjer/ rangeft, ranjefi/ fingeft, fins
o | geft/ Gt
< | JRaergeboog tofte w ig altijt epgentlijch/ alg inget,
L'} gew, gether, &c¢,
. : g3 be
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Xo De Engelfe

gg by malkanber flaende met e baer achter/ Heeft dickhz |
oilg (ja meeftendeel) in °t lefen niet meer gelupt en kracht
alg eenenchele g, ende (ehijnt cen oberbloedigh gebzupch F00,
in onfe rale te3in/gelijck te boren van dde aengemercht § 'V
ig/ alg fn defe exempelen Yertoont roecdt, it

egge g dogge dog |
legge } Teeft { leg } hogge 2 Teeft % hog ; o
P1gge pig dugge 5 dug [ g—
. Doozder ig bet aen temerchen/dat tanneer ¢ de boeael 1
1bolght/ ende nofte hin 'tfelbe oozt den g beight ) dan § pd
beeft de g fijn epgentifich ende natucrlijeh gelupt fo niet. Sy
JRaer dient alleenirich rotbolfivmender en firorhiinz Fumey
gender gelupt van de Spllabe/ alg in Signe, raigne, fighey |
right, brighr, mighty 5 toeithe na de Duptfche rale gelefen g
mogen werden / 540,/ vapn/ {ijh/ et/ bt/ mprp. uptaes b
fent toanneer in een tooozt ban Yeele Spilabendefertern  [uwi i
e ¢ bolghe ende een i vorael achier be n homt/ melcheden | woip
barn be g voert/ alg in Sigoification, benignity,&c. uptges fyl
nomen genige tepnige woozden/die het gelupt Ban g,2nde iy iy
8 | n boeren alg gelijeh competitoren/alg benigne, oppugne,  1ii 4y
: B condigne , en viergelijch / Yoelche met grooter azbepbren | .k
. mocpte gep2onungeers werden o Darer woozden UM | pyiny
¢ 4 ban nier meer dan twee Spllaben. I
4 Al-Yoe-roel dat h in onfen alphabet / een ander name oy o
Beeft/eheniuel beeft bet 't felbe gelupt inonfetalealg inde |
Dupfehe/ wanneer bie alg ecn enchel Confonant ftasts | oo
b JiBacr wanneer diz met ofte by anbere Confonantenges | po.
g | boeght 18/ dan valr het de bzecindelingen moepelfjcherte oo
! pzonunteeren / alg hier bobengeobferbeert fanmerden | .
in depzonunciatie ban ch, ende hick na in anbere facchen :
% bevondenfal tozden. g gs
2 Crempelen boo de ponunciatie van j Confonant/
. Iacob , James, Iefus, Ieremiah, lohn, loshua, Iuflice, Ieru-
falem » jacket , jade, jag , jakes ,jam, janifary, laques,jar,,
) 95 jusile, "
A lwacr aengemerelit mocet toerden/ datdegenedieonfe |
g ponunceeren kan/ fpanneer de felbe ban fon epgen |,
piopece gelupt degenereert/Bic kan dan onfej Confonant | ;.
guirk pionuntecten : want die tweedjinbpongvaneen |
elupt, g,
&nie tegentvoozdigh kan ich bet nevgens naexderbp |
gelpchen
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School-meefter, 1x

“Avpgelijthien alg by gie inbde Franfebetale/ hoetvel het noch
“Wiiniet volhomelijch obereen home met bet gelupt ban onfe
fwatl j Cenfonant.
VAL ke athrer ¢ toert felden in 't €ngelg gep2onunteect/ en
fehijnt een abervioedige maniere ban fthznven te 3Hn/ om
0 dher woozr volfiomender gelupt te geven/en tot berkoztinge
<. ¥ban den bocael die hooz-gact. Pacrom wanneer defe twee
tonfonanten t'famen in een Spllabe fiacn / dansyn die
. iniet meer in gelupnt van de enchele kof c alg in crack crac/
% Ebrecke, bgel/ rocke, vor/ mocke, moh/ mucke, muk.
%1 1Doozders moct het ootk aengemercht terben/ dat lein
% Fhet epnde ban een twoozt/en fomeiies in 't midden/niet ge-
‘I Epgonunceect weedt als in anderetalen/ indien een ander
‘i idonfonant voos be 1 gaer: JRaer moet dan {iever gelijeh
cpie !‘Cl geponunciecect twerden/ alg litdle, {table, people,vifible,
+ 1 Ebridle, wimble, eagle,troublefome, nimble, Apoitle, noble,
i#i“ktabernacle, able, recepricle, circle, &c.
W @bentuel en bheeft el fo bolliomen gelunt niet alg in bet
S moo2dt bell , maer 't gelutban e toerde (bp manicre ban
A tﬁlzehen ) in gefwolgen / gelijck of her mogelijcl ware Bl ,
kel d, fl, gl, pl, &ec. fonder.tepzononsecren.
a s Almaer ﬁ L. b menighmacl achrer m inverfthepdene
wil G ngelfthe tmoozden gefthzeben vint/ alg Combe, dombe,
‘wombe, tombe, en diergeiychic/dact moet H 1L. aenmerts
Ui bRen dat b fyn bolfomen gelupe nieten heeft / ootk ifjet
S04 Jooo;t in t gefupt fo niet alg het gefthzeven ftact/ macr of
S Bghp in Duneg woilde feggen Cooty/ demy/mesny/teem/ I
08 | $aer intien b de Bpliabe bivibesrr/ dan heeftet (Hn gez
sei tbaupchiclijch ende epgen gelupe alfoude mvoggaen ; alg
¥ §nom-ber, com-ber, combination, &c.
W ¢ otk wanneer mno t'famen in een Spliabe siin/ °t oelk
ifelben inonfe tale gebeurt / Ban wert de n nigt uptgefpsos
(' R en/ alg in hymne, {eefT bpm.
1 3Dan nn in ’t epnde vaneen Spllabe met de e athrer
< 4 g acn/bacr van mach gefepdt twerden alg boven van dde ges
ifept ig/ namentlfjch Darrer cen overbioedige maniere ban
vt ifehziiven ig/en bheeft thaer 't gelupt van een enchiele n, alg
w1 1900 henne, penne, Anne, leeff hen/ pen/ An.
<t | ADangel{jchien ne athrer m in 't epnde ban een Sypliabe/
il 'Ft{tft in ponuntiatie geen gelupt/ alg infolemne, leeff
folen, 0
wil | ph.’t$p in 't begin ofte epnde Bancen Spllabe heeft het

gelupe
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12 De Engelfe

gelupt an f in Duptfch / alg Pharaoh, Teeft Farao
Phaltiel, JFaitiel/Phineas, Jfineag/ Epitaph, @pimf/Philig{
Fiitip / phleagme, fleam/ phlegmatique, flegmatith/ phan-

pheafant, feafant/ Elephant/ {lefant, Orphan, ozfan/ pro-
phet, pzofet/ triumph,triumf/ @t. : e

per pp met es daer achter in °¢ epnde bancen Spilabe/

t oelch niet anbers uprgefpzoken toert alg ps, danfoo ik
meene een cozeuptie in ong fehzijven i/ alg rappes,whip-
pes, shippes : [eeft traps/ whips/(hips.

Doozder ffact et aen te merchen dat in de Engelfetale
fmanneer re na een anberrbolght / het gefupt ban re nfet
en heeft : JMaecfchijnt een overbloedigh gebzupek in onfe
tale re 3ijn/ °t voelch el na gelaten motht toerden / alg
ftarre, ftarres, jarre , warre , carre, deferre, firre , abhorre.,
curre , O’toeltke alfoo toel gefthzeven mothten toozben ge-
Lijthife gepzonuncieect voozden / fiaz/ fiazg /jaz/ maz/ tay/
befer/fiv/ abboz/cur. !

Crempelen booz de pzonuntiatic ban s in 't begin ban
een Spllabe § Safery, fafe, (elfe, fift, {oft, fupper, fommer ,
fome, {ame, &¢.

thus, nevertheleffe, tranfgreffe.
& nde het heeft (Hn gelupt wat fijnder en dunner dan de

en by na geifjeh fp de s in Sacrament uptfpzefien.
Doth famtiire beeft bet de kracht en her gelupt ban z,

pleafe, eafe, peafe, thofe, nofe, whofe, guife, wife, cheefe '
iqueefe, {heefe, freefe, chufe,loofe, ufe, excufe : en vele ans
Deve/ 't tweleh Den Teerlingh metter tijde erbaren fal. '

Aenmercht hier oock dat fie in’repndevaneen Spllas
be ootk dickinils een oberbloedige manicre ban fthzybven
inonferaleig / gelfjch icli te boren van dde hebbe gefepde 3
en Deeft niet meer gelupe 218 een enchele s, gelyeh men
Doo; defe exempelen fien fian/ Crofle, trog/righteoufne(le,
rvighteoufnes) diftrefie, diffres/ wildernefle, wildernes.

€ rempeien boo; de pzonuntiatie van shin ’tbegin ban
een dpiiabe/ shall, schell, sheaf, shift, shict, shop, shovel,

shun, shuffle.
Vanshin’t epnde van een Spilabe/ Mars, harsh, fish
dish, flesh, lash, dash, gash, nash. IMReceht
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tafie, fantafie / philofophy, filefofp/ blafphemy, blafferny/ §

" ; Dan des in’tepnde ban een Spilabe / alg this , kifle, -
JRederlanders have s in het tooozt fijner p2onunciceren/

a18 in defe yoogden/ was, is, his, praife, glale, grafe,geafe, -

Somtijtg hebben rop in woozben van de plurael nom: + -8
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School-meefter., 13

W JMereht dat enchiel s alffer een e boozgaet in °tepnbde
“ “niban een twoozdt dat den name ban eenigh dinghis/ ges
e meendijek bet teeckien ban’t plurael nomber (of getal ban

‘M bbeele ) i/ alg

, part partes
fing: art plue: artes
widow widowes. )

:
f ; hand handes
mile fing: town & plue: townes
dream S’ dreames *
it

201 Cndefomtiite beroozfaeckt het niet dat tuoozt tot meer.
- der @pllaben in 't plurael alg bet in’t getal ban een wag/
T4 alg in de boozgaende exempelen : JMace fomeijts maeckt
* %] bet wederom een ander Spllabe/ alg in defe.

0 ¢ forge forges
" fing: < place plur: pla-ces
E refemblance refemblan-ces

d Countenance Contenan-ces
fing: < chance plur: < chaun-ces
purfe pur-fes

Cnbe beele andere/ die dooz oeffeninge en obferbatie

e ! Yool gevonden fullen fuecden. _

e De ponuntiatie van thineen Spllabe/ {8 eenbvan de
| ftoaecfie dingen (boo? eenban een ander natie) die inonfe
| «Engelfthe tale tebinden ig; en daecvom heeft denleerling

.1 baec inne de groorfie hulp vandoen/ om 't rechre gelupt

1 te befiomen/ maer toe hem Befe navolgende exempelen dies

B

:

|

.| nenfutfen :bis. the, thing, thither, there, them, though,

“1 thorow, through, fithence, death, hath, faith,faith,without,

. 4 with, within, froth, broth, cloath, both , {ceth, afforeth,
north, fouths bothymoneth, &c.

: ti booj een bocael in’'t midden of rozpus van een oot/
ditd moet ti gepzonuntieert Yoerden gelijck f, alg

pronuntiation pronunfiafion
Congregation [eeff Congregafion .
alteration, &c. alterafion, &c. .

v Confonant heeft in onfe tale gemeenfehap met fymace
heeft altdt een groober en gemacheiychier gelupt alg £,
10AcE

e
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14 De Engelfe

tpatr ban de pronuntiarie feer toel by de duptfche v bers § - '

gelekien megh weeden in de nabelgende Wwoozden / vader/

boeren/ bier/ioopen/ de. han mede doog 0'eeffeningevan |
tefe en diergeliche exempelen geleert erden/ vis, live, .

give, lives, have, gave, twelve, move, grove, above, brave ,
grave, inCS, &C.

Almaer aen te merchen fiaet) Sat wanneer een nomen
{ubftantivum met fe in ’t getal ban een epndight/fo maecke

ber dichinilg 't getal ban beele dooz deberanderingh ban |

finv, alg fing. wife, life , theefe, knife, plur:wives, lives,
theeves, knives, &¢.

Aenmercht alg ve athter gin 't epndeban cen tooozdt
fiaer/ een ander Spliabe altpt niet en beroozfacthit/ maee
Dient allcenifjch om’t getupt te bekirachtigen ; alg tongue,
tongues, plague,togue,Hague,Prague; Die gelupt geben aig
of {p / tung/tungs / plaag / voog / Paag/ Pzaag/ &t. ges
fthzeven aren, _

Jaer uachter g in’t begin of tozpus ban cen tuoo2dt/
bient tor berbazdinge des gelupts / alg guile, guilr, &c.
enibe fomtidta 1ffet gelrjek een Galbe confenant met g, ges
1ijek bet oock fomif18 achter q fiact / alg guerdon. langua-

€, quarter, quaternion, &c.

Boch {oo(ult ghp fomtijdeg vinden que in’tepnde ban
tmooben achter ben borael j. alwaer ber gelupt moet heb-
ben aig ck , alg Catholique, rhetorique, publique, Cin-
que, &c. 1eeft Earbolich/ rherovich/ publich/ dinck/ .

Somtijdtg mach de ue in Engelfe woo2ben oorhi geres
fient foerden Yooz een diphthongug / om dartet gelupt
heeft van e diphthongug eu ofew, ’t melck fo menighe
thacl aefthiet alg be ue de boraels plaetfe befileer/als due,
true, enfue, purfue, {eeff detn/trew/enfey/ purfern/ @t.

wh in het begin van een Spitabe valtvzecmdelingen
ootk heel foaer / als what , where, whit, whome, which,
when , whence , whither , where fore, &c. - di¢ ooz geene
excmpelen die ich tot noch toe indeduptfche tale bevons
den hebbe/ konnen uprgelept uozden,

JQercht/datic in 'r epnde ban een tnoozdt in 0’ Engelfe
taie dirhioilg foo betleid alg vy, ende moet alg ij in JPe-
perbuntfch geponunceert werden : exemnpel/onlie verelie,
trulie, angrie, heartie, froathie; Ieeff oniy/ vevelp, reuly/
angep/ beazty/ froathp/ &, .

Tk
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School-meefter. 15

el ek belienne datter bele andeve vegulen behoozben boog.
e dpeftelt te wuerden / indien bet min oogh- preh mave de
i ngelfthen in bave epgen tale re ondertwnfen ¢ JWaer in
© o hefe facchie houde ick het genoegh fultke dingen te notecien
“yury e een JRedeciander ( ofte andere treembelingen bie de
E Pederfandtfthe tale geleert hebben ) mogen bebuipfaem
" ‘misyn/ in °t gene toaer in onfe Engeiftbe rate berfhiiiende
CHEE ban de natucelpchie fpzafie dev gener die ick hrer Yooz
P tmengenomen hebbe re ondezrichten, @ot twelchien epnde de
‘e shoozgemele obferbatien aengaende de {etteren / bocalen)
ibiphrhongen /) en Spllaben met have vefpective pzonuns
it tiatie/en gelupt dev twoogzden,/ (verhope ith) genoegh fullerd
Eashn, Cnde in 't boozbyp gaen laet den Tefer hicr (eeng booz
e fal) aenmerchen/ dat indien hp fers bint waer van hier bo-
Wi ben geen regel gefteltig ) dat magh bp na den oijfe fijnee
wkptepaen natucelfjchie (of JRederfantfthe ) tale baijelijck pios
snuncieeren / tot dat by van my ofte pemandt anders een
i sgronb-vegel ter contracie hooven fal.
wii iDat de puncten/ diffinctien / en andere divectien om
o dredht te fethnben acngact/ ('t toeltlie Orthographic ig) heb
<o Bick geenfing willen aenvoeren noch daee Yanfpzehien ) alg
El defe faecke onnodighsinde/ bermits top dace ingeen
wii BAN

vere vegulen en hebben, als wat de iLatinfehe / JPeders |

o Hlandfche/ en andere talen imede bzengen ; ende het baozfiels
« [« Hen van dien foude dit volumen af te groot maechen om
' 4 Hoo2 een geringe penningh) te koopen / en de vegelen beel te
o Bleele om in een fiozten tydt geleert te foerden.
~vdt &€nde dit boozcefende fal dienen boo? ’t eerfie deel ban
~+ ¥de Etymologie, ’t uelche wel gefeert en in °t weeek geftelt
o 13pnde/ia de meeninge deg Aurheurs/(t mwelch ineen kozz
. fren £t mogelich is te doen) en twogj ffele ick niet / of eenig
ot Rberfiandish leeviinek altwaec hp van de Enoelfche taie
. dnorh foo bzemdt 7 ebentoel fal by machtigh 3on alles mat
. #Dem daer in foude mogen voo2-fomen / dupdelick en
, promptelijzh te lefen en p2onuticeeren / en dace doog te
© Pmeer Eenniffe pebben om de dictionavifjen te gebzupchen
.« R0t fignificatiec ban mwoozden / en fal met veel meerder
5 fnelbendt in *riveven/ Yecfacn en fpzeechien tan de Gngels
' 1 {che tale booztaaen,

1

Het
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De Engelfe |

. : ﬂ.;;:
Het tweede deel van de Engellche Etymologie. | B

H Cbhende in’t boozgaende deel ban mijnen ¢ ngelfe
Athool-meefier / den (eerlingh fo bezre gebzacht / da _
bp (indien by bem aen die boozfchzeben obferbatien Boudd wi:
mathtigh fal 3inde € ngelfe rale pzomprelfich te lefen eroan
ponunceeren; o fal ’t nu vaedfacm sijn/ fulche vegelen en yol?
infitutien booy te fielien/ die bebulpfaem mogen 3fjn tog e
get berfiaen ende fpzeeckien dex feiber/ op dat de boozgaend i
¢ vegelen dienftigh mogen 3iin om ’t gene dat cen andew vy
fpzeechit of fchefift/ te mogen berfiaen ; alg oock fijn epge
finen meeninge upt te honnen fpzefien. ot toelchen epns
De ith minen begonnen methoode bervolgen fal/ nament
11¢k/ om ban de Deelen der fp2ake en b'aenkieben ban dien
te hanbdelen/ foo bere alg in Defe fake noodighfal sijn;e
be baer na ban de Sintaxig of Confirustie (pzeechen.

Cap. I.

Van den nomen Subftantivam en Adje&ivum.

Ijﬁ onfe ¢ngelife tale hebben top acht deelen dex rpgaﬁtﬁ L
gelijek in e ILathnfe / waer ban ¥’eerfie genasme ozt
nomen ofte een naem / om dat bet in fich begrijpt ve nas |
men ban alle dingen die gefien/ gevoelt/ gehoozt ofte bers !
ftaen mogen toerden ; al@ a man, een mansficknes, fiechres !
the voyce , de fiemme ; good , goet 5 great, groot 3 Edwarde

Cdazdug; Jobn, Fan/ Er.
9in namen ifjet hier noodfakelijth ban tioee fooztente | 1y
{pzeeckien/ Subftantivam en Adjeétivum, Btk
Defubffantivum/is fulcken name die by (ich elven (of [y
allcen ) beftaen kan/ en Berepftht met geen andex tnoozdt |00
pereenighe te toerden om fijnen fignificatie te toonen : alg fi.
an houfe , gen Pups 5 thedyall , de tofjfer ; the King , den [
Toningh/ . Vg,
Dacr 3Hn dzie dingen den nomen Subftantivum aens |
gaende/ die beel noodigh 5ijn om tueten/ om onfe Engelfe |,
rale veehr te honnen verfiaen en fpzeechen / alg naments | &
1jtk/ aztijchelen/ getalien/ en cafug. Rl
. ABp gebzupcken in onfe talettoee aztifckelen/ naments 1i.0°
lijch 2 ofte an, toacr ooy de duptfthen cen gebzuptkzr;;
alg

@tfi

Y r:.'u-‘
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School-meefter.’ Xy

. . jalg aman,eenman : an houfe, een Pupg ¢ exde the twase
“"e Jboog be Duptfchen het en d gebzupcken / alg the horle, bet
« « o dPaert 3 the houfe, het hupg ; the King, e fioning. nde be
L Wgene Die’t gebzupch ban cen ende het ofte de berfiaen/ aig
wovsaziphelen by de namenin 't duptfch gevoegt; honnen ook
o #Prgebaupthk ban a of an, ende the in onfe <ngelfe tale te!
o Wilberfiaen. Fileenifich dat wop cenige diffinetie of gnider-
L Wiilfehept in’t gebzupch bana ofie an makien / 't toeleh aldug
“#9%hg roanneer het nomen (ofte name )boog toellie het agtijhet
*elvigeftelt {8 met een Complete confonant begint fo gebzupes
wHEehen top de aztijchela, algaman,adog. JRaerindien het
“iSibegine mer een Tetter darepgentiijck een Boracel is/ ofte
CiEmace een afpiverende confonant/ dan gebupelien oy de
Wimaychel an,alg/ an oxc,an apple, an houle.
W 2, Gelpjch in bele andere talen/alfa in onfeEngelfe tale/
Jifi@ioeren top ban geen meer aig thoee getalen (of numeri: )
W8 Mingularis en pluralis , ofte 't getal Ban cen/ en "t geral ban
mecr. BDe fingularis fp2eecht maer baneen/alg flone, ffeens
itree, boom ; De pluralisfpzectiit ban meer ; alg/ftones,ffce>
inen : trees, boomen, 't °J 8 ootk aen t¢ mercken/ dat in het
4o Higer baneen nomen fubftantivam upt et fingulari in plu-
li,fo boegen top in’t epnde ban’t tweozd s often metfom-
phstimige veranderinge)’t welth denleevling doo; ¥ oeffeninge
waodien obferbantie ber bolgende vegulen haefi evoaren(al/alss

: Hotle ) Horfes
b ina. face faces

fing. < ¢ PUIT, S men

il woman women

vt JPaex hier 18 aen te merehier/bat toanneer de fingularis
et s, fe, fle, ce,ge,ch,sh,ofte x epndight/dan toerd'et dooz
st £f e bpboeginge van s of es pluralis gemaceht / alg witneffe,
il witnefles : horfe, horfes $ croffe,croffes: place,places:pledge,
i) pledges : cage,cages : parch,parches : fish, fishes,box,boxet.
= M} €nde in{odanigen gelegenthent maetiit 't fozmeeren ban
~ e pluralis, bat de nomen fubftantivum gen Spllabe meer
.7} beeft alg 't in defingulari hadde/ alg grace, gra-ces, pledge,
414} pledg-es:ende alle be boozgaende exempelen in defen regel.
| 3Maer anneer Be fingularis met 2ettige andere letteren
! epnbight/dan 2 de pluralis Dooz de bp-boegings ban s ges
o) fozmeert fonder eenige beemeerderinige dev Spllabenin

] Betooodi/alg s
4 B
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De Engelfe

clog,clogs, key, keys feal,feals
web, webs, Conney,Conneys. ram,rams
robe,robes  flie,flies game,games
rod, rods toe,toes un,guns

- bee,bees shoe,shoes, one,bones
fee, fees ew,pews bar,bars
lee, lees ook,books bough,boughs,
tree, trees bell, bells,

JMaex inbde fozmeeringe vban 't pluralis sijn bele ano-
malia, 0f tooozden die geen regel hebben : elthe denfeer-
lingh wel moet aen mercken/ alg namentifch

foot,feet leafe, leaves loaf, loaves
tooth,teeth sheafe,sheaves turf , turves
goofe, geefe beefe,beeves wolfe,wolves
Toufe, lice theefe,theeves  brorher,brethres
moufe,mice knife,knives child,children
ftaffe, (taves life, lives hofe ende peafe
calfe,calves ~  wife,wives peranderenin
plurali nier,

*t Pluralis toerdt gelijchierinijg dooz e bp-boeginge ban
en gefozmeert/ als van ;

0x¢,0X€n man, men 2
% 2 :> ; }non;cﬂumrama

chick,chicken [ woman, women

3. Daer 3ijn ootk in namen (of nomina ) (eg tafus in
bepde getallen/twaer ban men’t onder{chepdt aldug magh
boozfiellen.

Cafus nominativus gaet altijdt booz 't verbum, en ant-
Yooozdt be b2age wie ofte war; alg the mafter teacheth, de
3MAeefter leect 5 the waters doe flowe, be twateren bloepen;;
aman loveth, cen man bemindt. =~ ,

@e genitivus cafus heeft gemeenifjek dit teechen of (i.e.
ban) en antiwoozr op de bzage wieng ofte oaer ban/alg s
the learning of the mafter,be geleerthepdt ban den meefter/
the crying of frogs, 't gehirijt der hiick-bozffen.

@fte anders 18 degenitivus cafus ban e nominativo gez
fozmeert Dooz de bpboeginge ban s,manneer ban pofieffie
gefpzoken fwozdt / al8 the Mafter’s bookes, beg JPeefiers
boecken / the mans wifdome , De Wwij{hepdt deg mang : an
horfles firength, d¢ fterelite ban een paert :an afics burden,

een

RS 3 P
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School-meefter, 19

een €felg {aff 2 the chickens meat, bet eten det hiekens 2
the childrens bread,bet bzoot der hiinderen: my fathers hou-
fe, mijn baders bups. 't IDelck na de dupifbe maniere
ban(pzefien ig/ Godes Hone/ of de Hone Godrs: Cnde
infulcken gebaile toert de cafvs genitivus altijt booz de no-
minativus geftelt/ alg Abraham® God, in plaetfe ban
the God of Abraham.

e dativus cafus tert gemeeniijck bekent dao? het teee-
ken to (i. e, aenofrot) ende antinoozt op defe bzage/aen of
tot toien ¥ of aen of tot toat 7 alg/ I give a book to the ma-
fter, i.e. Fch gebe een boech aenden JPeeffer ¢ Igave rz
ﬁ"“ﬁt to ;he watchmen, i, ¢. itk gaf 12 penningen aen de

athterg.

e accufativus cafus Bolght 't verbum en anttnoozdt op
be bzage toie ofte wat/alg I read Virgil, i. e. ek leeg Dics
gilium : Ilovethe elders, i, ¢. ith bemin de Duderlingen.
den $p manneer bet dooz cen pzopofitie (dieboo? gaet) ds
cafus accufativus gemaethit toert / alg I goe towards Lon-
don, i, 2. Jtk ga na Londen toe.

JPersht ootk / dat de accufativus cafus ende de nomina-
tivus gelijth 35n in 't makien ban Engelfthe woozden/en
berfeheelt alleenlijck doo? ’t verbum daer bet boo? ofte
acthter Komt/ alg/ the Mafter teachoth the Schollar, {,g.
e JAcefter feert den Seholier ; (altwaer the Mafter be no-
minativus cafus toert’ en the Schollar de cafus accufativus. )
the waters did overflow the cities , f, . D¢ ateren oberz
bloepden be Steden : thefire burned the hay-reek, f. ¢. het
bier berbzandet den Hop-bergh.

e vocativus cafus 18 her gene toaer mede top tot ceny
anber voepen of fp2eken,

@e ablativus cafus i8 gemeenifich vergefelf chapt met
een pzopofitieden ablativus cafus dienende / alg) of, ofte
from the Mafter. €nbde defe 3ijn gemeenlijck teeckenen ban
De ablativus calus, te toeten : in,with, through,for,form, by,
ende ootk than na den Comparativus gradus ; als greater
than Alexander , ftronger than Hercules. @&nde (oo eel fal
toegeng bet nomen {ubftantivarm genoegh 3in.

JRu daer i een andere foozt ban namen/mwelthe genoeme
toerden adjectiva , om dat e felbe fonder een Subffantivum
niet en fonnen ffaen; ende dienen om de qualitept van het
Subftantivum te Bertoonen ; alg/a good man : A ftubborne
fon : faire weather:a pro(’per;ﬁus voyage:an angtie wornait; l

3 1
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fiit waters, &c. Yoaer ban ghy de fozm enbebupdinge bine
en fulr in de dictignaris ofte bocabulacr en andere boets
fier: tot bien epnde behulpfaem,

Poozders fiaet her hier aen te mercken / datal’t geene
pier borens wegens Het nomen (of naem ) in hergeneracl
vechlacrt (8/ bet adjedtivum foo toel toebehoorr alg het
{fubftantivum,verinitg hetadjectivum altijt met pet fubftan-
tivum gaet / ofte gen {ubftantivum in {ich felve begrepen
ofte verfiaen heeft.

Enve dagrotm fullen de infitutien ofte regulen ooz aze |

tijth’(en/ getalien / ende cafus te boren geftelt/ gebzupthes

- §yychi 3ijn Yooz bet nomen adjeltivum.

Alieeniijch flaer het denleerlingh te tweten/ foaerom hy
infijn Engels (Peechen fozahbuldelijek moet letten/ dat
ong adjectivum , 't $p ingeral ofte cafug/ (Hin rerminatie
niiet en Yerandert : JAace behoudt altijt defelbe fozmacen
fetteven in alle getalien en tafus / dbie et in nominativo
cafufingulari Beefts alg men in defe navolgende imoozden
fien kian/a good Scholler learneth good inftruétions 5 from
a good mafter, by reading good bookes , and ufeing good
indeavours , negle@ting no good oppertunitics. IBaet in
3 L. fien hont / dat good dat’et nomen adjetivum ig/ fin
tevininatie ofre fozm vanietteren nimmermeet bevanyert,
&nde foo ftaet het in anbere exempelen,

Ooth Abdjectiven twieng bedupdingen bermeerdecen
ofte serminderen mogen / konnen Tomparatie ofte berz
gelijehinge fozmeren/ ofte vergelelien wazden. Dan Tom=
pacatfesiin daer dzie graden gelijehi in’t jLatfjn/ ende ans
Bere talen; tetoeren / Pofitivus , Comparativus e Super-
Iativus. .

<In onfe Engelfthe tale bozmen oy de Comparativus
gemeenlfjch Dooz toeboeginge baner aen 'renndebanbe
pofitivus / ofte ooz 't gebzupti ban 't adverbium more
rilct ende boe; de pofitivus. e Superlativus werde boo?
et toe-doen ban cft aen ‘tepnde van de pofitivus gefozz
meers;ofte deoz het fiellenban 't adverbium moft ofte very
boog ende met de pofitivus 3 QLGN Defe navolgene exeniz
pelen gefien han toozbern,
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School-meefter, 2X
greater, 0fte greatell, ofte
great more great, moft great.
larger, ofte largett, ofte
large more large, moft large.
{tronger, of~ Strongelt, ofte

Pofit. frong Comp.te more  Supers moft ftrong,
ftrong, {at. highe {t, ofte

Highe Higher, ofte very high, ofte
miore high. moft high,

mighty might yer, mightyeft , very
ofte more mighty, moft
mighty mighty,

Hutgenomen eenige twepnige/ bie hare Comparativus
en Superlativus alfoo upt pare pofitivas boo2 toeboeginge
pan et eneft nict enfonnenvoinen : maeccmazstheneen
berandering van’t tosozt : alg/good, better,beft:evill,ill,
bad . naught, worfe, worit , &c. Chen-tel mogenfealle
bergelehien toecden doo2 more ende moft, Houlenbe fozm
Ban de pofitivus : 2pehaiven much ende many , Dieeen bp-
fondere fozm ban vbergeigckinge bebben/ te weten / much;
more, 0fte moe, very much,ofte moft, . Many; mores ve-
ry many,0fte moft, . Defgelpchig/lictle; leflesleaft : ende
nigh, die haren Superlativus nigheft ofte next maeckts
mitfgaders) farres farthers fartheft, &€nde infommige ad-
jectiven {8 moft achter be pofitivus gefielt/ &1 juner, in-
nermoft, ofte inmoft : utter ofie outer, uttermoft, utmoft,
outmoft, outermoft : upper,uppermoft : under,undermoft :
nether, nethermoft : former, foremoft : hinder, hindermoft
ofte hinmoft, ‘ _

{Pn hebben ooch diminuibe adjectiben,die ban de booz-
gacnve gefozmeert son/ofte boo? toehoeginge banishin 't
epnbe ban be pofitivus , ofte doo? het boozfielien ban het
teetlien fomewhat , ofte alictle aende pofitivus ;3 alg ban
white fiomt whitish, ofte fomewhat white: ban black,homt
blackish , fomewhat black , oftea littleblack, &c. €Enbe
tiooz defen vegel Yoerden fomrpdig Subftantiven adjectiz
ven in gelijlienis gamachit/alg van child homt childish, &,
Defaeilthe oochdoo2 ly enbelike ¢ alg/ Ban man komte
manly : pan Chriftian , kiomt Chriftianlike , gnde meer ans
dere/ hier te lange om te verhalen. ‘

10p hebben ook p:ivitive abjectiven/dieupt be pofitivus

D3 gefoz?
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22 De Engelfe ;
gefozmeett toerden dooz 't boozflellen ban vn, im, oftein, §°

aen de pofitivus : al8 ban godly wodt vngodly gemaecht :

pan wife, unwife : ban equal, unequal : ban patient, impa- +

¥
ol e

™
{1

tient : Ban temperate, intemperate, &c, €nbe dan igde bes

bupbinge heel contrarie ofte frijdigh tegens de bedupdine
ge Ban de eerfie pofitivus. Dan de felfde natuce en fignifiz
tatie sijn adjectiben gefozmeert upt Subffantiven/ doo2
bp-boeginge des aztijciiel g lefle : alg ban guilt home guile-
lefle ; pan blame, blamelefle, &c.

¢nde dus vele fal genoegh siin in defe gelegenthepdt ge-
fpeokien te toerden ban 't eecfie deel der Mpzakie / nament-
{fj¢lt cen nomen by een Subftantivum endeadjectivum.

Cap. 11
Van het pronomen, ofte voor-naem.

Aeft aen her nomen hebben top inde declen der fp2akie
N ¢en pronomen , 0mM Dat het den nomen feer gelfjch i85
enbe toerdt in 't bectanen ofte ’tr terhalen eeniger dingen
gebupcht/ende heeft in be Engelfe tale bziederiep foozten/
namentlijch/ perfonale, demonftrativum, ende relativum.
D¢ perfonale 5ijn d2ie / bie de bzfe perfonen in bepde ge»
tallen denotecven : alg/

1 I {ch I we. p.
2 thou. ghp. 8. [, IL plutal. 2 ye. ghpf.
3 he. hp. 3 they. fpl

Enie toerden aldug in have rafen bevandert / te toeten.

1. et pzonomen I maeckt in alle andere cafen in
numero fingulari me , mer et teechen deg cafus, alg re bos
ren in 't nomen gefept 182 endein calu nominativo plu-
rali we, ende in de anbere cafen plucale us, met het teechien
Oeg calus alg boren. 2Behoudelijch dat manneerin calu
genitivo ban poffef{ie gefpzolien twozdt ; wert myne ende
our in plaetfe van of me , ofus, geb2upcht : alg in plactfe
pan the bookes of me, feggentop/ my bookes; endein
plactfe van the bookes of us, feggen fmyp/our bookes.

2. Thou maecht de andeve cafen ban ’t getal ban een thee,
en in nominativo plurali yee ; ende in de andere you , met
be teethienen alg boren : ten sp dat tvanneer in cafu geni-
tivo ban poffeffie gefpzootken werd/aig dan toerden thine
en your in plactfeban ofthee, of you gebzupeht : aim‘ i;

plaet
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School-meefter, 23

Plaets van the horfe of thee , gebzupchen top thine horfe;

en in plaets van the land of you, feggen top/ your land.

3. He ig genus mafculinum en cafus nominativus ban’t
getal ban eett/bet toelek bet femininum {nde felbe tafug she
ende fet neutrum it maeckt : ende in alle andere tafen ban
't getal ban een / het mafculinum him, het femininum her ,
en fet neutrum it, <Ende in nominativo plurali, altfjbe
they in omni genere, en in e andere tafen them : de welche
oo de borige teechenen onderfthepden werden/als boben

efepdt 8. ' ,
y E.";aan defe b2ie perfonalen siin gelfjcke d2n poffeffiven
geliomen : de fignificatic en declinatie fwaer ban/ aldug
in 't kozte aengemercht mogen oerden / te weten:

my , myne, mijn
thy,thine  dPn/utve
His 2

her oM.

its bare.

1 our,ours. onfe.
2 youryours. utve.
pluc: 3 their
theirs. haec-1ieder,

5. Dangelfjtke natuere 3ijn our ende your, fnanteer die
bepde Singulariter en pluraliter geb2upchit werden/ gelijhfe
infulchie faecken 5{in/ altnaer meer alg een pecfoon pefiefs
feucen siin/ ende alg de poiTe(Tie of evf-deel ban 't geral
baneenis. ‘_

6. My enbe myne houbden baer fozm altijt alleeng fo toel
fn’t getal baneen alg vanmeer/ ende betoijfen baer bers
fehil alleenifich doog ’t teechen dec cafus : uptgefept dat
tmanneer et Subftantivam (Dat bolgt)met een Tonfonang
begint/ban feggen top my, alg my father,my wife,en wans
neee 't met een vocael ofre met een afpiresendeConfonang
begint/alg danfegg? top myne,alg myneaunt,mijnehands.

7. Pan gelijhen mag ban thy en thine gefpzakien merden,

Dotk wanneer men een bzage beantimoodenfal / alg
whofebook s this § Dan feggen oy /it is myne, not thine.

Jaer foo het doo? her, our, ofte your beanttwoozt toect/
dan feggen top/ hers, ours, yours: alg/it is hers or ours,not
yours or theirs. Ander(ints houden our ende your altijt de

D4 felfde

W e
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24 De Engelfe !

feifoe fozime in afle cafen in bepde getalien/ ehide wert doo2 r
et teechien ban de cafus onderfthepden. -

8, Defeperfonelen enpoffefjiven sijn fomeieg oock et .o
felfe gecomponeert / houdende defeive formeincafenmer §. !
e perfonelen ofte pofiefliven wacr ban 5n gecomponeert §
301/ booz bp-boeginge ban 't wwoozr felfe ofte my {elfein §
“rgetal baneen/en felves in 't getal ban meer/ alg

ith felber my felf. Our felves,
1 fing. Imy felf. plur, we our felves.
mync owne felf, our owne felyes,
ghy {izher thy felf, your felves,
felner thouthy felf. plur. you your felves,
2 fing. thine own {elf;, your own {elves.,
him{elf -
her felf piu. themfelves.
it felf

hehimfclf  plu, they them felves,
3 fing. sheherfelf

his own felf

herownfelf plu. their own felves.

its own felf.

@e pronomina demonftrativa §fjn dzie/ en fwerden (o ge-

toernt o dat $pop eenige bingen i feny alg

~ this defe/ dit, thefe befe,
fing:that  bat/die.  plue, thofe die.
the {ame defelve, thefame, Defelte.

‘IPaer ban de {effe ootk met {elf gecomponeert m
foerden/ alg : thefeif fame, . ” i
De andiere tioee met fame ofte (elf ame, alg@ ¢ this ame,
this felf fame : that {ame,that {elf fame thing: the fame,:hefe
felf fame, thofe fame, thofe felf fame things or perfons,
¢ pronomina relativa 351 ootk dzie: alfo gencemt om
bat 51 aen pettoets vefeveren dack 12 voven ban gefpioken
i8/enve spspn: )

1 who, whom, what. toie/ tnat.
2 which, the which,  Yoeitke/ de toelcke.
3 that. vie ofte bat,

who

e R i o R T i
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School-meefters 25

. who {8 D¢ nominativus cafus in’t geralisancen/ enbe
refereert alleenlijeé op perfonen (mannen e geeffen ) en
maecht in alle andere tafen whom , gediftingueertsfinbe
2002 et tepefien dex cafus , alg re voren betnefen 18/ which
ende that 3fin {ndifferentelijck acnpets gevefereerts Al
the man which {pake to me. @fte/the man th:-x_t {pake tome.

'That bedupt famtijds foo vele alg that which,al@ I gave
you that yon asked, 8802 that which youasked, €ne aifon
inere what oock menighmael gebzupcht/als Ibrought what
you hade me : B0/ that which you bade me.

ot fTaet bicr aen te merekien/ bat nanneer het waoze
thar geficert maghwmozden in which , daniffer eenrelati-
vum:ianderfists (¢ het een Conjunélie,alg) I haveread the
bookthat (which) youlent me : ek hebbe 'thoech gelefen
Dat ghp myp geleenit hebt. Iwish that Imightgoe hence:
3 th weenfche bat ich ban bier mochte gaen.

{iex is ootk acn te merthen dat where, here enbde there,
i een feetiere propofitie Dace tog geannexeest/ fulhg ald
about, at, by in, of, unto, whith, Z¢. Yoertformnijore oo
which, this, en that gefielt 5 ol® wherein,Bgn2in which 3
hereby, 602 by this ; therewith B9 with thar, %

Who, which, en what, $ijn oot intesrogaifiben : alg
who brought this cheefe 3 yie peeft befe hacfe gebzathi s
whichis #he way to Leyden 7 telefi i e megh na Lepdens
what doe you {ay to me 7 tvatfeght gbi2 eenmp s

€ nide fao beel 51 genoegh van ve pronomina  ¢fte BooZ-
namen ) in bit ffuch.

Cap. 111
Van’c verbum. ( ofte naem-woord. )

I ’I Ct bolgende-deel Devfp2afie igeen verbum, "t welth
oon fvesst ig/ datmet modus entempus () . manlie
enifjr) geconjugesct twerdt/en beteeckent adtie ofte paflie
flg/ IgoesTlove; Tamloved s itirketh; itis written,
Cndesp sin ofte perfoncel / alg Teeach s ofte imperfo-
neel/ alg Itbehoveth. W an bepbe toclche foozten ben feev-
lingh becfchepde exempelen tn den ditionario , dact t¢ vo-

ren van gefprohien ig/vindenfal. :
Verban (ofte tugezdien ) ban actie 5in ofte Suppletijve
ofteebolunse.
D 5 oupplss
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26 De Engelfe

ASuppletijbe toozden 3ijn teechenen enfupplemente
fnact doo? eenige actie op gemaechit en fn allen mooden en
tijden ondec{thepden fwert : en Ban op ds volgende manies
re uprgedzucht ofte gefozmeert toerden.

Indicativus modus ,

B A P

tegentooozdige tijbe.
Idoe ick boe, wedoe fop boen.
, fi: thoudoeft ghpdoet. Ppl: yedoe ghp 1. boet,
, he doth. bp doer, theydoe. fpbdoen.
3L Fmperfectetijt.
. ¢ ~ 1did feh dede. we top deden.
£t fi: thoudidt ghpdedet, pl: yedid gbhpl. dedet.
he did bp dede. they i deden.
Perfectetijde.

I have itk bebbe, we top hebben.
fit thouhatt gbpbebt Pi: yce have ghpl. hebbet.
hehath,  bpbeeft. they fp bebben.

i Pluperfect.
2 ~ Ihad itk hadde. we top haddern.
g fi: thouhadt ghphabdc. pl: yehad, ghpi.haddets v/
he had. by habde. they fp batden.
3 Futuro,

g T will or shall ik fal we fop fullen.
g’ fi: thou wilt orshalt gpfult.pl, yeshallor ghpl. fult,
' hewillorshall,  bpfal, they will. fpfullen.

i “n denimpesativo modo.

let me laet mp. let us laet ong.

fi: doethou  doetghp. Pl: doeye doet php L.
lethim, Laet hem, let them, Iaet haer.

8 €n den potentiali modo.
# degentooozdige thdt,
i 1 may or can ith magh of kan.

- thoumayftorcanft  gbp mooght ofte hunt.

8 he may or can bpmagh oftehan, .

£ we op mogen/ of unnen.
ye may ot ¢an ghp . moogbt ofte kunt.
they fir mogen of kunnen.

Fns
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School-meefter.’

| Fmperfertetijde,
"' 11 Imight, could, would, should.

; itk moght/ koft/ twilde/ foude.
12 Thoumight'ft, could’ft, would’ft, should'ft.

he

N e W

Ghp mooght/ koff/ tooubdet/ foude.

by moght/ koft/ toilde/foude.

we mighr, could, oy mochten/koffen/mwilden/foudetss
ye would, should, ghp{. mooght/ kof/ wildet/ foudet.
they i moghten/ koffen/ twilden/ fouder.

De pecfecte boeght have aen de fmperfecte/ alg 2

I might have, @t. Jthmoghte hebben e,
e pluperfecte boeght had, alg ;
_ I might have had, &c. Fth mothte gehadt hebben/&t.
© | Defutureboeght hereafter (. e, hier na ) aen detegert>
I looozdige/ alg : I may hereafter, hier na foude ith mogen,

4n deninfinitivo modo.
in de perfecte en pluperfette.
l to haveor had , bebben of gehadt:

pe | Boo dat dooz de kenniffe ban de boozgaende Supples

0 | tijben/ gbp toeten Hunt hoe ghp eenigh verbum ban arctie
wt F fozmeeren (ult / na defe bolgende manfere/ 't $p met ofte

} fonder bet teecken.

gndenindicativo modo ende tegentooo2dige tiidts

1love, or I doelove ,

ith beminne.

thouloveft,or doeft love, aljp beminbdr,
heloveth, ordothlove, by bemindt.

welove,
ye love, or doe love,
they love,

Fmperfecte tijde

Iloved, ordidlove.

top beminnert,
gbp 1. beminde.
i beminnen,

ich beminde.

thou lovedft,or didit love. ghp hemindet.

he loved, or did love,
1 we
! yeloved, oz did love,
b the}”

by beminde.

fop beminden.
ghp L bemindet,
o beminden,

B 6 Perficte
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2% De Engelfe

Perfettetijt, i

T haveloved. it heb bemint, |

thou haftloved. ghi hebt beming, N

he hathloved. bp heeft bermindt, f

we fop hehben bemint. .

ye haveloved,  ghplieden hebr bemindt. i

they {12 bebben bemindt, vl
Pluperfecte thht. 1

T had loved. itk badde hemint.

thou hadft loved, ghp babbet bemindt.

he had loved. bp padde beminds.

we i hadden bemindt. i

ye hadloved.  ghplieden hadt hemnindt, :

they fir badben bemindr. ¢
Futuro.,

I shal or willy
Thou shalt or wilt love,
he shall or will

we
ye shall or will
they love,

ich fal of il beminnen,

ghy fult of milt beminnen,

by fal of voil beminnen,
topfuilen of toiflen |
gi I fult of willer beminiiesn. ',
fpfullenof twilien.

In den Imperativo modo,

let melove.

1
2 love thou,or doe thou love.
2
-t

love he, or lerhim love,
1 love we, orlet us love.

i W

. love yee, ordoeyeclove, T8N}
lovethey , orletthemlove, bat{p beminnen,

{aet mp beminie.
bemint ghp.

dat bp betninne.
iael cug beminnen,
bemine ghyp licter,

ln den fubjun&ivo modo.

Defe tegeninoozdige tijt i eoenalleens gefozmeert alz
e regentooszdige 1ijor ban de indicarivus modus , MEL €L
gonjunctie alg when , &t ofte by aldien ber de hracht ban
woenfrhinge beeft/foiffer met would God ofte God graunt
gnte tanteer het e fivacht heeft bande potentialis, ban
werben, defe teeckienety may ofte can Paet by gevoeglt als
t¢ vorerl in e Suppleryven.

e e e T =
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School-meefter. 29

De reft der tijben (-of tenfen) siin na de felbe vegel
pefosmecrt / met de Suppletijvre teeckenen alg boren,
1WBelcke ith om hiozthepts wille/ na-late in 't bzeede te er-
halen / denchende Dat degene die maer een twepnigh fien-
niffe in grammatica hebben / bet felve tichrelijeli fullen be-
gripen oo 't gene ich alceede booggeficlt hebbe, Cnde
boo2 de gene die bact geen fiennig in hebben/ foudst maer
tonfufie vevoozfakien om deberfehepdenthept ban fozmen
te multipliceeren,

&fin den Infinitivomodo.
Jegentwoozdigh ende imperfecte tijde.

tolove. t2 beminnen.
{derfecte ende pluperfecte

to have hemindt te hebben,

or had loved bemindt hadde,

JMerehit/dat indiening aen 't abfolute verbumbarn argie
pevoeght et/ fas maeckr het in onfe tale een participium
banregentwoodige tijt/ alg  love,loving : teach, teaching :
D welche alg cen participium gebupht magh twecden/als @
he came running. ofte alg egn adje&ivum genomen baneen
verbum:om dat het dichiuilg de plactfe vaneen adjeGivum
bekifeet/ al@ ¢ aloving man ja teaching mafter, @ent sndat
hiet participium’ genl ander adjeltivum Leolght /7 ende dan
magh bee Gz plactfe ban ren Subltantivum bekileeden/alg 2
wy loving of thee ; thyne hating of mee.

3Ra’t verbum adtivum moeten wp lecven hoe mein de
paiiybe fienune ban cen abfsiuyt verbum fozmen fal.

Dat gedaecn ozt Dooz e Suppletiven am oftebe, toe:-
boegende her verbum gelijehi Dot in de perfecte 1t gefozint
ig (’riuelehiis loved, taught, flain ) nase defe volgenie
maniere,

I'n den Indicativo modo.
(Cegenmasbige tnde.

1 Iam ith foerde. !
2 thouart loved. ghp werdt bemindt.
3 heis by Yoece.

1 we are,0r be top foecben bemindt.
2 yeare,ot be loved. ghn licben toeet bemindt,
3 they arg 2 voeeden bemindr,
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30 De Engelfe

Fmperfette tijde,
1 Twas ith toierde
2 thouwaft loveds ghp toierde bemindts
3 he was. bp mierde.
1 we were oy toiecden
2 yewere  loved,  ghpliedenivferd bemindr,
3 they were fn toierden

e perfecte ig gefozmt ooz have bin,haft bin, hath bin
alg te boren. .
De pluperfecte boeght bin aen had , hadft , alg te Yoren,

Futuro.
I Shall, or will, be ich fal of toil bemint toerden.
thoushalt,or wilt,be loved. gpfult of toflt bemint merdz.
he shall, or will, be b fal of mil bemint werden.
we shall, or will, be mp fulien of tillen bemindt
_ toexden.
ye shall, or will,be loved, gbp lieden fult of wiit bes
mint foerden.
they shall, or will, be fir fullen of foillen bemindt
foerden,
i den imperativo modo.
T letmebe Iaet mp bemindt tuecbern,
2 bethou loved, Yoert ghp beminbdt,
3 lethimbe bat bp beminde toerde,
1 letusbe, orbewe, faet ong bemindt merden.
2 beye loved, Datghp lieden bemint wert,
3 lerthembe, orbethey. datfp bemindt toerden.
9in en fubjunétivo modo,
tegentooozdige tijde.

Tamloved , ith bemindt toecde.

thouart loved ghp bemindt werdt.

heis loveds, bp bemindt toecht,

weareloved , fop beminde twerden,

yeare loved ,. ghp lieden bemindt foert.

they be loved, fin bemindt twerden,

Fmpers
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School-meefter, 23X
Tmperfette,
1 Iwasloved, or ith bemint tofecd / of itk foue
I should beloved, De bemint foecden.
2 thou waft loved, or thou ghp bemint twierdt/of foudet
shoul’dft beloved. toerden bemindt.
g l 3 he wis loved , or he hpbemint mierd / of b foude
:‘ should beloved , bemint toecden,
{ 3 ~we were loved, or top bemint toierden/of foudets
! should beloved. toerden bemindt.
| 2 ye were loved, or gbpl. bemint twiert / of foude
" should beloved , twerden bemindt,

- | 3 They were loved, or it bemindt toierden/ of fp L,

vl g
g

should beloved. fouden tverden beminte.

. Oeperfecte ende pluperfecte tijden 35Hn dooz toedoenin:
I ge van havebin, ofte should have bin, had bin, ofte should
had bin, gefozmt ; alg dooz de boozgaende exempelen ge-

W) Yeert han oerden.

(LY

Wik o

i

Defgelijehis 8 de futurum Doz toe-Doeninge van shal

! ofte wil be hereafter, &c.

Jn deninfinitivo modo.
tegentooozbige en imperfecte.
tobeloved , bemindt te toerden.
Perfecteen pluperfecte.
tohave,orhad  hebben/ of habde
bin loved, bemindt merden.
Paztipicium pzat @
loved, or being loved , bemindt 3ijnbe.
&nde dug bele fal genoegh ban de verba perfonalia ge»

! fp2olien te hebben.

Dacr 5ijn oochieenige berba dieimperfonaliter gebzupkit

| foecden/ te toeten s fmanneer daer geen beranderinge dee
| pecfonenig/ alg I, thou, he, &c. jRaer toerden inde
. {lemme Deg derden pecfoons fingularig / alleenlijch ges
 baupcht/bet teprhien it daer booz hebbende : alg/

* itraineth,  Detregent  icthunders  het donbdert.

it fnoweth, betfneeut. it becometh. ’tbehoeft.
itbloweth. bettvapt.  itis certaine, ‘tigfekec.
&n ’t felve ig8 doozalfe mooden en tijden met het fuys
plement ban bet teechien Daer ban gebomt/ aig boren.
Cnde dug bele van verben ende paticipien/ oo bezre
alg in defefake noodigh igs. A
ape
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De Engelfe
Capit, 1111,

Van de deelen der {prake die indeclinabel
ofte onveranderlijck zijn, -

D € declen berfp2ake bacr top noth ban te fo2eken heb.
ben/55in de gene biz ongedeclineert 5ijn/ te weten : bie
Bace foime Doo? getal ofte cafug niet en'verandeven: waer
ban daer bier 3pn. Adverbium, Conjonéio, prapofitio,
interjedtio. 3Dan de toelcke bet genoeghfal 3iin hare fozs
ma cnde bedupding: ooy te flellen / mitfyaders fulthe

32

[P ———

e T R e —e T R Al U oy . e

obferbarien aig in defe faecken noobigh 3ijn om bace gez
bzuypch te becraonen. .
Adverbiensiin Hommige
vanplactfe/alg ;s
here,bicr, Danozber/alg :
there, dagr., after that, baer na.
where, \0act. before that, te boren.
any where,evgeng, Danvagen/ g2
el{where, ¢ldexg/ opeent  howe? Boe 7
ander placife. wherfore 7 foaerom ¢ -
every where, oberal, how {07 hoefoo”
within, binnen. Pan affivmeringz/ alg :
without, bupten/ @t. truly, feechier.
Pantiide/ alg: yea, aifos/ ja.
ever, IMHILLMIELT/ apt. Panoathennen/als:
never, nimmertmeer/ nopt, no, met,neen/ niet.
to day, ban dage/bheden. | ino wile, geenfing.
yefterday, gifteren, Dan vertoonen/alg:
now, i/ &ec. bzhold, fict dacr,
Pan quaiitept/alg:
Sommige 5iin Ban nom- learnedly, geleerbelich.
bier/ alg : well, te degen/ oel.
once, teNng. Cnbe alle de gene dievan
5 | twice, tiogeinael. nomina adjeétiva 0002
| thrice, bzfctnael/ &, @oe-pozginge van ly ge: |
; \ maccht 3ijn : alg/ learned, lear :ﬁcdiy:v&liant, valiantly: jon
i iy happy, happily : enbe bele andere foozten, I

JRotecrt ooch / dat fommige abberbicn doo2 tetminatie |
ofre teeclien bevgelefien mogentverden 1 alg/ oft, ofter, |/
oftener , more, oft, oftelt , moft oft, fcldome, feldomer, ™M

more. FWj
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School-meefter, 23

more {eldome, feldomeft. JMacr adberbien inly, werden
altiide bergeleecken booy het tecchen : alg / wifely, more

' Jwilely : moft wifely, &c.

| Conjunétien boegen ooben enfententien ofte veden

+ fhpeen : en siin als defe die bolgen,
| and, ende

either, or, of/ ofte.

| alfo, cocl although, al-poe-toel,

inor, necither, noth/ooth niet. Buc, thaer/ dach.
notonly, mnietalleen, Moreover, tofjderg.
butalfo, thaevoorh, Furcher,boostg/3t.

Przpofitien ${fn tooozben,diein 't gebzupch Yooz andere

igefielt toerden / of in appofitie/ alg/ into Amfterdam, ofte

dn Compofitie/ alg / intollerable, E1nibe 5ijn alg denas
Boigende,

| to,unto. Mnatog/ tat, within.  binnen.

! at, by, by, beneath. onbder.
before,  booz/ecrdan. befides,  dithteby,
about. omitrent, through., beur.

| againft, tegen. neare, nabp,

| without. buptetn, for. ont.

. between, tuffthen. after. athter) &t.

JBeccht bier/ bat b’ Enigelfe fomtijdes in plaetfe van de

eoznamentifjch boo2 verbalen : alg/ I goea fishing. I goe
¥a hunting, &c,
- Interjedtic i een fWwoozdt dat een haeffige paffic ofte
tilachte Dec finnen uptbeelt : en ig fodbaniah alg bolght,

oh, alas. oth) azmen/ och lacy,

woe, fuee,
I pray thee. epliche. Ttk biddeu.
fye, foep/ &t.

Daer 3iin ootk anbdere vegulen en obferbatien/ bie fck
tot betex pecfectie en Yalkomenthepdt ban dit Pecck/
habde honnen booyficllen/ wegens arcenten / puncten /
en anbere dinghen / die bier niet ceng aen - gheroect
fuccden/ om datfe in onfe tale meeffen-deel met andere
tale ober een iomen / en dat mijn vooznemen alleen!ijck

4 big (alg ich te boven becklaect hebbe)be v2eembelingen hier

fulchie regulen ooy tefiellen/ wacr dooz neffens de hul-

pe die 1 in have epgben tale hebben/ 3p tot de vechre
fennifie
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34 De Engelfe

fenniffe en ’t fpzekien onfer Enaelfe tale mogen gerakem § '
’t Deicke ith tot hier toe gedaen hebbe/ met foobeel fo2ged |,
en uptdzuckelichbepdt alg mijnen tijt ende anbere impozz
tante affaicen tilde toelaten. -

& nde foo el booz 't eerffe ofte Etymologicale deel deg ’ 'y
Cngelfchen Sehool-meefiers. %

Het tweede Deel. i
Cap. L. E
Van Syntaxis.

i
H ¢bhende tot hier toe van de pzonuntiatiedecletteren/ !
botelen/ Spllaben / en woozden ; mit(gadevs de gez §
beciten dee fpzakie/ (oo bele als den Engelfthe Etymologie ﬁ‘;‘
aengaet/gefpofen:nufouden top tot hegegzlen bvan Sins | R
tarig komen/ 't welche ig de behooglijche en vechte cons §UE™
nexie ende bafi-bindinge van de deelen decpzakie aenen Fi
onder bunfelven, na de rechte vozme enbe oavze. ol
JMacr bermitg ick onmwilligh ben den leetlingh in fijn |
gemoedt met onnodige vegelen te bestoaren / ofte hem op |
te groote foffen in 't fiopen van dit boechshien tejagens 1
tilde ich toel / dat het in cen tooozdt agngemercht mochte | fn&ﬁ
toerden / bat de gene die de Duptfche ofte Latynfthe tale/ FrE
en De regelen ban Erymologie geleert peeft/ en de woozben | 1
tie hp in Engelfeh Pzekien moet/ kent (toaerinne pemden |
Diétionarium vele helpen fan) fal doog fijn epgen naturez £
Iijithe fpzatie / ofte de tonfiructie ban eenige anevetale/ £ -
ootk toeten hoe by (ijne oozden {n de Engelfthetaler’(@s §
men voegen moet, Doch hp moet tocl toe-fien/ darhp §
fiine tuoozden niet na de Duptfeheofte Latinfthemas 4., ,
nieve fielt/ in welcke talen menighmael cecfl in’t{pzeecs §.°0
fien en fehzijven geffelt toozt/dat in e confiructie ofre bers § ki)
flacinge feft Gomt, 1Daer tegeng oy inonfe Engelfthe 1 &
tale onfe fp2acche gemeenlfjchien meef na deoydzeban be
confrustie ozdineren/ niet anders alg of fthool-jongens § Wy
gen fooozt na ben andere verbatim mofie becklaven /elg s fiuk

I He hath well adminiftred hid’_ofﬁc'e, b b
b, i. by heeft wel bedtent fijn ampt, bt

[ toel bedient. b
b beeft fijn ampt D AR |

€«
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School-meefter.

2 Thereis need of diligence, g
0. {. Daerig nood ban naerflighepdt,
baer {8 naerfiighepdt ban noode,

3 Heis worthy to beloved.
b. i. 1Pp i tmaerdigh te tvozden bemindt,
{Hp i8 twaerdigh bemint te twozden.

| 4 Ifmyne honour remaine wholeand undamnified ,

k _ Iregard not the damage of myne eftate.

| D i, Indienmijn eer biijft geheel eride onbefchadight 3
ith en paffe niet op de fchade ban mijn goedt.
A8 mpn eer geheel ende onbefchadight biiift ; gn
pafieick op 't berlies ban mijn goedt niet.

weihi.  2Beboudende dat in bet fth2iiben ofte fpzekien ban relas
L ieiidtiven/fulths alg/ whom, which, what, whofe,@t. gebzupts
isse uiliien fop de felbe ozder in Syntaxis, alg de Duptftheen La-
iitiinfehe doeny alg in defe volgende fententien ofte redenen
whwplipefien Ran teerden,

* & 1 Without delay I will doe (what) thou haft commandad

& datig: |
%5 WDatobybevolen bebt fal itk fonder Yertoshen(ofte upte
"k ftel) bolbzengen.

WA 2 Bleffed is he (whofe) tran{greflion is forgiven and
WS ( whofe) finis covered. Blefledis the man unto 5 whom )
@ ¥%sthe Lord imputeth not iniquity, and in ( whofe ) fpirit
w9 pchere is no guile,

ind

N

dat ig:

% " {Del-geluckfaligh ig hp toiens obertredinge bergeben
“1WEig / ende tofeng fonde bedeckit ig, 1Del-geluckfalighis de
«iimen(the/ dien de Beere 'ongerechrighepr nier toe en reecs
i Rent/ ende in tieng geeff geen bedzoghen ig.

0 9sehalven ooth dat top in *t fozmeeren ban dichten ende
1 Srymen e bzpighendt dec Poéten gebzupcken/ die foo veel
W Eop e 02bzebed Syntaxis nieten letten/ alg op de mateen
loope baver gedichten ; en daerom fiellen 3p de tnoozden
tbooz ofte achter / na dat bet beff in D¢ berfen te paffe

ikomt,
f Cap,
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26 De Engelfe
Cap. I L.

JMaet om te befluunten en alle De bosgacnde vegulend -

do0? oeffeninge dienfiiuh te maken / enden leerlingh tot ¥
meerder perfectie in befe fake te bzengen/ (oo fal 't hewm ons !
gettoij {felt paofijtelijch siin/ dat hpfich in"tlcfenende van
bunten {eeren der vedenen / ph2afen /fp2eeth-ooozden /en |
anbere volgende biftourfen ecffent. IVant daer mede fal
by fich bebelpen niet alleen in’t berffacn en hennifjeder
namen van dingen / ende konfien ; maerfalde taleooth § .
bect fuphecder en efeganter fpzeeckien. Endevermitsdat §f .
Ve bzecle dbes Peeven Ueerfieende booznaemfie sofaeth is tﬁ:* !
ik

ey
* -

TR -
-~

Racr top ong tmoeren in oeffenen ¢ foo fal ich den leeclingd
eenige ftucken ban Gobddelijehe leeringe ten eerflen booz:
ftellen/ fuaer inne bet feer Ban noole id dat een pegelijcht
fich exerceert ¢ daer nafal feh de finmet becfchepdene bevz
maethelfjchie cedenen en (p2eucken bervecfthen; endeepnsz
Deliyel den fefer eenige nurtelijefie t'famen-fpzeechingen/ .o
baieven / en antere gemepne en noodendige fiucken
booz-houden.

Certaine common Eenige gemeyne:
[feripture = places . and  Schriftuer - plaetfen , | =
Chriftian [peeches, ve=

vy ufefull for the praétife
of the former rules,

nen, feer dienftightot | ..
’t gebroyck der voor= § s
gaende regelen,

The [ome of the law De fomma des Wets |
of God , taken out of Godts , genomen uyt |z
Math.22. v{. 37,38, Matth. cap. 22.ver{.37, |

39.. 90 38,39, 40. i
Houshaltlove the Lord Bp fult Tief-pebben ben '
thy God with all thy- G {Beerc utven Godmet gez |

ne heart, and with all thy beeluto’ heree / enbe miet acz
foule, and with all thy un- beelute Ziele/ enve met gez
derftanding. This is the firk heeluw’ berftant. Wiris et § =
and great commandement. get(te endebet groor Gebodr, |
And Cnde

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.

en Chriftelijcke rede= "

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.

174 E 1




: - School-meefter. 39
And the fecondis like unto €nbde bet tiveede defen geliick

iud tythou shaltlove thy neigh- i8/8bp fult uwen nasfieniicf

e \wloour as thy f{elfe. On thefe hebben alg ufelben. Aen defe
~wEWo commandements hang tinee geboden hangt de gants
vl the faw and the prophets, fthe 1Det ende Piopheren,

v j,:l bgte;g Canzm;;ndement:. Detien Geboden. EXOd-
:+ Ede. 20,.De#ta S'. 20 ‘Deut' S"

1§ -
. :-_aG Od fpake all thefe words G @b fpzak alledefe twoog-
‘w8 T and fayd: Tam the Lord den endefepde: FJchiben
wiwr4ithy God, which have brought be {deere umen Godr/ diey
amoithe out af theland of Egypt, upt Coppten-landt/ upt den
wwutout of the houfe of bondage. ienfi-hupfe gelept hebbe,
TSN The firft commandement, Dat eerfie gebodt.
i Thou shalt have none @YW en fuit geen ander
‘RO

_ Goden booz mijn aengefiche
ther Gods before my face Bebbert,

! The {econd commandemét, Dat tioeede gebodt.
=71 _ Thou shalt make to thy &by enfult u geen beeiden/
_#{elf no graven image, nor noth geen gelijckieniiTe maec-
[ idany likenes , either of any Fen/ noth ban 'r gene Bat bo:
«i» Athing in heaven above, nor Yen in den Pemel 15/ noeh
- .8 of any thing thatisincarth ban *r genedat onder op dec
““Fbeneath , nor of any thing aerben ig / noth ban 'tgene
1108 that is in the water onder datin 't fnater onder det agr2
.+ the earth : Thou shalt not denig: €n bupght 1 boo? Bie

{ bow down to them,nor fer- nfet / noth en dientfe nier:
% Jvethem: for IamtheLord twant ich ben de eeve uine

sk thy God, {trong and jelous , &@oli/ fierch enbe phecigh die
" ¥ whovifittheiniquity of the B¢ mighach der baderen be-
% 1§ fathers upon the children , foetlicasn be kinbeven /totin

! ( even ) to the third and Dar Derde enbe Higrde {1 der

§ fourth generation of them gener die myp haten ; ende doe

{ that hate me;and shew mer- bazmbertighent aen beel dup-
Y8 cy .to many thoulands of {enden der gener die mmlief-
uefy them that love mee and Bebben / ende min gehoden
id keep my commandements. Pouben.

51 The third commandement. Oat berde gebobt.

#9778 * Thoushaltnottakeup the  dBhp enfult ben name deg

#°1 name oftheLord thyGod in eeren utneg Godes niette
! vaine vergeefd

o T
g
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38 De Engelfle

vaine or lightly ¢ For the bergeefd ofte lithtbeerdelfjck B
Lord wil not hold him gebzupthen : wantde $eere 1 .0
guiltlefle, norleave him un- en fal hem niet onfchuldigh

punished , that taketh his Bouden/ noch ongeftcaft laté/ ‘1

name in vaine. Die fjnen naem migbzupehr, 0"

T he fourth commandement. Dat hierde gebodt.

Remember the Sabbath-  Zijt gedachtighbes Hab-"
day, that thou keep itholy: batb-bDaegs/datgp dienbep. 4"
Sixe daies shalt thou labour, liget: SegUagenfultghpazs 4. .

and doall thy work: but the bepbden ) ende alle u werch

feventh day is the Sabbath boen: maer defevenfendag o~ .

of the Lord thy God, init ig den Sabbathdes Peeren 1 -
thou shalt doe no worke, utneg Godtg/ dan fulr ghp |
nor thy fon , nor thy'daugh- geen azbept doen/nothu Hoz |
ter, nor thy fervant, nor thy ne/ noth u dochter/ nochu
mayd , nor thy cattelly nor knetht/nochu dienfi-maesgt)
the firanger, whichis within nothu bee / noch de bzeembdes
thy gates, Forin fixe dayes 1ingh/ diein utve ffadr-pooz-
the Lord made beavenand ten 18, IDant in feg dagen
earth, and the fea, withall beeft de $eere {Hemel/ enbde
that is therein, and he refted aerdegemaecht/ ende de Zee
the feventh day : wherfore met alledatdaerinig/ende §.
the Lord blefled the Sab- by ruffede denfesenfiendag: |

bath day,and hallowed it,  Daerom jegende de Peeve beny |
Sabbatl-dagh/enbde hepligs ...

e ben felben.
The fift commandement. Dat vijfde gebodr,

Thou shalt honour thy &pfultu Dader ende moe-
father an mother , that thou ber eeven/ op dbat ghp lange
mayft live long upon the Ieeft op deraerden/ endebdat
earth, and that it may goe het U tvel ga in den Lande/
well with theeintheland, batude{Yeere utve Godt ge-
which the Lord thy God benfal.
shall give thee.

The fixt commandement, Dat fefte gebodt.
Thou shalt not kil. @by en (ult niet dooden,
The fevéth commandemént. Dat(evenfic gebodr,
Thou shalt not commit &by en fult nier Echt-bie-
adultery. ken.

The eighth commandemét. Dat achtfic gebodt.
Thou shalt not feale, Ghp enfult niet fieelen.
The Dat

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
174 E 1




School-meefter. 29

54 | The nineth commandemét, Dat negenfie gebodr.
“tiy! © Thoushalt bearenofalfe &by en fult geen balfthe
“ophwitnes againft thy neigh= getupgeniffe fpzeechen tegen
“lgirkbour. utven naefien.
““44L'The tenth commandement. Dat thiende gebodt,
‘or | Thou shalt notcovetthy &by en fult niet begeeren
blsig meighbours houfe,thou shalt utveg naeften bupg / shpen
Espinot covet thy neighbours fult niet begeeren umes naes
nugsyiwife, nor hisfervant, nor fien Wi/ noth fijn knecht/
{11mi! his mayd , nor his oxe, nor nothfijn dienfi-maeght/noth
wiral his afle , nor any thing, fiin offe/ noch fijnefel / noth
\stn t Which is thy neighbours, ootk eenigh dingh /dat utoen
ol naefien beeft.
st
The Lords prayer. Het Gebed onfes Heeren,

g Ur father , which art in JRfe Dader/ die daer sijr
N heaven. Hollowed bee in de Bemelen, Gehepe
“# i thy name. Thy kingdome 1ight toerde utve name, Hive
‘Witcome. Thy willbedoneon tijthe home. Hive wille gez
<\ Mtearth, as(itis )inheaven. fthiede/op der aerden/ alg in
HEd Give us this day our ddylie den$emel. BGecft ong heden
i tbread. And forgive us our ong dagelijchs bzeot. ¢nde
poili kdebts,evén as we forgive our Bergeeft ons onfe {thulden/
(i ydebtors,And lead us not in- gelfjck top bergeben onfe
1194 1 to tentation , but deliver us {ehuldenaren. ¢ndeen leplt
from evill, For thineis the ong nier in verfoeckinge ;
#, fkingdome, the power,and maer berloff ong ban den
wioe | the glorie, for ever, Amen, quaden.IBant u ig dat tijeh/
e hivachr/efi de Heerlphbent/
indec eeutnighepdr Amen.

W9 4The Commiffion given by Het bevel door Chriltum
Chrift 2o his Apoftles aen fijn Apoltelen gege-
Matth, 28.18. 19.  ven, Matth. 28. 18. 19.

G Oe yee therfore , and Aet dan henen/en onder2
teach al nations ; bapti- U7 Wijft alle de bolcheren, de
" Hing them in the name of the felbe doopende in den naime
“" § Father, and of the Son , and Deg Paders/eri des Doons)
of the holy Ghoft : Teaching &fi des Pepligen Geefis : lee-
t 4them to obferve all thijngs vende baer onderhouden alies
what- lvat
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manded you : and loe, I
am with youalways, (even)
unto the end ofthe world,

The inftitution of the ho=
ly [upper of our Lord,
taken out of 1, Cor.
11. vl 23. &c. and
1. Cor. 10. 16. I7.

v~ Or I havereceaved of thy
F Lord that which alio I
delivered untoyou, thathy
Lord lefus in the fame night
in which hee was betrayed ,
took bread : And when he
had given thankes , he brake
it, and {aid, Take,eate; this
is my body, which is broken
for you : this doein remem-
brance of me. Afterthefame
manner alfo be took the cup
when hee had fupped ; and
fayd, This cup is the new
teftament in my blood; this
doeyee , asoftas yeedrink
it, 1n remembrance of me,
For as often as ye eat this
bread , and drink this cup,
yee doe shewe the Lords
death till hee come., Whet-

the Lord unworthilys shalbe bat by homt. $odan wigonzj.
guilty of thebodyand blood ioeecdelith ditbzaoteet / oftef,. *
den dzinck-beker deg Peerenf, -

of the Lotd,

De Engelfe
what{oever 1 have com- ftvat ich 11 geboden Bebbe; ettt

1A

de fiet / ick ben met u-lieder &,

allede dagen/ tor de bolepns o)

dinge bev woerelde,

4

De Infettinge des Heylijs+
gen Avontmaels onfedi® " -

Heeren , genomen uyif

1. Cor, 11. 23, &c. el n

1. Cor. 10.16. 17.

VW7 2t ith hebbe san derif
7 Peeceontfangen/’t gened
itk oochiuohergegeven hebbed &

‘dat de Heere Fefus in dend

natht in welchen by bezeabend « v
toiect /Pet bzoot nam: €ndejr ©

|

alg b gedanchit hadde/ bzacky s
b ’t/ende fepde/ JRemet/etet 55

dat ig mijnlichaem dat boo
u gebzoken tus2t: doet darto
mijner gedacheeni|fe. Defae
{ijkg nam by ook den d2ink=

tefer na bet eten deg Avont=4. ...,

maclg:ende fepde/defz D2inkiz

beker 1g ber Pieutve Jeftazl,

ment in minen bigede; doetd .
dat/ fo dick il aiz ghyp dienf..
fult dzincken/ tot miner gesf,.
dachreniffe. IDant (oo dick=§,, .
toilg alg ghn ditbzoodefulty, |
eren,/ende defe d2inch-beeckery,.
fore whofoevershall eat this {ule d2incken/ fo berkondight
bread , and drink this cup of ghyp ben Doot deg Heeven/tock.

D2incke / Die fal fthuldigh 350

acn pet lichazm endebloedth:,

Deg {eeren,

JRace v
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M But let a2 man examine
v SBim(elf , and {olet him eat
“Mof that bread , and drink of
that cup. For hee that eateth
jand drinketh unworthily ,
‘teateth and drinketh damna-
tustion to himfelf, not difcer-
+ining the Lords body.

=

&

The cup ofblefling which
. fwee blefle , is it not a Com-
munion of the blood of

“ruiChrift? The bread which we

visafbreak, is that not a Com-
pustyimunion of the body of
710mChrift? For(it is)one bread,
wuml( fo ) weemany are one bo-
(o tapdy : feing we are all parta-
vy uitkers of one bread,

“snsifRales of Church-difcipli-
WSS e, Matth. 18, 15, &c.

UEHN fOre-over if thy brothe!
) .Mhath trefpafiedagainft
i#kthee , goe and tell him his
ifault between thee and him
ar¥iallone : if he heareth thee,
wudithou haft gained thy bro-

“iher. But ifﬂhee heareth thee
not, then take with thee one
/¥¥or two more , that in the
month of two or three wit-
nefles every word may bee
bftablished. And if he give
them no hearing, then tell it
ko thechurch : andifhesl{o
give the church no hearing,
“widkken let him be unto thee as
an heathen man, & a publi-
JFan. Verely If{ayunto you,
! wiat-

=

i’-“_

S TR T S ok
P o A p=m T S

Kerckelijcke difciplyne,
Jaer {aet de menfthe be-

4r

p2oeve hemfelven / endecete

alfo ban bet bzaot/ende dzine -

e Ban den dzinck-beecher.
iPant die ontoeerdelijeh eot
ende dzinckt / die eer ende
d2incht bem felf een oo2beel/
niet onderfthepdende bet lice
baem deg Peeren.

De dzinchbeker der danek-
{egginge; dien wpfegenen ) is
die niet een gemepnfehap de
bloeds dhzifii 2 {Ber bzoodt
bat top bzefienyig dat niet cen
gemepnfthep des lichaemg
&hzifti < 1Bant een boor [ig
bet/{o0] 35in top Yele een lics
haem : bemijle top alle ceneg
bjociig beelachrigh 5in.

Regelen vanKerckelijcks
difciplyne, Matth. 18,
15, &c.

V@thttﬁ indfen utn’b20es
bertegEu gefondige heefty
gaet benen ende beffraft hem
tufithen u ende hem alieen =
indien by u boozt/fo hebt ghu
ulven  23202der getmonnen,
JRaer indien hp u niet en
hoozt/fos neemt noth een of
1eee mer u : op dat inden
mont van tivee ofte dzp ge-
tupgen alle fwoodt befiae,
&nde indien by defelve geen
gehoozen geeft / foo feaht ber
ber Gemepnte 2 ende indien
LR ook dev Gemepnte seen
gelioos en geeft/ foo 3p hpu
alg be hepben ende de 1olles
uaer, 3930;13{3:: e300 ich v/
al
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42 Artijckelen des Geloofs, |
whatfoever yee shall bind al tmat ghp op der aerden bind «°
on earth, shal be bound in denfult/falin den Pemelged =
heaven : and whatfoever ye honden efen : ende altwals =
shall loofe on earth , shal be ghp op der acrdenonrbindedd «
loofedin heaven. Againe I fult/ fal in den {Pemel oneg =
fay untoyou , thatif two of bonben twefen. Bedevom fegh i
you shall agree on earth , as ge itk u/indien daer tiveevad:
touching any thing , that u t’ famen fiemmen op dew 4, 1!
they shal ask ; it shalbedon aerben/ober cenige faechiedi¥ .
for them of my father which 3 fouden mogen begeerer® -
isin heaven, Fortheretwo Ddat die baer fal gefthicde@ » "
or three are gathered togi- van mijnen Dader Die INUE v
ther in my name , there am Pemelen 8. iDant maek |/
1 in the midft of them, tioee ofte Dzp bergadert 3UN
in mijnen name/ dacc ben ic (1
in "t midden van haer.

The 11. articles of the De 12 Artijckelen des alff v
Catholique Chriftian gemeyuen Chuiftelijckg
faith. Geloofs.

Believe inGod the Father, IQIH geloobe in Gobt derk '
the Almighty maker of 1 3Dader/ den Hlmachtigen ™
heaven and earth.And inle- Schepper deg Hemels endg
fus Chrift his oncly begot- der Merden. «Endein Fefung I
ten Son our Lord : which @hziffum fijnen cenigh-ged =
wvas conceaved of the holy borenen Sone onfen Heeved
Ghoft, born of the'virgin die ontfangen ig ban demy
Mary ; who fuffered under {epligen Geeft/geboren upg *
Pontius Pilate, was cruci- de 3iRaget JMRavia; die geleg “* @
fied , dead , and buried, def- den heefr onbexr Pontiofdilas =
cended into hell. The third toy ig gefivupft/geffozben/end =
day he arofe again from the pe begraben/ neder-gedaelty
dead, afcended into heaven, ter hellen, @enderden dage —
(and is) ficting at the right tweder op-geftaen ban e © o
hand of God , the father Al- booben/ op-gevaren ten $es h N
mighty , from whence he mel/ fittenbe tet rechier-pangy =
shall come , to judge the Gobtg / deg Almachrgen fex:
quick and the dead. 1be- aders/ ban wact bp hos) 4

lieve in the holy. Ghoft. I men fal/ om te ogzbeelen de

{ebendige en be booden. Fck

geloove in den ). Geeft. 3t

believe geloobe

-
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Belijdeniffe des Geloofs. 43

U belicve an holy Catholique geleobie een {eplige alges
. i Chriftian church: the Com- mepne €haiftelijckie Tierche s

‘438 munion of Saints.: forgive- gemeenfthap ver Bepligen s
"4 nes of fins : refurrection of hergebinge der fonden ; op2
{104k the flesh : and life ever- ftandinge deg bleefchs / ende
i lafting, eeutnigh leben,

‘8 The Confeffion of farth Belijdenifle des Geloofs,

o compofed in the Coun~ geftelt in hetConcilium

W «cil of Nice, inthe 335. van Niceen,in den jare

WA year after the birth of na Chrifti Geboorte
NS C Chrift. 324

#4944 YN/ Ebeleevein one God, {X7 1 gelooben in eenen
wiz Y the father Almighty, Godt/ den Almachtigen
| maker ofheaven and earti , Dabder/ Sehepper des Pes
‘nlul and of al things vifibleand melg ende der aerde; ende al»
i invifible : and inone Lord fer dingenfientijche/ ende onz
" Tefus Chrift,the only begot- fienlijtkesenbde in eenen Dee-

1 ten (on of God, begotten of re Fefum &hziffum / den ces
the father before all worlds, nigh-geboren Sone Godtsy
"4 God of God, light oflicht, geboren upt den Dader boo?
o very God ofvery God , be- alleeeutuen/@Godt upt Godt/
4 gotten and not made(being) litht uyt {icht / foacrachtigh
of one fubftance withthe fa- @Godupt twacrachrigh Godt/
4 ther,by whomall things we- gebaren ende nizt gemaetkit/
vl ke made 5 whofor us men s ban ’tfelse mefen met de Pa-
197 4 and for our falvation , came der / Doo? twelthe afle dingen
@t downe from heaven, and gemaetht 6in; die om ong
w70k was incorporate by the holy menftben ende om onfe Sa-
Mord Ghoft in the virgin Mary, Iighept i nedergefomen upt
%3 and was made man,and was den Demel / ende vleefthaee
%tﬁ crucified alfo for is under tnozben ig upt den ©enligen
w3l Pontius Pilate, who fuffered Geeft in de IRaget Jharia/
« % and was buried , and the ende een Jlenfch is getvoze
a8 third day hee rofe againeac- den/ die boo? ong ooth ge-
cording to the fcriptures , fruptiget ig onder Pontiug
©i74 and afcended into heaven, Pilatusg, Die geleden heefry
: £ti begraven ig/ en ren derden
dage opgeffacn g na Sehyif-
ten/en opgevar? ig (g HPemel/

and g2 ende
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44 + 'Geloofs-forme.

and fitteth on the right hand enbe fit ter rechter-hant beSd o
of the father. Andthathee Baberg,Endedat hnfal mead o
shall come a&aine withglo- derkomen met beeclijchhepdy 1 c
ry tojudge (both) the quick o1 te oozdecien de [evende effs .«
and the dead , whofe kin%— ve boode/ tuiens Mijclie geeryd | i
B dome shall have none end, epnbe en fal hebben, <€nded ...\l
S And we beleevein the holy mp gelooben in den Hepligeny .«
e Ghoft,the Lord and %ivcr of Geeft/ ben Peereendegeberd )
life, who proceedeth from beg Iebens /bie ban den Va4 ...
the father and the fon, who der ende den Sone uptgehioed ..
with the fatherand the fon menig/viet’ famen met deny
togither is u-'orshiiped and Pader ende den Done gesf v
Sty glorified , who {pake by the dientende gebeerlichiris ) bie¥ ..
t i Prophets. And we beleeve gefpzokien beeft dooz be Pzool - .

i

4

|

one holy Catholike and A- pheter. €nde fop geloabeny .
oftolike church ; wee ac- eene Peplige algemepneended ...
nowledge one baptifmefor Apoftolifche Herehie, IDp besf ..

the remiffion of fins. And Iden eenen doop torbergez§

we look for the refurrection binge der fonden. Cndetopl

of the dead, and thelife of berivathten de spfiandingef . .

the world to come, ber Dooden/ ende bet isvent

ber reeliomende ceutoe,

The form of Creed, and Geloofs-forme ende be-1¢ ...
Confeffion of Athana- kentenifleA thavalij,Bifof o

: 5, fins Bishop of Alexan- {chop van Alexandriengf “*
dria , writteninthe 333  gelchreven in 'tjaernal.
: il wear aftex Chrifts birth. Chriiti geboorte 333.

W Hofoever wil be faved, S @o wie il Hatighsiin/f,
before all things it is «J dien ig booz alledingnoz ¥ .
neceflary for him, that he Dighdat by bet algemepn gee §
hold the Catholike faith: {oobe houde : ber taelchieges 8,
which faith whofoever doth 1oobe fo inie niet geheelende ¥
vot keep wholeand undefi- ongifthent en betvaect) diefal |
led, without doubt he shal fonder tioijffel ecutnighlijck § .
perish everlaftingly. berderben. :

And the Catholike faith  &nde’t algemepne geloohs ¢
is this : That weecworshig ig Bit : dattop deneenighen 8.
one God in Trinity , and &0dtinde Dphepr/ endede § "
Trinity in unity 3 without @zphept inbeeenighent cergs §
COR- fonder 3

- . ol Sl
e > s s W
< = o —
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Wity Confounding the perfons ,
wutOr dividing the eflenceand
fubftance. For there isone
iperfon or the father, ano-
- ther of the Son, and another
i oot OF the holy Goft : but the fa-
w+. ther the fon , and the holy
Lawrod Ghoft have one godhead,
S ; glory equall , and Majeftie
tot €OeternailiSuchasthe father
\ 4u 4 18, fuchis alfo the fon , and
tfuch is the holy Goft. The
.« | fatheris uncreated , the (on
. l1s uncreated , and the holy
' "'"";:i Choft is uncreated. The fa-
2% theris incomprehenfible,the
** “# fonis incomprehenfible,and
*7#4 the ho!y Ghoft is incompre-
% henfible,
#%  Thefatheriseternall , the
**4 fon is eternall; and the holy
* § Ghoft eternall, And yet they
Bare not threeeternals , but
¥ g one ctermall : as alfo not
J i three incomprehenfibles,nor
A three uncreated:but one un-
% ereated and oneincompre-
4§ henfible. So likewife the fa-
B ther is almighty, the fon al-
£ mighty & theholy Ghoft al-
#0788 mighty : & yet they are not
wind three almighties,but one al-
@98 mighry. Soalfo the father is
% God , the {fon God, and the
1% hely Ghoft God : and yet
18 they are not three Gods, but
~8 one God. So likewife the
§ fatheris Lord, the fon Lord,
+/## and che holy Ghoft Lord:
.44 and yet there are not three
" w8 Lords but oac Lofd, For li-

ke

I ¥ rrin

#\
Tiried, o8

=} 2. 5t

r .
It =3 2
= H =

- ;

Geloofs-forme,

45

fonder e petfoonen te ber-
mengen / ofte bet toefenende
fubfiantie te deplen. Vant
bet ig een ander perfoon deg
Paders/ et ander defoons/
efl een ander deg . Beefig :
SRace de ader/ foneende
Vepligen Geceft hebben cen
Gobdthent/ geliithe ecre /ende
elijcke eeutvige ecrlijhhends,
?‘@nsbanigb be Pader ig/ (a9
danigh is ootk be Sone/fos-
banigh i8 ootk e 3. Geefi.
O: Vader ig ongefehapen/de
Sone i ongefchapen, efi de
Bepligen Geefi ig ongefchaz
pen. @nmetelijeh i de Das
ver/ onmetelych ig de Sone/
e anmetel ik (8 de L. Geeft.
Qe Daderis eeutvigh / de
Sone (g eeutnigh, efi be Peps
ligenGeeft i8 eeumig, Poths
tang en 3o 't nice die ey
fwige /meer eeneeumigh : ge2
(¢l ook nictdzie anmerclye:
fie / noeh d2p onaefthapene:
JMacr een ongefthapen chde
ecnomneichycs. Pefaelpcha
ig te Vaderalmarh igh / de
Sone almachtigh/en delden-
ligen Geeft almgachripd) : ende
nochtans enshn bet nict Dy
almachrige/ macr een almag
tigh. Aifoooochis de Pabder
@odt/de Done Godr/endede
Pepligen Geeft Godt: ende
norhtang spn’t nfet d2n Gos
ben/ maee bet i cen Godt.
Aifoo iz de Wader Peere / Ve
Sone Beeve/ ende be Peplige
Geeft PHeeve: Cnde nochrang
300 "t niet d2p Peeven / maer
<3 8
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46 Geloofs-fortnes

ke as we be compelled by een eere. 1Dant gelfjch P
the Chriftian verity , tocall Dooz de &hziften-waerhepdng .
every perfon by himfelf God bediwonghen twozden / eenerig . .
and Lord : foare we forbid- pegelfjchien perfoon bp-fon4s ..
den by the Catholiquefaith, der Bobdt enbe Yeere te noeal ., |
to acknowledge three Gods men. ifoo ig ong ootk doog
or (three) Lords, The father et algemepn geloobe berbosg .
is made of none,neither cre- den dzp Goden oft Peeven tew .. i
ated, nor begotten 3 the fon behiennen, e Daber en 18§ .
is of the fatherallone , not Bannismant gemaethit /nosHhE |
made, notcreated, butbe- gefthapen/ noth gegenereert/y ...
otten : the holy Goftis of be Sene ig van den Padery, ..
thefather , and the fon 3 nei- alleen/nict gemaeckt/noth gesy ...
ther made, nor created , nor fthapen, maet gegeneveers: oeg. .
begotten , but proceeding. #eplige Geefiisvande Daz§ .
So that there is one father, Detende den Sone/ nietgesy
not three fathers , one fon, maeckt/noch gefehapen/ noth§ |
not three fons ; one holy gegencreert/ maer upt-gekio2§
Goft , not three holy Gofts. men. o ig daer daneenidas§
And in this Trinity thereis ber/niet dz2p Paderg;een Hoz
neither fitft nor laft, nor gre- ne/niet b2y Sonen; een Hens §
ateft nor leaft: but the whole 1ige Geeft/niet d2p . Beefits §
three perfons have equall &ii in vefedzphepten i8 niek §
eternity, and areinal things eerft/ noth laetft / niet meeft
coequal. So thatin all things noth minft : maer de gantftbe.
as is aforefid, thevnityin dzp perfonen hebben gelpjche
Trinity, and Trinity in voity eetitoighept/ ende 3nn benfelz
is to be worshipped. He ven aliefing gelijch. Sodat
therfore that will Eeiaved , alomme gelfjeh nu gefept 18/
muft thus think of the Tri- e eenbept tnbe v2nhept/ ende
nity, . be dzpbept indeeenbeptsnte
ecren, d2acrom oo toie wil
Baligh siin/ biemoer aldug
pande dzpbuldighept gevoel?,
Furthermore it is nece~ 3Boozts et igtot de eeutniz
fary to everlafting falva- ge Salighept noodigh/dat by
tion , that he alfo beleeve noth D¢ @Efttj—iﬂtrf}lhgt otts
rightly the incarnation of feg Deert Fefu Cheiffi trous
our Lord Iefus Chrift, For welijck peloobe. idant bet
the right faithis, that we be- rechte geloobeis / dat oy ges
leeve & confefle , that our looben ende belfjden/ dat onfe

] Tefug Chziffus GodZ
Lord Icfus Chrift the S(:)l} Heeve Fefus CH2AR Senes

et

£ - & -
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Geloofs-forme. 47

Wit Of God , is God and man. Sone/spBodt ende menfcpe.
# st God of the fubftance of the Gobdt upt de fubfiantie deg
ve father , begotten before all aders/ Boo? alletijden ges
o it WOLds3 qna man of the {ub- genereert:ende menfch/upt de
+ vt ftance of his mother , born fubffantie(ijing JRocders/in
(vl An the world : perfeét God, den tijdt geboven : bolfiomen
~ywutand perfed man; having a God ende bolkomen menfthes
-l refonable foul , & humane hebbende een verftanbige 3ies
.o o flesh. Equal to the fatheras {¢ / enbe menfehelijeh bleefeh.
.41 touching his godhead , infe- Wen Vader gelijck nae v
-1 riour to the father touching Gobdhent/minder dande Pae

"+ 4 his manhood: who alzhougE ber na de menfthept: de welrs

.1 he be Godand man, yetis ke hoe-toel by Godt igende

41 henottwo, but one Chrift 3 menfthe / foo 18 by nochrang
.wu.t One, not by converfion of niet ttoee/maer eendfifiugs

)1 thegodhead intoflesh, but «fen/niet booz beranberinge
ath 5! hy taking of the manhood ter Godthept in ber bieefch/
"1 into God ; one altogither, maer doo2 de aenneminge deg

“ %8 not by confufion of fubtan- menfthept in God;een alt'fas

“ .1 ce, but by unity of perfon, meny/nict 200} e bermengins
“% For as the reafgmablc foul ge decfubfiantie/ maer doo}
i

i

| and fleshis one man:fo God De eenbendt deg perfoong,
! and manis one Chrilt. who iPant geljjith te berfiandige
28 fuffered for our falvation, $icle ende ’t bieefth een men»
"k defcended into hel,rofe agai- {the 5finzaifo i@ Godt ende de
598 ne the third day from the jBenfthe een Chriffug. De
W8 dead , he afcended into hea- tueltke aeleden heeft om onfex
VRS ven,fitteth on theright hand Balighepdts toille/neder-gee
(4% of God the fatheralmighey : baelt g tex hellen/ten becben
8 from whence hee shal come dage fueder op-gefiaen ban
WS to judge the quick and the den dooden/ opgelilomme ten
WY dead. Pemel/ fit ter rechtec-handt
Godtg deg Paders Almath-s

tigh : ban daer hp komen fal

om te oozdeelen de {evendige

ehbe be Doode.

% At whofe coming al men @0t beg tuelclies homfte al
W% shall rife again with their Ie menfrhenfulien toeder op»
/%1 bodyes,and giveaccompt for ftaen met havelichamen/ende
W' their own works : and they Ban baveepgene Yuevchen es
(98 that have don good , shail kenftbap geben: ende die goes
g . gedaen Pebben/ fullenin hee
goe < 4 geuinis
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43 Job

woeinto life everlafting; but
they that have don evil, into
everlafting fire.

The is the Catholike faith :
which if a man beleeveth
not faithfully and certainly ,
hee cannot be {aved.

The 38.and 39. chapters
of the book of 10b : and
a part of the 40. and
41, chapters.

Hen the Lord anfwered

Job out of the whirle-
wind , and faid, who is he
that darkeoeth counfel by
words without knowledge2
Gird up now thy loynes like
a man , and I wil demand of
thee, and teach thou me.

Where waft thou whenI
laid the foundations of the
earth? declare if thou haft
underftanding , who hath
1aid the meafuzes thereof , if
thou knoweft it ¢ orwho
hath ftretched theline upon
it} where upon are the foun-
dations there of faftened  or
who laid the corner ftone
thereof 2 when the morning
fars fangjoyfully togither,
and all the children of God
shouted forjoy.

Or who shut up the fea
with doors, when itbrake
forth as if it had ifiued
‘out of the womb ? when I
made the cloud the garment

38.

I

ceumine [ehen gaet/maer diel - .i.;_:.f{:

quact gedazn hebben / inbetld -

ecutvuige bper.

Bit ig ber algemenn gead " .
Togbe: et oeichfoo toie nistl *
troutuelijc ende vaft engeel'”
losft/ dieenfal niet mogym

faligh 3iin.

De 38. en 39. Capi{tclcna_
des boecks Jobs: cockl .

een gedeelte des 40. eal§ s

41. capittels.

Aer nae antoonzde bef v

Decre Tob upt benonz & 16

Yueder/en fepdesmieig hyy bie |

ben rvaebr becdupflerr met
moozden fonder wetenfchap 5
Go2dt nu alg een man uve
fentenen ;fofalich uvzagen/
ende onbeztichtmp, |

1Daer yoactt ghp, Doz ich De
actde grondede 7 gecfiherte
kenten/indien ghn kioeh van .
perfianie sijt. B ie beeft bave
maten gefetin dicn by weet
bet 7 ofie tuie Deefr over baet
den vichr-frioer getrockiens
macr op fgniare gront-vez
fien neder-gefonchen 2 ofte
foie heeft harven hocek-fieen
geleght ©+ @oe de mozgen-
fiezcen t” famen b2olick foi:
gei / enbe alfe de Hiinderen
Golg juptheten.

Ofte mie hecft e Zee met
beuren roegefloten doefe upts
bzack / alg oftfeupt be bae-
mioeder boozt guams Doe ik
be molcke ot have kleedinge

thereof , and thick darknes fielte 5 enbe be doncherdeput

a {wad-

[og
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_' Job 38. 49
"l fwadling-band for it:when tot paven mindel-boech : doe
"% oyl brake up for it my decreed ith ooz baer min beflupte
- blace , and {et bars and doo- Plaetfe boozbzack / endefettes
Fiibes , and faid, hit hertoshalt 3¢ rendelen/ende beuren/en=
“igkhou come , but no further : Defepde; Aot hicr toefulrghp
Wilrphnd here shall hee fethim- Komen/en niet booder :ende
‘smgielf againft the pride ofthy bier fal bp fich ficlientegen
Iwaves. ben hboogmoedt utuer golben.
| Haftthoucommanded the  {9ebt ghp ban utee dagen
suaigmorning fince thy dayes ? den mozgen-fiont gebobden 2
' _thaft thou caufed the day- hebt ghp den dagheraetfpne
45 ring to know its place, plaetfe getvefen 7 op dat hp
“itiithat 1t might take hold of De epnden der aerde batien
ithe ends oftheearth, that foude; dat de godtioofe unt
ithe wicked mightbe shaken baer upt-gefchubdet fouden
1% out ofit? thatitshould bee twozbE: bat sp berandert fous
‘S¥eurned as clay to the feale, Demozden/gelfjckfegel-Ipms
"'Wand they ftand as a garment. ende 5p geftelt wozben/ alg
S And that from the wicked ten hileedt. <¢nbde Dat vande
Wikcheir light is with-holden ,. godleofe baer licht gemeerdt
U8 %8and the high arm shall be tmozde;ende den hoogen azm
“iibroken. Halt thouentred in fmozde gebzofien.Z it ghp ge=
. ftothe iFrings of the fea? and komen tot aen te oofpzon=
10048 haft thou walked in the gender Zeestende hebt abpin
1448 fearch of the depth? Have bef ondiz/te deg afgronts ge=
‘448 the gates of death been opes.tnandelt? Zfin u de poozien
198 ned unto thee? and haft thou beg boots ontdecher 7 Cnle
1§ feen , the doores of thesha~ Pebt gbp gefien e poozten
glig dow of death? ban de{chadutne des Doots =
ol Haft thou perceaved the  Z it ghp met u verfiant ges
von8 8 breadth of the earth? declare fiomen tot asn bde bzeedten
1'% if thou knoweft itall. Where er aerDesgeeft het e kennen/
7§ is the way where the light indien ghp dir alleg oeet.
§ dwelleth? and ( as for) dar- iBaer ig e twegh dacr bt
- ai kues, whereis the place the- {icht tooont? enbde de dupfiers
i

b ONT

reof ? that thou shouldeft nifje tvaer ig bave plactfe=
bring it to the bound there- batghyp dat bzengen foutittet

of , and that thoushouldeft fyne pale/ enbe dat ghp mere-

ord know the paths to thehoufe hen foudt de paden fiHns
w8 thereof? Thou knoweftit;for {Pups 7 Ghp tuget’er / want
wi§ thou waft then que:and ty ghp maectboe geboren : entie
"9} dayes arc many in nomber, yig dagen 3Hneleingetale,
| Hait &5 Zo8
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50 Job 38, . T
Haft thouentredintothe  Zfjt ghp gekomen tot del fooi
treafures of the fnow? and fthat-Bameren der fneeutn 200, v’
haft thou feen thetreafures enbde hebt ghp de fehat-hamesil o
of the baile,which I havere- ren deg {)agelg gefien/ diem . o
{erved againft the time of itk ophoude rot den tiide derd i
trouble , againft the day of benauthept /ot den dath hegq il
battel and war ? ficijt8/enbe ber oo2loge s -
Where is the way wherethe  iDaer ig be toegh daer het 'i b
light is parted, & the eaft litht berdeelr toozbt ;endedel . .
winde {catterethit felf upon ooffen-wint fichberfiroptop® . .
the earth ? who hath divided Der aerde 7 tvie deelt booz denl | . «
a water-courle for the over- {fo2t-regeneenen matec-ioop 8
flowing of waters:and a way uptsendeeenen roegh boo2 et
for the lightening of thun- toeerlitht der donderen? G |
der? Tocaufeittoraine on te vegenen op hetlant/ dace |
the earth, where no manis 3 niemant en g op de tooefige § ° ..
on the wildernes, wherein ne/dacringe menfcpeenig. §1 .
there is no man; to fatis- @@m bet tooefte ende et berz §
fiec the defolate and waft Yooefiete becfadigensendeont §*
rounds, and to caufe the Bet uptfpauptfel der grag- § '
ud of the tender herb to {theutheng te doen twaffen. § =
{pring forth. Hath the raine ‘4Beeft be vegen cenen Pader 2
a father? Or who bringeth<0fte Wwie bacrr de duppeien
forth the drops of thedew ? ded dautng ]

Out of whofewombeco- Hptiniens bupehk homthes § -
meth theice 2and who gen- p#@ boo2t 7 enbde fie baect denf '
dereth the hoary froi% of rijm deg Pemelg 2 Al meg |
heaven ? The waters are hid eenen ficen bexbergen paccbe §
as with a ftone; and the face Yoateren:enbe bet vlacke deg § ¥
of the deep is frozen. af-gronrg nozt oinbat, j o

Canft thou binde the (weet  frond ghp delieflickbheberny ) +m
influences of Pleiades, or Ban hetfeven-geficrentebine § “it
loofe ‘the bands of Orion? bden/ ofte e fivingen Oriong
Canft thou bring forthMaz- 108 macthen 7 kondt ghp de
garoth in his feafon, or canft JRa33arorh) Yoot-bzengen
thou guideAr&tures with his {nbaren tijt/ende den tvagen
fons ? Knoweft thouthe or~ metfijnefoonen lepden? meee- § luy
dinances of heaven: or canft gbp de ogdinanrien deg 1Pes iy
thou {et the dominion the- melg/ ofte hent ghpde heers | vy
rof on the.earth ? Canft thou fthappnpe Des felben op e | oy
lift wp thy voice ‘to' the aerbe beffellenzhontghp utve | v
ftenine tag e tosithen ops | 4

- beffen;.

oy

e

e -
= &

clouds,

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
174 E 1




T

-;; Job 39
w4 clouds , that abundance of pefren; op dateenoberbloet

v Waters may cover theelcanft

]

-

o Ak
|

e AR

o

[ P—

. ¥ thou fend forth Jightenings,

« & that they may goe ad fay un-

.. & to thee,behold,Here,we are?

Who hath put wifdome in
the in wards parts ? or who
hath given underftanding to

the mynd? wl:o can nomber

¥
vy ny

e T o g

iy

e

I3

ban ater u bedecke 2 fionde
ghp e bliremen upt {aten/
Datfe henen varen /ende tot 4
feggeny/ et bier 3iin top 7
Die heeft de wijfheptin’e
binnenfie gefet? ofte tvie heeft
den fin bet verfiant gegebens?
inie han de twolcken met (>

# the clouds in wifdome 2 or pept teffen 2 enbeniekande

¢« who can ftay the bottles of fleffthen beg Hemels neder-

Vi
hant b
.

(RR |
¥
-

o 4 theold Lyon : orfill the ap- 7T

.o heaven ? when the duft gro-
weth into hardnes , and the
+s.8 clods cleave faft togither.

Wilt thou hunt the prey for

i

E g

=

..«4 petite of the young Lyons 2
& When they couch in their
.1 dens,and abide in the covert

.4 to lye inwait? who provi-

“
-~

.1 deth for the raven his food,
4 when his young ones cry
“.p unto God, when they wan-
der for lack of meat 2
Knoweft thou the time
.when the wild goats of the
rock bring forth? Haft thou
marced when the hindes doe

"4 calve : Canft thou nomber

the moneths which they fuls

“. A Gl & knoweft thou the ti-

*.1 me when they bring foxth

when they bow themfe.ves,
they with Splitting bring
forth their young ones, they

Y caft ont ‘their forrowes.

Their young ones are in

" Bood liking , they grow up

' with corne : hey goe forth,
Wi and returne not unto them.

"1 'Who hath fent out the wil-
de-afle free : and who hath
loofed

{egaen? 218 bet fiof boozgooz=
ten ig tot baftighept / ende de
Kluptent’jamen kieven 7
Sult ghp boo; den oudert
eeutn roof jagen % of be
gracghept der jongeileeutvers
pecbullens A8 My neder-bucs
fien in haer holen ende in denx
Bupi ficten/ter loeringe. iBie
berent be vave baren fioff/ al
bare jongen tot BGodt fehzeu-
men/ aig 5n doalen/ om dats
ter geenetenenig 2

iDect ghn Den ttbanbee
baren der fisen-gutens bebt
ghr macr-genomen den az2
bept der hinden < Sultabp de
magnberiteilen die fp vervuls
lent 2 ende toeet ghip dent tijde
pan paer baren s Alg 5p haer
firommen/ bare jongen met
ber{plotinge vaszt-bzengen/
bave fruecten upt-tverpen =
{9are jongen tvozden filoethy
Wwozden groot dooz’t liovzn/
$n gagn upt/ ente en Reggeen
niet eder tot de felve.

1Die heeft den MWone- C5el
b2y Dengn gefondens enbe wie
<6 besft
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52 Job 39

Joofed the bands of the wil- Deeft be banben deg witbett o

deaffe : whofe houfe 1 have €3¢elg geloff + Dien itk de B0
made the wildernes, & the Wildernifje tot(fin Bups bez W
barren land his dwellings. ffelt hebbe/ende bet filrige tot - ettt
He f{corneth the multitude (tine oooninget. Hn belacht Wird
of the city,neither regardeth Det getnoel dev Stabr/bet me2 v ™

hee the crying of the driver., Nigeriep getier deg Dzjjvers B i

The raunge of the mountai2n Yoozt hin niet. B¢ upt{peus K
nesis his pafture , and hee ringe berbergen 1g{fjne wep< o |
{earcheth afier every green De : ende bp foecht alleviep |
thing. groenfel nae. :
‘Will the unicorne bee wil-
ling to ferve thee, will hee
abide by thy crib? Canft thou
binde the unicorne with his
band in the {furrow : will hee
harrow the valleys for thee ?
wilt thou truft him becaus
his ftrength is great ? and
wilt thou leave thy labour
to him ? wilt thou belicve
him that he will bring home
thy feed , and gather (it)
into thy barne?

Gaveft thou the goodly
wings unto the peacocks , or
the %eatherf: unte the Stork ,
and unte theoftrich? That
she leaveth her egge inthe
earth , and warmeth them in
the duft, and forgerteth that

i

(‘
t

aen utve kribbe: Sultgp den

bem Bertroutnen /om dat iz §
ne kratht groot ig / enbe fult
gbn uren azbent op hem laz
tens Sult ghp hem gelooben/

gen / ende Bergadereniorus
oen dozfch-vloer 2

"
[

Wi
[Tl

!
Lk

Aal ten €enboozn u toilz § b
lendienen { fal by bernachten § WS
€enbhaozn met{iin touw aen |
de boren binden ¢ fal.bpde ¥
lecghrenuregoen s fultgbpop B 1o

B
dat hpu saet (al meder bzenz %

Zfin van ute verheugelicz § .
ke bleugelen ber pautoens ofz «8 .
te be bederen deg Bphacers/ §
enbe bes Strups-vosgels? §
Dat s bareepereninde aers & .
de'laer/ ende in bet fiofdie ¥ ..
pertwazime. Enbevergeet/var ¥

the foot may crush them,and de beet die ducken han/ende § .

be bieren deg beltg Die bers |
trappen konnens 1 perhazs
et fich tegen hare jongen/alg
offe bare nierentvaren: bas
ven azbeptig te bergeefs/ om
bat spfonder bzecfeis. IBang
Gobt Peeft haer ban wiifhept
rived her of wifdome , and ontbloot/ende heeft baer deg
E;nh not imparted to her berfiant8 niers mede ge-
umderftanding. When it is. Deplt, AT tiris /hevpeft sp
P A hage

that the beafts of the field
may break them, She harde-
neth her felf againft her
young ones , as if they were
not hers ; her labour is in
vain becaufe she is without
feare. Becaus God hath de-

e

-
v
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time , she liftethup her felf
on highe : shefcorneththe
horfe and his rider.

Canft thou give the hor-
fe firength 2 Canft thou clo-
ath his neck with thunder?
Canft thou make him affraid
as a grashopperithe glory of
his noftrils is a terrour. He
paweth in the valley and re-
Loyccthin his ftrength : and

¢ goeth on to meet the ar-
med men: He mocket at fe-
are, and is notaffrighted 3
ncither turneth hebakfrom
the {word. The quiver rat-
lethagainft him, the glitte-
ring, iron of the pike and the
launce. He {walloweth the
ground with fiercenes and
rage : and he beleiveth not
that it is the found of the
trumpet, He faith among
the trumpets haha; and he
{melleth the battel a far off,
the thunder ofthe captaines
and the shouting.

Doth the hawke flieby thy
underftanding , and ftrerch
her wings toward the {outh 2
Is it at thy command that
the Eagle doth mount up on
bigh ,and that he maketh his
neft on high? Heedwelleth
& abiderh on the rock, upon
the crag of the rock, and the
ftrong place, From thence
hee fecketh the prey: hiseyes
behold a far off. His young
ones alfo fuck up blood: and
where the flaine are there is
ke, Bchold now Behemoth

: which

39. 53
baer fnde Booghte: sp belacht
bet peect/ enve fn ryjder.
Ault gy bet peert fferehte
geven 7 hont ghp finen haig
met donber bekileeden s Sult
gbp Det bevoeren / alg eenen
rp‘gmth-nam 7 deprachtban
fon gefnupf is eene berfehzics
kinge.{Det graeft in b2 gront/
ende ber ig vrolich in fijne
fivatht : ende trecht upt / den
gebaznaftht® te gemoete. et
belatht De b2efe/ ende en tooze
niet ontffelt / ende en heere
nict fuederom ban wegen Het
{toeece. @egen bem votelr de
pyl-kokershet blammigh plee
Dev fpieffe/eff deviance: et
fthuddinge enbde beroeringe
flothit bet Qe aerdeop/endeen
gelooft niet dat ber {8 "1 ez
lupt der bafupne, In 't volle
geklanck der bafupnen fepdt
bet Ha/ba : ofi viecht d¢ Girfig
ban bezren / den donder Ve
Bozften/ ende 't gejupah.
ABlieght de Speriver booj u
betfiant /ende bzepdt sy bare
bleugelen upt na hetfupden 3
1t na i bevel dar ben Arent
fith om booge berbeft/ ende
vat hpfonen neft inde hoogie
maccht s 9p tooont ende ber-
natht inde fieen-ror3fe /op ve
{cherpre ber ffeencotsfe /ende
ber baffer plaetfe. Pandacr
fpeurt by defpijfe opifine oos
gen fien ban vegren af. Goth
fuppenfijne jongen bloer/enz-
be twaer verflagene siindase
ighp. _
Aiet nu/ Behemord toeles
g 7 hien
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]Ob' 40,

which T have made with Fen fch gemaetkt hebbe nes v
thec , he eateth gras as an beng u/bp eet hop/gelfick een 1
oxe. Lonow, hisftrengthis runt. Sietdoch/ (gne hracht i
in his loynes, and his force igin{yne{endenen; endefijz
is in the navall of his belly. ne macht in den navel{jng |
~ ‘When he pleafeth his railels bupcr. (gt bem (uft/fpnen
like a cedar : the finews of ffeert ig als een edaz : de J&
his shame are wrapt togi- fenutven fijner fthaemte s [§ fued
ther, His bones are as ftrong doozblochten. Sijne beentres |
bras , his bones arelike bars ren3ijn alg vaft fisoper:(Hine !
ofiron. Heisacheifpartof gebeent? 3ijn algpferebant- | o
the wajes of God : hee that bomen.{pig een hooft-fiuck § o
made him , can make his Der wegen BGodrg : bie ey |
fword to approach unto gemacht heeft/hanfonfioeert | o
him. Becaus the mountaines tof bem boegen. Pmdatde |
bring him forthfood : ther- herg# hem boeder boothzens
fore al the beafts of thefield gen/daeram fpelen alle be dies
play there. Heelyethunder ren beg belts aldaer. @®nder
the shady trees,in the covert fthadumachtige boomen lept
of thereeds , and fens. The by neder: ineen fchuplplacife
shady trees cover him , each De8 vietg/endedegfiphs. e | v
1% one with his shadow : the fthabutvachtige boomen bez  §
"% willows of the brook com- becken hem/elchkeenmetfiine 1§ &
‘I8 pas him about. Behold hee fthabutne : de beechi-tnilgen
doth violence totheriver & omringen hem. Siet/bpboet
hafteth not: hee trufteth that de rebicre getoelt aen/ enbeen
he can draw up Iordaninto berhaefi fith nier. Bn bers
8  his mouth. Can men take rroumt/dathpde Fozoancin
208. him before his eyes ? can {fitten mondt foudz fionnen
: men pierce him through the intvecken. Soude men hein |
nofe with (nars ? boo? (Hn ocogen ionnenvanz  § .
gf1foude men bem met ffcicke )
Canft thou draw out Le- den neufe doozboren konnens
viathan withan hook, orhis  Sult ghp ven eviarhan
tongye with a cord which met den angel rrecien/ offe "
thou letteft downe? Canft fyne tonge met eene koogde/ |
theu put an hook into his Die gy {aet nederfinchen <fule |
nofe , or boare his jawe gnbemeencangelindencufe |
through withathorne? wil leggen : of met een doozn (-
hee make many fupplica- nefkakedoogzborensfal by acn
tions unto thee # wil hee ubelefmeekingen makensfal
fpeak foft words unto thccil ; bufachthens mtufp;rztt&eﬁ
W a i

EIET SRS =
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) will hee make a cévenant
| with thee, wilt thou take
. him for a fervant forever?
| wilt thou play with himas
with a bird 2 or wilt thou
bind him for thy maidens ?

8 shall the companions make

a banquet of him ? shall they
part him among the Mer-
chants ? Canft thou fil his
skinwith barbed irons ¢ or
his head with a fishers {pear?
Lay thine hand upon him,
{| remember the battel,doeno
| more. Behold his hope shall

»§ faile; shal hee not be caft

| down at the fight of him ?
! None is {o fierce that dare
! ftir himup : whothenis hee
' that will ftand before mee 2
' who hath prevented me that
| I should repay him? what-

wi ! {oeder is under the whole

heaven is myne. 1 will not

9§ conceale his parts , nor the
w8 4 relation of his power . nor

the comelynes of his pro-
portion. Who can difcoper
the face of his garment ? or
who can come to him with

0 " his double bridle > who can

open de doors of his€ace 2
Round abour his teeth is

i ﬁ terrour.  His firong {cales
f are very excellent 3 each one 8¢ :
|\ shut up togither as witha {ygne tanben ig ber{thzickine

- T T T TR, e T

clofe feal.

Oneis {o neare to an other,
that the aire cannot come
: between

Job 41.

55

fal hp een Berbont met 1 mas
fen: fulr gbp bem aen-nemen
tot eenen eentvigen flavesfult
gbp met hemfpelen/ gelpck
met een bogelien: of fulr ghp
bem binden voo; utve jonge
dothreren 2fullen de met-ges
fellen van bem een maeltiide
bevepdenifulien sp bem delen
onder O¢ figpop-lieden” Sulr
gpfhine bupd met baken bul-
125 of met een viffchers hivau-
el (Hn hooft < ileght utne.
bandt op hem /) gedenchs deg
ficybrg / doet het niet meer,

Siet/fijne hope fal feplen: @l

by oothi niet boo2 {fin gefichte
nedec-geflagen wozden - nies
mantenigfoo koen/ dathp
bem opivechien foude ; toie 18
dan hp/die figbooz mijnaens
gefichte fieli2 foudbesinie beeft
mp voszoehomen/dat 1 hem

foude Bergelden 7 twat onbee

ben gantfchen Pemelis/ i
mpne. 4k enfalfpneleden
niet berfroijgen,; nochte bet
berheel fpner fterchiten/nothe
te de beballighepdt(iiner gee
ftaltenifje. 1Bie foude het op»
perfie fiynes Gleets ontdechs 3
oftetvic foude met (ijnen dobs
belen bzepdel hem aenfiomz ;
tie foude de deute (Hng aens
gefithts open doens rontom

ge. Seer uptnemende s5n iz
ne fievche fehildenseleh cen gez
floten alg miet eenen nau-
D2ucliende segel.
Peecn ig (o na aenden an-
deren/ dat de twint daex nieﬁ
g
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16 ]Ob 4-{15
between them. They are joy- en fian tuffcpen komen, Sp
ned one to another , they fleben aen malkanderen /3p
ftick rogither, that they can- Batten fich t'famen/datfe fich
not bee {undered.Everic one  niet en fchepden: &1k cene (s
of his neefings maketh 2 mer niefingen boet een ficht
light toshine, and his eyes fthijnenzenbe frineocogen spn
are like the eyelids, of the alg deoogeri-ieden beg bages
morning. Out ofhis mouth raedtg. Hytfijne mont geen
goe burning lamps : and fachclen/ ende bperige bonts
fparks of fireleap out, Out fen vakender upt. Hntfjne
of his noftrils goeth {moke, neuggaten fiomt rook boozt/
as out of a feething potor alg upteenen siedenden pot/
caldron. His breath would of rupmen ketel, $iiné adbem
kindle coals , and a flame foude folen doen blanunen/
octh out ofhismouth, In enbe een blamme home upt
is neck lodgeth ftrength, fijnen montvoozt. Sin fijnen
and forrow 1t felf leapeth Palg Berberar de fTecke:voo?
for ioy before him. Thefla- hem pzinght felve de d2oefz
kes of his flesh are ioyned hept van bzeughden op. @e
together : every oneis firm fiucken fijng vleefths hileven
in him , it cannot be moved. t’famen : elth een igvaltin
His heartis as firme as a fto- hem/ ‘ten mogt niet betneegt,
ne, yea as hard as a peice of &ijn bevte is vafi gelgjchi cen
the pether milftone. When feen: jae vaft geliick cen deel
hee raifeth up himfelfe the deg onderf{ien meulenficens.
mightyareafraid : by reafon IDan (ijn verheffenifehzomen
of his breakings. through, e fierche : owifgner Doozbe-
they purifie themfelves, g ingen tille/ ontfondigen sp
e,

If any one touch him with _Iiaeckit bem pmant met den
the {word, that shal not fiweerde/ bar en fal nict bes
hold:the fpeare,the dart, nor ftaen; fpieffe/ {chicht / noth
the habergeon. He eitee- pantsier Pracht 'tpfer boo?
meth iron as firaw,and ftee- {iroo/ende het fiael vooy berz
le as rotten wood, Thear- reot hout. e pijl enfal bem
row cannot make himflic: niet Goen vlizden : be flinger-
fling-ftones are turned with ffeenen tos2ben hemdn fiope
him into ftubble. Darts pelen becanderr, Pe wery-
are counted as ftubble: fieenen wwozden van hem ges
and he laugheth at thesha- athtet alg ftoppelen : entiepp
king of the fpear. Sharp
Sheards ar¢ under - him: @uber hen 3pn feherpefiber

beg ¢ pen:

-
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! hee {preadeth himfelfe, on
asharg pointed ( things) as u-
i pon mire. Hee maketh the

g ecp to boilelikeapot: he

* Emaketh the fea likea pot of

 § pintment.

He maketh the

* Bpathto shineafter him ; one
“#would think the deecp to be
78 hoarie. Upon earth thereis

3 not his like:whois made to

““v 8 bewithout feare. He behol-

e
LR

¥ deth-all high things :heisa

““ & king over al young proud

) beaits,

8 Thz 4, 5, and 6. chapters

- of the epiftle of Paulto

1he preﬁms : wherein
| the duty of Chrifisans
| s largely handled.

] Therfore befeech you ,

(even) I the prifonerin
! the Lord , that ye walk wor-

]

" thy of the vocation where-
# % with ye are called : withal

B e e L s I R e ]
"

! lowiines and mecknes , with

“ long fuffering , forbearin

" § oneanotherin love ; Endea- /¢! [
youring to keep the ynity of teniniizfoe:u beneerfiigende
the Spirit by the bond of f¢ henoum:we_ezmgntpr beg
peace. There is one body , Ge/ig dooz DT bant Bes be=

and one Spirit , even as al{o
yée are called unto one hope
of your calling : one Lord ,

and in youall,

¥ Ephef. cap. 4.

Bu.g

57

ben : hp ' fpzent fich op et
puntachtige/alg op fipek. Hp
Doct De diepte sicden / gelijch
eenen pot/ hp 1ielt be Zee alg
ectt Apotehers rokerpe, Atle
tee bem beclicht by betpar e
men foude den af-gront voo?
grijfighepdt houden. Pp der
accden en g niermet hemte
bergelyjciten/die gemaeche 18/
om fonder fehichk te wefen.
1 aenfier alles mat hoogh
ig/ bp 18 een Leoningh ober
allejonge hoogioedige dicre,

De4, 5, en6. capittelen
des Sendbriefs Pauli aen
den Epheferen : waer in
de plicht derChriftenen
in ’t breedr verhandelt
wordt.

@ bitde ich u dan / ich de
Sgtnangsn in den {Heeve/
bar ghp oandd: teerdinlich
der roepinge/ et melcke ghn
gecoepen s0t: el alle out>
maocdighepdr endefachrmoes
Dighepdt/ metianchmoidig:
bent/verdzagenve malfiandes

tes. Eenlichaem ig het/enve
eenient geeft gelijthertnijs ghp
ook geroepen $1t Lot eene oz

one faith, one baptifime, one ¥¢ utver bevoepingeseen Pees
God & father ofall, whois te/eeit GelooBe/ienen BooP/

a bove al, and throughall,

een Gobt endeBaderbanalz
{e/bie daer ig boven alle/ende

doez alle/ endein ualle.
Jiact
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58 - Ephef. 4.

But to every one ofusis  JRaer eltheenvan ongfg §. o
grave given , according to De genabe gegeben/na de mae By
the meafure of the gift of teder gave Chifti: Daevom B 4nf
Chrift : Therfore heefaith, feght by ; 2618 hp op-gevaren N
when hee afcended up on 18 inde hoogte/beefthpdeges 8. ¢ o
highe, heled captivity capti- bantkeniffe gebangen genos 9.
ve, and gave gifts unto men. Imen/ende Deeft denmenfthen ¥, !
Nou this , heafcended, what gaven gegeben. JRu dir/hpig 8.
15it , but that he alfo def~ opgebaren/ watig’t/dbanbat §'
cended firft into the lower bp ooth eexft ig neber-gebaelt

arts of the earth? Hethat inbe nederfic deelen ber aers § ..o

cfcended, is the famealfo De?Dieneder gedacltis/izde B ..«
that afcended up farte above felve ootk die op-gevarenig B ..
all heavens , that he might bezre bovenallede Hemelens § .. -
fill all thinges. And hee gave op dat hp alle dingenvervulz § .
fome to be Apoftles, and {fo- Ienfoude. CGnde defelve heeft
lncrforPropEcts, and fome gegeben fonumnige tot Apofiez 8. ..
to be Evangelifts, and fome 1%/ endefommige tor Pzophes §. ..
for paftours and teachers : ten/endefommige tot Cuatls § 7.
For the perfeéting of the- geliftan/efi formmige tor Pev2 8-
Saints , for the work of the Derg ende Leeracrs: Totde 8 ..
miniftrie, for the edifying of bolmafinge dec{epligen/tor. 85
the body of Chrift 3 untill bet toexch der bedieninge/tor 37
wee all come unto the unity opboutwinge deg iLichaemg §° -
of the faith and of the Lhziftistordatmpallefullen §°7
knowledge of the fon of fomen rot beeenighepdtdeg F-°°
God ; .unto a perfet man, geloofg ende der henniffedeg §°°°
unto the meafure of the fta- Soong Godg/tot eencn bols
ture of the fulnes of Chrift, komenen man/ tot demate
That we henceforth beeno der groote tex bolhept Cheis
more childeren, wholikethe ffi:op dar op niet meer fiinz
flood are toffed to and fro, Dererienfoudenspn/ diealg '
and carryed about with eve- De vloed bemweeghtende omges Fo
ry winde of doétrine, by the boetrt wozden met alletoing @~
fleight of men, by thecun- ber Heere/Doo? De bedziegerpe ©°°
ning craflines whereby they bermenfthen/dooz azehliftigs |-
lye 1n wait to deceave : But hept om {iffelick tot divalins
following the truthinlove, gerebzenge: jliacr detvaere |9
may in all things grow up Pepdt betrachtende inliefde/ [0
unto him , whois the head, alfefing fouden op-wafien in
| even Chrift :~ From whom bem die et hooft 18/ name-
;i ek Chaiffus s upt welthen
R | the bes
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wu.. Bithe whole body fitly jo
%% B togither and compaéted , by
. ithat which everyjoynt {up-
ﬂieth,according to the wor-

~ Bking of every part in its

Iwen @ meafure, maketh theincrea-

% tfe of the body, tothe edi-
vl fying of it felfein love.

w4 ‘This I faytherfore,. and
coaBteftific it inthe Lord, that
~@you henceforth walke not
..#like as the other gentiles
"..#walke in thevaniry of their
‘. Bminde , darkened in the un-
" ®derftanding,being allenated
i #from the life of God, throug
"% Bthe ignorance that is in

** # them ,‘becaus of the hardnes
B of their hearts : who being
0§ paft feeling, havegiven them-

““% felves over unto laftivioul
"~ "% nes , to workall uncleannes
“#“§ with greedines. But ye have
T4 not o learned Chrift ,.if lo.
72§ bee yee have but heard him,
“*“8and are taught by him, as
W05 8 the truchis in Iefust To wit,
=4 that yee should put off,con-
1% § cerning the former conver-
%4 § fation,the old man, whichis
iH%§ corrupt through the lufts of
%05 deceitfulnes ¢ and that you
(558 should bee renewed in the
21918 fpirit of your minde , and
@W'§ put on the new man , which
2R after God iscreatedin true
Y richteoufnefle and holynes,

Whetfore

Ephe f: 4‘.
yned et gebeel Ifthaentbequaeme

59

{itk t'famen geboeght / ende
t'famen vaft gemackt stinde/
dooz alfe voeghfelen der tocs
bzenginge na de toecchinge
ban een peoelfjch deelinfjine
mate / den wasdom deg Lics
haemg maetkt/ tot fijng felfa
opboutninge inde Liefle.
J'th fegoe dan dir/ enbe
betupge het in den Peere/ dat
ghp niet meer en toandelt ges
1tk alg deandere Pepdenent
roandelen in te pdelhent has
reg gemoehies/ berduy firet in
bet verffarnt/verbzecint 3ynde
pan bet [even Godrg/ ooz de
onwetenhepdt diein baev 18/
dooz be verbazdinge pareg
herren. 1Delshie angeboeligh
getnozden 5tjnde/hebben haer
felben obergegeden tof olls
tuchtighepdt / om alleonreps
nighepr giecighlich te bedy»
ven, Dochghp en hebt Thzis
fium alfo nietr gefecrr/ indien
ghn maer hem gehooze hebt/
ende dooz hem geleert 311/
gelfjck e Yoaerbepdrin Yefu
ig ¢ e tueten / darghp fou-
det af-leggen/ acngaende e
borige uandelinge / den suz
den menfthe / bie berboben
toozdr boo2 debegectlijchbes
ben dev veviendinge : ende dat
ghp foudet vernieutot wogs
ben in ben Geeft utnes ges
moedts / ende den nieutwen
menfehe aendoen / Die nae
Godt gefchapen i8 in mare
rechtbeccdighepds ende ey«
lighepdt,
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6o

Wherfore put away lying,
and fpeal the truth every
man with his neighbour:
For we are membess one of
another.

Be yeangry ,.and fin not ;
let not the {un goe down u-
pon your wrath : neither gi-
ve place to the devill,

Let him that hath ftolen ,
fteale no more, but rather 1a-
bcur.working with his hands
the thing which is good ,
that he may have to diftri-
bute to him that hath need.

Let no filthy communi-
cation proceed out of your
mouth : but if there be any
good communication to
profitable edification, that
1t may give grace tothem
that heare ir,

And grieve not the holy
Spirit of God , by whom yee
are fealed unto ‘the day of
redemption,

Let all bitternes , and
wrath , and anger, and cla-
mour , and evil fpeaking,
bee put away from you,
with all malice.

But be ye kind ore to
anocher , mercifull , forgi-
veing one another, even as
alfo God in Chrift hath for-
given you,

-
-

Bee yee therefore follo-
wers of God, as deare chil-
dren:and walke in love, even
s Chrift alfo hatk loved us ,

and

Dacrom legaet af de leus

gen/ ende (p2eetiiet be Ynaers

bepdt een pegeliych metfnen foo
naefien : wantwp sijin mal- |

Ranbders (eden,

Doyt toznig/ enbeenfans o
dight niet : de Sonneengae

nict onber oher utve toosnigs |
bept. JRochen geeft JenDdups

bel geen piaetfe.

Ak

Die gefiolen heeft/ enfiele § .

TNiet theer / maet azbepde Les
ber/toeckende bat goet i met
De hanben/ op 2at hp hebbe

mede te Deelen den genendie § .. .

noat heeft.

Geen buple veden en gag |
Ut utmen mondt :Mmaecfsg |

daet eenige goede veden {8 tot
nuttige ftichringe/ op darsp
genade geve dien diefe hoos
ool

Cnbe en bedzoeft den Licps
ligen Geeft Gobdrnier/ ooz
\oelehien ghp berfegelt st tot
ten bagh bex berioffinge.

Aliebirtechent / cnbetooge
niahept/ ende gramfchap/eni
D¢ gevoep / enbe latieringe 5p
ban u gemeert/met alie boofz
hepdt. :

3Race siit tegen malkan:
deren goederrieren / bazms
bectigh bergevende malkans
derent / gelijthermij@ ootk
Godin QIt;J_ziﬁu u-lieben bers

ehen beeft.
; ‘zf;’g'tbnan navolaersGods/
alg geliefbe hinderen : enbe
toanbdelt inbe licfhe / gelijier-
tofjg ooch Chzifiug ong lief
gehade
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J Ephef. 3.

tnd hath piven himfelfup

for us, for an offerring and a

" Wfacrifice to God , for afweet
v Bmelling {avour,

But fornication , and al

61

gebabt Deeft/ endehem felven
boo; ong Deeft abergegenen
tot cen offechande ende een
flatht-offer Bode/ tot senen
roel-rvieckenden veuch. '

Jhacer boererpe / ende alle

«. Buncleannes, or covetoufnes ., g:renniahent Jofreaterie
' “Slet it not be once named prighept/ofte gievichept/

‘.~ among you , as it becometh

[}

-

“¥ Saints: neither filthynes, nor
.k foolish talking ,-or jefting ,
“Bwhich are not comely, but
& rather giving of thankes,

_.¥ For this youknow , thatno

Ny

i
“ s
[

% whoremonger , or unclean
“8 (perfon), or covetous (man)
.8 whois an Idolater , hath in-
-¥ heritaunce in the kingdome
. b of Chrift and of God,

& That nomandeceave you

y

¥ with vaine words : for be-
# caus of thefe things cometh
.1 the wrath of God upon the
. I children of difobedience, Be

¥ not ye therfore partakers

' 1§ with them, For yee were {o-

. § metimes darknes , but now

.- # are yee light in the Lord:

«# walke as children oflight:
§ For the fruit of the Spiritis

“ # inall goodnes, and righte-

. & oufnes, and truth, Proveing

B

v

¢ what is acceptable unto the

. 4 Lord,

And have no fellowship

.8 with the vofruitful workes

'8 of darknes :

but much ra-
§ ther alfo reprove them, For

"N it is even shamefull to

§l fpeak of thofe things which
-§ are don of them in fecret,
But

en laet ootk onderu niet ges
naemt wozden/ gelfijchermig
bet den bepligen betaemr ¢
noth oneecbaerbepdt / noch
fot-gekiap ofte gechernpe/
welfig nier en betamen ; maee
beel meer danch-fegginge;
1Dant bit toeet ghp / dat geen
boereerder / ofre oncepne/ ofe
te gierigaert/die een afgoden-
bienaet 18/ exffenifie en heeft
in het Gonincheiicke Chyiffi
ende Godrg.

Daruniemanten berlepde
met plele woo2den:want om
befe dingen home de toozne
Bodeg over be Hinderen dpr
ongeboofaembepdt, Seoen
3nt Ban ave mede-genoren
niet, {2ans gp waerteertijrg
dupfiernifie / maer nu 35t gp
Liehe inden Beere 5 wandelt
alg kinbec? Deg lithts : wane
be buehe deg Geefig ig in
alle goedighepdt/ entw rechrs
Beerdighept/ende Wwaerhepor,
Wepzoetende warden eere
el behagelieh sp.

Enoe en bebr geen ges
mepnfchap mecde onbuches
bare werrken ber dbupiternif
e/ macr befiraft(z aoch beel
eer, iDant het gene hepmes
ipth ban paer gefehier/ in
{thandelpeth o re feagen.

Jlaec
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62 Ephef. ¥.
But al thefe things., being JMacr alle defedingen/ ban Jiv""
reproved of the light are betlichtgeffraft siinde/ oz Juw ¢
made manifeft, For what- Den openbacr : want alle dag B ™
foever doth make manifeft, openbaer maecht/ ig fichr. o™
is light. Therfore he faith, Daerom it hy/ Ontwaeche Foon®
Awake thou that fleepeft., ghp die {laept/ ende faetop Jyend
and arifefrom the dead, and upt den dooden/ ende Chgie | et
Chrift shall give thee light.  ftug fal ober u lichten. 3 .

See then thae ye walkecir-  Siet dan hoe ghp voozfiths &
Cumfpe&ly, notas fools but teffjck tnandelt /) nieralgons § & "
as wife, redeeming the ti- toiife/maer alg wijfe/denthie §
me, becaus the dayes are upthopende/ betvijle dedagenm §q.
evill. Wherfore beeyee not boog sijn. daerom en 3pt § i
without underftanding , but niet onvecftandig /maecbera § il
underftand whar the will of ftaet toelckhie de tnilfe deg Pees §i.oi,
the Lord is. And be not rven3jp.Cfienivozt nierdonz § iy
drunk with wine,wherein is fien in mijn/toaer in oberdaet §..i
ezcefle,but befilled with the {g / maer mozdt becbuit met ¥...;
Spirit:Speakingamong jour den Geeft /fpaecthiendeonder §.. .
felves with plalmes , and malkanberen met Plalmen/ F:..x
hymnes,and fpiritual fongs, endelof-fangen/ enve Geeffes © .../
finging , and making melo- 1fjckeliedefieng fingende/ens .. o
die totheLord in jour heart: d¢ Pfalmende den Peere fn F.. .
giving thankes alwayes for yutn’ berte: danckendealletnt =i ..
al things to God and the ober alle Dingen Godt ende | ...
father, in the nameof our ten Pader/inbennameorrs . .
Lord Tefus Chrift : being feg #eeven Fefu Lhiftis | ...
fubje@ one to another in JMRalkanderen onderdanigh | |
the feare of God. sindein de bzeefe Godis. i

Yee wives be fubje&t to  @Bbhn bzoutmen weeft utve
your owne husbands , as un- epaene mannenonderdanig/
to the Lord : Forthehus- gelijefi den #eere ¢ want de
band is the head of the wife, man g het bosft des toijfs/
even as Chriftis the head of gelijch ootk €hziftug 't hooft
the church; and hee is the Der Geriiepnee i  ende hp i
faviour of the body. e behouder deg ilithaems.

Therfore as the Churchis  @Daerom gelih de Gemepris
fubjeét unto Chrift , fo alfo te &h2ifto ondecrdanigis/alfo
(let) the wives (bee) to their ootk bebzoutven haveepgene
owne husbands in every manneninalleg. @hpmane
thing. Ye husbands love your nien Bebt uwe epgene 1Dzous
ewne wives, cvenas C rli[‘c tuen iLief/ gelijth ootk ‘ﬂf?@l;

allo u
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Ephef. 5.6. 63

- ‘181(6 hathloved the Church, ffug de Gemepnte lief gebaby
- “wand hath given up himf{elf beeft/ ende hem felven voo
.. " ifor her: that hee might fan- baer beeft obergegeben : op
-« Btifieir, having cleanfed her dat hpfe {Yepligen foude/hace
. “Pwith the washing of water gerepnight hebhende met bet
.. ¥by the word : that hemight badr deg toaters dooz Bet
_"Wprefent it to himfelf glori- toozdt : op dat hpfe bem fel=
... wous,a church whichhath ne ben foude Pecrifjch boozftel-
"~ “3 fpot or wrinckle,or any fuch Ien/ een Bemepnte die geen
2"l thing, but that shee should viethe ofte rimpel en heeft/of
_"" % be holy and vnreproveable. petdiergelfithe / maer darsp
“** 1 So are men bound tolove foude Peplig 3finende onbes
" “mitheir owne wiver, as their tifpelijk.X{fo $pn de mannen
' ““Wowne bodies, He that loveth {thuidigh hare epgene b2ouz
““"4 his owne wife , loveth him- toen lief te hebben / gelfjck
S8 felf. For no man hath yet have epgene fLichamen. Dis
"4 ever hated his owne flesh, fijne epghene IDzoutve lief
WS Gibut hee nourifhethand cher= heeft / bdie heeft hem felven
WisS risheth i, even as alfo the 1ief, IPant niemant en beeft
W40 Lord the church. For weare opt fgn epgenbieefch gebaet/
B8 members of his body, of his maer hp boet het/ende onders
WilS flesh,and of his bones. The- hout "er/ gelfjtherinijg ook de
‘WS xefore shal a manleave his {eere deGemepnte : IDant
1408 father and mother and shall op $ijn {edenfijng lichaems/
MR cleave to his wife : and they ban(fjnen bieefthe/ ende ban
#0 5 two shalbe oneflesh. This ffjne beenen. Paevomfal een
018 myfterie is g&.‘eat:butlfpea menfthe {Hnen WDader ende
@848 ke this , having refpect unto 3joederveriaten / en falfijn
#i K Chrift, and unto the church. 1Bijf aenbangen : ende 3p
#1918 Therfore alfo let every one ttoee fullen ror ecen bleefch
wid & of youin particuler, folove tnefen. Defe verbozgenthent
w“d his wife as himfelfe:and the {g groot : doch itk feage dit
<1 § wife fee that she reverence fiende op €hziftum /endeop

wi#® her hysband,

be Gemepnte. Soo dan oockh
ghp-lieden eleh in het befonz
dex/ een pegelpch hebbe fiin
epaen IDz2outoe alfoolief alg
bemfelven : ende de Dzoutve
{ie darsn den Jian bzeefe.

Yechildren be obedient to - Bp hinderen $ijt utven oudez
_@ ¥ you parents inthe Lord : rengehoozfaem inden Heeres

444§ tos thatis right. Hon

our thy toantdatigvetht. Eevtrioen
fathes Padee
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64 . Ephef, 6.
father and mother ( which gpaner Jeff YR tedmr/(*t melel T
1s the-fict q?_mmandgmcnt 't eerfte gebobt ig m z(t een bl
with a promife ) that it may Tofte)op bar bet u toel ag/ef +°
oe well with thee, andthat yar gy fange iefr op be aerais
thou mayft live long upon e =nve ghp Dadecs en pers 110
the carth., Andye fathers, meckir ye fiinderen nies toi yo
provoke not your children tg9:ne ) magr boedtfe op fnbui, o
to wrath : but bring them up feeringe ene bermaninge deg vvo
in the nurture and admoni- {eeren, f;
Gion ofthe Loz @b dienfihinethten $ijt gee i
Ye fervants bee obedient pogafaem uwmen {Heeren nat g o it

unto your Mafters accor- en wieefthe/ metbzeefeende
ding to theflesh , with feare heng) in cenvoubdighepr utoeg £ i+
and trembling , infinglenes perren/ gelijth alg Ehiftos | i
of your heart,as unto Chrift: piet nae oogen-dienft/ algd
not according to eyefervice, menfehen behagers/maet algiy v
as men pleafers, butas fer- bienfthnechten € h3iffi/doerne s i
vants of Chrift , doeing the e ben yoille Bods ban herts; Jro:
will of God from the heart 5 dienende met goettnillighent d i«
with good will doeing fervi- pen $eexe / enbe nier demd: i
ce to the Lord and not to menfthen : Yoetende Dat foo | du
men : knowing that what- wartgoeteen pegelfjch gedaen 4 i

, foever good thing any man fal hebben / by dat felve banmdiv:
'R [ doth, the fameshall hc_e re- den feerefal ontfangen ; het  iviols
R ceaye of the Lord , whither sp oienfi-knecht/ het 3p bzpe. ! B i

I

1

AR il
el

he be bond orfree. Andye Endeghp {deeven/ doet tfels

Mafters,doe the fame things yebphaer/nalatendeDe dzipe v
1 to them , forbearing threa- ginge alg die toetetdarocth v
8¢ tening: as knowing thatalfo giwo’felfg {Peere inde Bemee iy

‘ your Mafter is in heaven, {en {g/ enbedat geenaennes fu ..
and that no refpe@ ofper- minge des pecrfoons bp hem du e
fons is with him, en {8,

Furthermore, my brethren,  1Doozderg/mijne bzoederd/ Wun ...
bee ftrongin the Lord , and tmozdet fivachrigh in den Hees Ai
in the power of hismight. re/ ende in de ftevehite (ner [
Put on the whole armour of macht. Dozt aen de geheele Jew
God , that you may ftand twapen-tuftinge Godrg/ o : T
againft the crafty wiles of batr ghp fionnet ftaen tegen s
the devil, For we wreftle de liftige omiepbingen Des!
not againft lesh and blood , Dupvels, WPant wpen bebe
but againft principalities, hen ben ficijt niet tey vleefth |

enbe bioer / maer tegen e 4 i ;
againft Giere |

!
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L~ WiSagainft powers , againft the

“%kalers of the world, ofthe
~“Widarknes of this world , a-
.. Hiaindt Spirituall wickednef-
“S8iies in the aire. Therefore ta-

Wike on the whole armour of

50d, that you may beable

Ephef, 6.

65
Ovecheden/tegen de JNach-
ten/tegen de Getoelt-hebberg
et wereldr / dev dupfierniie
Defer eeutwe / regen be geeftes
Ipciie boogheden inde{uchr.
Dacram neemt aen de gehee>
le mapen-rufiinge Godg / op

"% 0 withftand in the evil day, dar ghp fionnet toeder-fiasn

ind having finished all to a-
Si¥pbide ftanding, Stand therfo-
Wardie, having yourloynes girt
wasibout with truth , and ha-
madbing Eur on the breaft plate
suiiibErighteonfnes : and having
24 drour feet shod with the pre-

in den boofen dagh / ende alz
les vezricht hebbende fiaende
bijben. Staetdan/utve fens
den omgegozt bebbenbe met
D¢ tnaechept, ende aennedaen
bebbende be bozf-twapen dev
gerechiighepr : ende Deboeren

urdbaration of the gofpel of gefthoept bhebbende met bea

‘ibeace. Above all having ta-
miiken on the shicld of faith,
wiivherewith ye shall be able
y o quenchall chefiery darts
v 24bf the wicked : And take the
winsmhelmet of (alvation, and the
ritiword of the Spirit, whichis
4w ithe word of God: praying al
‘4 #mvajes with all prayer ad {up-
.stiblicationin the Spirit, and
wwiiwvatching thereunio with all
_oyudberfeverance , and {upplica-
“.kslion forall Saints : And for
«wine , that Speech may be gi-
"_aytien to mein the opening of
my mouth with boldneffe,
wi' 0 make knowne the myfte-
' tite of the gofpel for which
4. am an ambafladour in a
“w4thaine, that in thefamel
* gimay {peak boldly as I ought
i gloipeake,

¥
|

% 4 And that yee alfo may
ol know

reprhepde deg Cuangeliumg
beg b2edes. 2Wonen al aenge»
nomen hebbende defehilt beg
geloofs/ met welken ghp alle
be bperige pilen deg boofery
fult konnen upt-biuffehens
&nde neemt den helm dee
Salighepdr /ende bet froeere
beg Geefts/ 't welch i3 Godg
tooodr ¢ Jler alle bibdinge
endemeeckinge, biddende tot
aller ot indendGeeft/ende tor
het felbe oakende mer alle 0es
buerighepdr / ende fmeethinge
ooo? allede Yeplige : Ende
bocz MY / op dat myp 't oozt
gegeben iwozde in de openinge
HpnRg mondtg met W2pmoes
vighepdt / om de berhozaents
bendt des Cuangeliumg bes
fent te makien/ waer aver ick
eent gefante benin een heteny
op Bat ick in 't fe{ve Hpmoe
deltjeh machfpzeechen)gelfichk

iy beraemt tefpaeechen.
€nde op dat oorh gp moogt
D foeten
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66 Pfalme of. 1
know myne affaires,& what toeten bet gene iy aengaetyn
1do, Tychicus thebeloved endetat itk doe/dat alfes faiq«’"
brother s & faithful mini- 4 @pchicus de geliefde bzoeajui”
fter in the Lord shal make Der ende getroutve Ipienaenyss!
known to you all things : in den Becre bekent maken &3 -
whome 1 have {ent unto you den toelchen itk tot dien felafusc
for the fame purpofe, that ben epnde tot u gefonderd
you may know our affairs, hebbe/ op dat ghp onfe(akiens e
and that he may comfort foubdet tueten/ ende hp u
your hearts. : becten foude bertroofien. .
Peace be tothebrethen, IDzede sp dDen 2520eDerents iy
and love with faith, from endeliefde met geloove/ b
God the Father ; and the ¢Godt ben Dabder/ endede
Lord Iefus Chrift. Peere Fefu Cheifio.
Grace be with al them, e genade s$p met ailede
that love our Lord Iefus gene/dieonfen {Beere Jefu
Chrift in incorruption , Ehziffum Tief bebbenin on
A MEN. perderflijchbepdt/ Amen,

Pfal. 91. Pfal. o1,

I_" E that dwelleth in the Dg}e fn de fchupl- vlactfed
. hideing - place of the
moft high, he shall reftin gefeten / Bie fal beenachte
the shadoweof the Almigh- in de fthadutoe deg Almachs
tie, tigen. :
Iwilfaytothe Lords My Ttk fal tot den eere (eqs
refuge and my fortrefle: gen ; JAgne toebiucht en
oy Godin whom Itruft.  mijn burght : mijn Godt o
toelcke ich bertroume.

4 A 1l 8
jlN U~

th o

fo

For he shall rid thee from
the {nare of the fowlersfrom den firick deg Dogel-band . -
the grievous deftrutive pe- gers : ban befeer verderfipe . -
fiilence. fie pefiilentie. .

He shall cover theewith  {9p fal u bethien met (ijnef .
his feathers y and under his biecthen / ende ondet {pynes, -
wings shals thontruft : his bleugelen fult ghp betrou
geuth is a shield and buck- fwen @ (ijne taechepdeig eend,
ler, vondafie ende beukelaer, |

Thou shalt notbeaffraid @y enfultniervzefenboozl,
for the terrour of the night : denfthzich des nachtd : boozh
for the arrow that fliet d] by ten ppldicdegdacgs bliegtsf

" day,
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Pfalme or. 67

day : for the peftilence that boo; de peftilentie die inde
walketh in darknes : for the Dontherhepdt mandeit : booy
¥4 deftruction that wafteth at bet verderf dat op denmide
-4k noon-day. bagh vertooefiet.

%4 Athoufand shal fal atthy  2fen utve 3ijde fullender
- ke fide, and ten thoufand at thy dupfent ballen/endetien dups
‘" ¥iright hand : itshal not come fent aen utve vechterhant; tot
W nigh thee. Onlywiththyne u en fal 't niet genaken., Als
“eyes shalt thou behold it: Ieenlfkfulr gp’t met utme oo=
"' fand thou shalt fee the re- gen aenfthoutwen,en ghp fult
%8 ward of the wicked, rnz bergeldinge der godioofen
L len.

For thou,oh Lord,art m iBant ghy/ Heere/siit mijs
: refuge , thou haft made th); ne tnebiutbf: t:?n Qﬂlh'?gbuuga
a moft highe thine habitati- ften bebt ghp geffeir rot w

3% on:t here shal none evill be- Werteeth / uen fal geen quaet
Wt fall thee, neither shall any tweberbaren/noth geen plage
\KLe p]ague come nigh thy tent. fal utwe tente naderen.iPant
For hee shall give his An- hp fal fne €naelen ban n
Eels charge of thee, that they bebelen/ batfe ubetvarenin

eep thee in all thy wayes. alleurewegen, Spfulleny
They shall beare thee upon op de handen dzagen / op dag
their handes, that thou dash ghp umen boet aen geenen
fthy foot againt no ftone. ~ fieet ett fiootet.

Thoushalt tread upon the  @®p den fellen feeutn ende
{fierce lyon and the adder , b'abder{ult gbp tveden / ghp
u#ithou shalt trample under fult denjongen Leeum /ende
wimiifect the younglyon and the De Dzakiebertreden,

« i@ dragon, Grewijle hp mp feer beming
w | Becaus heloyeth me much (fpzeetkit Bodr) fofal ik hem
Al faith 'God ) therfore wil T Upthelpen s ichfal em opeen
W™ deliver him : I willfet him Dooghte fielien/toant by hiene
WM on highe, for he knoweth Minen name.BHp falmp aene
my name. Heshal caluypon ToePen /ende ick fal hem bers

‘W me, and I will heare him : | Dooten : inde benaurothepde
p M will bee with him in trou- fal ith bp hem 35in / ick faider
e ble, I wil draw him our, Demupttrechen/enbe fal bern
y#tand will honour him. Iwill Yereerlicken. < ch fal hem met
i Hatiffie him with length of Ianthbeydt der dagen verfas
«itdayes , and will caus him to digen/ende fal hem mijn das
wiiffee my falvation. lighepdt doen fien.
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69 Stichtelijcke redenen

Certaine mamll_/‘a%aings,md familiar (or proverbiall§ , .
[peeches 5 very pleafant to the mynd, and profita- 8
ble for the exercife of the tongue. :
Ecnige ftichtelijcke fpreucken , en gemeene ( ©
proverbiale ) fpreeck-woorden, den geeft
feer vermaeckelijck, en voorderlijck

4

b
:i iy

tot d’oeffeninge der {prake, *

i
I

1. Of the feare of God.
Van de vreefe des Heeren.

Onour and ferve God.

H ect en dient BGodt,

Follow piety. ,

IBehectight de Bodfalighepdt. .

The feare of the Lord is the begining of wifdome, |

De vzeefe deg Peeren i 't beginn’ der wijghepdt.

Inall that thou {ayeft or doeft, remember that God hcareﬂs )
and f(:f[h ito it

i all’ bet g‘c;zn abp feabt of boet / Bencht bat Gobd 't hoozh !
enfiet, !

God punisheth evil and rewardeth good, f

God firaft et guade/ ende beioont het gosde.

Godlines is the foundation of all vertue.

Gobtvzuchtighepdt ig de grondt ban alle derighden.

2. Of duty to parents and [uperionrs.
Van de plicht aen Ouders en Overheden.

T Ovethyparents.

3 1ebt utve ouders lief, Ras,
Strive not with thy parents, although thou haft right in§ £y

what thou fayeit.

& n tmiff niet met utn’ ouderg/ al bebt obyp fehoon geltiehy oo

in’tgene eGie.
gene ghpfegh il
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en fpreucken. 69

}lee as thou dealeft with thy parents, {o shall thy children
deale with thee.
I@stur& aby met utn’ ouders handelt / foo fullen utn’ kin-
deren met u banbelen.
1Y eild fome what to your elder.
Geeft uine meerder wattoeg.
W Refpeét thy friends,
o 1iouds utve bzienden in twaecde,
{Honour them to whom honour is due,
| Cert Die geene diceere toe hamt,
{ Feare thy mafter,
| @ntfiet utve meefier.
! Reverence an aged perfon.
! Z it eerbiedigh tegert een oud bejacrde.
§ Obey the lawes and-ordinances.
S @nderhoudt be heuren en o2danantiert,
§ Efteem thy {elflittle among great ones.
251 den grosten houdt u klepn.

3. Of duty to amans [elf

Van de plicht aen eens felyen,

3 Referve thy {ubftance,
Betnaced U’ goed.
> | Look to preferve honour and grace, -
"1 Dictecren fthacme te nauben.
! Preferve thy good name.
| 2Betwaerd utne goeden nacm.
! Know thy {elf,
! fientufelben,
lBel ike thy felf.
Zijtu felfs gelijch,
t If a man cut off his nofe, he marreth his face.
! Snijt menfijnneus af/ foo fthent men fyn aengefichr.
! Every man for himfelf, and God for us all.
"} Elchivoo hem lebcn/ en Gobt boo2 ong allen.
{f Who brings water to his neighbours hous , when his owne
1s on fire ?
l iDie hzenghe water aen fgn buermans bups / alg(Hn eps
gen bzandt 2
| Every one wil have the butter on his owne cake, ;
Y & (chi toil de borer op (ijn fioeek hebben,

_‘5 [UZF: 8. Of
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Stichtelijcke redenen

4. -Of dutyt o neighbours.
Van de plicht tot d’even-naeften.

W Hat thou would’ft not have don to thee , that doe noé s
toanother. d .

70

't Geen ghp niet en wilt dary gefchicde / ’t felbedoet ba

oork een ander niet. .
With {uch meafure as thoushalt have meafured to anothes

shall be meafured to theeagaine.-
et fulche mate alg ghp pemandt fult gemeten pebbend .
fal u meder toe gemeren wozden,

5. Of repentance.
Van bekeeringe.

Aft thouerred ? then chaunge thy counfell,
H ebt ghp gedmacit/ foo perandert ban vaels
Hardjogs ( shakings ) teach well,

Dazde(chorken leeren toel. ;
He that ftrayethand quickly returns,is thereby taughtjbetter.s

1Bie dtuaclt/en hacftigh toeder heert/
& ie¢ toodt’er beter doog geleert.

By falling men learn to goe fure.

JMet vaillen Teert menfefigc gaen.

A burnt child dreads the fire.

«en verbzande kinbt bzeeft bet biew,
6. Of vertue.

Van de deught.

G Lory is the shadow of vertue.
«Cere ig be fchadutne bes beughts.
Honeft men hate evill doeing, throughlove to vertue.

Oe vzome haten 't quaet doen/ doo liefde tot de deught,

7. Education of childrens
Opvoedinge van kinderen.

T He twig muft be bent while it is tender,
 @ertonle bet rijg stwack is moermen het bupgen.
He that loveth his child well, will chaftife him,

Die toel bemindt : calinde fiin kindt.

A e
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en {preucken.

’t s ill leading old dogs ina ftring.
t 78 quaedt oude honden aen bandente leggett.
Cuftomeis a fecond nature.
d Getmoonte (8 De tineede nature.
"9 Corre&ion bringeth fruit.
Lo /ueht baert b2ueht.
y what one in youth well learne can,
That hangs him all his life time on.
1Pat heeft geleect ve jonger man/
g at hanght hem al fijn leben an.
“#W YWhat is bred in the bone will not out of the flesh.
| @at in 't gebeente gegroept ig/ il upt bet biee(th niet.
I Teacha childin the way he should goe : and when heisold ,
. hee wil notdepart fromit. Prov.22.6. =
| TLeert den jongen de eexfie beginfelen naden epfehfing
toeghs : alg hp ooth out fal getwozbenspn/enfal hp
bacr banniet af-toijcken,

8. Of pride and bumility.

4 Van hoovaerdye, en nederigheydt,

[ E not hig minded.
€n 3it niet hoogh=b2agende.,
| Defpife not, not reject thy inferiour.
I &n veratht noch verfioot utn’ minder niet.
The higher the mountaine, thelower the vale:
The greater the tree, the harder the fall.
1oe hooger Wergh/ hoe lager Dal :
Hoegrooter oony/ hoe swaerder val,
! Doeft thoufeare thelightening ? then duck.
| 3Dzeesje booz den blivem 7 foodupckt,
[ Hethat abidethlow, cannot fall hard,
I Dielacgh blft kan niet hazd ballen,
¢+ Lowliefet, and richly warme,
wit ' 3Laegh gefeten en rijchelijckien tazm,
" wilt thou not beshot, then ftoop downe.
IWilje niet gefthoren wozden/ oo hupch neder.
A man forgotten, hath the beft.
Cen Yergeten man/ ifjec beff aen.
God refifteth the proud, but giveth grace to the humble,

& Iam, 4.6, enade.
Godt wederfiaet de hoovaerdige / maer de n&?g‘éiﬁg geeft
D 4 9. Of
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Stichtelijcke redenen

2
9. Of covetonfnes and liberality.
Van gierigheydt en mildigheydt.

Mifer doth no good, but when he dyeth,
Cen gierigaert doet niet goedrs/ dan alg by ffecft,
Deare {ea-men oft rimes ftay on shoare.
Dieve Hehipperd heeltiideg aen landt blfjven.
Great fishes teare the net,
@3z200te viffchen fehenven ’t net.
Men muft not {fwallow fuch great brocks as to choak them. |
Jiaen nu:uzl;j foo %rnnre bzothien niet infivelgen/datmer aen |
uzgone,
Hy red horfes riakc short miles,
Gebuerbe peerden maken fiozre mijlen,
1t’s good bidding guefts where the provifion cofts nothing, §'
Daer 't v2p gelagh i/ ifT goedt gaften nooden.
It ’s ealy to make a good fire of an others turf.
"t 8 1icht goedt bper maken ban een anbdecs turf,
1t *s good cutting large girths of an other mans leather.
°t Jlg goet beede rietsen fiden upt een ander mang lest.
It ’s good to keep feaft in an others hall.
°t /8 goedt feeft houden op een anders jael.
It’s good dauncing on an other mans fioore.
°t /& goedt ban{ffen op een ander mans biger,
He that hunteth two hares at once gets neither.
Die thoee Hafen gelijch jacabt/ ryght geen van bepden,
Fathome much, but gather little.
Deel om-vamen/ toepnigh verfamen,
Great pears may hurt.
@z001e peecen/ honnen deecen,

e s R

10, Of hztredandmvj.

Van haet en nijt,

Pite gapes wide.
Bpijrgaept Wijr.
whenlove turneth into hatred, thenis it unmeafurable.
218 Liefbe keert in hact:
Dan gaetfe bupren maet,
Envy cryeth of {pite where honour rideth,

32ptfiryt van (pht/ wace eere rije. .
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en’ {preucker. 73

Mt grieveth one dog, that the other goethinto the kitchin,

't g den eenen honde {eer/dat d'ander in de keucken gaet,
'ho {o profpereth well, is envyed.

AD1e el gedijr/ die woozdt benpt,

§A frer honour and dignity, followeth envy and hatred.

‘I Paer eex en fFaet/ bolght nijt en haet.

¥Wirath is cruel and anger is outragious : but who is able to

: ftand againftenvy ? Prov. 27. 4.
IGimmighepdt/ ende oberloopinge van toozn ig fnzeets
bept : maer toie (al boo2 nijdighept befiaens

11. Of wifdome and knowledge.
Van wijsheydt en wetenfchap.

; M En muft re(peét wi{dome above ftrength,
. Jlen moer be wighept boven de fierckte aenfien.
“¥'Weaith is uncertaine and fading :  but knowledge abideth
alwajes,
IGilidom ig onfeechier en berganthelfjch / mace de tuetena
fthap binfraltpde,
3 Be not ashamed 1o learne,

8 ¢En fehaemt u niee te {eeven,

! Remember what thou haft read,
L @nrhoudr dat ghy gelefen hebr.
‘Fooles defpife wifdome and learning,
- @e forren vecachten mijghepdr ende leeringe.
- Thereis nothing more excelent than knowledge.

7 8 Dacr ig nier treffelijehier aig werenfehap.

12. Of patience and angzr.

Van lijdtfaemheydt en toornigheydt..

] I N profperity think of adverfity.
Jin boozfpoet dentkt op tegenfpoct.
¢ Beare that which thou{uffereft by thine owne fault,
1 ADexdzacght bet gene ghpdooz 1 epgen fthuls IHe,
¥ Men goe not laughing to heaven.
1 3en fromt nier (acchende in den Hemel,
¢ Be not angry without caufe.
3 &&n wilt nier too2nigh toefen fonder oo2faet?.,
4 Angerisashort madnes, ora noife that lafteth not long:.
! Gramfcbap is een fiozte dullioheys/ of een vafer e die niet
langh duurs,
D . A- man

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
174 E 1




74 Stichtelijcke redenen

A man of little underftanding is foon angry,
Cenmenfeheban hlepn berl%anht ig haeft vecfloozt,

A little pot is foone hot, :
Cen klepne pot woerdt haeft heet. \

(@ ot een klepnen oben iffer mepnigh bpers Ban noode,

Many think it to begreat honour to fuffer nothing ( pa~

tiently : ) but found doétrineteacheth clearly,that there
1s no greater magnanimity than to be able to fuffer in-
jury with patience.

Peel mepnen groote eer te 5{in niet te berdzagen : maer de &
gefonde leere toijft hlacclijck upt/ datter geen meerder |
grootmoedighepdtenig / alg ongelijck met gedulis te §
tionnen{fjden.

13. Of temperance and mediocrity.
Van matigheydt en middelmaet.

Toalittle oven there needs little fire. I ;
1
4

B E neither prodigal nor covetous, ¥
1) €noeeft niet Yerguifiigh noth gierigh.
He shund the raine and fell into the ditchs

Py fehoutnde de regen en biel in de floot.

The pitcher goeth {0 long to the water , till at laft it breaks.. ki

D¢ hicupch gaet fo langh te voater/ tot dDatfe eeng beechr,

K
Hce is a fool who fuffers much paine foran hare : and yet: § i

kils an horfe worth many pounds.

1"

b

W

{9p is een divars/ bie om een haes/ veel fmerten Iijt 2. | s

&&n noth een peect/veel ponden toeect/den halg afrils. © |
Hightrees give more shadowe than fruir.
Looge boomen geben meer (thabutve als bauchten,
He that the candle too deep doth cut
Blowes lightly all her lufter out.
1Bie de hieer s te diepe (nupt/
Biuft toel Ticht basr lupfter upt.
Men muft sheare the sheep, according as they have woll.
Jen moet defthapen ftheeren na 3p ot hebben,
Cut the hearb fo that it may continue growing »
1f thou wring'ft too hard, the nofe muft bleed.
Anyt (oo bet krupt dat bet mach biyben groefjen/
Snupt ghp te hazt foo moet de neufe bloepen,
‘when a man is {atisfied, then a hony combe rellisheth not,
{Pantneer men ig verfaet/
@an{macchit geen honigh-raet, Druncken-
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,1 en fpreucken, vdy
{Drunckennes is fin, loffe, and shame.
®zonckenfthap (g fonde/fchade en fchande,
tEnough, is as good as a feaft.
i@Benoegh i eben fo goet algeen Feeff.
#Too much of one thing, isgood for nothing.
1 3@ beel ban eenen dingh ig nietwers nut toe. |
" They that drink wyne without relish, commit a great error,
Bie IDpn dinekien fonder fimaeck)
Boen een onbefup(de facch.
Who fodrincks without thirft ,
And eats without hunger,
He dyeth the younger.
1Die dzintht fonder dozft/
< n eetfonder honger/
Die fierft te jonger.

14. Of good and bad Companie.,

Van goedt en quaedt gefelfchap,

*_.C Onverfe with the good.

JN_s Gaet met de vzome om.
NConvers with wife folkes.

Jusf@Dectieert met tofjfe lupden.
vt EEfteem much of honeft people.
det P ouds beel ban bome (upden.

I An evil man is the worft beaft.

et en quaedt menfeh is °t aiderflimfte beeft,

44l Ttis good, to have dealing with good men.
! J2et Den goeden ig ’1 goedt doen.
* Beware ofbad company.
¢ Darht u booz quaedt gefelfthay,
% Onerotten apple in the basket,{poileth alfo the found fiuie.

Cenrorten appel in de mande
| JRaecht oock bet gave frupt te fchande,
. 1 Xfthou thoucheft pitch thou shalt be defyled,

tdDandelt ghp peck/ gbp hiciight een bieck.
L Among wolves and owles, men learne to howle,
© 25 1Doiben en Hplen: daer leertmen buplen,

.~ 1 One {cabbed sheep {poiles the whole flock,

" S Cenfehucft (chaep bedecft de heele hudde.

" . £ One fool makes many,
* Cenen dwafe maethier heul.
* 06 He

e

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
174 E 1

T —— T ——
— e m—— e ——
2 0 y i




TR e -

j
¢
!
|
1
'!
:

ST TN S0
AR

R e T

—

76 Stichtelijcke redenen

He that dwelleth with cripples, learneth ro limpe,
Die by be hreupelen ooont/ leect hingken.
He that lyech with dogs gets fieas.
F>1emet honden gaet te bed/
Deelt ban baer blopen mer.
Foule ground {poils the cables.
By ple groniden bederben de habelsg,
Who {o hunteth with cats ,
Catcheth nought {ave rats.
Dieiaeght met hatreny
€nvanght maere catren,
It ’s ill working with bad tooles.
JTet quaebt tupgh 19 't gquaedt foereken,
He that mingleth himle¢lf among draffe , is eaten of the '
Swines. (peten.
1Wie fich onder de dzafmenght/ mert ban de Sivijnen ges
Better alone, than with bad company,
Seter alleen alg qualijch berfelr,
He that dwelleth neare a mill , is made dofty with the
meale.
Gie ontrent een molen tmoont/ beffupfr van het meel,

He that walketh with wile menshalbe wife : bura Com=. & i

_ panion offools shall be deftreyed, Prov. 13.20.
Die met e wijfe om gaer / fal wifs mozden : maer Die de
fosten met-gefelle ig/fal verbofien togben.
18. Of Courtefie, and kindnes
Van beleeftheydt en vriendelijckheydt.
£ Alute willingly.
J Hlocet gacrne.
Be not hard to thofe that are under you.
Paltutve minder niet hazt.
Be freindly in {peech,
Z it vaiendrelneh in ’tfpzeken,
As thou lalutcft another, {oshalt thonagaine bee faluted.
Gelijeh ghy cen anberfult groeten / fosfult ghy toeder gea
groetet woslen.
Doe good to the good.
Dotk hien B2omen goedr.
Honour them which have don thee good.
Qeetie s u goedt gebaen hebiben, %
o¢
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8 Doe gdod even to thyne enemies.

en fpreucken.

& Doet 0otk um’ bpanben goedt.

# Recompencea good turne.

& ooy cen eldacet doet bergeldinge.
# Menlockup no bread from friends.

£ JRen flupt geen bzoodt boo? de bzienden,

© sy N AT o S ey

16. Of the tongue, andthe good or evill ufe
thereof.,

Van de Tonge, enhet goedt of quaedt gebruyck
der felve.

B Efore thou {pezkeft, meditate well what thou wilt (ay,
Cer ghp fp2eecht/verfint wel twat ghp feggen toilr, ©
Heare much, bur {peak little.

ooy beel/ maer fpeetht mennigh,

Many things befall him that {peaketh much,

Die veel kalt/ bie beel onrvalt,

To the wilethere is foon enough {poken,

Den verfiandigen ift baeft genoegh gefende,

- A word to the wife is enough.

Aen den verfiandigen ig cen woode genoeah,

Evill words corrupt good manners.

2Boofe reden/ bederben goede feden,

Agreement in {peech, or offitioufbes maketh friends ; pye
{peaking the truth caufethil] will or hatred,

Gefegoelijchibept of aedienfiighent maecht biienden/ mace
raerhepde te {pzefien beroozfacthit oniminne of baar.

He that hath gallin his mouth can not fpit honey,

Die gal heeft in be mondt en han geen Honigh fpoutven.
Litule faid is foon amended,
iCepnigh gefepdt is haeft verberere,
He that would alwajes live at reft ,.
Muft heare,and fee, and fay the beft.
DiefHn oot in cuft wil teven/
; Jioet hoarenenfien) en 't beffepzelien,
Silence and thought can hurt no body.
Swpjgenen dencken/ kan niemandt krencken,
Mauy flags, little butter,

Weel viaggen/ luttel boters,
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They are empty veflels which make the greateft
‘¢ Z1jn ledige baten/ bie meeft bommen.

Still waters have decg bottomes.

Atille maters/ hebben Ddiepe gronden.

Full veflels found not,

Polle paten bommen niet.

&en menfch die niet enfpzeeckt/
Cen hondt die nieten baft/
Daer dient tot aller tidt/
@en nautofien op gepafi,
Fooles will firfi give their judgement.
| Dmafen toillen eeft oozdeelen,
% Thecripplewill befirftin the daunce.

i @en fiveupel twileerft aen den dang.
The worf{e carpenter, the more chips.

!

I

The worfe wheel, the more it crakes.
P oe flimmer 1Diel) hoe meer het hraeckt.

itis ful.

alg sp volig.
An empty fat {foundeth moft.
Cen pdel bar bomr aldermeeft,
Great boaft, little roaft.
&G00t roctien/ toennigh gebzact.
Great talkers no great doers.
@Bzoot(pzekecs 3iin geen groot daders.
The goofe blowethindeed, bot biteth not,
@ Gang blaeft tuel/ maer en bijt niet.
They do¢ not all bite, that shew their teeth.

A Cat that meweth much, catcheth but few mic
Threateners fight not.

Prepgers en vechten niet.

Threats are the weapons of the threatned.

$et D2epgen i8 der gedzepghden getoeer.

IDanneer dieven kiven, bekomen bome liche
Derett,
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A man that {peaks not, and a dog that barks not, muft at
al times be moft narrowly looked to.

Poe flimmer dimmerman/ hoe meerder (paenders,

One penny in_the {pare-pot makes more noife , than when

Cen penningh inden fpaer-pot maetht meer geracs / dam.

Ay enbijten niet al/ die haer tandenlatenfien.

€.

Cen #at die veel maeutng/ vanght twepnigh mupfen..

When theeves fall out true men come to their goods

n bave goes
Cowardly

TS, 4T £ 5 s
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2 Cowardly dogs bark much.

en {preucken,

& 2B1oode honden baffen beel.

1% Scabbed sheep bleat moft.

& Sehurfoe Schapen bieeten tneeff.
i¢ Still Sowes eat up all the draffe.

& Strille Seugen eren al het dzafop.

£

. A threatened man, liveth feaven years.
. Cen gedzepght man leeft feben javen.
Long of tongue, short of hand.

. Hange tonge/ ozt ban handt.

Diflembling cats take the flesh out of the pot.

 Deluppende katten halen het bieelch upt de pot,
! The more love the lefle {peech. dnidelia

~ Poe meerder Iiefde hoe mindex (p2aeth,

'

Ful earts of corne hang loweft,
e bolie horen-apren bangen laegff.

' Every bird fingethaccording as he 1s beacked.

Clek bogelhefinght foo ber gebeckt ig.

Men fee whether the Hog be meafeld by his tongue,
Jlien fiet acn de tonge oft berchen goztigh is,
Fowle mouths fowle bottomes,

Buple monden bupie gronden,

w w1 The veflel giveth out fuch asisin it,

Pet bar geeft upt foo pet in heeft.

Men know trees by the fruit,and a wanton hart by its fport,

JRen kent be boomen aen de buchteny
Cen toeeldigh bertje by de kluchren.
Unclean birds feldome crow good weather.

@nrepne bogelg hraepen felden goedt toeder,
A cuckow cryeth out his oun name.

Cen Hoechoeck voept (yn epgen naem upt,
17. Of back-biting.

Van achterklap.

S Peak none evil of any one hehind hisback.
J Enfpzecchit geen quaet ban pemant achter fiin tusge.,

" Hemuft havea great deal of fromity that wil ftop every ones

mouth,

\ $9p moet Yeel bzijg hebben die elck den mont fal ﬁoppenﬁ
<
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8o Stichtelijcke redenen

He muft rife betimes who wil pleafe every body.
5p moet vzoegh op {facn die alle man belieben til.
1t’s bad ftraightening all crooked timber.
*t 9)¢ quaedt alle irom-Youten te vechten,
Men can hardly take care of all.
31en kant qualijck al befozgen,
It ’s bad hanging yarne before all holes.
ADoozalle gaten 18t quaedt gacen hangen.
with holding ones tongue all things may bee overcome ¢
but not with wrangling.
JTen kan alle dingh doobt {wijgen/ niet doot kijben. -
Heis truly a skilfull man who can make all well.
‘'t '8 boowaer een hunfiigh many
Die her al el maken han,

18. Of Corruption, and nature.
Van \.'crdorveuthcy(lt, ende aerdt.

En will be alwajes thwart in the way.
A(tide wil men divazg in de megen,
None among menis wile at all tymes,
3Riemandt gnder be menfthen i¢ ratier uren Wwijg,
An old hunter delighteth to heare of hunting,
Cen oudr Jager hoo2t geerne ban de inepery,
Ithath foone rayned enoughin a wet pool, A
€fn een natren poel i% Baeft genoegh gevegent.
The hoarie froft cometh quickly on old ice,
et rijpt haeft op een oudr pg.
| A wolfcatchethat the sheep, when he is a dying.
Cen Yoolf bapt noth na’t {thaep / alg hem e Ziele upt-
gast.
He is not yet wholy free , that dtaweth a peece of his bands g $hr
after him.
¥ iz niet %e!)cel bz die notheen fiuch van fijn banden
nae-fleepr, .
Not only the legfbut the root muft be plucked up of weeds.
| 3Dan 't onfiruper dient nies her@of alleen/ mace de ooz
-, tel uptaetogen,

e g
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en fpreucken,
19. Of riches and poverty,

Van rijckdom en armoede.

¥ Overty {ecketh ctaft,
A A2moedefocchit (ifi.
fRiches long in getting are wholfomes
dlanghfame tijchidom ig faligh.
4Light gaine maketh a heavy purfe.
HLicht getuin mmazcke foave beucfen.
" MWhere there is much goods sthere are many that eatit.
dDazr beel goet i/ dacr 5ijn beel Die her eten,
IGreat houfe, great crofie.
183200t hups, groot ficups.
iLictleship, little faile.
Walenn fehip/ flepn sepl,
sLittle houle, little care.
Milenn bups/ hilepn fozab.
#Many Cowes, much trouble.
WDecl Lioepen/ beel moepen,
A little hearth, though cold ( is good )
That hath allone but little Wood.
Cen filepnen beert al iz hp hout/
Die heeft alleen maer rwepnigh hout,
BA young Courtier, an old begger.
Hongh Vovelingh/ out fthovelingh.
He that nothing wantethisrich:
Although he dwelleth on the ditch,
113{e niet ontbeccht ig rijehi;
A moont hp aen den dijck,

e fRich with little, 1s like God,

y HRet tuepnigh vijch/ g Gode gelfjck,
iLittle with honour, what need you more.
. WBepnigh met eer/ oat hoefje meer 2
~ MEvery one knoweth where the shoe wrings him,
MC1ch meetr waer hem de {thoen wzinghr,
JAllis not gold that glifters,
“ iden is geen goudr al warter blinclke
iNo happines, without adverfity,
een geluck/fonder b2uck,
W hat gliftereth that wringeth,

WDat blinckt/ dar zinghe.

; A new
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82 Stichtelijcke redenen

A new shoe can caufe paine,
€en nieutwe fthoen/ kan pijne doen,

Even there where men it can notfee,

will often times great {forrow be.
) Dotk daer men °t nieten fiet/
' “J g ditkmael groot berdziet.
Every man wil wipe his feet upon the poore,

E 1R 2en ten azmen toil alle man (gn voet Wiffen.
BN Evety one wil goe over the longeft garden.
i Dacr dbe tupn {angfi is/ wil pdev ober.

When the Salmon is taken the eele {ucketh him out.
Ais de Salm gevangen {8/ fofupght hem den ael upt.
When a dog lyeth under, all the world will{cratch him,
218 den hont onder light/ al de vaerelt il hem kretfert.
Men deal ill with him with whomit goes ill,
Jhen misdeelt die 't mifgaet.
The laft man is bitten of dogs.
Denlefien man bfjten de honden.

Upon a leane or fcabby beatt .

All the flies moft taketheir reft.

@y eenfehzacl offthuseift beeft/

Sitten al de bliegen meeft.
Where the caufy is loweft the water runneth {oneft over.
i Dacr de dijck (aeghfte 8/ Toopt bet twater eerff ober. :

. When the ftream changeth his courfe men {et the beakons im 8 iz

g another place., |
R 218 bet biep becloopt berfet men de bakens. ;
g N wWhen the wolfe growes old, then the crowes ride him. !
g 212 de toolf oudt mozdt/ (oo repen hem de kiraepen. |
i _i.’ Every one is better plealed witha rifing than with a falling 11

i marker.

il Ader houdtet meer met Be rijfende mazt alg met de af>
gy gaende.

A There is but little forrow for an old cowe.

Sty Talepn ig be rou/ om een oude koe.,

M Even hares pullalyon by the beard when heis old.

il ®othi Pafen tgetkcn een Leenttn by den biaert als hpout

.
(ol
l

f
]

i What {marteth teacheth.

i E | iPat vecfeert/ Dat leext.
H No man learneth but by hurt or shame.
1l Riemandt leert alg met (thabe of fthanbt. .

B SEEr e S
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en fpreucken, 83

wWhat doth not fowre men, dot not {weeten them, i. ¢ what
men get not with trouble is not {weet to them.,

Warmen niet en befuert/ en befoettnen niet,

| What cofts nothing is good for nothing,

1Bat niet en koff en deught niet.

Blowes make wife.

&lagen maken ijg.

After fowre comes the {weet,

3P a et fuere komt et foet.

Shortbraunches long vintage.

Tozte tacken/ langen 1DHn-oegft,

Little wood much fruit.

Repnish bours/veel bzuchten.
20, Of profperity.

Van voorfpoct.

T — —— 1 e

Ne that hath all after his wish ( orwill)
O Accompt him an unhappy man ( ftill, )
Cen die ’t al heeft nafijnen renfch/
Acht dien een ongeluckigh menfch.
I Men can beare all thinges, except good dayes.
Alle bagen kan men d2agen/
Hotaefonbert gorde dagen.
When profperity fmileth on thee, ftand then on thy watch,
gl‘lﬂ "t geluch ulacht
Staet dan op de wacht.
Men in good condition give good advife.
JBenfthen ingoeden fiaet/ geben goeden vaet. :
It ’s pleafure to fee it raine, when one ftands in the drye.
’t )8 geneugelijck tefien regenen/ alg men in bzoge fiact,
The beft pilotesare ashoare.
e befte Stuec-lupden siin aeniandt,
1t ’sgood fteering before wynd and tide,
Voo wwindt en fivoom (g goedt fiecen.

21, Of thriftines.
Van fuynigheydt,

Et thy expenceaccording to thy trade,
| O Set uteeringe/ na u neeringe.
E Sparingnes is a great revenue,
upnighepds 18 cen gronte relite,

"
Ceniy

: & i3
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84 Stichtelijcke redenen

Cut your'cloak, according to your cloth.

Anijru JPantel naec u Laecken.

Spoiling is a bad cuftome, Sparingis a fure revenue,

Spillen {8 egn guae getoente :
Sparen ig een wiffe rente.
Green wood, hot bread, and new wine, can notbe profita~
ble for the houfe.
&G2oen hout/ bret baoot/en nfeutne IBijn/
Cn fian boo? 't Pups niet dienfiigh spn.

The throat cofts much.

Le keel/ hoft veel,

When the {eafon gives new increafe, Bee not then too haftie
in buying : But tarry a little is thou be wife, Forit
differeth the hals in prife,

1Panneer de tijdt geeft nieu getnag/
IPeefi Dan in 't hoopen niet te vas.
Jact toeft een fwepnigh spbp mpgs/
Dant *t fcheelt de belfr el in de p2iig.

Velvet and filk are ftrange hearbs,they blowe thefire out of

the kitchin, To be lazie, dainty , and to love to cate

much, are three things which are good for nothing.
Flureelen Zijde is feltfaem hrupt/
12¢ct bluft bet vper de Geucken upt.
fLunen [ectier en beel te meugen/
Z on dD2ie dingen die niet en deugen.

Spare fome money in the halfempty veffel ¢ But {aving wil |

not help when the veffell is empty,
Sin’t halfieegh bat/ gelt fparenwat/
Jl2aer booy legebaten/ kan 't fpacen niet baten.

22. Of labour and diligence.

Van arbeydt en naerftigheydt,

W I{dome increafeth by diligence.
iPfighepdt neemt toe doog Bitighendt,
He that efteems not a penny, will not be mafter of guldens.
Die geen penningen ache/en ozde geen guldens Heer.
Stockfish is made {oft with much beating,
Aet veel flagens mo2bt be Stock-vifth motoer,
Small fish, {weetfish,
Ltlepn vigje/ foct vigje.
Little
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en {preucken,

Little gaine brings in wealth,

§ Talepn gewing bzenghe cijchdom in.
| By little and little ftriking, the tree fals.
§ Doo; allencrfe lagen/ palt be boom.
Many handes make light worke.

oy f Peele handen maechien licht ek,

Many littles makea mickle.
§ Peel filepntjes maken een groot,
% Soft and faire goeth farre.
§ Sachrgens enfoetgens gaet beave.
i Nothing {0 hard but by diligence may be overcome.
.furg Labour is profitable for the body.

A zbent is voog het lichaem pzofijtelijck,
§ God giveth the fowles meat but they maft flie for it.

i Godr geeft de Vogelen de koft / maer Snmoetender om

bliegerr.

4 He becometh poor that dealeth witha flack hand : but the

hand of the diligent maketh rich. Proy. 10, 4

i e met een bedziegeliche bant werekt/mozt azmi: JRace

D2 panbe dev vijtigen macthit cijch,
23, Of Idlenes.

Van ledigheydt.

[ P Overty is the reward ofidlenes,
A | A 2moede i luphepdt s {oon,
He that in his land no corne doth fowe :
Shal truly ( none other but ) thiftles mowe,
1Bie in fiin Lande geen Horen faept :
..t JI8 feecher; dar hp biffelg maept.
J Ofidlenes comethno goodnes.
! Aan {edighepdt komt niet goetg,
. Anidleperfon is the devils pillowe.
Cen (edigh menfeh is dupvels aozkuifen,
No sheep runs into the mouth ofa {leeping wolfe.

A flying ctow catcheth fome what.
- Cendliegende Kraep banght toat.
Idlenes nourisheth all eyill +

To doe {fome what is better Counfell,
# eedighepdr boedt alle quaedt ;
1Dar te doen 18 beter rachr,

z'
oW
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86 Stichtelijcke redenen

If the mill findeth no corne, it grindeth ftones.
$Dindt be meul geen fioven/ foo maeltfe ficenet,
1dienes is famines mother.
And of theft (itis) full brother.
Leedighepdt i8 bongers moedet/
& n van diefte bolie bzoeder.
Reft makes ruftie.

aethit voeft. :
o f plough that worketh, gliftereth

But the ftill water ftinketh.

zen ploegh bie werekt/ blinght 2

JPaer ‘t {tille twater flincht.
7T6 doe nothing teacheth to doe evill.

' oen/ leert quaedt doen. _ _
g?cl;fxs? of :;)hc wirtxlters the fluggard will not plow therforch: R

shall he begin harveft , buc thereshalbe nothing ( for  ®
hi Prov. 20. 4.

oOm ];JTn)minter en fgltltnhlpaftt nfer ploegen : dacrom s
fal hp bebelen in den oogfi/ maee baet enfal niet3pn, -9

24. Of je[ting.
Van jockinge.

E that jeftethinticeth,
H ®ie jotkt/ bie lockt.
It °s il jefting with edged tooles,
*¢ &Il g quaedt gechen met {therp gereetthap. =
He that will jeft muft beare jefting, els 1t were betterler § ¢
alone. _
apie jotken toil/ moet jotk becrfiaen/ ._
° %f8 anberg berec ongedaen. :
Au ape wil bemocking with every one although she cannot
cover her owne atfe, |
en aep toil meteen peder gechen)/ |
JAace fian baerepgen aerg niet becken. |

15. Of rebukes.
Van berifpinge.

1§ Scabbad head fears the combe, |
1 aenfehuzeift ooft ontfiet de fam.
1 Touch agald horfe and he will kicke. -
Tiaccht eon befeert peert aen/en by fal flaen,

Clawe
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en {preucken,

lawe me, and Ile claw thee,
firacutut m‘}l/ en ith kraeuto dp.
e that buildeth upon the high way hath many that carpe as
: him.
1®ie aen den tweah timmert/ heeft beel berichrs,
He had ne?_d ﬂgf a good advocate that is called to every mans
i eflions.
§Die behoeft el een goede hooyfpzaek/ dievooz alle mang
bpecfthaer betrocken twozde.
¥Who it it that remaines uncenfurd, if hee {peak or write
for the world,
ABie 18 't die fonder op-fpzactk bifjft/
b Die booy de roevelt fpzeecht of fthaift 2
¥Heis wife that is al wayes wile.

87

3

4 MBp ig Wnijs/ die altijd Wijs ig.

/i #A mafter may miffe.

et mifteen JBeefTer toel,

wir INo piot {o crafty but her neft may be once robbed.
«n BBeen foo [oofen € rtex of haer neff twozt toel cens gerooft,

#No Hen {o witty but she layeth one eg loft in the nettles,
#Geen oo fm;ﬁ: £in/ of 3p lept tnel cen ey Yerioven in de
| netelen.

A good fisher may let flip an eele.

S Cen goede bijfcher ontglipt wel cen ael,

+ A shod mare may ftumble.

S Cen beflagen JRezrie ficupekelt tvel,

' A good gunner may miffe,

it § Cen'goedt Sebutter mift twel.

¥ None {o wife, but hee may fail.

§ piemande foo wijg/ of by kan falen,

il happength (dfomc time) that agood Seaman fals oves
; oard.

1 't Gebeurt tuel/ dat een goedt Zeeman ober booyt valt,

§ He is a good gunner who al wayes hirs the mark,

1°t 98 een goedt Schutter die altijde bet it racckt.

§ He that hath an head of butter wil come neare none oven,

{ Die cen hooft van boter beeften toil by geen oven komen,
§ Bad eyes can endure no light,

Quabde gogen honnen geen licht berdzagen,
 Slight gold will not be touched

Slegbt gout en toil nfer geroet f¥ tefen

He
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83 Stichtelijcke redenen

He that hath a Scabby head will fuffer no combing .

@Die eenfthucft hooft heefr/ il geen kammen (jden. ™

He that dothevil hateth the light,

abie quaedr doet/ haet het licht.

A {cabby horfe fears the curry combe,

aFenfehucft paert beeft Den vrog-ham.

An unfound body wi! {uffer no shaking,

aCen meep [ Wil geen betveginge Ipden.

Hee that reproveth a fcorner, getteth to himfelf shame 5 ar  Bi
hee that rebuketh the wicied, (getteth himfelf )his blol ¥
Rebuke not a {corner leaft hee hatethe : rebuke a wi
man and he will love thee. Prov.q.7,8.

1Bie den fpotter tuchriaht / bebaelt fith (thande: ended
den Godtlofen beftraft/ fyne (thand-blecke. Cnbi kite
ficaft een fporter niet/ op bat hp u nierenbate ¢ b we
ficaft ten toijfen / ende by fal ulief hebben / Pob. ¢ o
btt”o 7/ 80

26. Ofinjury,
Van ongelijck,

N O man shall profper long with evill doeing,

jpiemant fal {ang voozipoet hehben/mer guaet doen
Doe no man wrong firft.

Doct nfemandr eerfi ongeliith.

Is 't better to {utfer wrong, than to do itto another, .
*t | beter ongelptk te {jben/ alg een ander aen te Yoo 11’y
Unjuft Subftance enricheth not. '
@rivechtveecdigh goedt en ijckt niet,

So gotten, {ofpent.

Soo gemonnen/ oo verteect,

Lightly come, lightly gon.

i Lith: aekomeny licht gegaen.

4 Men get no profit by covfenage.

il 312en doet geen voozdeel met bebzogh,

k ’-::’5.-; A fal{eballance is an abomination to the Lord : butajuf

A -ri‘. weight is his delight. Prov. 11, 1.

By | Cen bedziegelifcke weegh-fthale {8 den Weeve cengrouy -
i tuel : maet een volfiomen toeegh-fieen 8 fijn tvel

i
g |
p geballen,

L S S B R e
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Bie eecft komt/ die eecft maelr,
- Men moft’ catch when the time js.
“ddlen moet grijpen alg °t tijde ig,
#Men muft fet out their tubs while it raineth,

I ,.::ng[qcn moet ffin robben upt ferren, texoiii het regent,
Men muft faile while the wind feryeth,

“migiRen moet seplen terivifl be mindy Dient,

W iMThe oppertunity ffands not fill before any mans door,

el et geluch en ffaet niet fifl booz pemandes deur,

% hland purchale,and good marriage,happeneth not eve day.
Lanbe hongen ;n ?utht boutuelfick dogn/en verfehiint alle
! ﬂg n et.
Ufe time while time s,
\Bebzupckt den rijor teriogl bet baer fp,
IThe cat will eat fish, but she will not touch the water,

iDe i at wil bifeh erent / mager 3p i bet mater niet rakes,

pasit ’s bad combing where there is no haire.

'tYg quaedt kethmen daer geen bapzenig,
(t’s bad making fromity of water allone,
|t 9 F: quaedt bzp maken van tater aileen,
«uth@it’s bad making cakes without fire or fat,
't J)8 quaedt hoeeken batken fonder bper ofbat,
A good fire makes a quick cooke.
‘Cen goedt byer maerk con fnelfen fock,
-t"s bad grinding without water,
t Ji8 quaedt flypen/fonder toater,
Vhen old dogs barke, its ¢;
118 oute boniden bafjen iz ’t thdr uprt re fien,
Mhen thy n:l:xghbours houfe burneth its time to look about
1€€,

| t

Mi8 ubuermansg bupg bzanbr/ ig t tijve upt te fien.
i 2.8. Of Contentatioy,

fE Van vergenoeginge,

Aft, weft, at home is beft,

@oft/ wefl) r'hups ig beft.
1 @ Often

i 1 ProQuest LLC.
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27. Oftime, and oppertuniry.

Van tijde en gelegentheyds.

| He time that ’s paft, cometh not againe,

'L Be tijdt die hoozbp 18/en homt niet weer,
Firft come, firft ferved (’%nndah.)
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9o Stichtelijcke redenen

Often removing cofts much bedftraw.

D eel berhuplen koft becl bed-firoo.

There grows no cob web upon the combe 6fa mill thatis |
alwayes turning.

adaer tvafi geen ragh aen cen dzacpende meulen-kam, .0

A Rolling ftone gatherethno moffe.

«Cen vollende ffeen fuo2bt met geen groen getvafien.

"Trees that are often replanted profper {eldom,

2bo0men die men beel berplant gedpen felden.

An unconftant man profpereth noth,

<en looper en gedijt niet.

Stability caufeth profperity.

2b1pven doet bekilijben.

Not to throw away our old Shoes, before wee have new., :

Deen nunbe ,?znoenm ivegh merpen/ eer men nieutent .

eeft.

Godlines Iis %reat riches ifa man bee content with what he® . «
1atn.

Gobtfalighepdt {8 groote vijthdom alg men te b2eden id
met her geene men heeft.

29. Of contention and unity.

Van twit en eenighgydt.

Ove peace.
] _ 1Bebt de bzeede licf.
Shun contention and pleading.
Schutat het tiviffen en plepten,
The truth 15 1oft with too much contention.

3Bet al te veel Gakicleng/ mozbt de toaerhepdt berloven,
Contention bringeth decaie,

@ oift berquift.

Concord (oragreement) maketh ftrong.

Cendzacht geeft mache.

Agreement can doe very much,

Cenighepdt bermarch beel,

Better is adry morfell, and quietnes therewith, than an §¥tu,
houfe full of facrifices with ftrife. Prov, 17. 1.

&ene dzooge bere / ende rufidaer bp/ ig beter / daneen 4=
PHups vol ban geflachte beeften/ met tioiff, i

30. Of il
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30 Of lying.
Van leugen,

Xy 1 Atelying.
!f H. Baet ne%eugen.
. | The mouth that Iyeth, killeth the foule.
' ®e mondt die feght/ die doodt de Ziel.
Shew mea lyar, and I'le shew thee a thief.
| IDH 1 mp een leugenaer/ en ick wife ueen dief,
| A lyar muft have a good memorie,
| Cenleugenaer moet een goede memerie hebben,

+ The getting of treafures by a lying tongue, is a vanity toflfed -

t0 and fro of them that feek death. Prov. 21, 6.
;.l e azhepden om fthatten met een baifehe ronge / ig een
~ Doot-gedzevene ndelbept der gencr, die den doot foeken,

3Y. Of women, lLwve, woeing , marriage , and
y Auties of man and wife,
| Van Vrouw-menfchen, liefde, vryen, trouwen,
en plickten tufichen man en wijf.

tA Vertuous woman is a Crown ro her hushand : but she
: that maketh a shamed, is as rottennes to his bones,
Prov. r2. 4.
1€en filoecke Bupg bzoutne ig een kroone hares Beerens
maer die befchaemt maecht / ig alg berottinge in
{yne beenderen. :
A woman faire and wine that ’s {iveet.,
Arefull of poyfon (though ) fecrer.
Cenfchoone ID2outn’ en focte wpn/
Die 5in vol hepmelijek feniin.
Married in haft, repented at leafure,
Haeft gervoutnt/ langh beroutt,
#0f carly breakfaft, and late marriage, men get not lightly
the head-ach.
AMDan bzoeg onthijten /en fact re troutven /en frijght men
niet Licht ben hooft-stoeer.
Jile that asketh timeroufly learneth to denie.
P Bie befehzomelijch bzaeght, bie leert toepgeren,
By labour men get fire out of a ftone,
HRet aztepdt Kufjsht men ‘t;e;_:zr upe den fieen,

2 The
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92 Stichrelijcke redemnen

The conftant hunter catcheth thee deere, _1
D¢ {tadige Fager Banght et wilt, L
Importunity doth obtaine.

Aenbouden doet verkirijgen. .

That which is gotten with trouble is pofleffed with love.

@at met moepte veckregen 18/ tmozdt met minne beferen . § fia "
He that will lay out but little , feldome buyethgood flesh. &

2pie twepnigh beffeden milt/ felden goedt bieefch koopt,
They who with loves dart pierced be,
Can neither {pot nor defect fee.
Die van de liefde sijn gefieken/
«&&n fien noch biecken noch gebzekien,

In love is no lack.

YInliefde en ig geen gebzeck.

Love is blinde and cannot fee.

JLicfoe ig blindt ende en kan niet fien.

1t ’s beft to woe where a man can fee the {moake.

>t &g beft te b2ijen/ daer men de voeck kan fien.

Beauty is but dirt if honefty be loft.

ASthoonbept i8 maer dzeck alg d’eerbacrhept berioven ig. §

women and pears that doe not crack men efteemto tafth *

the beft.

1Bz0utuen en peeren die niet en kraecken/
Die acht men aldecbeft te finaken.

Bad legs and good wives, ought to ftay within doores.
dduabe beenen en goede mijhen/
Pienen Yoel in hup# te bijven,

Much on the ftreet caufeth a bad Name.

Decl op De ffraet: licht op De pzaet.

Cleanly cloth’d: and not too gawdie.

Tiepn gekileer : en niet te beet,

Sce not husbands , be blind ye wives , that shall prefervethe §

hous in quiet.

&nfiet niet mannen/ tueeft blindt ghp Wzoutven/ § o

Dat fal bet hups in rufien houren. (ce. g i

Good {peeches for bad words, {et many a froward patca pea- § (%

d®p quade moozden/ goede reden/ -
Srtelt menigh kozfel hbooft te bzeden.

No wagon rides {o {oftly , which fome times {uffereth not §

ajog.
een 1Dagen opt foo facht en reet/ |
Diefomepdes niet cen ffootje leet, |
= ﬂ
!
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It 's a greeat forrow in the houfe, where the hen crowes, and
not the cock. .
't 9J 8 in bet bupg een groot berdriet/
Dacer 't hen’tje ivaept/en’t haentje niet,

The wives vertue is the husband honour,

JRang eeve/ D 2outnen deught.

Neither reprove nor flatter they wife, where any one heareth

or feethir, g
«&n firaft of ffceelt u B 20utne niet/
Dace 't pemandt oozt of pemandt fiet.
The eye of the mafter makes the horfe far:
The eye of the miftres makes the cambres neat,
Bet ooge ban den Heer/ dat maeckt de peerden vet ¢
et ooge ban de Pzoutn/ dat maeckt de kamerg ner,

They that ufe the looking glas often, {pin {eldome,

iDie veeltijtg (piegelen/ felden fpinnen, .

A continuall dropping in a very rainy day,and a contentious
woman are aliEc. Hee that hideth her hideth the wind ,
and the ointment of his right hand which bewrayeth
(itfelf) Prov. 27. 15. 16.

&ene geduprige dzuppinge ten dagh deg flagh-regens/
ende een hpfarhrige Pupgs-vzoume 3Hn even geipri,
&ith een diefe berberght / foude ben windt bechergen/
ende De olpe [Hner vechrerhande die roept,

32. Of haft and [obriety.
Van haeftigheydt en {achtmoedigheydt.
At maketh waft,
p {j{atﬂ berquift.

Hafty {peed is {eldome good.
Paefiige fpoet/ ig felden goedt/
Folly hath eagles wings bur owles eyes.
Oe dwaeshept heeft Arents vleugelen/maer Hpid oogen,
Haftie queftions muft have flow an{wers.
@p baefiige bzagen dient traegh geantmwoozde.
Haftie men ought to ride on afles.
< achtige menfchen dienen op C3elg te rijden.
He that creepeth falleth not,
@ie kruppt en valt niet.
Men come to their journies end with going eafily,
* 3MRet goedr gernack raethit men oock boozr,
€ 3 Soft
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Soft and faire goethfarre,
201 fachtoens enfoetgeng gaenbde/ ractht men bexe,
A foft fire maketh {weet malt.
en facht beertien maecht foete ntoyt,
Rideon, butlook about.
Fijt boo2t/ inaer fiet onr.
Haftis no {peed.
Baeft ig geen fpoet.
More haft than good {peed.
Jeer haefi dan goeden (Poet..
Speedy Counfell feldome profitable.
Snelle vaet/ felden baet,
Of hafty advife, never ( came ) good aétion.
B an fnellen vaedt/ nopt goede dact.
Thetaylor that maketh no knot, lofeth his ftitch.
e naper die geen hnoop en lept/ vbeclieft {pn fieetk.
Mealure thrice ere thou cut once.
IWeer Dziemacl eex ghp cens (nijt,
Who {o oveneth in hait, gets horned bread home. ;
dBie in der haeft obent/krijaht gehorende bzaodent’hups, | °
Before you ryde on look to your girchs,
er ghp Boot et/ fier na delinge,
Make trial firft,and then weigh.
Cerft wicht/ ban taeght. _
The candle that goeth before giveth beft light.
D¢ kieecle die voo? gaet) licht beft.
Nothing in haft but to catch fleas.
Geen dingen metter haeft als vlopen teBangen,
With time and ftraw the medlers ripen.
et tijdt en fivoo rijpen be mifpelen.
In tyme a moufe wil byte a cable in picces.
JBerter tijde bijt de mups een f:abel in fucken.
‘Time bringeth rofes forth.
Detijdt bzenght roofen voo2t.
In time the corne ripeneth,
JBetrer tHde vyt het oren.
The diligent hand and {paring thoothbuyeth othet folkes
land.
e neerfiige hand/en fparige tant/
Tioopt ander upden ILandt. ..
The water in time maketh a hole in an hard ftone.

et oater dooz tiide holt een hazden fieen,
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He that wil make a golden gate, muft every day, bringa naile
thereto. )
Die se(n goude poozte inil maken / b2enghter elthen nagp

een nagel, :
The thoughts of the diligent tend only to plentioufnes : but

of every one that is haftie, only to want. Prov. 21, 5.
D¢ gedachren deg vlijrigen spn alleen tot oberfthot:mace
eeng peders die hacftioh 18/ alleen tot gebzeth,

33. Of promifes.
Van Beloften.
Romife not lightly.
P &n belooft niet lichtelijck.
Performe what thou haft promifed.
oud dat ghp belooft hebr.
An honeft man is as good as his word,
Gen cerliith man ig foo goedt alg (ijn tooodt.
An honeft mans word is as good as his bond.
{det tooozdt ban een eeclfjri man ig fon goet alg {1in obli=
atie.
It’s certai?lly a poor man that cannot promife faire,
{et {8 boozivact cen azmen man/
Bie niet wat {thoons beloven han.
Faire promifes, fowle performances.
Schoone befoften buple bolbzengingen.

34 Of friendship and confidence.

Van vriendtfchap en vaft betrouwen,

P Rove thy friend and try thy {word , which will be worth -

great treafure to thee.

Wep2oeft u vziendt/ bepzoeft U jtoeerts

@at ig u groote {thatten oeect.
Loffe breaketh friendship.
Sthade fthent v2iendtlchap.
That dog from whom men take a bone refpeteth no

. inends. :

Die hont diemen een been ontneemt en fent geen biendz,
In the parting of the inheritance friendship ftandeth ftill,
in ’t deplen ban 't ecf/ fTaet de bziendifchap fille.
Nephew fo long as I give,

cef foo langh ick geef,
e Bl ik geef A friend
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96 Srichtelijcke redenen

A friend is known in need, the richer are known after deathe 4 5
Den bzient die fient men in der nooy,
@enrijchen kent men na e doodr.
Afriendin needisafriendin deed,
<Cen vziendt in noot/ig eent bzient in der daet.
Thruft not thy finger in a fools mouth,
Steethit u vinger in geen divafens mondt,
‘Withfools men muft not play the foole,
JlRer gecken en moet men niet dtvafen,
If thow give a ftafftoa foole, furely hee will ftrike theein # ..
thee neck,
Sooghpeen ftock geeft aen een geck/
Getwoig by fTaet u in den neck.
Toomuch trufting maketh many to repent,
e beel betvoutmen : dogt beel berouroen.
Before thou truft a friend, eat a peck of falr with him.
A1 cer dat ghn een b2iendt bervoutmt/
oa eet met hem een mudde (out.
If thou offer a fool thy fingers , it’s ftrange if he take not
the fift.
Sooghy een geeh de bingers biet/
’t ?J 8 bzeemr neemt hp de bupfien nier,
Giveafool an inch, and hee’l take an elne.
Deefteen fot een taclyy/en hp fal een elle nemen.

35- Of diferetion,

Van befcheydenheydt.

I T ’s bad catching hares with drums.

't 4/% quaedt bafen mer reommelg te bangen,
All birds shun the open net,

"1\ 2ile bogels fehoutven d’openbare netten.
He that {pits againft the wind, maketh his beard fowle,
AD1e regen de lint fpoutnr/ maeckt (1n baert bunl,

3 6. Ofﬁffc{'}h

Van vcrborgcmheden.

SR

e

P oy e P
B

T Hereis nothing fecret that shal not be revealed,

@aceren ig niet verbozgf/dat niet openbaceren mo'zr?e. o
1C "
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*4j ‘The truth that lay in the darke cometh clearly tolight,
| e waerhepdt die in dupfier lagh/
| ®ie fiomt met klaerhepdt aen den dagh.
I Although a lye be finely clothed, yet it hurteth its mafter.
‘ %[ i8 eenieugen fchoon befileet/
| A1 boet noeh baren meefter leet.
| That comc:l;_ to light ae laft that laye hidden under the
nowe.
et komt ten {efferr aen den dagh/
: iIDat in de fneeutm verholen lagh.
| Men fee atlaft by the dung who hath eaten the medlars,
| Jen fiet ttng Itl;gtn aen den firont wiz de mifpels gegeten
. eeft,

37. Of neceffity.
Van nootfakelijckheydt,
l N Eed caufeth the cat to put forth her foot.
Hpt noot/ voert de Tzat haer poot.
| The bitings of dying beafts are mortall. K
I ©e beten harn fierbende gedierten siin doodelck.
To force an enemy into a ftrait,
Makes him many times efcape.
9inengte {fincn vpande dzingen/
: Doet hem menighmael ontfp2ingen.
| When thyne enemy retreatheth, make freely a golden bridge:
for him.
ALg u bpandt gaet te rugh/
_ JRacchir bem bzp een guloen bzugh,
Neceflity hath no lawe.
| e nootmendighepde heeft geen toet.
Need maketh the old wife trot.
e noot doet gen cudt wijf dzaben.
Need driveth..
JRoot/ ffoot,
When the water runs into any.ones mouth , then learns he
firft to (wim,
Alg pemandt *t mater in denmondt loopt/ dan lsecthp
‘ eecft swoemmen,
No gold fo red 5 but it muft out for bread,
@Geen gout foo roor 5 of moet upt oim bzags,.
Hungex eats through ftone wals,
Panger 221 003 fAeene mueren..
_ < 5 No
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‘80l Nobetter mafters than poverty and need.
A &Geen beter mecfiers aig azmoed en noot.
11 Diligent fearching cometh from poor folks.
JPRacu ondecfoethen komt ban aznie lieden,

38 Ofretribution.

Van weder-looninge.

SAH A\ Hat thou doeft to another shalbe don tho thee.
H Gelijth aby een ander doet/ fal u gefchicden.
; As thou haft {fowed {o shalt thou reap.
Gelijch alg abp (ulr gefaept hebben/ foo fultghy cock §
maepen.
He that doth well, shal fynd well,
Die tuel doet/ die el vindt.
He s fallenin to the pit which himfelf hath made.
Dy 18 inde kupl gevallen/ die hp felfs gemacecht hadde.
He hath plucked the net over his owne heat,
101 beeft bem felfg het net over het hooft gebaele,
So gotten, {o {pent.
200 getwonnen, foo berreert,
As it came, {o it is gone.
~>00°t quUany foo 't Yoer,

39. Of [ervice,
Van dienft.

-Here is much to be learned of froward mafters,.
Bp moepelijcke Heeven/ ig beel te {eeren.
1t muft bee a wife hand that shall sheere a fools head well.

’t JMoet enmf oijfe andt 55n die een forten kop toel [thecre §
al

k) i | s
JHY what hindereth that teacheth,
il ADat let/ dat feert.

J7en heeft groote kunfi ban doen/

5 I‘ it Men have need of great skill to give contentto afool,
! B een nazre te boidoern,

? | He muft rife betimes that will pleafeevery body.
Al 121 moet bzoeg] op firen die alle man believen tils
40, Toura |V
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40. Iournie-[peeches.

Reys-fpreucken.

i‘ N O man is efteemed in his own Countrie.

Jpiemandt ig in roeerd/in (ijn epgen eerd.

B He that is nipped here and there, and often pulled by the n6=

o —

-

e e A N .

{e ; though hee were dull, hee should bee sharpened.
Die hier en daer cens mo2dt genepen/
&Cn dicktoilg by de neug gegrepen 3
2118 by plomp by wozde geflepen.
Hard ftones sharpeniron :
. Hard thrufts make wifer.
1Daz0e fieenen flijpen pfer @
azde ftooten makien oijfec. .
Everie bird praifethits owne neft,
qGen pder bogel P2ift fiin neft.
Home is home tough never {o homely.
*tups ig "t hung, al ig 't noch (oo fleeht:
Travail eaft or trayil weft,
A mans own hous is ftill the beft.
Paert abp van oofl/ of vaerje roefi]
Ceng epgen hups i8 aldecbeft.
Dogs have theeth in all Countries.
Ponden hebben tanden in alle landen.
A man muft notride afree horfe to deaths e
«en willigh pacrten meet men niet ober vijben.
A tyred horfe feeth a fowle ftable rather than a faire way.
&en vermoept peerde fiet {icber een vuplen fial alg an
fthosnen wegh,

4X. Ofimitation and likenes.
Van navolginge en gelijckheydt.

He fervaunt is like his mafier,
L e tinechr gelijeht fijn meefter.
Like mafter, like fervaunt, \
Sulche Peer/ fulche ineche,
%rds ;)fone feather, will flie togither.
ogelen ban eender beeren vliene T8
Like will to like, be they poor o?ri?:l?.“m 2

&Clch fong gelyeh/ 35 aym nf6 i,
. ¢
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500 Stichtelijcke redenen

Unequall horfes draw badly.
Ongeljjche psecden frechen qualch.
Young cats wil mouze:
Young apes will louze.
“Jonge 1zarten twillen mupfen :
“f onge Apen illen lupfen.

42. Of konour, offices, and matters of fate.

Van eere, ampten, en {accken van Scate.

Henapes will (adventureto) climbe too high,
"Then men their naked buttocks firfk elpie,
2Aig apen hooge klimmen willen/
@Pan {icr men ectit baer naechre billen.
A manis not knowne bcforclthat he cometh to honour,
#lAen lient een man niet eex/
1Pooz bat hp koms tor eer.

Set a beggar on horfe-backand he will ride a pace,

Scteen bedziace te Pacct en hp fal dzaven,

wifdome an head
payment ; trufted 2
Men knosw 0 Yaticnce l‘;}:fn in need
\en ore ( yomility et great S
. riches. dead.
it tofeydt een f;t;pft
’ etalen gelooft
! gg;e%f;:; gedulr alshp Sinnoot o~ igd.
114 nedecighept areot
{ tijchdom bsor.
i
' 11 ; Smiths children are ufed to {parks.
¥l Amitg hitnderen 3ijn toel boncken getoson,
{6l Many cookes falten the pottage.
Ul Peci hocken berfouten den bap. ;
t‘ o At much command, is leaft don. or,Leaft is don when ma-
3 Al ny command.
*5- ' Aen vele belafi toozdt minft gedaen. c
£ om-
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Common goods are ofteneft loft.
Gemeen goedt gaet meeft berioven.
Coupled sheep drowne ( oneanother. )
Gehoppelde fehapen Die berdzenclien.
Many sheepheards with the sheep ,
Will but thelonger fleep,
PDeel Yerders bp de Schapen/
Sullen maet refanger {lapen.

Common eftate, none eftate.

Gemeen goet/ geen goedt.

It’s needles to have two great mafts on one ship.

(@ mwre groote Mafien op cen Sehipen dienen nict.

The paftor and Sexton feldome a gree,

Pafrooz en Lioficr 3ijnfelden eens.

Who {o climbeth higher than becomes him , hee fallethlo-

wer than he wishech.
{Bie booger fitimnt alg 't hem betacmt/
Lie valt el lager alg hy vaemtr.

After highfloods ( come) lowe cbs.

Fa hooge vioeden diepe ehben.

He that exaltherh his gate feeketh deftru&ion. Prov. 17,104

Die (7n deure verhoohe/ foecht verbzekinge. '

Favour feedeth arts,

Gunfi boet bunfi.

What is shamefull though it bee hidden , yet canit not all

be accompte d"honourable,

't @ene bat fthandelijchiis / al-boe-tnel Het verbozgen
wozdt/ foo en Ban her nochrang geenfing ceclyeh
geacht woerden.

Honour once loft returns no more,

erloren eer/ feert nimmermeer.

Whem gentlemen begin to domineer then countrymen co-

. me to lofle.
Al de jonﬂ;ers blint-voufen/ dan moeten de bocren hap;
aren,

When{oere a Prince leaps out of the band :
Oft therfore fuffers all the land.
1Banneer een Pzing fp2ingbt upt be bant)
Daccom Int dickmael al et {andt.

Men hang thelittle theeves, and let the great ones efcape,

Oc¢ lilepne diefjens bangtmen/de geoste laet menloopen.

< 7 Wwhat
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102 Stichtelijcke redenen

what the fowe doth, the pigs are punished for.
TDat de feuge doet : toozdt by de biggen geboet,
It s good fishing in troubled waters.

fn troubel Yoater ig 't goed viffthen.

The camell loveth to drinke when the water is ftirred,
e iemel dzinchi liefft alg 't toater gevoert ig,
where churning is there is fatnes,.

in e rommelinge ig bet.

Men cannot heare laws when the deum is beaten,.
@ nder den trommel en hoozt men geen toetten,
Robd mafters make rich fervants.

Weropbe mee ffers maecken vijeke knetheen,
Dignity loadeth.

Atact belaet.

Care and watchfulnes are the matters of lords,.
Sozgen en vakien, 5iin Peeven faken,

No crowne cureth head-ach.

Geen fivoon heelr hooft-(toeer,

43. Mingled [peeches.,

Gemenghde {preucken.

T He wrath of God goeth forth with a foft pace t6 the ven-
geance of it felf.

D¢ gramfthap Gobeg gaet met een langhfame tred boozt
tot het tozehien paces feifg,

Honefty is little accompted of.

P zomighepdt tuozdt mepnigh geacht,

Mong¢y is very much efteemed.

*t Geldt tuozdt feer beel geacht.

Thoulaboureft in vaine,

&bp boet berloren azbepdt.

Weareal the worfe for too muchliberty ( to6 much will, )

1Pp stin allegacr doo? te beel milg te flimmer,

Reports are as well feigned and fals as true.

D¢ geruchren siin foo el verfiecd ende lcugenathtish alg.

mact. '
Although ftrength faile, yet the wil is to bepraifed,

2Alboerel de hrachren ontbzeken / nothrang mozt men de |

il pzpfen.
Thofe things are moft defired which coft moft.
Biebingen 3un meeft begeert/die meeft hiofen, e
<

T el ) i et
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en {preucken. 103

; " The dearer, the acceptabler,

Poe diecder/ hoe lieber,

{ Farre fetched and deare bought is meat for ladies,

an vezre gehaclt endier gelioeht/ig eten booz IMe~b201e
roen / ( of edel Guffroutoen. )

There is nothing that fooner dryeth up than a teare.

Daer ig nierdat eerder opd200ght alg eentraen.

He that hath once bin perjured, muft not againe bee cre-
ditted.

Die eeng een valfthen eet gedaen beeft / die muoet men
daer na niet meev gelogven.

It ’s an honourable shame to dye for a good canfe,

"t g een eewlfjthefchande / boo? een goede fake te flerten,

If thou art feared by many, then haft thoualfo many to feare.

“nbien ghp van 'pe{z Yuozdt ontfien/foo bebt gby vock vele

"t bzeefen.

He who n_an;]r_:th any man unthankfull , he namethall eyill
1n nim.

Die ptmaim buntsamhhael: noemt/ die noemt alle gebzefien

n bem,

The ungodly cannot profper.

Den Godloofen en kan 't niet toel gaen,

To erreis humane:: but they are fools that perfevere in theiz
€rror.

Divalen ig menfehelijch : maer *t 56n fotten bie in hace
boolinge bolhazden,

One mifchance cometh not al one,

Cen ongeluch fiome niet alleen,

A goodbeginningis good : but the end muft beare the bur«
den,

Cen gnzngegm i@ goed bebagen : maex 't epnde fal de laf

2agen,

We live all by one God, but not by one mynd.

dDp leben al by een Godt/ mace niet by een fin.

Many men have many mindes.

Deele menfchen hebben veele finnen,

Noman can content all men,

JRiemandt kan’t alle man te pag maechen,

He that thrufts his head in every hole may lightly lofc his

eares.
Die’t hooft licht fTeecht in alle gaten/
. @ie hanber licht (in ooren lagen, i
hat
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104 Stichtelijcke redenen

Whath the eye fees not, the heart defires not.
1Dat bet ooge niet en fict,
dDat begeert het herte riet.
There is no hunting with unwilling dogs.
3Met onmillige honden ig 't niet te jagen,
He that hath an ill name is half hanged.
@Bie in een quaedt geruchre komt/ (8 half gebangen.
Money an{wereth all things.
{det gelbr berantwoozt alled,
Pennyes reafon foundeth beft.
Penninghg veven klinthe beff.
Money that 's dombe, makes that which is crooked ftraight.
Oelbr dat fiom 18/ maechr reeht dat lirom ig,
One quill is betrer in the hand ,
Than {even geefe upon the firand ( shore. )
&en thaft 18 beter in be banbt/
2418 (even ganfen op de firanite.
One birdin the hand is worth two in the bush.
Cenvogelin be handt ig beter alg thoee in 't Bofth.
An old cat plays with no ball.
«Cen uube fiat {peelt met geen balieken,
It ’s hard colening an old foxe.
&en oube Dos iS5 qualjjck te bedziegen.
An old rat will not into the trap.
«Cen cude vat il niet in de bal.
Tt ’s ill catching old birds with chaffe.
Jfen Gan oude bagelen qualijth met kaf bangen.
Although the dog feems not to be too great : yet he raketha
I migﬁty {wine.
8 Al fehpnt den bonbt niet groot te $ijn/
&k JPoth banght bp el een machrigh swpn.
'l | A catmaylookupona Kingh,
i «&en hat fiet el op een HHoningh.
I | Heislittleindeed, that can doe no hurt.
) 1p L 43pig el Blepndie niet hanfchaden.
L1 1c’s better to have a dog ones friend than foe.

|
1 ‘! | ’t Y8 beter cen honde te bziendt/ alg te bpandt hebben,
S0 That which hath hornes will fting,.
S0 IDatbooznen heeft/ il fijgen.
A very gnat can hurt the fight of a Lyon.

¥
1

i

31 | <enmugge fianfelfg aen de Leeutw’ hes gefithse quetfern.

Little
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b en fprencken, 10§

Little undcrtaking great reft.
« Huttel onderwineg, groote ruff.
HThe nobler the hart is the more bending wil the body be.

£4Doe ebelder bert/ hoe bupgbfamer halg,
HLibertyis Ioyfulnes,

832 :nbepdt) biphepdt,

# Death [pareth neither young nor old,

£ e doodt fpaert fjongh noeh oudr.

¢ 1tis appointed tooall men once to dye but after that the jud-
L, gement, Heb. g, 2+,

.t 38 allemenfthen gefet eenmael e frerben/ ende daer na
bet aozdeel.

44. Good counfell in feverall cafes,
Goede raden in verfcheyde faecken,
[T Ake not that in hand, which thog mayft repent here-

after.

" dReemt niet by der handt dat u hier na morht routnen.
#Never give thy mynd loft,
¥Geeft nimmermieer be moedt berloren.

1. e,
¥Give not over to hope well,

ALaer nict af el te hoopen,
sForbeare to ask narrowly after that which concerneth thee

‘ not, 3
Houdt op f;lj:trrptlyth te b2agen na’t geneu niet acn en
feeft judge
All that ) bearef?, beleeve
thou N\ knoweft doe not< (= eake
- canft oe.
EH ungbrFIr
oo Doo2t elooft ¢
?Ilatgbp{ {nees } en { t%gbt } niet,
meught. doet

SWar with young, bur advife with old.

et jonge te Krijgen, maer met oude te raden,
iNever efteem an enemy too fimall.

/¥ SCn atht geen bpandt opt te kilepn,

Play
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106 Stichtelijcke redenen

Play with the hoope.
Speeld mette hoepe.

Flie the dice.

Athutod den dobbel-fieen.

45, Chriftian vemembrasmees.

Chriftelijcke bedenckingen.

T He dog bites the ftone,and not him that throwes it,
De hondt bijt den fieen/ en niet Bie hem werpt.
The horfe piffeth moft where itis wet,
Vet peerds ffalt meefi daec’tnat ig. i
When every one {weeps before his owne houfe , thenarealls™
reets clean. )
Alg clek Fuog {ijin bups veeght / foo woben alle fivateny ™
tjoon.
That which%urns thee not, koole not,
1Pat u niet en bzandt/ dat en koelt niet,
Where every one fearcheth himfelf, nomanis loft.
Dacer elch hem felfg foeckt/ gaet nicmandt berioren.
Confider before thou beginnett.
Perfint/ eer ghp begint,
Counfell before a&ion.
Taet boo? daet.
Laterepentanceis feldome good repentance.
il aet berou feiden goedt becou,
It ’s profitable for a man to end his life,before he dye.
’t = dienftia(fjn (enen te epndigen eer men ftecfi. Seneca s
Feare God , honour the King , & in al thy works rememberd
thineend, , !
ADzeef Godt / eert den Teoningh /en inaile umme uereheny
hedencht utven epnde. [
Remember now thy Creatour in the dayes of thy youth,8
while the evill dayes come not , not the years draw nigh ,5_ "
of which thou shalt fay , I have no pleafure in them.f
Ecclef. 12. 1. ) |
Gedenekit nu aen utnen Schepper in dedagen utner mnz. 1

?.3
|
I
i
i
|

gelingbfthap/ eer Dat de quade dagen komen/ ende be jaz
ren naderen/ ban de twelche ghp feagen fult/ fch en hebbes
genen (uft in defelve,

rid-

e B el i, WL T R S,
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The head-nomber.

"10 Ne, two, three, foure,
I five, fixe, feven, eight,
i nine, then, eleven, twelve,
fthirteen , fourteen , fifteen
#Hixteen, {eventeen , eighteen,
Fhineteen, twenty, one-and-
ftwenty , two-and-twenty,
vy, #&ec. thirey, fortie, fiftie, fix-
va Wtie, feventy, eightie, ninety,
thundred, two hundred, three
thundred, foure hundred, five

wwithundred, fixe hundred,{even

thundred, eight hundred, ni-
line hundred, thoufand, three

fthoufand , thoufand thou-

ifand, or one million, &k¢.

! The ordinall number,

' He firft , fecond, third,
[T fourth,fifth,fixt,{eventh
peighth , nineth, tenth, ele-
tventh, twelveth, thirteenth,
tfourteenth , fifteenth , fix-
fteenth, feventeenth, eigh-
iteenth, nineteenth, twen-

X dtieth, thirtieth, fortieth, fif-

(#3tieth , fixtieth , feventieth,
peiSseightieth , ninetieth , hund-
_freth, two hundreth, three
#t48shundreth, foure hundreth,
Hfive hundreth, fixe hundreth,
mo¥feven hundreth,eight hund-
widreth 4 nine hundreth , thou-

1oaifandth, &c,

wlThe dayes of the week ,
> and maneths of the
yeare.

f
T He Lords day , Sunday :

Moonday : Tuefday :
Wednef~

Getallen, dagen, maenden,

107
Het hooft-getal.
F «&n/ tioee/ dzie/ vier/bif/
. feg / feben/ acht) negen/
thien/ elbe/ tmaelbe/ dectien/
beectien / vij frien/feftien/ fes
bentien/ athrien / negentien)
thointigh / een-en-ttoinrigh/
tivee-en-twintigh / @c. ders
tigh / beerrigh / bijfrigh/ tfe-
ftigh / tfeventigh / tachrenas
tigh / tnegentigh / bondert/
tinee honbert/ d2ie hondert)
bier hondert/viif bonderr/feg
bondect / feben honbert / ache
bhondert/ negen handert/duys
fent / dziedupfent / dupfent-
mael dupfent/ ofte ecn el
lioen/ @c.

Het order-getal.

D € ecrfie / tineede/ Derde/
biecbe/vyfde fefte/febenz
be/ achtite/ negenfie thienfie/
elffe / troaeiffie/ decthienfie/
becrthienfie/bifthienfte, fess
thienfie/ feventhienfie/ ach-
thienfte/negenthienfie/ ttoin-
tighfte/ devrighfie, beertiafie/
bijfrighfte/ feftigfie ) r'fevens
tighfte/tachtentigfie/ tnegens
tighfe/bondertfie/ thuee hon-
dertfie/D2ie hondertfie/ bier
bondectfie / vijf hondertfie/
feg honbertiie/feven honderts
fie / acht bonbertfle / negen
bonberrfte, dupfenfie/ &,

De dagen van der weke ;
en maenden van den
Jare.

D €n dag degPeerd/ Honz
dag: Jﬂ%amuagb:?tggﬁ
agh s
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108 t’Samen-{prekingen.

-

Ianuary : February : March : “anuarfug/ [ Lou~-maent:

JTaztiug/ [ente-maent: 41

April : May:  Iune: ?ﬁugnw/E@;ag-maam : 48 “5

JRapus/

SJuniug/ [ Micde- maendt: 45

Iuly: Auguft: September: Juliug/ [ Hop-maendr : I8
%lauﬁusf [@ng?imazm: 1

X eptember/[ Perffi-maent: if
October : November : De- @etoher/ [ 3D fin-maendt: |

Bloep-maendt: 4

\

December) [ Binter-maent: I

; : i |
Dialogues and ordmar] t’Samen-{preeckingen en§

. - i . 1

Aifcour[es a mongmen.  gemeyne koutingen on=fi

der de menfchen,
Morning falutations, Jozoen groeteniffen. |

Gl

Wednelday : Thur(day: Fri- tagh: IDoenfdagh: !Bﬂnbtl:”!!f“
day : Saturday. dagh: Bzpdagh: éaterhagb]- e

Jrebzuariug/[ Sprothel-m: 48"

P L

cember, JRovember; [flacht-maent s JoL0

A / Ood morrow Sir. A G Oede mozgen Peer, § .
W

BY 7 And you alfo Sir.

&1l ook mijn Beets § .

A Good morrow neigbour. 2 oeden dagh buerman. § .

B And to you alfomylo- 25 €nde u aifos mijn lieved
ving neighbour. nagfien. *

A Godgive yougood mor- A Bolt gebe u goeden bagg‘:&- i

row Bernard. Wegnbab. :

B And you alfo Auftinz 2D €nde umthe?ﬁuguﬂtjnzi i
goeden Dagh geve Ul

God give you good §
morrow. GHodt. ‘
A Good morrow betoyou. 2 Goedendaghsp ul.
B I thank you Sir.

§
25 4k bedanke u miin ﬁ?cer.i.. i

A I wish'you agoodmor- W Zrft ‘wenfth u gosdent "

row. |

bagh. _
B I wish the like alfo to 25 TFth wenfthe u defgelphg, § |

ou.

Al \zish this day may be 28 moet defen dbagh mﬂ? -

profperous to you. . 3pn. e

B And I wish it may not 2 ’t &n moet u ootk met,.
goe il with you. gualfjch gaen. )

A What doe youup foear- % H1Dat maechs ghp o b2oeg |
lie ¢ opL i

B Is B Jffet
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j 3 .
. t' Samen-{preeckingen.

"8 Is it not timetobeup?
“WSA Wherfore doe yourife {o
e foon?
“ U8 To rife betimes in the
] | morning is the who-
lefomeft thing in the
world.

- (ke Salutations at mecting
i’ and parting.

28 God fave you David.
vl D And you alfo Cle-

: mens,

'C God f(ave you heartily.
“A5ED Andyoualfo,ashcartily.
©mC How doeyou ?

‘D I am wejl I thank God 3

: at your fervice : and

you Clemens , how is

¥ 1t with you? well 3

AlC [ amalfoin health: how
doth your fatherand

'S mother ?

D They are in health prai-

' fed be God.

C Now goes is with you
. my good friend ?
47D It goeth well withme,

| goes it but fo wel

with you,

WHEC 1wishyougood health,

/8D I wish the fame thoyou

y alfo.

HPRC Ifalute you.

D And Iyoualfo.

HWIEC Areyou well? Areyouin

; ood health.

(W PED I am well. IndeedI am
ingood health. [ am
hcallr_hfull s and in

rolperity.
gy C That

. 109

2B Tffet niet tiidt op te 3ijn2

A %aernm ﬁaetnﬂ;bp Dﬁ:m
bzoeghop 2

D '8 JA0zgens v3oeah op te
ftaen / is ber gefondite
dingh in de twereldr,

2. Groeteniffen in ’t ge-
moeten en van malkane
deren {cheyden.

C 1Deeft gegroet David,

D 1Deeft ghp ovoch ges

groet diemeng.

& 1Beefi feer gegroer,

D Cnde ghn ootk foo feere,

< Hoevaerr ghp,

@ ¢k bare 'vel God dank 3
tot utven bienft. Ende
gbp Llemeng / hoeifE
metus twel?

& Ttk bare ootk tuel : hoe
baren u Vader/ eny
JRoeder 7

D Bpsiin/( Godtlof ) ges
font.

&€ Poe gaet het met umijn
goede H2iendr 2

D et gaet mp toel / gaet
't maer o toel met y .

& Tk wenfche w gefonthept.
O Dat felbe wenfthe ich ©
ootk.

4 *fch groete 1,

D ;gnbz :‘tI; u oorh.

< Dacect ghp el 7 sijt
el te pafie? P

O Tk vare mel, ek ben
booztuaer toel re patye.
Ftk ben gefonr, ende
elvarende,
; < Dat
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110

well. That is pleafing to

me. That makc& me glad,

1 love to heare that. I be-

feech you to take care of

Eour health. Preferve your
ealth.

D I can tarrié no longer @ ¢k math nuniet{anger /(..
Joeven. ek ben baeftigh .. .

now, I am in haft tobe
gone. I muft goe, Ihave
need of my time. Ican-
not abide ftanding here.
Fare you well. Good be
withyou, Good keep you
ftill. T wish your health
may continue. ;

C And you alfo myloving
friend. God proteét you.
God guide you. Godbe-
with you, May it pleafe
you in my behalf, hartily
to falute your wife and
children.

D I will doe your meffage:

But I pray commendme

alfo to your father and
mother,

3. Salutations for the
evening tide and night .
E Good even my friend.
F Youareweicome Ed-
ward : Tam glad tofee
you How isit withyour
whole family 2 come you
now from home ?
E Yea , I came even now
from home, and have left
al in good health for fo

muchas I know : andam
come

¢ Fa/

t’Samen-{prekingen. ,
C That is good. Thatis & ®atig goet. bat gaet el i

bat ig mylief, dar berbifjit
mp. ¢k hoore dar gaecne.
Ytk bidde u dzaeght fozae
boo? utoe gefonthepdt, Pes
twaert U gefontbhepdt.

om gaett. ek moet gaen.
4k bebmpntijt ban dboen,
itk fian bier niet bipven
ftaen. Paert wel / Adieu.
Wliift Godg bevolen. BIHf
gefont.

& C¢nde u ootk mijn liebe

vl
IS 1
e Wi

tamt
e 1AMY

L = =

—— - =4
3 . L

pzient.Bod behoebe u,God |

gelepde u. God 30 Hiet U,
Belieft U minent oegen
H L. Hupfvzoutve en kine
deren van hecten te groes

ten. .
D Gk fal de boodfthap el

toen : JBaer fegget boo2
mp ootk utneniPaderende.
Jocder goeden Dagh.

g Groeteniflen voor den

avondt-ftondt, ende
nacht.

Goeden abont b2iendt.

" I op 3ot ocllehomEdes

toazd ¢ et i mp {ief dat
ith u fte. :@ut ilf met u
beel pupfoefing homt ghp
nuvan bups
th kome foo eben
pan hupg / en hebbe alles
gaer ingefonthept gelaten
Yooz {00 beel aig fchi teet
enben
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*wid come hither to vifit you
“vayef myne old acquaintance.,

t'Samen-fpreeckingen,

11z

et ben bier gefiamen / om

L. mynoube fiennig te
befoecken.

il That is very wel don: I Dat ig heel twel gedaen »

fews. 8 friends ought to be frien-
+ budly. 1am bound highly to
1 thank you for your fo
Wt great love and remem-
Erancc of us 5 I wish that
liwes s Imay deferve, and ifit be
oot poflible, againe requite it.

-«4% Forbeare I pray you to
"1 complement {o. [ have
| don
. frien ship, but youhave
".“ii done ten times more for
1 me, But I can not tarry
“=4 here. Imuft retyrne ho-
© " me,forit beginneth to be
=8 lateand darke. My friend
Wy Francis , ] wisg you a
1 good even,

S 0 | thank you hartily : and
WX wish you the {ame with
W 4 a good heart, But what
{ hatt have you ? Itis not (o
v late as it feemeth to be
'} for the dayes begin to
i shorten.

i Although it were not la-
o 4 te, yet I muft beat ano-
1 ther place of an errand >

1 beforel can goe home.

‘@il Goe to, Iwill not detai- b ¥

¢#1 ne you. Only I wish this
! evening may be profper-
(i ous toyou,
40 8 And I wishit may not be
4 unprofperous to you,
F Ano=
|
!

1pche te sin.

ou no fuch great .

bzienden behooren b2iende:
{ Jth peb g
boogelfich  te bedanchen
Wegeng utven oo grogre
Tiefbe en gedachtenig t'onfz
maertd; ek toenfehe dag
itk bet berdienen/ ende fog
bet mogelijk 5/ teder pors
gelden magh.

&€ ilaet af bidde ith ufoote

complementeeren, Tk beb:
be H 1L. fo grooten vafents
fthap niet gedaen of ghp
bebt mp thienmael meer
gedaen. 3B
bier niet bepden/ itk moet
tueder ’bupg gaen / want
ber begint {aet en doncker
te toozben. JWtinen biene
Jeancopg ick toenfthe u
£en goeden avonde,

JF Jick bebancke y bertelfjch ¢

ende twenfthe Y 1L, defge-
kg upr goeder perten,
JRaer wat haeft hebr ghps
Det en ig oo Jaer niet alg
't {ehiine : oant pe dagen
beginnen re bechoten.

&€ Almaer 't nier laet/noche

tans moerich op een ander
plaztg om een boodtfthap
wel@/eer ik 'bupg kan gag,
1Del aen / itk en fal u nieg
opbouden. Alleeniijk men.
fthenbe dat u dit een geluc-
filgen abont magh son.

€ <&nde uen 3 bet niet one

geluchigh.
Een

i 1 ProQuest LLC.
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112 t'Samen-fprekingen,
Another, Een ander,

G Hat is the clock? @& Oe Laet iffer? L

w \_vh_at=ti1nc a night H iﬁr,'l':fg't endly
is it ? '_

H Itistenaclock. Ithath ) iet1g thienuren, Per fa b
firucken then. It is almoft thicn geflagen. et 18 by et
ten a clock. « thien ucen. :

G I knowitnot. Ithinkit & %ck theet 't niet. Tk megd o [
isnotfolate. It cannorbe  11e niet dat bet foo 1aer ig. | yio

fo late. et kan fo {aet niet refer 10
H Itisindeeed.Ttis/{urely. 19 "t g8 immers.’ tJ s boozal o/
I have heard it frike. }';trher. 9tk bebbet hooverd
aen.

G Thenitis time togoeto & oo fffer tijt om te bedded ;.0
bed.We muft then goeto e gaen. Soofalmengaen:
fleep. We muft thende-  flapen. 1Pp moeten damiy
part, and goe to reft. ban malkander {thepdemiy "

_ en gaen ruften.

H Iamnotfleepie.Thavear 1§ ich en peb geenen baeck,h
prefent no need ofreft. I  Hich heb rechrevoozt geeniein ©
am not {leepie, Lamvery  rufie ban doen. Fich bemuini
wakefull, niet flaperig. ek ben heeldnav

watker. 5

G But Tamverie fleepie. I & 3JMacr ich ben vol backs B
have greatneed ofreft. I  I{uft ig mp feer noodigh. =~ u
am very fleepie. Icannot ek ben beel flaperigh-Jus:
hold open mine eyes. I Ytk kan min oogen nieg i
bid you thercfore good open bouden. Baevomfi: W
nigth my fneqd. Godgi-  tvenftpe ik ugoeden nache fu

. ve you good night. mijnen bzient, Godt gevedu

M u goeden nacht. ‘_

i H Goe then tofleep : and §) Gaet dan flapen : ende i

¥ ,‘ God keep you.I whis this . Bodt betare u., Defen #is .
g night may be profperous  nacht 5p u geluckigh, {ebe Fi.. .
F I toyou.Iwishyouagood ecenen goeden natht, @efen fus .
bl night. I wish this night  nathtbozdereu/ en flaept k-
| I’ ¢ may furtheryou,and that  ghp gefondelfjch, g
b Y | you maie fleep foundly, I
it G 1 thank you for alyour & 'tk bebantk uboos alles 1 ..
LAy kindnes. "God be with  goedts. Godtspmerd L. iy
Wil you.
AN i
\ |
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t’Samen~fpreeckingen, 11§

Al your felf Ought wenot  bzp twar vergeet B

s . Webhor

i firft to pray to God to- oy met malkannmnb@:g
4, 4 gither? niet eevft aen te biddenr,
"G Ithankeyoufor yourre- & Fch bedanche 1 mcéznx

“4% membrance, If it pleafe v’indachtighmakinge ) foa

- | Yyou to performe the du-  petut. beifeft te doen : Jek
% ty, Ishal joyne withyou Yo
coif wimngly.’ y y tl':é'ummtnefﬂfmapguu»

" WH Goe to, I willdoeitfor 19 1Pe! aen/ ick albet v
i ohie 1 4 oo
‘ '{ this time by Gods helpe. ggtﬁ tyot miet Q‘B';Stbﬁ bulpg
ell.

j

Evening prayer. Het avondt Gebede.

'51
,ﬂ Merciful God, eternal Wazmbertige Sodt /eerrs
I8 mO light shining in dark- 0 toig liehe rtrg'jwtnuz/iffgc
!n_cs » thouwho cxfcl!eﬁ the dupfiecniffe/ghn die verdznft
o mi?;l%ht of fin and all blindnes ey nacht der fonden ende als
saw) f'_ jeart : fqug thou haft or- {¢ blinthepdt deg hecten : na-
-@pidained the night to reft, as pien gbn den nache btr;J of
.r.'.r-:jrhc day tolabour , wee be- peert bebt om te ruffen /%gl:
ieech thee graunt, thatour ek en dagoimnte azbepden)
«uiifoodics may reftin peace and top bidden 1/ geeft oat onfe
w44 bquier , that afterwards they [ithamen in bede en fiilbept
yuiimay be fit to undergo the ruffen/ op batfe daet na bes
.,.,«grdabour which they muft en- gquaem 30N mogen / denazs
witkdure. Moderate our fleep , bep: te iben dien spizagen
r vg!that it be not diforderly , moeten, JMPatigt onfen ﬁag )
"qyithat we may temainc un- dat die niet onozdentinch fn
o;tegi both in boc‘i]y and 3p/ op dat top aen Iijfende
. 011; ¢ : yea that ourfleepit 3iele onbebiecke mogen bifj»
| sfaflelf may be to thy glorie. Yy : ja datonfe flacpfeifges
i nlighten the eyes of our fthiede tof umer gere, Per-
4 ‘.‘.ng;ﬁmdcrﬁanc@mg,that weemay {icht de oogen ohfes beve
ginot fleep in death, but al flants/ op dat op in den doot
§wa;;s cxpedt our redempti- niet en ontflapen / maer altijt
fon from this mxfgrle. De- ertwachten op onfe berlofz
o fend us alfo againft allaf- finge upt defe efendighendt,
i #aults of the devill, taking Wefhermt ong ooch boo? ar;
leaenbechtinge des dupvel g/
us ong
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X 14

us into thyne holy prote&i-
on. And forasmuch as we
have not pafled this day wi-
thout finning greatly againft
thee, wee befeech thee to co-
ver our fins by thy bottome-
les mercy , likeas now thou
haft covered all things on
earth with the naturall dar-
knes of the night;that {o we
may not therefore bee caft
from thy prefence. Graunt
alfo reft and comforttoall
{ick, forrowfull and aflaul-
ted hearts,through our Lord
YTe(us Chrift , who hath thus
taught us to pray : Qur fa-
ther, &c.

3. Childrens talke, of ri-
[fing wp inthe morning ,

t'Samen-fprekingen.
ong inutn’ beplige ghelepdy * |
nemende. €Nde nadien oy .
defen dagh niet toe-gebzachiy 1

en bhebben / fonder teghen t

grootelijchg ghefondight o o
bebbien/ top biddenu/ willg ¢

onfe fonden bedetken doo|
ut’ grondelofe bazmbectigs v

"\."’"

bepbt/gelijck ghp nu alle dind
gen op aecden mette naruers

1fjcke bupfierniffe des nachrg

bedeckt bebt;op dat fup baer:
om Yan um’ aenfthphn nie

hranchen / bedzoefden /ended o

asngevochten becten / boo

enfen Beere efum Lhzidl
ftumy/ bie ong aifoo eeft (eed 1w
ven bidden : ©nfe Dader/Fe i

3. Kinder-gefpreck , vany
’s morgens op te ftaen

and goeing to [chole and  {choole gaen , en andere}

other familiar things.

I Eare you not ? rife.
X H Let me fleep alittle

yct.
1 How long will youfleep 2
It is time torife.
K Itis notyet day.

I Open your eyes, and you |

wil fee thatitis late.

K Tell metruly I pray thee,
whata clockitis?

I It will fuddainly ftrike
- feven : therfore rife pre-
tently, or otherwife you
will bee chidden of the

gemeynfame faecken.

111 ilaer mp noth ¢

wepnigh flapen. |

) Boe lang milt ghy flapen?l .

et igtritomop te ftaen.
% @enfg noch geen dagh.
Doct utve cogen op/ende

gbp fult fien dat bet lae

ig. .
B ek bidde u feghrmpin
toaerhendt twat ure ifjers
) et fal paefi feven flacn:
pacrom fiaer datelijch op/
of anberg fult ghp ban
ven meefier belieken ti':nag':
en:
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t'Samen-fprekingen. 115

mafter: Andasyourife, Dden:&ndein 't opflaen/fie
looktoit ,thatyoutrufle  toe/ dat ghp utne koufjen
up your hofe clofe, and  baft sptrecht / enneficife
tye them round about, fo  rontfom/ elfoo fult ghpte
shall you take the lefle  thin oude hebben,

cold.

K Myne eylit-holes are all 8 JMijn neffel-gaten sfjn at
in peices, in fiucken,

I Why have you not caufed % iDacrom hebt gbp die niet
them to be mended? doen bermaeeken 7

K 1 thought noton it, Iz Fch dachrer niet up.

I Secthatitbedontomor- J] JMactht datrer mozgen
row, gedaen nozd.,

K Iwilltake careof it. <] Lch fal 't befozgen.

I Doe you put onyourbeft 9| @®oet ghp u befien rock
coate’y aen”

X I thought it had bin my T Fk mepnde dartet mijnen
working dayes one. dagelijckfen badt getoeeft.

1 Fityour cloths well. You 9 Scbitht u hleederen mef,
ftretch them too highe,  @&p fivechtfe te hooginaerts,

K Thatadornes well. I Datriert mel.

I Let us goe downenow ; % ilaet ong ru afgaen/ende
and let uslook beforeus.  laet ohg booz ong fien.
But think younot onour  jRaer denchr ghy op onfe
loving Lord? Tteben {Beere niet ?

X We will doe that by and {4 ®@at fullen top flug doen
by,when weareat church.  alg top in de Gecth 3in.

I what if fome evill befall | @®fu daec-en-tufichen pee
you in the meanetimer  guaet gebeyrde 3 Boozivger
Truly youare unthankfull  ghp sijt ondanchbacr.

K \;’hc’?ce doe you gather i {lPaer upt neemt ghp dar?
that?

1 Know you not that hee 5 11Beet ghp niet dat bp u
hath preferved you this — defen natht betvaert heeft.

night ? .
K What ought a Chriftian §§ IDatbehoozt een Chziflen
to doe herein 7} bier in te boen.

I You muft kneele , and 9 @hufult gaen finielen/en
with great devotion pray = met groote dehotic fuldp
after this mannet. aldus bidden,

Mor- F 2 Het
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116

Morning prayer.

Ord God, heavenly fa-
Lthcr , wee thanke thee
that thou haft {o faithfully
watched over us this night 3
and befeech thee to fireng-
then us by thy holy Spirit ,
who may henceforth guide
us: that we may devote this
day and all the dayes of our
lifg unto all righteouflnes
and holynes,and that what-
{oever we thake in hand our
cﬁcs may alwaies look to
the preading abroad of thy
glory 5 yea that we expettal
the fucces of our intende-
ments only from thy boun-
tifull hand. And that we
may obtaine fuch grace
from thee , be pleafed accor-
ding to thy promife tofor-
giive us al our fins 4 through
that holy paffion and blood-
shedding of our Lord Iefus
Chrift : for weearehartily
forrowfull for them. Illu-
minate our hearts , that we
having put off all the works
of dar%ncs may walkas chil-
dren of the light in a new li-
feinall godlynes. Givealfo
thy blefling to the preaching
of thy divine worcﬁ Deftroy
all the works of the devil,
ftrengthen all curch=offi-
cers, and governours of thy
people. Comfort all perfe-
cuted and diftrefled hearts ,
through Xefus Chrift thy be-
loved fon , who hath pro:}li&

e

o A

t'Samen-{prekingen.

D ader,top danken y bat |

1k booz ong getwaecht hebr/f
ende bidden u dat ghp ongl .
wilt fierchen met utoen hepz4 |

gelepde : dat tup defen dagh/ |
mitfgaders alle dedagen ons |

banben nemen / dat onfe noe
genaltijt fien/ et um’ eere te
berbzepden; alfo dat top alle i
den boozfpoet onfes booznes

meng van utve milde handt § |
alleen bertwachten. ¢nbe olli' )

dat oy fulthe genade vanu

perkrgen/wiltong nautwe §

belofteniffe bergeben alle ons

fe fonden / booz dat Peplige i i

ilijden enbde 2Wloet-vergieren |
onfes Heeren Fefu Chzifti ;
want $p 3Hn ons van hecten |

leet. Werticht onfe herten/op |

dat oy alie wereken der buyp- §
fterniffe af-gelepr hebbende/
alg kinderen deg {ichtg/ in
een nieutn leben mogen wan-
belen in alle Godtfalighepdt.
Geeft ooth utven jegen rorte
bechiondinge utnesGoddeljjes

ken 1Boozts. Vecfivopd alfe !

toerchien deg dbupbels, fferche ©
alle fierchen-dienacrs ende |
@verheden ulves Dolchs.
@rooff alle bervolghde ende
benaude becren / dooz Tefum
dhaiftum utoen liehen éug;/ ;
e |
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t'Samen-{prekingen. 117

fed us , that thou wilt affu- die ong belooft heeft/dat ghu
redly give us all that weebeg ong alieg war oy infrinen
in his name, and therefore naem hidden / feeckeriych ge=
hath taught us to pray after ben fult / ende daerom eng

=i & U .

this manner,Our father,&c. alfo beeft{eeven bidden/Bnfe
Pader/ Ft.

X Isthatenough? i qn foo genosgh =

X Yea,ifyou could doe that ] Tae/ inbien ghp dat met

with good underftanding,
truefaith , and an upright
heart.

X Let us then go to{chole
now.

I You muft firft washyour
hands , and rinfe your
mouth:yoa muft alforin-
ze out your throat f\gvel
with gorgelling 3 after
s AT yohmheAdifif
bee tangled, and buckle
your shoes,if they be un-
buckled.

K Thatis don alreadly.

I Let us now goe firait,
forward through the
church, to fchoole.

K But I would break my faft

firft,for I am yet fafting.

I Doe that freely , and for-
get not firft to call up on
Almighty God.

K I pray you teach me that
alfo : for I would faine
doeitalwayes.

I After this mannet shall
youdoeit,if you pleale.

A shors

goet berfiant/ toare geiooz
be / ende een opreehr herre
loft boen.

{3 ilaerong dannu tex ftho=

ien gaen.

9 @Ghp moet eecff u banden

tmaf{chen / ende u mondt
fpotlen : ooth moer ghp
pozgelende uwe Keel wel
upt-fpocien ; daer na redt
u hooft/ foa bet bertoezrer
5p / ende uwe fc)oenen
gefpen/ indienfe ongege(pe
sin.

{1 Dat1g al gedaern,
¥ ilaer ong nu recht upt

boo2 D¢ LHerche nag dec
fthoolen gasn.

s JBaer cecfi foude ickh toel

ontbpren / want ick vafk
norh.

% ®oet dat bzp / enbde ber»

geet niet eexfi den Almack:-
tigen Gobr aen te rogpen.

{3 9tk bid u 1. leect mp dae

ootk / want ick foude bet
gacrne altpde doen.

) Aldus fult ghp het doeny

alft u betieft.
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118

A short prayer before
break faft.

F Eed our fouls, ohLord S Piift onfe stelen ) {Pecred
Chrift, with thy love , ) Chziftug/ met utoe lefde/ N .
who by thy goodnes doeft Die d3002 utve goedrhept alleg B
fuftaine a!l things thachave onderhoud: dar {eben beeft ¥
receaved life. Graunt, Lord, ontfangen. Geeft/ Heece/dat §
that thefe thy gifts may bee befe utne gaven beplighifich 8 /-
bolylie ufed by us, asthou bp ong genurtight mogent §
the giver of the fame art moden/ gelijch ghy der feifz §
holy. AMEN. Oe gever hepligh 51yt. Amen.

t'Samen-{prekingen.

)
A
i
ot

Ecn kort Gebed eer=
men ontbijt.

K Come now and eat fome- I# Homt nu ende eet wat § = -

thing with mee , if you
pleale : youarevery wel-
come.

I Not I, Ithankyouharti-
ly, it is yet tooearly for
mee to break my faft, I
doe not ufe to eat {o foo-
ne. Or I have broken my
faft an houre agoe, Ican
not faft {o long. But I
will attend you for your
company {o long while
youeatif you pleafe,

X I am forry Sir to make
you wait fo long upon
mee, but you know the
proverb , Neceflity hath
nolaw : and I hope to re-
compence your patience
ere long withthelikeat-
tendaunce , if I can but
rife {oon enough.

I It is no mattex Sir. ‘The
{ervice is not fo greatas
to haye a word {poken of

i, )
K Now

o T R ST IR .

met myp / (oo bet u belieft/ § ©°

ghp 3iit feer teellehiom.

bectelijck / het is8voozmp
noth te v2oegh om te ont-
biten. %tk ben niet ges
loent foo bzocgh te eeten.
@fte/ il hebbe obereen
ureontbeeten. P chenhan
fo lange niet bafien. jilacr

G} 3Peen ich. ekt danck u |

I
3

foo bet u beliefifal ickfoo |

langh alg ghp ectet na u
gefeifthap wachen.

It Petigmp feed Pr. ul. (o

lang op mp te doen watch-
ten / tnaec gbhp kent Bet

fpaeech-too2r/noot baeeche

foet : ootk hope ichi eer lan-
ge defe utoe geduldiphepdt
met gelpjch op-toachien te
bevgelben / indien ith maee
foo vzoegh kanopfiaen.

9 1Bet i geen nootr PHeer.

Ben oienft ig fo groot niet
vatter een Yooozdt van be-
hoozde gefpzofien re toogbe.

i Govt

271 el He
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X Now God bee praifed for
his good gifts 3 Ihave ¢a-
ten enough till noone.

f'
4

e fﬂ I Much

t’Samen={prekingen.

119

I cobr 5p nu ghelooft boo?
fine goede gaben; ¢k heb-
be 1ot aen den midbagh ye2
noegh gegeten.

good may it doe % 112el math het u bekomen,

Wiyl you. Shall weegoenow fulfen top nu gaen < A
trifl K Yea willingly, What a I3 Fae gacrne.iat ureiffet

*  clockis it thinkyour
‘a1 Abouteight.
v X
Y gt to goe to {choole. How
much am I obliged to
you, that you havefur-
thered mee {o much this
_ morning?Ltis {urely ato-
¢ ken that youbeare good
; affe@tion to mee : God
Eraunt that I mayin fome
inde deferveitfrom you.

4. Schoole -talke, abont
writing,le(Jons,and the
things therewnto belon-

3'”3‘.

L YOu make good letters,
and write very brave-
ly:but doe you write now
'. in earneft , or doe you
o bt | {cribble 7
A M Truly I write in good
earneft, for why should 1
mi{pend the tyme? But
wherfore doe you aske me
that
L Becaus Lhave once feen ,
that you wrote better, and
therfore 1 marvaile how
it cometh to paffe that
now you write worfe,
M That

mepndp?

9 @mtrentacht.
That is theright timefor I§ @at 18 de vechretijbrom

nafthoole re gasn.Loe feee
ben itk aen u 1. verobliz
geert / Dat ghp mn defen
mozgen foo beel gevoozdert
bebr7 Ket ig een feher tepes
kien Dat gbp mp geede ghe
negenthept d2anet : Godt
gebe/ Datich herbanu ez
nighling verdienen mash,

4. School-praetje, wegens
{chrijven, leefen , ende
het gene daer aen be-
hoort.

L By maccht goche lette>
3 ren/ enbde fehayfibheel

treffelijeh/ mace feljznfron

nu met exnft / of beufelr
ghy : ¥

A1 Boogmaer ich fehiiferns
ftelijth/mant lwascom fous
de ick de tyt misbunthen?
Jact gn/toagrom/ baege

bpdat?

1. ©m bat itk eeng ghefien
heb/ dat ghp beter (theefy
ende daeron ben ich vers
mondert/hoe et komte/dat
gbn nu qualycher (thaiifr.

a4 00
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x20

helps to write wel.

I Whichbethey?

l a good pen : for this m
.} Paper (as you fee) do:]‘;
j miferably fleet , the ink s
1 waterie and whitish, the

} pen, is f{oftandil prepa-
xed : moreover I have alfo
doft my copie,

L Wherfore have you not
provided al thefe things
1n time?

M. 1 wanted money, and
that I want now alfo.

L. You are fallen into that
common proverb , Hee
that wanteth money wan-
tethall things.

M It fareth (o with me,

L But when doe you hope
that youshall getit ?

M At the next market my
father will fend it mee, or
els hee will'‘come himfelf.

L 1 will helpe you in the
mean time.

M Ifyoucan doe that , you
will doe me a great fa-
your.

L Take thefe fixe ftyvers
which Ilend you, to pro-
vide you paper and other
things. _

A M How truly is that{po-

ken ,

R Bt = [

t'Samen-f{prekingen,

M ‘Thatis worthy of noad- 31 ®ar i L
I miration, forl want the g geen toonderil ., ¢
1

Toel te(thzijnen.
L 1Pelche sHnfe?

! MM Goodpaper, goodinke, JIA Goedt papier / goedent

maecdigh/ twant mpontz 4.4
bzeechien de bepulpfelen om i . ¢

; B
inckt / een goede penne: | ..

lant bdit mijn papiec § |
(gbelijeh ghp fier ) fTaet elz
lendigh deur/ deninche ig § .
tatecigh ende wmitachtigh/ & .
o

e pen 18 weeck ende quaz
D¢k berept : boozders heb
ith ootk min boozfthzift
berioren,

il {Paerom bebt ghp alle
Defe dingen niet intijdea
voogfien 7

JB et geldt onthzack mp/
ende dar ontbzeetht mp
nu ootk.

L Ghp 35t in bat gemeene
fpzeeck-woozdt vervallen/
Die geldr onrbecchit ontz
bjeeckien alle dingen.

J Boogaerbher met my.

g
B!,

g
$

- —
. y

il jRaer manneer fHoopt |

gbn dat ghp tfult kefjgen 7

Jin ©®p bde toe-homende
mercht fal ber min Pa-
ber mp fenden of hp fal
felver Bomen.

i ek wilu ondertufichen
belpen,

J1a o ghp dat bermeunht/
gbp fult mp ren groote
foeldact gedaen hebben.

1L JPeemt defe (o8 flupverg
re ieen om papier enbde

-andere dingen te verfozs
gen. ;

J2 Poe macripck iz bat ge-

fept/

S
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- ken, A fure friend is tryed
: in a doubtful matter?
"yl butwhatisinyour mynd,
© 1 that you doe fo wel for
' 1 meofyour owneaccord ?
w ted L The love of God , which
% (as Paul fayth ) is shed
M abroad in our hearts.
¢ (v M The power of Gods {pi-
i rit who is the author of
. ‘that love is wonderfull
b in our hearts, But Imuft
confiderin the mean time
how I may be thankfull
to you.
« w8 L It is a fmall matter : let
¢ tholethoughts paffe , leaft
they hinc%er you from
fleeping quietly 3 reftore
but to mee what I have
lent you , when Xt is con-
. venient for you.
‘& M I shall I hopereturneit
: to you with the firft.
{ L But what fay you of the
" pen-knife which I fold
" J'outhcday before yefter-
dad ay?Is it not good enoug?
' M Yea, itis very good , but
(wretchthat Tam ) there
wanted little but L had
loft ir,
L How,what fay you? how
happened that 3
M When I came without,it
fel from me on the ftreet,

1 L From whence did it fal

e from you?

M Out of my sheath, which
unwittingly I had left

k open,

-' L How

t'Samen-{prekingen,

12Y
fept/ Cen fekier Hieht toere
in een onfeekere facth ge-
fien? sMaer mar hebt ghp
in ufin dat ghp mp van
felfg foo roel doet ?

L Pelicfde Bodg / de toeles
fe(geifick Paulug fept ) in
onfe hecten uptgefiozt ig.

JIA De macht des Goddes
lijthen Beelts ig toonder-
ek in onfe herten diede

Autheur van deliefde ig.
JRacr ich moet ondertufz
feben ober-Tegaen hoeich 18
danckbaer fai n.,

L't J& een hiepne faecks
fLaet Die gedarhte varen/
op dat 30 U nicren belet/
bat gby regerufier flaept s
geeft mp Mmaer tweder het
geen 1efi u geleent heb alg
‘turepas homt, j

I ek fal °t foo ich Hoop
u eerfidaeahs teder gevert.

i JMaer tvatfeghr ahpran
bet pennemesg dat th ugers
gifferen bechotht hadbe?
*4/ft niet goedt genoeah

I 9atis feev goedt/naer
(mpeliendige) t iffer tep-
nigh af geweeft of ick hadx
bet verloren. :

L Hoe/ watfeaht abp 7 hoe
is dat gebeuzr 7

JB Alg ick bupten quam)
fwag her mpontballen op
De firaet.

il Wanmacr wag heruontz
balien s

JB Hnt mijn Kootker/ die
ith onver{iens open gelaz

ten habbe.
Fs L Poe
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122 v'Samen-{prekingen, _
L How didyougerit agai- &L {Joe bebt ghn 't toebergez 18 .
Bregen 2 ‘

ne?

M I ftuck PIC{CHII_V anote J g{tk bab ttrﬁunbt eens B 4
on thegates of thedoor:  blieflien aen de poosrenis '
after dinner a boyoutof  ban de deur gebetht: na het o *
the fixt forme broughtit noenmael beeftr eenjongen 8 -
mec againe. upt ber fefte fthool bermy §f v
wedec- gebzotiy. ]

L @rh of fp alle tefamenfa §
getrou maren/die verloren ¥ )
dingen vinden,

31 Voozmaer daer stjndee § i
oepnigh die toedevacven/ | ¢
tndien de faeck maer ban | k
eenige tacrde 1g.

L Oh that they wereevery
one fo faithfull who find
loft things,

M Indeed there are few
which reftore , if the mat-
ter bee but of any worth.

L And yet that is exprefly L @nbe tattvotnothtans i
commanded by the word D002 't oot Godts byp- 110
of God. o Namen geboden.

M Wherefore not 2 foritis 31 {aerom nier 2 toant ket B!
a kind of theft, ifany man  {g¢enmanier van dichetie §
keep an other mans mat-  fg pemant een ander mang
ter that is found, if hee  faeh die gebontenis/pour/ | 1
doe but know towhom  fag hjn maer tweer/ wienbhp 4

he muft giveiragaine. ber weder geven miset.

I But many think thatthey 3L JMaer heele mepnendat § |

dorightly enjoy whatfoe-
ver they have found that
is loft.

3p met recht befirteny/ al o)

at 3n gesonden bebben
dat Berloven ig.

M They exre very groflely. JI2 Die bioalenfeer $tvacee

fych,

I. But (that wee may return L 3i3acr (op dat top tneder-

to our begun difcourfe)
what did you give the boy
which found your pen-
knife 7

M 1 gave himan ortgieand
fomme wall-nuts : moreo-
ver I praifed him, andin
few words admonished

him

fteeren tot onfe begonnen
reden)toar hebr ghp e jenz
gen gegeven bie u penne-
mieg gevoliden had 7

J2 J'ck beb hbem een ooztgen

gegeben ende eenige ocliet-
nooten: itk heb hem vase-
en-boven gepzefen / ende
met twennigh tooozden heb-
be ick bem bermaent dat

bp
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fame alwayes,

- 8L Youdid well, forfo ano-

‘ _.‘"“I.'

.-
T A o e e

ther time hee will reftore
the rather , if hee have
found any thing. But
what if you had loft it ?

“TUR M 1 should have borneit

M J o
WA B

with good courage ,and I

would have bought an
other,

g L Should you {o have borne

D

= 1:-.
o ey )

it with good courage ?

I M Certainly net without

fome trouble,

- t’Samen-{prekingen.
J him that hee muft doe the

bp et felbe altijdt more
doen.

iL Ghp hebt el ghedaen /

mant foo fal hn op ecn
ander thdr te lieher me-
der-geven / foo bhp pers
ghevonben heeft., JBacr
indien gbp bet verlooren
habde

IV ek foude her met een

goedr gemoedt berdzaghen
Debben / ende ich foude een
ander gekocht hebben,

1L Soud ghp bet alfo meteen

goedt gemoedt berdzaghen
bebben 72

JB) Doogfeechier nictfonder

eenige moepelijchilepdr.

L Norwitha good courage I JPiet dan mer cen gost ge-

then , but I will not urge
youmore ftriétly.

M Wee are no divines(Theo-
logants. )

L Whatthen?

M Grammer-boyes.

L And indeed unskil full.

R
i

moedt / maer ich il u niet
nautoer d2ingen.

{Dyp siin geen BGods-ge=
eerde.

L IPatdan?
IR Eammatica’s jongens,
iL &nde coch anerharen.

M So much the more dili- JI) oo beel te neerfiigher

ently mult wee prayto
%od ,Ythat he woulg dili-
verus by his gofpell from
tiie darknes ofignorance,
wherein we have walked
and doe yet walke.

L We will doe that if we
obey his holy admoniti=
ons , which wee daylie
heare from the mafter,
and often times of the
preachers the adminifters
efthe word of God.

M Behold

moeren Yop Godt bidven/
op Uat hp doo2fiin Cuanz
gelie ong berlofie ban de
dupfierniffen ber onivez
tenbepdt in de meiche mp

bechieert Hebben/ende noch
verkecren,

i Datfullen top doen fo op

fone fHeplighe bermaninz
gen gehoozfaimen / die mn
vaghelijclig hooren ban de
meefier/ ende dichmasig
ban de Puditanten / be-
Dicnasrs deg Godbelijchin

Doozbrs. ‘
¥6 I sise
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324

t'Samen-{prekingen,

M Behold how much the I} Bfet hoe Beel ong de |

loffe of my pen-knife hath
profitted us.

L For that caufe Iam dou-
bly glad in your behalf,
firft for that Ihad foldit
wel, then thar youhave
gotten againe that which
youloft,

M I thankyou my Lambert.

L To our heavenly father
alfo be prais & thankfgi-
ving, Andnow feingyon
have your pen-knife agai-
ne, whatifyou did make
me two or three pens of
thefe quils 2

M Let it contentyou, if for
the prefent I make one
for you. Arethey new ?

1. They are indeed new, but
ready except cutting , for
1 made them all fmooth
but now , I cut off the tail
and pluckt of the fea-
thers.

M Let mefeethem, Truly
they are very good and ve-
ry fit for writing.

berliefinge van min penz. )

nemeg gebaet heeft.

1 ©®m die oofacch ben ick
dubbelt ban uwent toegenn §
bip / eecfielijch omdatick &

bet toel berkorht hadde/ |
baer naom dat ghp ’t geen
berioren fnag/weder gelives
gen bhebt, '

I ek danck umiin Lam-

bertug.

i @otk sp onfen Hemele

fthen Dader [of ende danke
fegoinge. €nde nu/ detwijle
8bhp utve penneme g meder
bebt/ toat foo ghp mp thuee
of bzfe pennen van bdefe
fthafren berfneet?

JI? 9iaer hetu genoegh 3ijn/

foo ith’cr een Yoo tegens
tooozdig fai bexfneben hebs
ben: 3ijnfe sock nicutn 7

i ®p 3yn el nieuro/ maee

becrdigh alg sp vevfneden
30n/ voant ich hebfe nu al
niat gemaeche/ ick heb de
fteerr afgefnebeny, ich heb de
bevkeng af-gerrechien.

JB 1laet fien.Dooztvacr 3p

stin feer goedt ende tot het
{thznven feer bequaem.

I Whereby knoweyouthat? I 3an mwaer toeet ghy dat 2
M Recaus they havea grear, 312 dPm dar 3p een groore

ftiffe , and cleare ftalke,
for the fofr and {uch as
have a shorter flalkeare

tittle,fitting for the ule of

writing.

finve ende heldere fieel hebs
ben/ want e weecke ende
bie een Bogter fteel hebben/
pn tepnigh tot het ges
supth Ban Sthpven bes
guacm.

L I am glad that1bought L Stk hen bifide dar frfife

them profitably.
M Not

pauffiielijsh getioths behbe,

T & ALY
Skt ot
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M Ishall

for how much?

fe three, itisa {mal price

city each and yet notfo

goodis fold for two pen-

nies.

vl L And yetthey dare fome-

miis . times fay, that they coft
them more at Lions.

M Thart is ina manner the

cuftfome of merchaunts.
For they gaine nothing
except they lye much ( as
Cicero f(aith.)

L But goe to , that I may

not longer delay , let us
doe what we have to doe,

It, marie me diligently,
that you may learneit {o-
me time or other,

L Ioblerve you witha dili-

gent eye : but I have lon-
ger {pace,

M That shall be in the

chamber if you will vifit
me.

I. when?

thelchoole, thatis atele-
ven of the clock in the
morning , or four of the
clocke in the after noon.

Now you have two pens

ol
Wil

v’Samen-{prekingen, 125

“1§ M Notwithoutcaufe, bur JR JPier fonder oovzfaech/
' maet hoe beel 7

L Igavetwo doyts for the- IL Deo2 befe dbznbeb itk thoce

dupten gegeven/ et ig cen
confidering the worthof  Klepne p2pg na deg facckg
the matter,

M Of whom have you 31 an wien bebt ghpfe
bought them ?

L Ofacertaine pedlar.

fvaecde,

gefioche 2
1 Ban ecen feecker hramer.
M By the merchaunts of this JI? Bp de Hiooplupden ban

defe Sradr roerdrelchiende
nech foo goede niet/ voo2
thoee penningen verkothr,

I €nde nothrang durben fp

fomrijtg feggen/ darfe hace

te fLions meer fofien.
JB? ®atr ig bp nae deghe-

tweonte der Hioop -Tupden/
foant 3p deen geen p2ofyt/
ten sppfeerliegen (gelych
Litero fzpdr.)

L sWarr toel aen/op dat ith

niet {anger en Bertogre/
Izer ong doen dat voo
pandenig.

refently difpatch 18 Fck {ai't haeft befehichit

bebben/ fiet mp naccftigh
acn/op darghp td’eentpt
of D’ander iceren mooght.

L Ftk fie u aen metop-

merehiende cogen @ maer
itk heblanger tyt.

J1 Pat falin be Bamer gee

fthieden/ (oo ghp mp wilt
befocchen,

il i{Panneer
M After the goeing forth of 312 3Ra bet uptgaen ban de

Sthool;barig 's mozscng
teneif uren/ofte biec ucen
na de middagh. .3 u bebe
ghn theee pennen / (ten 3p

¥7 ith
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126 v’ Samen-~{prekingen,

well fitted ( if I be not de-
ceaved) for your ufe. This
third you shall preferve
whole for your felf untill
an other time,.

baupth toel bevepdr. ®efe

fvaren.

ich bedzogen ben ) tot 11 ge-

me.
L Haveyoualfo good inke?
M Why aske youthat?

little,
M Why,have younone ?
L Yea, but Ican notwrite
with it.
M wWhatis the matter 3
L Becaus it is too thicke.
M Canyounot mixeit’s

L Fhave no water.

M Mixeit with wine,

L Muchleffe.

M what if you mixed it
withvinegar %

v L That would make the pa-

F per fleet.

1 M How know youthat?
¢ i L L have heard it from a

| certaine mafter who taugt
me to write.

M But I have heard fome-
what els.

g€ -

Derde fult ghp ror op cen'
anbet tjdt beel boog u bes |

L Takeit you, if you pleafe. ﬂb,il}?k;mt gbp bet / o0ty |
elleft.
M Keep it rather for your JI2 2Betoaert betlicher boog o »

felf, There are enough ufelben/dacr tngrdender mp -
brought to me from ho- genoegh ban hups gebzathts 14~

iL Pebt ghp oech goedenm 1

inckt 7
I 1Dacrom v2aegtgp dar?

L That you may givemea L @®p dat ghp-myp een toepe

nighghen geeft.
JBB 1Doe/en hebt ghp geen
1L Ja/macr itk en kan dace
niet mee fchzpben.
I iParfehozter aen
iL ®m dar bet alte dick id.
A fun:ghp bet niet mens
ens

gens

iL itk heb geen mater.

3B 3Renght bet met wijn.
Peel minbder.

AR OFf ghp bet met edick
nienghoe 7

i Daer foud Bet papice

ban deur-flaen,

3N Doe meerghpdats
L Stk heb dat geboozt ban

een feecher ineefter/ die mp
leerde (thzijben.

JB jJNaer ick heb twatans
verg gehoo2t,

il Epliebe vertelt het mp.

L A good quill. iL Cengoevefthaft.
M Heare then what T have JI? oozt dan tvat ich bamn

fen feecher onder-meeffer

1

‘ L Tellit me, Ipray thee.

|

| fearned of a certaine uf-

sher ofmyne : The ink ban mp ghelecrt hebbe s
which is thinned with  @enincht die et edikdun
vinegar gemaechic
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t'Samen-{ptekingen, 127

“ vinegar is hardly wiped gemaecht ig/ toert naumes
o out. Ipchig upt geveeght,

‘1 L Thatmay bee, butinthe I et ian gefchicden / maer
Kty meane time give meea  Onder- tuffchen geeft mp
little for my prefentufe.  €en wepnigh booz min re-

. genmoobigh gebzupck.

- M Hold up yourinck-hor- J12 {Youdr u ?ng:hrgfhl:mthu
ret newell:dIwil powrefome  te Degenop : ickfal udaer
Ll in to it. i gieten,

84 L Lee there,powrein: fye ! 1L Sietdaer/ gietin / fepe |
ti# ! how thinitis, boe bun iffe :

« M Poflibly becaus thereis 312 JTogelrjh om darter nise
not gall enoughin it. gals genoegh bp ig,
ik L Buthow paleisit 2 1L 3aer hoe blesch.

M Ufe it if you pleas for JI? Bebzupchr bet foo
@ 1 fuchasitis;for Ihaveno Imilt WO@-D“Q%"'HIDN%:‘;
nr better. ;JB’/ mant ich en heb gheen
; £Ler,
f L whatshallTdoethen? 7L IBatfalich dandoen?
I M Ah fool! can you not S Yo benfelacr ! fiuns ghp
mixe it well with your ’t meru pen niet wel sen »

whoif
4

pen ? gen 3
i & L Ihavemixeditenough: I Jck beb et genoeah ghe-
. what can I doe more ? mengt : ar foude ich mege
; konnen 7
(4§ M Powreitagaineintomy- JI3 @ist bet twedes in mijn
. rehotne, Hoozn.
! L Holditclofeto, isthere 1L {oudt het diche acty/ iffec
enough ? genorgh < 4
\ M Prefle the cotton with 12 Ducht de boom-tusl
your pen. met u pen.

"o L Thaveprefled it fomuch 3L <tk hebtfoo ge
Lty th_at: itis almoft dry, what  bhet h[lntﬁa t'l-gﬂnggljtl}%l},lltftiggi
L1 wilie be_ at leagth? fal’t epndelpck rogfen 2

! M Good inck,oratlcaftbe- JIB Gosden inclir/ ofte ten
tween both. minfienimiddel-matige.

i L _The rule of mediocrity IL° ®en regel ban mitdelmas
1s good , as wee havelear-  tighept i goedt gelych mp
ned of the mafter, Butcan  ban De meefter gelecrt hebe
any good bebroughtout ben. JRaer kan daer upt
of two evill things 3 1ioee quade faccken pers

i . goedt® gemaecht weeden 2

‘ M When A Alg
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128

t'Samen-{prekingen.

M when 1 shall have mixed JIR A1 itk 't gemenght ende

it and powred itinagai-
ne, you shal fee the tryall.

toeder in-gegoten fal hebs
ben/ fult ghp de pzoef fien.

st 0106

L Iam inflamed through L Tk ben vierigh dooz bes

defire to fee thar,

M Reach now hither your 31} Hanght nu hieru incke- |

inckhorne.

L Loethere, powrein. Oh L Siet dacr/giet in.®ehhet 1l . i ¢

thee is enough now: what
watft is that 7 you have gi-
ven me more than 1.you
have kept for your felf.

M Mixeit once Or twiceto-
gither.

L A Cook were never able
to confound his pattages
and fauces berter togi-
ther.

"M Tryit now at length.

L Rehearfe before me fome
roverbe that 1 may learn
ome thing in the mean
time, :
M Experience (as men com=
monly fay ) is the miftres
of thinge, Have you it?
doe you underftand it ?

fangen om bat te fien.

fooker.

ig nugenoegh: watrisdat o oo
Boo cen verquifinges Gp .

bebt mp meer gegeven alg
g{bg voo? ufeifs behouden
t

K ) 5] J:f%tngt bet eens of thoce

maeit’famen,

L &en fiock enfoubenimes

merimeer fiin foppenende
faufjen beter honnen t'fas
men fiozten.

I Wexfoekt 't nu epndelph
il Perhaelrmp eenigefpzeus

fen Boo2/ op datr ich on2
dectuffchen warfeeve,

J1 Peerbaventhent (gelijth

men gemeenelnck fept ) i8

de meefierffe der dingen.

{Pebt gn ’t? verfiact ghp't S

3L <Jchi fegh bet vafjer.
3P JPamentigh/ om dat ghp

L 1rehearfe it fooner.
M To wit,becaus you could

fay it before, bet te voren hont,
L who should not know 7L {IBie fou dat [liet foeten/
that,whichis {fo common? datfoo gemeenis

M Let us fee now, 3B Laet ons nufien,

L The matter wil appeare, I e factk fal beter bintkers
better when the writing  alg bet {thift gedzooght
is dry. falspn.

M wWherefore will youtar- R tbatioiltghy toachtens

ry ¢ It is now more than
dry enough.

bet ig numeer alg d2oesh
genocgh.

L Ho! {es howblackitis? 1L @ !fiethoeftoazt datbes

M Have

ig?
an b
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.. t'Samen-{prekingen, 129

'."T.T."SIM Have not Ifpoken true? W {9eb ik niet maer gefent?

. WL You had tryeditatfome E Shp had et al opd’een

time or other. of O’anber tide becfochr.

vi UM It will bethen fure that J13 Per fal dan feecher 3ijn

Experience is themiftres  Dar de ervarenthepdt een
of thinges. Meefter{fe der dingen ig.

s +L By this wee alfo finde , 1L Bier booz pzoeven top ool

. that by mixeing things  dat upr de t'famen-men=

togither and good medi~  ginge ber dingen een goede
crity is made. middeimatighept gemaekt
: mo2dt.

M Now youbegin to philo- JB jhu begint abp hooger te
fophate higher, therfore  philofopheren | terbalben
Iicbee gon, For wee have  gae ichi twegh, IDant ’tig
writtin long enough, I {angagenoeg gefthaeven. Ik
=1 muft goe to my book. mioer aen mijn boeck gaen.
"7 8L That is well faid : lerus I Pat 12 tnel gefepdr : lact
"~ " goe and repeartogither. ong r’famen gaen berhaien.

#M W hatshould I repeat? 313 DBatfoude itk verbalen?
' JL That which the mafter 1 ’t @ene heben ban de mees
“ L hath this day written out.  fier ig boozgefthzeben.

WM Isitnotfufficientthat T 3B €niff niet genoegh / bat

“*t & have repeated allone ith alleen berbaeit heb 2
L If you haverepeated but L $ogp maer cens of tinee-
"l once or twice, itislittle mael Berbaelt hebt datig

7 iy

 tolearne without book. toepnigh om ban bupten te
[ leeven,
“5" ¥M Yea, I haverepeated nea- I Fa/ ik heb by nathien-
| fe ten times. mael verhaelt. _
WL And yet that is nor e- 7L @&n dat ig noth niet ge»
I 8 nough. noegh.

W4 IM what wil you more then? 1 11Dat woift ahp dan meer?
L If youwil fay yourleflen 3L B0 ghp tegens be meefier
| perfeétly tothe mafter it  fger fekeciph wilt opfegae/
¢ 1s neceflary that you have foo ifi van noobe / Datghp

repeated with fomebody.  mer pemant verhaelt bebt.
‘M I knew not that:burI §3 ®ar en wiff ith niet:

W8 affent willingly to you. — maer ik ffaet u gaerne toe,
| Begin youthen whohave 9peaint gbp dan Die mp
* admonished mee, becmasnt hebt.

% 2L Goe to,attend diligently, L 11Pel aen {etter op/endeen
§ and {uffer me notto mifle. {qet niet toe/darik afdinale.
! M Ilam B Tk
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14 T am more ready to heare
than youare to pronoun-
ce,

L Butif the obfervatour co-
meth in the meantime,
he will thinke that we
prate,

M Why doe you feare whe-
re no feare is? If he comes
hee shall not find us in
idlenes or a bad matter :
let him if hee will heare
ourdifcours.

L Youf{peak very well: let
us fit afide fomewherein
a corper , that no body
may hinder us.

M But I feare thatitistoo

Jate for us tobenefit our.

felves by {o doeing , for
we muft prefently {ay our
leflen to the mafter.

L Foryour good companie,
and all your good deeds
to mee Igive youas great
thanks as I can, Fare wel,

M God preferve youin he-
alth, But heare,never {pa-
re my labour,

L And doe youufe meand
my things againe, if there
beeany need. Againe fare
well,

t’Samen-{prekingen.

JB <tk ben Beerdiger om ¢
gnuren/als ghpomtefpze

en.

L aer fndfen ondertuf
fthen de tocfiender quame

p foude mepnen datr )
lapten,

I 1Pat vzeeft abp baer nie
te bzefen18/fo hp Komt/hy
fal ong niet in leedighepd
ofte in een quade faech be
binden : {aet bem onfet’(&
men-fp2ekingen hooren fi
bet betn belieft.

L Ghp (preeche feer huel
Taet ong elverg in een hoel
af-fthickien/op Dat ong nie
manbdt en belerte.

313 JPRacc ith b2eefe dat he™

e fact 18 om ong {o doendn

t¢ bebelpen/ mant op moe: |
i

ten firachg ain de meefie:
op-feggen.

L “fck toeer U boo2 u goed
gefelfehap ende all’u mel:
bavden aen my/fso groater
panth alg itk han, Paee
foel.

JB Godt fpare u gefont.
3acc boozr / en fpaert
nimmermeets min azbepr.

-r by .

1L Gbpooch / gebzupchr mp i ¥

' a

gnde mijn dinghen toeders £

om/ {o Daer pers han node §
fal sjn. iD:bevoin vaeet |
wel.

5. Een

e R s S
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| t’Samen-{prekingen, 131
s “.___'f 5 A child velateth ovder- §. Een kindt vertelt or=
ly to bis ufsher what dentlijk aen ijn onder-
hee and his fchool fel- meefter al wat by ende
- lowes have don in their  lijn mede-gefellen ge-

" rifeing up,clothing themy, daen hebben in haren
s aud other thinges. Whe- opftaen, kleedinge , en-
|8 rein the names of many  de andere dingen.Waer-
v zhinges bolonging tothe inne van de namen van
il body are [pokenof. Af- vele dingen het lijf acn-
ter that they difcomrfe  gaende, gefproken zijn.
of divine matters, A Daer na fpreken zy van
‘% fermon is heard but no- Goddelijcke faken. Een
cn thingremembredof . Predicatie wort gehoort
maer nlets daer van
onthouden.

0. P war ure st ghp
O pupden mozgen ops
geraccht,
S, Poog den dagh/ maer
toat upz en Yoeet ick nier.
"' V. Whoawakened you? 1. 1Bie heeft u opgemetht?
"+ S, The weekly awakerca- 2. Den toeeciielnchen ope
“"Sme with his lanthorne ; ether 18 met fyn lantecven
utknocked hard at, the cham- fekomen/heeft hazt opdedeur
#1% Iber doore , fome body ope- ban be fiamer gefilopt / pe-
wmed (tohim,) the awaker mandt heefr op gedaen/ den
#elllighted our candle , called optechier heeft onfen keers
- Bout with aloudevoice, all opgefiekien/ beeftinet cen bec:
setiwere awakened. benen fiemiie uprgereepen/
. altemael \wetden opaetvechr,
" V. Relate to mee orderly . Bertelr mp ozdenilijch
what you have don from ivat ghp gedagn hebr bandie
ithat time untill the end of tiidr af tof het epnde beg onte
oreakfaft., You children at- bijtens. Gin hinderen booze
tend diligently with ears Miet ooven ende herten naer-
and hearts , that you may fielijchi toe/ op dat ghp-lieden
Mflearn to imitate this your Ieerr defe utven mede difripel
tchoole-fellow, na te boigen,
! S- BCing igil @ps

;. iVe T whath houre were
it you awakened this
“morning ?
o S. Beforeday, but at what
©thoure I know not.

11
[ |
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132 t’Samen-{prekingen.

S. Being awakened I arofe
out of my bed, I put on my
coat with my dubler, I fate
me downe on a footbench, I

ot my breeches and my
ﬁockens s I put themboth
on,I put on my shoes,I ma-
de faft my breeches to my
dublet with points, garre-
red my ftockens above my
knees , I put on my girdle,
combed my head diligently,
I put my hat on myne head,
I put on mygowne, after
that being gon out of the
chamber , ¥ wentdown, I
made water in the yard
againft the wall , Igot cold
water out ofthe paile, wa-
shed both myne hands and
face , rinzed my mouth and
teeth, I wiped myne hands
& face withatowell ,in the
mean time the token to pra-
zcr was given with the little

ell, thay came into the pri-
vate hall (parlour) we pra-
yed togither, we receaved
our break-faft orderly from
the fervant of the FKitchin
( Cooke, ) we breakfafted
fitting at the hearth , and
that ftill , without murmu-
ring,without noife : Such as
I heard prating unfeemly ,
or {peaking idle words , or
bave feen waton, Iadmo-

nished

Z. Opogeroethit sijnde belld o
itl upt bet bed opgeftaen/ ich !
bebrmijn voth aengetrochen g
met mijn wambug / itk el
geferen op een banerken/ ith

beb mijn bzoech ende mpm . o/
liouffen gekiregen/ ith bebfe
bepde aengetvochen / ich hebn
myn{choenen gefthoepe / 1t
beb mpn bzoech aen miint .
roambupg met nefielenvafl®
gemaecht, mijn kouffeng boat, 4,
ben mijn &nien gebonden/icks
beb min gozdbels omgedaen/ v
min booft naerfieljeh ge=y .
fiemt/ich heb mpn Boetgenopa- -,
mijn hooft gevoeght / ith et
mijn tabbert aengedaen/dagea™ ™
na upt de hamer gegaen snnei |
be/ben ifi na beneden gegaen) |y - -
ith heb mijn water op dei'"
plactg tegen Be muer ge-
marcht/ ich beb hout foarecd
upt den emmer gehvegen/ bepd™ -
mijn banden ende acnfiche®™
geraffehen /mijn montended
tanden gefpoelt, ich hebmpnig -~
panden ende agnficht meteenn§ " *°
dzo0gh-doeth afgetift / nmdy—-}} V'
vertuffchen wozdt het teeckienB v
om te bidben gegesen met heg 4
hlepne hlocrkhen / men home §" =
op be bpfondere 3ael/ rop bibe §0u
den t’famen / Yop krijgen 0z §
pentelijck onfe ontbyrenvan i

e keucken-knetht / wp ont= ¥
beeten aen den heert fittende §
ende dat ftille/fonder gerups/ § | 1
fonder geraeg: die ich gehoogt § i
fiebbe onbequamelieh klape o,
pen/ofte ledige woozden pzes §uu
fien / ofte ooch derrel ge%eet; B
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t’Samen-fprekingen, 133

‘wviyimisked friendly , and fuchas beb/ die beb ich Bziendelijch
ttwere not obedient to my bermaent/ende dife mfin vers
#un badmonition I brought them maninge niet hebben gehoozs
‘1w ito the obfervatour that the faem getveeft / hebith aenges
v 4 imight not them. bzocht bp den opfiender/ op

o) ' dar hp baer tepckenen foude.

4! V. Did no body overfee B, €niwas niemandt ober

wiyou , while you were at 3 1L, doen gbp ontbeet 7
vhes s Ibreakfaft 2

ioial S. Yea, the ufsher. S. Fa/ e @ndermeefier,
ool V.Whatdidheinthemean . {Pat deed’ php anfg:u
~witime ? tuffehens

werd'_S. Hewalkedalongin the 3. mandeide m

=4t midft of the hall , hogidinga ober h??atl/ boubmbibgfg
<« »tbookis his hands, and fome boetk in be Banden, ende foms=
—uitimes exhorting the obfer- tijts betosfiender vermanens
vatour that heshould note be/dat hp die onbequamelijck
5 'iho{'e that did prate umfeem- Klapten/foude tepckenen.

[TREY

43y.
11 V.Isitnot then permitted 3D. g et dan niet genoys
o giE. to let fall a word ? {ooft een tooozdt upt te laren
= gaen ?
¢! S. Yea,itis permitted, but 3. Fa/ bhet ig geoozloft/
.k they ufe only to benoted,, maer die plegen alieenelfjck
who prate long, and with gerepchient te wozden/ die
many words unfeemly and langh ende met beele ooz
without any fruir, Butitis Den onbequamelijk enbe fone
I lawful for every one among ber eenige baucht Klappen.
“".1 themfelves to hold plea- jRaer et ig een pder aeoogs
+f faunt difcourfes of good and 1oft anbder malkanbderen ge>
' +| honeft matters, yet foas it neugelfjcke vedenen te banbes
"l bee don quietly, without Ten van goede ende eecifjche
.yl eryingoutandbrawling,  facthen/ (o nochtans dat het
.| ftillefiens gefebier/ fonder ges
1 roep ende hipvagie.

71 V- You have fatisfied me . @ot icr toe hebt

. hitherto. But you, have you my boldaen. JIIF%atrglJp,ngl?t
"3"“:‘ pro:aounccq ﬁalready the gbp nu al den inpoudt tegén
.| context ageinft to morrow MOgen H2oe .
et mcming?b g
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134
s. Thaverepeatedit,
v. Well enough %
S. Enoug God be thanked,

V. Who hath heard you?

S. The mafter.

‘¥, It ’s well , but thereis
fome thing which I wil ad-
monishyou.

S, I-defire much to heare
that,

V. Youmuft often medita-
te , how muchyounareinde-
bted to God the giver ofal
things who hath given you
underftanding and fuch an
happy memory.

S, \What am I not indebted
to him, who hath given me
all things ©

V. Tell fome of his efpe=

v'Samen-fprekingen,
5. Fck bebhet op-gefept. 001

1. e deegh genoegh 2
. Oenoegh
danck.

. De JNeefier,

V. 't%s mel/maer daer fg '
pets dat ich u wildebermas v

nemn.

A, Ttk begeeve feer Datte i’ -

booren.

D, Ghp moet dickmilg
dencken / boe beel dar ghpiyy
Bodr den berieener ban alled

Godt s
2D, MWie Heefru gehoozts

bingen fehuldighsiit / Siew 3.1°
verftant snde foo geluckigen i

memorie gegeben beefr 2

A. 1Dar fal ick bem niet:-h:.'::'-::
febuldigh 3fin / bdie mp allefe o

dingen gegeven heeft.

1D. Perbaelt eenige vanfyn

tiall benefits , as 1 have fo- booznaemfie weidaden /ghe-

me time taught you.

S, 'That heavenly father
hath given me a bodysa foul
life, agood mynd , good pa-
rents, rich, noble , well af-
feéted to me 3 and who doe
not only abundantly (upply
mee with all things needfull
for this life, but alfo (which
is the greateft ofall by far)
take care to have mee fo di-
ligently inftruéted in good
languages and good man-
ners , that there is no more
to be defired.

V. You have faid al thofe
things truly : butyou have

ommitted one thing , which
is

I5jck ich u t'eeniger rijt geleert
bebbe.
S. Dien hemelfthen Paz |

el

-

Wb olul

ber heeft mp gegebeneen licz 1 :
paem/ ecn 3iel/ het eben/cen Mula
goeden fin / goede ouders/ Su
rijche/ ebele/tmel tar mp genes 44

gen ; ende Die mp nier alleen B o

oberbloedelijch alle dinghen Bep
noodigh tot het [even befehafz §u

fenns maec oock ( bet weicke

bezee ber aldergrootfie i8) B

my in goede talen ende goede

manieren verfozaen/ fo naers 9.

fielijeh ondertuefen te toers

DEN / Datter nier meer te vecz 8

epfehensy. o ,
1. Ghp hebt alle diedinz § 1

nen roaeclycli gefepde 2 miaee
ghn hebt een dingh achrer-aes
{aten/

Ec1r|y European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
174 E 1




v'Samen-{prekingen, 135

"% Fis an efpetiall blefling of [aten/ bet toelehie 2en befons
¥ od. Doe you know what dere tueldaet Godg ig, Weer

(ydiris? ghp mat hersp 2 .
S.Let me meditatealittle. ~ 3, fLaet mp eeqt toepnigh
bedenthen..

% ¥ V. Meditate arlealure. - Penckt met gemack,
418 S. Now I remember it, 2. JPu ghedenck itk bet/
“egbut by reafon of the great- maer Doo? de groothept van
tnes of the marter, T know D¢ faeck en meet itk niet / wiet
“iitignot with what words Ishall wat tboozben dat ich dat upts
yexprefleir. dauchenfal.
tE g V. Sayit neverthelesin{o 3P, A2tgbt bet nothrang op
t%gdgood a manneras you can. guutlamsm manier alg ghp
41 | unt.
@ Lif S, I bethinkeme more and ~ $. ek denche boozt enbde
(g fmore. boojt.
. V. Speakit at laft, B. Deght bet epndelijck.
Wk 8. Innumerable are the . @nrallich 50N des feer
itkbenefits of the moft grear goeden ende gtooten Godrg
. Band good God towards me toeldadsn tegeng mp inmpn
vt #in my body and foule in ex- lithaem / in mijn 3iel/in de
weakternall things; but there can uprertijchie dingensmasy daer
¢sr@ibe no greater faid or thouge, hander geen grooter gefepdbt
than that of his grace he noth ghedatht wozden | dan
i% Bhath given mee his only fon, dat by fjinen eenigen Soneg
wrifwho hath redeemed mee upr genade mpgegeben heefr/
‘o moft miferable finner, and bie mp feer ellendige fonbdaer
v ._»-;;Qcafptivatcd under thetyranie enbe ghebangen onder de tps
i g o)

E‘i

Satan, and that by his rannpe deg Satang /verloft
thdeath (which was) of all Beefr/ ende dat boozfijn boot
o8 {deaths) the moft cruelland ban alle de wzeedtfie cnide
Lwiih shamefull, fthandelichfie,

vl *V. You have faid it wel B, Ghp hebt bet bequaem
s #ifenough, and very neare juft genoeah gefepdr,/ ehde bpna
oM with fo many words, asT met eben foo beel twoozden/
have taught you at other ti- aig icky r’andeven rijden ge-
w18 mee, But hath God don tho- {gext badde. JMaec beeft God
& {e fo great benefits to you U aileen diefos grooten toel-
" Honly? daet betuefen 7
«§ S. Notruly, . Beenfing voogmwaer,
V. Towhom more? . 1Die dacr en boven 2

4

3 :
= -
=
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136 tv’'Samen-fprekingens 1

S. To all asmanyas God  3.2lleen fo beel alffer Goi ) "
out of his pure grace hath upt {jin {outere genadeuptiy /!
chofen to crernall life in Berkoven heeft tot het eeurning: "
Chrift, and accordmgl{ doe gelebenin Chzifio/ende nan =1
faithfully and truly beleeve Bien her Cuangelium ghe
the gofpell. troutveljck ende foaerlpeky: v

gelooben.

V. Goeto,produce a place 1. 1IDel aen/ bzenghtboozin.
out of the gofpell of Iohn ten plastg upt ber Euange v
go that purpofe. lium J obannig op die fin, §. "

S. Godfoloved the world, 2. Alfo beeft Bodt de el v
that he gave his only begot- reit lief gebadt dat bp fiinens
ten fon : that every one that eenigen geboren foone gegeAy ! e
beleeveth in him should not ¥en beeft : op batalleBie i}
perrish, but have everlafting hem gelooft niet berloveneny: o ¢
life. For God fent not his gaen/ maer her eeutnige lewerpdis v
fon into the world , that bebben. Dant Godt heeft ffj] -«
hee should condemne the nent foone niet inde tocreldy): ot
world , but that the world gefondet/ op bat hp de merelt) i«
throug him might be faved. Berboeme / maer op dat del ||
Hee that beleeveth in himis Yoecelt behouden twozde doogl v v
not condemned,but heethat bem. Wie in hem geloofrens 11
beleeveth not is condemnet 003t niet bexdoems : JRaerh v
already , becaus heehathnot Die niet en gelooft dieig nud '
beleeved in the name of his alteede berdoemt/ om dat hpd
only begotten fon, niet gelooft en beeft indend |

JRame van ([n eenigen gesd i

. boren Soon.

V. Hitherto enough. But - 3. @ot bier toe genuegh;!g:
whofe wordes are they ?  thaer tieng twoode siin diedd 1 ..

S. Chrifts himfelfy{peaking 3. <heifti feifg / vanfich?
of himfelfe, {elben fpzeechende.

v. Towhom doth he fpea- 3. 12ien fpzeecht hp aen?
ket i

g- Nicodemus, whocame 3. JRitodethug/dietothem §..
to him by night. inbenacht gehomenag. .

V. Chrift himfelf ouronly 1. dhziftug felfg onfennd ..
Saviour graunt , that you eenige Balighmaker maecht § ¢
may grow more and more dat ghp meer ende meer in
in the knowledge of him.  {pn kennifjetoeneemt,

S. He will doe1t, I hope. D&. Pp fal 'thoen/ foo ich
] oop. L |
1 V. Goe V. Gaer§

B =g

™

.

i
!

Eaes st e— ¥ a2
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3 t'Samen~{prekingen. I37
o 8% Goe forward then chear-

1. Garr dan gelijeh ghis

. Mfully , as you have begun , begonnen bebt wackeriyti
““which I pray God profper boozt/ bet melche Godt rev

" ‘E 0 the glory of his name,

““8 . Thatis my defire.

V. Let us goe to fupper.

eevent fing naems roel wil
boen geluchen,

S. Soobidirk.

12. ilart ong gaenom bet

%4 But in the meane time ler abontmasi te houder:. JDarc
" ¥ ¥ime aske you one thing mo- ondertuffehen iaer mp H i.

‘wd¥at the holy fermon #
b y

| }4 S. I was there,

HEH V. Who are your witnefles
of the {choole-
Wikmifellowes ‘who faw me can

Mgl S, Many
Mitybwitnes it

uoitbduced.

Wil S. I shall produce them

akliwhen you commaund it.
feuel V. Who did preach?
o it} S, Mafter N.

W V. At what time began

‘the?
Wl 8. At fevenaclock,

-
w

text”

V5t V. But fome muft be pro-

1% V. Whence did he take his

gby bupden nier in be heplige
Pzedicarie geroerfi 2
. ch bender petoceft.
22, iDiespnugetupaen 2
&. Deele van de mede dif>
tipulen/ die mp gefren heb-
ben/ konnen *t getupgen.
. jBaer men mogter

eenige Yoot-bzengen.

&. Y thifaife booztbzengen/
als ohp het fult gebieden.

3D, ibie Decfrer gepzeechit 2

. @en Beex P

D. 1Pat upz heeft hn be-
gonnens

&. ¢ febenen.

B. Wacr upt beeftbpf_ijn:

text genomens

sl 8. Out of the epiftle of 3. Hpt den bzief Pauli tot

sikl  Paul to the Romanes,
/w8 V. Inwhatchapter?

wil] 8. Inthe eighth.

Den Homepnen. :
. in ber hoe veelfie tas
pitrel ?
A. Inbet acheffe.

! V. Hitherto you have an{- 3D: ot noth roe hebt ghn

« il membred any thing 2

% S, Nothing that I can re-

o lipcat.

< | V. Nothingatal ? Bethink
v % (-{(our felf ) alitele, and ren toepnigh ende fier toe
1a

B

i

¢ heed that you bee dat
not

il wered well : letusnow {ee el geaniinoot : {actong nu -
what follows. Have you re-

fien arter voight, Pebt ghp
petg onthouden %

D. JRiers vatich bertelien
fian.

1D, 3R{er met al 2 Wedenthe

DIIroert

ghp  mier
1) en
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138 t'Samen-fprekingen, !

not difturbed 5 but bee of en twozdt/ maer sijt goebisd'
good courage. moede s, )

S. Truly mafter Icanre- 3. Poomaer meefer itk
member nothing, en fian niets bedenchen.

V. What, notone word? 4D, jPieteen monydt? ;

S. Noneatail. 2. Gantfch nier.
V.Iamready tofirikeyou: B, Ftk fla bp-hang : matg© *
what profit have you then Boozdeel bebt gbp dan nbtﬂq” )
gortcn? daen?

S. I know not, other wife &, Jck en toeet niet/ dani§ 1+
than that perhaps I'havein dat ich miffchien ondertufz!
the mean time abftained fthen banquaer mp nmpnuﬁg
from evill. ~ den beb. '

V. That is fome whatin- 1. ®at ig toel twat/foo Dtts |
deed , if it could but fo be maetr heeft konnen gefchies ¢
that you have keptyour {elf Den/ bat ghp gebeel ban Dtti 2
wholy from evill. quaedt u hebt enthouben, § -

S. Thave abftained fo much .k beb mp onthouden far f vo:
as I was able. peel alg ich beb gekonnen, & o

V. Graunt that it bee fo, 2. Seghtdat het (o 5p/ghn
yet you have not plealed en hebt nochtang Godt niet § ne
God, fenigitis written,de~ Boldacen/ derwnl daer gefthres § «
part from evil and doe ben fiaer/ wpchr af vanhee § o
good , but tell mee (Ipray quade ende boet het goede: § |1/
thee) for what caufe princi- maet feght mp (bidick ) ot § o«
pally did you goe thither?  twar oozfaeth ivaert ghp |

baer vooznamentiijck ghe-.

gaenr ;
S. That Imightlearne fo- &S. @p dat ich petg foude § 1
mething, leeren, '

V. Why have you not don
fos

S. Icould not.

V. Could you not knave ?
yeayou would not , or truly

3. IPaerom en hebr ghp ¥ &
bat niet gedaen 2 ,—
. 9tk bebniet gehionnen, §
. Pebr ghp nier ghekionz § ¢
nen boef < ja gbp hebr nierges §

you have notaddiéted your Wilt/ ofte boozfeecher ghp

felfroit,
S. I am compelled to con-
fefle it.
V. What compelleth you ?
S. My Confcience,, which
accufeth me before God.
‘ V. You

=TT TR

bebt’er u niet na gefthicke.

&. Ytk mecde hergedimonz ¢ ..

gen te beliennen,

1D. 1Pat dwinghtu?
A. Faon gewifie / diemp

ooz Gobt befthuidight.

D.ohp
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t'Samen-{prekingen, 139

“ V. Youfay well: ohthatit 3D. Ghpfeght el ; oth of
were from the heart. 't ban berten tvaer.

S. Truly I fpeak it from 5. PDoostnacr ich fegh bet
myne heart., ban becren,
¥. It may beefo : butgoe . {Per han ghefchieden -
to, what was the caus that mace tvel aen / tat ig 0’002z
you have remembred no- faeth gheroeeft/ toaerom by

thing 7 niers onthouden hebe 7

! S. My negligence : for I 3, JNnonarhtfacmbpepts
Wl attended not diligently.  Wang ich boozde niet naecs
i g ftigh toe,
o '*L'fa V. What did you then ? 3. 1Dat deed’ ghyrdan 2
' 8. Sometimes I {lept, S. Ddomtijdes fliep ek,
KR V. So youufetodoe : but . Soupleeght ghp : maey
‘w#ial what did you the reft of the nat beed’ ghp in de overige
®ap] time? tibe 3
“iL 8 S. Ithoughtonathoufand . Fek dorht om dupfent
"z;cn, fooleries , as children are beufelingen, gelpich be kindes
. # wonttodoe, ren plegen.
1 4s V. Areyoufoveryachild, . Zijtanfofeer een hingy
pfand  that you ought not to be at- dat ghy nieren behoozde aena
‘it tentive to heare the word of dathtigh te wefeniom Gobdes
o God 2 IBoozdt te hooren ?
tprs  S. IfLhad bin attentive, I &, o ith aendachtig tware
pitim8  should have profitted fome- getoeef / itk foubde perg kone
g0 i thing. nen gevodert hebben.
@y V.whathaveyouthenme- . IBat bebtgbp dan bees
| ritted? dient 2 ‘
iwiil S. Stripes. D. Slagen.
| V.Youhave truly meritted 3D.3Dootmaer gp hebtfe bers
¢4 them,and thatvery many, Dielt/endedat b2p tvat beel,

e
iy !

]

<8 he

:"MR

?

we

i

S. Iingenuoully confesit. . Ttk beken et bepetijck.
V. But in word only I 1.¥ileentijch met woo2ber
think. meen ich.

S. Yea truly from myne %. Fa voozwacr vanbaz:
art. fen.

V. Poflibly , butin the 2. JRogelijch / maer on-
meanc time prepate to re- tertufichen maecht uberende
ceave ftripes, om flagen te entfangen,

S. O mafter forgiveit, Tbe- 3. meefier Bgeeft het bin
feech you, I confes Ihave {f/ik beb gefonbigt ik beliens/
finned, but not of malice.  maer uptgeen quaetbhepbdr,

V. But G 2 D JPaec
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140 t’Samen-{prekingen.

v But {uch anevill negli- . jRace fooeet berficet
gence COMeEs Very neare wic- be onathtfaembept homt feer
kednes ( malice.) na by de boofhepr.

S.Truly I firivenotagaint . Doozmaer itk en firy
that : But nevertheles Iim- baer nict regen : jfiAaer nochs
plore your clemencie throug tang bid itk om u goeberties
Icfus Chrift. Bel?nbfptt doog Jefum Lhiis

v. What will you then 3D, iBat fult ghp dan hutn'/‘
doe, 1f1shall forgi'vc you ? inbien itk betu bergeben fglo

S. I will doemy dutiehen- . %tk fal bier na mpn
ceforth, as I hope. ampt boen/ (oo itk hoop.

V. You should haveadded 3. jRen behoozde dacr by
thereto, by Gods helpe : but gedaen te hebben met Godrg
you care little for that. bulpe:macr daer bzaeghtghp

toepnigh na.

S. Yea mafter , by Gods _&. Jameefter/met Gods

help, T will hereafter doe my bulp / fal ith ber na mpn
duty. amprt boer.

V. Goe to, Ipardonyou _312.1Delaen/ i bcrgecfu de
the fault for ;our teares:and fthult dooz utwe rranen :ende
I forgive it you on this con- itk ergeef het u op befe cons
dition , that youbee mynd- bitie / bat ghp ubeloften ges

ful of your promife. dachrigh 3ot.
S ghan]{Pyou moft Cour- B, Ytk bebanchk ufttt bes
teous mafter. {eefde meefier.

V. You shall bee in very 1P, Ghp fult bpmpineen :

X . et i€ rooten aengenagmbepdt
great favour with mee , if feer groo

: . rour bromi- 3Hn/indien ghp utve belofren
;:u remember your pro o etienchen fulk.

. The moft good and . e fecr goede ende
z?m E;od grau:‘,;t that 1 groote Godt maeche darich
e han.
nmy.

V.y'l'lnris my defire , that ib. Dat bp bet maeckt/ bat
Lee would graunt it, toenfty itk

6. Cer- é Eeni-
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6. Certaine short dialo-

gues, wherein Schollers
WA ask their mafter leave
1 2o goe forth on feverall
occafions,

o 8 S A M I permitted to goe
R out with my Brother?
"0 M, Whut is the occafion ?

_.f _S. That our mother may

*#i8 buy us shoes : afrerwards
I that we may go to the bar-

bers.

W8 M. What todoethere?

| S. To cut off our haire,

“%8 M. What need is there of

that now ?

S. That to morrow we may
waeE  goeand vifit onr uncle if the
 Lord permit,

o M. Goe , and betimes in
1 the morning bring me a te-
78E  fimony or witnes with you.
e S. I'willdiligently take ca-
" re of that by God’s helpe :
¢ will'youhave any thing mo-

re Sir ( mafler )

' M, That ycu remember

L my lervice to your mother.

Another

g S After , may I have
M leave to gogforth?
M. Whither.
S. Firft to the taylor, then
“&  tothe barber,

M. Why

t'Samen-{prekingen,

141

6. Eenige korte t'famen-
fprekingen , waer inne
School-jongens van ha-
ren Meefter verlof ey (-
fchen om verfcheydene
oorfaecken uyt te gaen,

&-I A het mp geoozloft upt
te gaen metmpnbzoe-
drey 2
3B, 1Bat is de 002facck 7
&. @atonfe §ocderonm
fthoenen fioopr @ Bacr nadat
top na e bagbicr gasn.

JM. 1Pat dacre 7
. Omong hans afre Mmide,
3. iDat ig vat nuvan
noode
S. @p dat ton mogen(foa
bet De Heere fal toe-geiaten
bebben)onfend@sin verfoghy,
JR. Gaet ende bengt moj2
gen b2oegh een getupgenifje
ofte een getupge meru.

2. Jlier ©Gobs bulp fal
ich dat naeciielijhi verfozgen 2
wilt ghp nochpers micer mecs
fier?

I, &at ghp vanmijnent
oegen u aoeder gedieniice
1pthien groel.

Een ander.

. I & bet groolofr bun»
1en [e gaen meefisr?
JN. 1Pacechegnen:
&. Ceelinade fnper/ dace
na ot de bazbier,
&3 . IBacrs
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M. why tothetaylor?

S, That I may put my hofe
to be amended.

M. Are they torne’
S. Yea, {o torn that Ican
hardly draw themon,

M. Wherefore tothe bar-
ber ?

S. That I'mayshew hima
fore which is rifen this day
on my thigh,

M. Uncoverit, that Imay

feeit,
S. See it whenyou pleafe.

M. Itisabyle.

S. Igefledit fo,

M When you shew itto
the barber, defire him to lay
afit plaifter thereon,

s. I will follow your
Counfell,

M. But is there nobody
that will goe with you?

S. Yea, John Fluvian.

M. What hath hetodoe?
3. He wil goe to the barber

alfo.

M. Gothentogither,and
ret urn in like manner.

S. will you have any thing
els?

M. That youmake haft to
come againe , that you lofe
not your after-noons drink-

ing,

Another.

r’Samen-fprekingen,

312, 1Dacrom tot be fnyer 2
S, Datich mpn Roufien te

permafien befozae.

JR. Ziinfe gefcheure 2
2. Alfogefcheurt/ bat ichfe

natwelncheg hian aenrvecken,

J2. IPacrom ot de bag

bicr 2

&, @p dat ich hem toone

een gestweer / et weithe mip
vefen dagh op mn dye onts
fiaenis.

3. Ontdeckt bet/ op bat

itk bet fie.

S. Siet bet wanneer 'ty

belieft.

3B, Pet ig eenpuplhen.
S. Soo piffervick.
3. Alg ghp bet ontdechit

fulr bebben/ foo begeert ban
dat bp een bequame plepfice
bacrop lept,

¥

0
rr .,
ﬁ u

P -

3. ek fal doen datghpmyp

raelr.

3B, JMaer {ffec ootk nies

mant die met U gaen il 7

B. 9a Joannes Fluviaz

nug.

3. IDat heeft butedoen?
2. Hywil ooch na de bazs

bier gaen.

3. Gaet dant'famen/enz

de keevt te gelpch mederom.

3. 1Pilc ghp pets meerder,
JB. Dat ghp u haefi weder

te fiomen / op dat ghy 1 ach:
ternoen-thael niet en becs

licft.

Een
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Another. Een ander.

S. M After, may Ifpeaka &, M Cefter / iffet geoss

littlete you 2 Ioft een epnighte
fp2eechien 3 |
M. Say on. . JR. Bpzeecht,
S. We twohavepropoun= 3. {IBp ttvee fielden Boo2/fa
dedif youthink fo good, to Her u aifoo goet duncht/ bupz
walk abroad while the reft ten re gaen tmandelen, teriopl

" " doe play, i ve andere fpeeien,

i M. Whither willyougoe 2 313, IBaer wilt ghp-licten
t benengaen?
' S.1In the next [uburb. &+ 9ndenacfie hooren.

M. But what wil yee doeas  3JIR. 3Pact toat fult ghp al
you are walking 7 tandelende doen s

S. Wee will difcourfe(han- &, 1Bp fullen eenige t'faz
dle fome dialogue.) men-fpzekinge handelen.

M. But it muftbeoffome J1. 3PRacr ban gosde cnde
good and honeft matters.  egrifjche dingen.

S. This clearnes of thefea- . Defe helderhendr deg
fon, and the beautifull face thtg /endefofthonnen gelact
of thecarth, willafford us deg aerrrijehs fulfen ong een
an honeft {ubje&, eeriijchen inboube ceven.

M.There never wants mat- 313, ®acr en snrbzeecht
ter to prais God , only it nimmevmeer ftaffe om Godt
muft be by his faichfull fex- reloven/alleen deozfiine waz
vants. e Dienacrs.

§. Truly never. Buttore- S, jJRimmermeer bHoogs
turne to the matter pro- fpaer : maer op dar rop tot
pounded, doth itpleafe you onfe boo2gefielde redE mebders
mafter to permit us to goe fieren/Iaet g 't ONS toe mee2
without the city 2 fter bupten de Hrad te gaens

M. Unlesyour conflantfi- jI3, @en toaer dat mn bes
delity, and rruelove of lear- Fent twaer utve geduerigs gez
ning were known to mee, I rroumighept ende tvare liefde
would never {ufferit: efpe- tor de tale/ih enfoude 't nime
tially for that wicked youths mermeer toe-faten: voojna-
have often deceaved mein mentijk/ nabdien (oofe jonge-
this way, Goeyee therfore {ingen mp dichimaels in defe
hence ,and comeagaine be- manicre bedb20ag hebhen, G-
times to fupper, liehen dan gazt henen:en ficers

b2oeg togdergin rot’er A vont-
Aunother. masl, D 2 Een
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Another,

SJ\A Ay it pleas you to
1Y1 give meleave'to goe
out 5
M. Whither?
3. Home,
‘M. How is it that you goe
io often home 2
S. My mother comman-
ded that I and my brother
should come to her this day,

« M. For what caufe?

S. That our mayd may beat
out our clothes.

M. What is that to fay 3
Are you louzie s

S. Yeavery louzie.

M. wherefore have
not told my wife of it

S. We dare not,

M. You fpeak as if shee
were {o churlish, she keeps a
mayd priucipally for that
caufe, that she may take care
10 keep you all clean, and

‘ou know that well enough,

ut you are glad when you
«an have an oppertunity to
vifit_your morher. Tarry
therfore , to morrow I will
take care that your clothes
shal be beaten out.

you

S. But our mother will
chide us,
M. Iwill fatisfie her, Bee
you Gull.

t'Samen-{prekingen,

Een Ander.

@-Ié et nfet gheoozlofty !

upt te gaens

3. 1Pacrhenens
S. JPabups toe.

J. Boefo dickimilg rhupd '

tegaens

S. JRfin moeder had ges |

boben bart ich ende mijn bzoez
ter op hupden tot hacc ol
ben gaen,

J.Om wat eofacks toillcd §
2. Ombdar demepdr onfe §

kleederen foude upt-kiloppen.
3. 1Bar (g dat refeggen?
bebr ghp-1ieden lupfen 2
S. %Jafecr vecl.
3ia.1Baerom hebt gp 't miin
pupg-b2onin niet pecmaents
&. 35p durven nier,
3. Al even eeng of pfoa
fiuerg waer / (p beefr cen

mept albermeeft om die 0022

facthg wil / op batrfp fozge
D2age boo; utver aller repnz
Belpchbepdt/ ende ghp-lishen
toeer dat el / maer ghp 3iic
bitibe bar u gelegenthepdt ges
geben Mmozbt vt U moeder (2
verfocthien, Ghp-lieden byt
danymozaen fat ich berfozaen
bat utwe kledeven uptgekiops
foecoen.

S. JPaer onfe moedex fal
ong berifpen.

418, fch (al baer verfoencail.
Tiuftu £,

7. Een
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|
7. A Scholley imviteth
N bis mafter in bis fathers
8 mame to walke to the

i gavden.
iiG Od fave you mafter,

You are well come, J

S what mefage have you?

4 S. Myfather defireth that
gP'wee may goe togither on
Ppleafure into his garden
wB without the city.

ik M. Thefairnes of the wea-
.. £ ther inviteth us thereunto,

<Band we have now leafure,
§ but what shall we {ee there

¥ that is pleafant to be looked
A& wpon 7 '

£ 8, Divers and faire trees

" wich their fruits,al{o a won-

1.8 derfull variety of heatbs and

' 4 flowers.

& M. There is nothing more

¥ pleafaunt than thofe things.
* S. That is the bounty
© Godtoward us.

* M. Whichwee muft profe-
¢ S. But I feare that we make
& my fathertarry for us.

'§ . M. Tarry {o long till that I
' put off my gowne , that I
' may bee the firter to wal ke,
¥ Now Iam ready, let us goe,

8 But is your father at home 2

S, He

v’Samen-{prekingen.

of

145

7. Een School-jongen
noodight fijn Meeiter
nyt de naemvan fijaVa-
der in den Hof te gacn.

S 7 Mt gegroet IMeeficr.
i 3Pet geluch moer of
geliomen 3Hn / toat boodis
fthapt ghp » :

S. JPyn Pabder bid dat
top £'famen om geneught / 1
fon thupn /bupten de Stadt
iliggzn gaen. ,

3. @ot die facth noodigt
ong be heiderhept des oeer s/
ende yop hebben nu tht/mate
toat fullen op daer fien gez
neuahiychid om te asnfejouz
meny

. Derfehepden ende fthoo2
ne baomen met Pare buts
tens i temy/cen Yoondere verz
fehepbenhepds ban Hrupden
ende bloginen.

3B, @acr en I8 nict genes
geipcher alg bie diogen,

B, Dar {8 de mildadigs
bendt Godg tegen ong.

3B, @i¢ np met gedurigen

" B eute with continuall praifes, 1of moeten navolgen.

S. JNaccich befedar fop
mpn IDaler nacc eng dorn
tachten.

3. iDacht foo lang ot
bat ich miintabtacce vevans
dere/ op dar irfi re veerdiger
5p omire wandeltn. Pu ben
ith berepdt/ [22t ong garep.
JRacrisg u Vades 'pupg.

S5
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146
S, He tarryes for us at the
doore,
M. That’s well : See that
you falute him decently.

S.Wee have bin often war-
ned of that by your tea-
ching,

8. The diligence of 4 lear-
ned father in teaching
of his children at home.

X."V

O, I came but cyen now.

from home?

O. Heftaysat home,
N. why dothhe tarry %
O. That he mighr dine
with his mother.

N But wherfore did you
not tarryalfo?

0. T had dyned before with
smy father.

5 N. Who ferved you?

1F O. 'The maide.
ii‘ | N. What did your mother ?
i where wasshe ? :
:-‘e bl O. Athomeallo, but bu-
il &4
_. ;

: which was brought to us,
. § ' N, When shall you goe
H homeagaine

W : ~'0O, When

Hen came you again

N. Where is your brother ?

N. About what bufines 2
O. In receaving wheat,

t'Samen-fprekingen,

S, Dp wacht ons ooz del !
deur,

IR . Bie faethig goets Diet!
bat ghn bemn bequamelnck
groet.

S. Daervanspniopdosi v
u leevingen dichmaelg ber2
maent getoeefi.

8. De naerftigheyt van$
een geleerden Vader in§
het onderwijfen van {ijalf
kinderen binnen’s huys.|§

Jn.

ber ban hups geliazl
ten 2
. Gk hiom nu eerff gz 8

Derom,
3P 1Darr {8 u b2oeder 7
@. Bpigthups gebleben. §
JR. {Baeromis bp geblebens§
@. @p dvar bp mer (Hnl

moeder 't middaghmacifous |

be hauden. |
3P, sMacr ahn/wacrom 3t |

ghn ooth niet gebleben 7
dP. ¢l pad mon middanhe |

mael al gehouden metmpn i

Pader.
jA. 11Diediendeus
G. Demept.

). iPat deedu JPoeder #
frace tuag die s ,_

@. Dotk rhups / maee !
befigh.

3R, gntoat faeck?

@. 9n ta)w teontfangenn §
die ong reegevoers merve.

3R iBanneer fult ghp toee |
ber na bups liecxens

€. Aigl

Anncer 55t ghp wesl
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t’Samen-fprekingen,

'g 0. anen I shal be fent for

- by my father.
Wil N. On what day will that
1 be?
O. It may be foure dajes
hence.
# N. wherfore goe you ha-
# me {o often ?
d O, Our parents will have
A itfo.
# N. what doeyeat home?
4

¥ 0. That which our parents
§ bid us.
§ N. But in the meane time
. # your time of learning is loft
.8 with you.
£ .0, It is not altogither
il loft,
£ N, What then 3
# O, As oftenas my father is
+¥ Dot very bufie, he exercifeth
8 vs all houres , inthe mor-
.l Ding , before and after din-
¢ ner , before f{upper , long
& enough after fupper , laflly
& allo before we goe to bed.

£ N. Inwhat things doth he
B exercife you 2
'# _ O. He asketh of us princi-
¥ pallythofe things which
¥ wee learned the whole week
¥ atfchoole, helookethinto
W our theams,and queftionerh
# us from the (ame: Often ti-
"8 mes doth he give us fome-
§ thing to write out fometi-
8 mesin latin, fometimesin
"B our mothers tongne , fome-
§ times al{o he propoundeth
“¥ 20 us a short fentence in our
. mothers

w e

14>

@. Al g ich van mijn badet
ontboden fal tnozden. :

2. ®p war dagh fal dat
5017 | ,

@. 3JRogelfjch ober bier
Dagen

JR- 1Pacromt gact ghn {ie-
denfoo dickmaels r'hunps ?

@. Soo twillen 'tonfe ous
Derg,

J2. 1Pat doet ghp-lichen
t'bupg 2

@. Dat ong Hanonfe ou-
verg bevolen merdr,

2. JMare onderrufTehen
gact bpyu de tijt derdeevingen
verioren,

@. Bp en gaet niet geheel
bevioren.

J2. iBatdan?

dD. Soomenighmarl miin
Dader niet nootfakelfjrh ez
figh i8/fao oeffent by ons tor
allen uren’s mozgens/ boo?
enbe na 't middagmarl/ boo?
‘Tavontingel / naber atontz
maellang genoeg, epndelehk
porhi eer top te bedde gaen.

JR. In wat dingen peffent
bRu?

O. 1Bp berepfeht van ong
albermecf die dingen vie won
be gantfehe Yeeck 1n °t (thool
geleext hebben/ by fier in onfe
themata / enbe b2acaht ong
ban defelve : dickivils geefr
by ong nu pers in Latijn of2
te in onfe moebess tazl unt
tefehzijven/fomeijdeg el ho
oNZ 00tH Yoo een fiojte
fpzeuciie in onfe mogders

G 6 tael
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148
mothers tongue, which we
ttanﬂatclnrolatm : Some=-
times on the other hand he
bids us tranflate fomething
out of Latin into our mo-
thers tongue. Laftly before
and after meat , doe we read
fomething out of the En-
glish or French Bible and
that in the prefence of the
whole family.

N. Doth he" ask youno-
thing of the Catechilme 2

O.He doth that every Sun-
day,unles perhaps he befrom
home.

N. You tell me wonderful
things ifthey. be but true.

O. Yeathereare many mo-
xe than I have told you : For
1 haveforgotten the civility
of manners , of which he
ufeth alfo to admonish us
at the table.

N. Why doth your father
take fo much paines to
teachyour

O. That fo hee may under-
fiand whither in the {choole
wee doe caft aw ay his la-
bour,and mifpend the time,

N. wonderfull diligence
and providence of man ! Oh
how much are you bound to

your heavenly father, who
]mthg ven you {uch a father!

0. God graunt , thatwee
may never Torget that and al
kis other bu‘:*ﬁts.

N It

t'Samen-iprekinpen.

rael / ble fop infet Tariin lﬁ
overfetten: fomtijts dacc-en~ W

tegen gebiedr by pt8 lathing
in onfe mozders tacloverte
fetten, Cpndelijch/voo} ende
na teneten,lefen top alrjbeg
pet upt e Engelfe of Franz
fe Wpbel /ende Batin het bz
Joefen ban bet gefecle bups-

Bfr’no F

. Enpaeght hn nitthanrﬁ !
e dateehifinug 2

@. Dat docr hyp alle Donz n

bag’y/ ten 3p dat hp miffehien § |
ban bups 3p.

3R, Sihn verrelt munhcr~ 1
Iijehe dingen / foofe maec § W
masratnngh spn.

@. 9a tacc sijnbee noth ! M

teel meer alg die ith ubirz 8

teltheb. IDantch heb berges § oo
ten Oe beleefthept der mantes ¥ (oo

ten/ van D¢ weiche by ong g -
ooth pleeg te bevimanen obec
be taeffel.
0. iParrom neemtuDas u :
ter (oo Beel azbepdtomute i
lceven 2
®. @p dat by alfo verfia/ |
of top in ber Schooifhnaze
bept verdoen, ende de 1V
mifbupchen.

2. 1Ponderlijthe neerfiigs E
bept EHDE boofichrighept Degx
menfthe ! @ hoefeer 5ptgp- ¥ &
{icden perhonben aindenies § o
meifchen Dadey/ Bieu founa, i e
nigen Dader gegeven heefr!

@. Godr geve dat o) dar
ende fijne andere woeldwden

ninungmeer vergetern, 1]
R Beg ¢
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t’Samen-{prekingen,

to wish that : Take
that you have it not
only in your mouth , but
more alfo in your heart,

O. Ithankyou, thatyou
admonish me {o faithfully,

N. We owe the duty of
good admonition to all
mer, but mofi of all to our
brethren.

O. Doe we then owethat
to our brethren allone 7

N. Icall them shiefly bre-
thren here, who are made
one with us by faith in
Chrift

O, You judge well, But I
will goe and fee whither
my brother he alfo come
from home atlaft : for hee
15 more than. too ready to
Ioyter.

9- Two boys compare
their age tcgither, The
dilt-ence of alearned
pedagogue s praifed,

? H Ow oldareyou?

Q. Thirteen years, as 1
have underflood from my
mother + bur how oldare
you?

P. Traly I am not (o old.

5
- Q. Howoldthen?
R, Iwantone yeare ofit.

Q. You

baurhrigh dar te wenfehen:
Jitacekt dar ghp bet niet al-
leen inde montkebr/macr ook
noci meerder i1 u haze.

@. Hch bedanchu dat ghp

mp foe gherroutneifich ver-
magnt,

2. Den dienft ven toel e

bermragen 3fin wp fcpuidigh
aen atle menfehen / maer aiz
dermiceft aen onfe Bzochers,

@. Zin top dar ban am

oiife bzaeders allesn thuidig?

. %tk noem die hier bag 1o

namelijed broeders / tie upr
ber geloove in Ehzifum mer
ong bereenighr sun.

_@. By oogdeelr el JWare -
ith ga fien of miin biosder
ren laetfirn coth toeder pan
bupg eeliomien ig/ ant pp
13 meerdanalte veerdig sm
feectoeben.

9. Twee jongens verge-

lijcken hare jaren. e
:1aer1hgh§=yz van een ge-
leerde kinder - meefter
werdt geprefen,

13}:_1& b;ri Saren hebt

hp
Q. Perthien / geliich ith

ban myn Jiiocder Yerfiaen
Debbe s maccghp s

P. Dootvact ich hebber fa

beeie nict,

. Doeveel dban 2
P. Dacr ontbeechiteseen,

| 149
N. It isagoodandgodly JR. Qer {8 goet ende God-

S g———
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I5o0
. You ate the~ twelve.

P. That accompt is ready.

Q. But your brother, what
yeare doth he goein?

P. In his fift,

Q. Whar fay you ¢ Hee
{peaks latin already.

"P. Why doe you marvaile?
wee have alwayes a pedago-
gue at home, who is both
learned and diligent, he tea-
cheth us alwayes to {peak
Latin, and {peaketh nothing
in our mothers tongue €x-
cept to expound fomthing:
alfo we dare {peak none o-
ther to our father but latin.

Q. Doe you then never
{peak English 2

P. Only with our mother,
and that at acertaine houre
when shee bids us come to
her.

Q. What doeyou withthe
houshold ?

P. wehave {cldome {peech
with the houshold , and that
onlyas they goby : and yet
the men fervants them {el-
ves fpeak to us inlatin,

. What doe the mayds %

P. When occafion is offe-
red that we {peaktothem,
then-we ufe our mothers
tongue s like as weufe with
our mother herfelf,
; Q. Oh happy are ye, who
BF arcfodiligenty inftructed !

—

‘ P. God bee thanked , by
it whole grace wee have afa-
' ther,

RN, e
e i

r’Samen-{prekingen,

Q. Bo sfinder dan tinaelf.

P. Oierehening ig peerdig.

Q. JiPaer u bzoeder/in fijn
boe beelfic jaer gaer hp?

P. Infon bpfiie.

Q. 1Dar feghr ghp 2 pp
fpieethit nu al fl arijn.

P. iBar vermwondert ghp |
u: alipdt hebben wpr’pups |

een hinder-meeficr Die ghes
leext ende neecfligh ig/ bhp
leert ong aliir Lariin fpzeess
lien / ootit enfepdrhpinonfe
Moeders rael niet /ten sp om
pette berklaren : ook en bex
hen top onfen baber niet dan
in’t iLatyn aenfpeechen.

Q. Speecht ghp - lieden
dan nimmermeer Cngelfc) 2

. Atleen met onfe mosder/
ende datopeern feeker ure alg
spong gebiedt 1ot hacr te ko
men.

@. IBatr doet ghy-licden
met ber bups-gefin 2

P. et her bupfaefin beb-
ben mp felden reden /) ende
ootk alleen in pet voos-bp
gaen : «¢&nde nothtang de
finechen felfg fpzeechen ong
in’t flatpnaen.

@.1Pat doen be mepffiens?

2. S0 loanneec hetre pag
liomt bat op bacr aenfpzeet
fien /{oo geb2upchen oy onfe
noeder s racl/geli) ch oy mee
onfe moeder felfs pleaen.

@. @ abpgeluckiae die oo
naccflighipeh  snber - oefen
mecht !

P. Godt sn Danch too
toieng gratie opeen HDavee

peubeny
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v’ Samen-fprekingen.

ther , that taketh care to ha-
veus {0 well taught,

Q. Truly the prais and
glory of that matter belon-
geth only to the heavenly
Father,

P, But what doe wee? I
heare the roul called.

Q. Let us then make haft,

Yo. Two boys count their

bocks. Men muft read
extraordinary books fo-
metimes. It 1is better
to learn late than ne-
vérs A book that is
finely bound is shewed.
Some  queftions about
it. We muft not pro-
woke God sn ower jefts,

R, Ave you  many
booksalfo 7

S, Notvery many,

R. But which have you s
“ 8. The grammar rudi-
ments , the {choole dialo-
gues , Terence , Tullies epi-
itles, Cato, a di&ionary,
the high dutch teffament,
the Plalms with a catechi{=
me befides a writing book,
to write out the maiters di-
Ctates. Bur what books ha-
veyoua

R. I hﬂ-

15[

bebben/ die berfozght dartop
{0 fraep geleert Yerden.

@. Vooztvaer den lofens

De De eeve van diefaech homnit

alleen den PHemeifthen Pader
toe.

. JFaer twat doen top 2

ith Hooz de naem-vollen ny
al op-feggen.

Q. ilaer ongdan baefien,

10. Twee jongenstellen
malkandersboeken.Men
moet fomtijts ongew co-
ne boecken lefen. Het is
beter telactals nimmer-
meer te leren. Een bock
dat fraey gebonden is
wert vertoont. Eenige
vragen daer over, In on-
fe bocrfh;gcn moet men
Godt niet vertoornen.

B.H bt ghn ovoch beele

WBoethen 7
&. jpier feer beel.
Li. JPaer welche hebtaphp 2
. @¢ beginfeien van de

@ammatica/ de Sehooifthe
t'famen-fpzehingen / @erens
tiug / de bzieven van Cirerg/
Cato/ een @ictionacium/bhet
Pooghbuntfche Teftament/
be Pfalmen met 2en Care-
thifmugy daer-en-boven een
fth2f-boeck/ om de uprieg-
gingen veg meeffers in re

fthagben. 3Waer ghp/ twatr
Boechien hebt ghy 2 :

T, ek
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iJ.:
£
Al
& 3
B
4
&

Ig2

R. I have all them which
you reckoned except Cato,
Terence, and Tully ’s epift-
les. For wherfore should I
have books that are not

read in our Schooles

S. But T read thofe fometi-
mes when wee are at leafu-
re, that I may alwajes take
on fome new thing efpe-
tially in the latin tongue
and good manners,

R, Youdoe wifely my So-
lomon. O wretch that Iam,
who have never yet learned,

what it is to be ftudious.

S. Learne therfore, forit
is better tolearnelatethan
Rnever.

R. But what is that new
guilded book which you
shew fo ftately 3

$. A Terence,

R, Where was it printed ?
S. At I’aris.
R. Whogaveityour

S. I bought him with my
money.

R. Where got you the mo-
ney? E

S. You ask that foolshly,
as if I had fiollen it

R. FParbee it from mee to
think {o,bur 1 asked that for
my mynds {ake,

S. Neitker

'Samen-{prekingen;

. ¢k bebfe al die ghp- gz
telr hebr/behalven Taro/@es
rentiug /ende de bzieben ban
Citero. iBant twaerom fous
De 1sh boechen bebben diein
onfe School niet vooz-geles
fen enoerden 2

B. INace ich [ees dfe fony
ttg tertofi vop leedigy sHn/
om datich altyjr mat nisung
aenmeme / voonamentiijch
in de {atiinfrye tael endede
goede seben,

. ©hn doet boozfithtigh
mijn Holomon @ mynels
{endige die nitmmermeer ges
{eert hebbe foat ‘et sp vipHgH
te 5.

S. #Hecctban/mant hetig

eter te laet Al Himmermeer
te legoen.

. JPacr twat i3 dat boo3
een nieutn vergult boeeh bat
gp{oo beerinch perteont s

S. Cen erentiug,

i, Paexgedaucht~
S. dePacys.
. 1Die beeft u-die gegeben.

5. Tehheh hem boozmin
geide gehinghr,
1. 1>an waer hadt ghyn het
gelt gefivegen 2

S. Aorelych baeghr gbp
tat/ al even eeng of it het
gefialen habde.

i, Dar 3p veire banmp
dat e denfien: mact ik piacgs
te DAl om de geneushr.

. JRet
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- ¥ Wwith our good friends.

iy R, Howmuchdidit koft?

¥

. .I;our words in good earneft : tnoozben nier ecnfielieh

ut we are wont to jeft fo maer op digmanier pleahen
wp tefpotten met onfe goede

bzienden.

R. Iefting is notforbid- . Piet berbieter te jockier)

'3 den,if God bee not prove- alg Godt maer niet bers

18 ked thereby, Butgoe to, lert toont toerden. IWace mel

' %us returne to our purpofe, aen/{ast ong totong booys

AR Of whom did youbuy that nemen weber-4eecen ; Pan

%4 ¥ Terence ? vien hebr ghp dien erens
tiug gehorhe 7

1 §. OfClement, &. Pan Clement.

| R, Ofthat pedler? Hi. Pan vien Wramer 2
o Jatooztwacr,
. Boe veel beeft by geliofi?

&, hienftupbers,

! §. Yeaindeed,

{ S. Ten ftyvers,

#W ¥ R. Nomoreat all? . JRictmetal meec

§ S. Notatall, >, Gantfehniet.
8 R. Truly a price {mal
genoug h.

§ . Efpetially feing it is
83ilt & bound fo fipely.

i, Poomeer een prijs

fleeht genoegh.
Popznamentifich desz

Yoyl bet verguir ende fo fraen
gebonden ig,
8 R. Were there other {uch . iDarender oeth andes
w®ike booksalio? re diergeiiiche hoethen 3
# §. Two or three. . Tioeeof.edzye.

8 R. Condult me I pray . @elepr myp bid itk utog

§:-hee to thim, bem,
« BS. Let us goes &. Laetong gaen.:

11,41 11-Alle
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154

11. All things ought to
bee [et after heavenly
matters. 1t is shamefull
for one to veprove ano-
ther of that whereof bee
bimfelf is guilty. A fa-
ther giveth the mafter
eharge of his [en. Cor-
vection is neceffary s and
therfore to be borne.
The commendations of
Scholafticall difcipline.
A rare example of a
boy that defires of him-
Jelf ts dwel wn the

Schoole.

T.W Herfore were you
not at the fermon
to day ?

V. I was buly 10 writing
letters.

T. Could you not defer
that bufine. 2

V. The haft ofthe Carrier
forced me.

T. Butthe mafter teacheth
us that we muft {et al things
after Gods matters,

V. He teacheth itindeed,
neither doe I make dout of
it : but we are never fo per-
fe&t , but wee often {er God
after earthly things.

T. Thatis naught.

Y. Yea

t'Samen-{prekingen,

11 Alle dingen moc
men achter de Godde
lijcke faken ftellen. He
is {chandelijck voor ye
mandt een ander te be
rifpen voor het gene
felver doet. Een vade
beveelt fijn Soon aen d
Meefter. Tucht is noot
fakelijck , en daeron
moet men’t verdragen
Lof der {chool -tucht
Een vytnemend exem
pel van een jongen d1
van {ich felfs in’t {chou
begeert te woonen.

., VJ Aevom 36t gp Hel
ben niet in de p2ebid
tatic geroeefin

0. ek wag befigh med

bicven tefthzijben. 3!

. Tront ghp bie facth nied
upifieliens

P, @e paeftighepdt degd
boobg D2ongh mp. |
@, JBace be mecffer feeri
ong bar men alle dinger achl
ter Godg fakien moeten ficligd
P. On feert hetvoel ) Dael
tioijffel ich oorh niet aen
maer R en 3pn nimmers’
meee foo volmaecht / nfmy,::}
fiellen dichmaels Hodt achA
ter e aerdtfche dingen.

@, Datig quaedt.

D. I

|
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v’Samen-{prekingen. 155

o V. Yea very evil : butwe 3D, Fa feer quaedt ¢ Maer
are al wayes men,untill God fup $pn altijt menfehen/ ten

“tdoc chaunge us by his {pirit. $p Dat Godt ong boos fijin

“But tell mee (I pray tll:;cc) geeft berandere ; Jl3acer feghe

Swas the auditory full ? mp (bib itk) was dehooz-

plaets vol 2

1 T. Notvery full,according . jPietfeer bol/ na deges
to the wonted manner. tooone manier.

8 V. Whereby comesthat? 3. 1Paer dooz homt dat -
 T. Know you notthatthe . {IBect ghp nier dar bet
people are now-bufiein ga- volck nubefigh ig inde topn-
Sthering grapes 2 plutkinge 7
I V. Iknow itwell :butcan 3. ¥lch ftoeet ber tvel

oot men {pend one hourein maer konnen de menfthen in
sdivine matters. Goddelijche faechien niereen

urebefieden.
1 T. It belonget not to . et en kot mp niet
“mee to give youareafon of toc u daer veden ban re ges
¥ hat 3 Only this Ifay, Itisa ben: Tehifegh alieen ; dat bet
thame to ateacher when the {thandelijth 18 booz eeniee-
tault doth reprove himfelfe racr algdefchulds pem feifg
yhigaine. toedet berifpr,

' BV, Ho : what a blowhaft . Ho : mat een Kinnce

“thou given mee on the batk-flaah hebr ghn mpge-
Aheek ! Fare well , 1 wilnot geven ! aert toel/ick en (af-

#1%dd a word more. Der niet cen woo3t by boen.
1 T. Be more circumfpe@ @. Zijt tan op cen ander
“hen another time. But I tijt woozficthriger. JBacr tevs
dicard even now that your fiont heb itk gehoozt bar u
“#ather came to {choole to IDader hupden in 't Sehoel

Hlay. geliomen ig,
V. You have heard the B, @Gbp bhebtde waerhepdt
“fruth. yehoozt,

@% 4T. For what caule came Q. @®m toat oozfacth wag
Ber bn geliomen 7

("§V. To pay the mafter mo- . @p dat hyp ooz mijn
9 Jey for my dyer: and with Foff be meefter gelt foudetels
¢/ hne to give him charge of {gn: i Mer eenen op bat by
ne. _ mp aen bem foude bevelen.
T. Had henevergivenhim . #Habd bp u nimmers
arge of thee 2 meer bevolen,
. Yeavery often. 1D, Jafeer dichtnils,
T, What . @, {Pat
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156 Samen-fprekingen,

T. What meane then {o . 11Dat il fich diefo med’ i

manyfold admonitions :  nighbulbige vevinaninge? ..

V. Heloveth me truly. D. Vp heeft min wazey
Lijck {ief.
'T. What then 7 . 1Batdann

V. Therfore he defires 2. Darrom begeert bp bagr”
that I may be taught dili= itk naecfieijch ondermefery™
geatly. foere. '

T. What if he give char- @. TDat indten by bebeeles

e that youshould be often dat ghp bichmaelg gefiageny’

eaten § fierde 7
V. It may bee that isthe 3D. ®ar ig mi|fthien
cauie, bur what of that 7 hee pozfaetii/miaer wat daer banag
doth not therfore loveme By en fal mp daerom niet e~

theleffe. minder lief pebben. _
T. Whencedoeyoud raw . iDacr upt reeckt ahyEy
that ? bats

V. Becaus corre&tionisfo 1D.@m dat de beffcaffingey

neceflary for a child as food. ben hinde (0 noobigh i/ algs
poedfel. :

T. Indeed youfpeaktrues &, Gy fegt toel oaer : masgi

butfewjudge fo. Alfothere mepnigh oozbelen oo, Waeedl)

15 no body but he would ra- g gotfi niemandt / of by mwikg

ther have bread than the rod {izber b2oodt alg de gazde.
V. Thatis naturall roeve- 3D Dar i natuerigh bp cenn
ry one,who denyethit? but pder/mie {oothent her 2 maerd!!
yet men muft beare punish= nothrang mostmen b2 fivaffedo i
ment patiently , elpetially [ptfamelfjk vechizage/soonasiy:
whenitisjuit, mentink alffe vegroeerdig igll i
T. This {entenceisinthe @. Dife Peuche fiaer imho:
little book of manners: Re- ’rhoeexlien ban de maniecensihy: i/
member to beare patiently @at ghp mer vechrisjve/ geslel i
that which your {uffer jultly. denthr dar (pdrfamelfich tell
But what if the punishment dzagen. JRaec war/ foo delfs

bee unjuft ? fieaffe oncechtoeecbighsp? §
V. Whee muft bearethat 1. Bie meet men ootk

alfo nevartheles. niet te min vecdzagen 5
T. For whofefake # . Bmniens wil? )

V. For lefus Chrift, who IB. ®m  Hefu Ch2ift .
hath (uffered an unjuft and die een feer onvechivaecdige §
cryell deathfor oyr fins. ende w2eede Beod: voeoz onfell .

fonden geleden pesft. )
T. Oh . @ehi
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BT, Oh that that camein-
0 our mynds {o often as we
“tu Bufferany thing.

V. The mafter doth often
hieach us that, fo often as the
‘e dsccafion ferveth : but he

Walknocketh at a deaf mans
Hoor as the proverb is.

T. Ler us then doe our
ndeavour that wee may be
ore diligent hereafter.

¥ V. God grauntit.

‘4 T. But doc younot know
what came into my mynd a
hile fince 7

1 V. What is it,Iﬁrayz’

{91 T. I think to betake my
14 Helf tothe Schoole.

'V. What in the {choole #
todwel ?

%41 T, Not that I would dwell
- wiiithere as an hireling, but that
vt may learne with you at the
caimafter’s table.

..lﬁ

ok V. O would to God that °

vistyou {peke that heartily and
wultruly.

'T. By our mutuall acquain-
ance and friendship you
ught fuffitiently to under-
. and, that Tam not wontto
«ijfeigne or diffemble any
y¥&hing withyou.

! V. Tunderftood that plain-
Yy long finee, but whenlI
ncard thar word from you,
" wiimy affe@ion caught méinto
. # kthat exclamawon , fo wholy
wiwas I forgetfull of my felf,

By

) ¥ 7 i

t'Samen-{prekingen,
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Z. @ch of ong datinde
fin quame / foo menighmas!
Yoy pets igden.

iD. e mecfer vermaent
ong bart dickwils fo menighe
mael de gelegenthepdt boozs
homt : maer bet igbooz een
boof mang deur gelilopt / ge-
ek in ’t fp2ecchitmoonyt fiaet.

@. Laet ong dan alle vint
acntwenden/ op dat top biee
na naerftiger siin.

1D. @ar geve Godt,

@. JRaer Yoeer, ghp nict
tat my befe dagh in den fin
geliomenig.

B. iBarigdarbidich?

@, ¢k ghedentk mp in
‘tfthool te begeven

1. 1Pat in 't fthool? om
te woonens

@. Jpiet om dat ich’er alg
een buerlingh moone / maer
op dar ich mer ul, {eere aen
de tafel Deg meefters.

1. @rh ofte ybp dat van
berten ende taerineh fepde !

@, Hpt onfe onderlinge
gelmgonte ende bziendefchap
behoozbe gp ber genoeghfaem
te verfiacn/ dat itk nier ge-
tent en ben by ul petg te
vepnfen ofte re verfipgen,

1D . Dartverfionde ich over
lanab hlaerifjch. 3Macralg
ichi van udat woods gehaozt
badde/ Deeft mip be genegents
hepor geruche tot dieuprvoes
pinge/ fo wag ick geheel mij2

TieT DETZEICH. .
&, Feh
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T. I take your{peech no-
ne other wife,but to the pur-
pofe, my father truly doth
uot compel me : but I per-
ceave wel enough by his
coantenanceand words that
it pleafeth him very well,

V. Namely thatis , becaus
your fathcr{;einga very pru-
dent man knoweth well,
that liberall wits will not
bee compelled, bur wil be
cafily led. But yet Idoubt
oot ﬁur that it happeneth by
the inftiné& of Gods Spirit.
But what doe you think?$

T. Iamof the fame mynd:
efpitially {ith that Tam bent
therto of myne ownaccord,

v. It isagreatargument,
that counfellis of God.

T, 1believe that , for they
who are compelled to that
thing by their parents , doe
for the moft part feek refu-

' ges ( excufes ) by which they

may avoyd the command.

v. Tofpeak the truth,I ha-
ve found it fometimes 1n
my felfe, namely before 1
entred therin,

t’Samen-{prekingen,

@. Fiek en neem u vedel:
niet anderg/maer tot de fake o

mijn 4Dader en drvinghe my . =

el niet Anacc upt fijn gelae onl®

ende woszdenfie ith geroegis o

.......

bat bet bem (eec twel bebhaegt won!

D. Pamentlijck / dat iy

Daevomy/ 1 bader e feer boog o 1 11!
fichtigh man / tweet foel /Ba s

bzpe gheboozne berftander

fw

niet en willen ghediwonget 1w
wozden/maer datfelichrelpel 1
gelept toozben/ maec noth

tang en tingjffel itk niet o

bat fulfig gebeurt dooz fn-ge! i

A 8

pen deg GoddelfjchenGeefig

JMRaec wat oozbeeltghn 7

. itk ben in Detfelbeged . %

voeien : booznamentljch/de

wijl itk ootk na die spvar
feifg belle.

b

. Det ig een graote bed o
tufjg-reben/ Dat die raet bar

Gode (8.

@. Dat geloof itk twely o, .

tnant die tor Die facth van
pacr Auders ghebluongen

toozden/ foechien by na upt= i, .
pluchten boo? dewelthefpde ...

gebeden ontgaen.

1. itk (op datich 't H2ijest |

{gth bekenne ) bebdatfomait, |

tijrg in mijn feifg bevonden/s
For what namentlijth cer datich daer-

chinkeft thou? I heard of {ngetredentvag. IDantioats,
thofe flaves of Sathan , fo geboelt ghp 7 ich hoozbe banan. -
many evil (peeches what of bie flavendes @athang/ foas,
the mafter, & what of the beel {theit-tooozben foban del .,

difcipline , that mee thou{gts meefier) alg bande tucht/ datss,
1 rather went intoa prifon my

dotht dat itk waerljchecil.,

or a bakehous than into a gengevangenifie ofteen bak-H k d

{choo~-

L Pt
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t'Samen~{prekingen. 159

./t Hchoole. If you alfo should Bups inginek al een fthool.
M@l into fuchaplague, it is Jindien ghn oockin eenigen
~"*N80 marvail if hee doe with foobanigen Pefte vervallen
“S8ands and feer and al his po- uaert) het en ig peen tofjffef
Jiwer attempt to terrify you ofte by foude u cock met ban-
"#4ftom (o holy a purpofe, Den ende voeten efi alle krage
getvacht hebben te berveeren

ban een (o bepligh vooznems,

.. T. T have notyet madeit @, ik bad et noch nie»

" Sknown to any body. mant geoperidaerr,
* U8V, What you fay tomeis 0. Dar ghp my feght / das
" ““Saotto makeitknowne.  enig geen openbacern,

4 U8 T, Iknowit welenough, @. ch toeer et genoeghy/
. %out that happened to mee maec mp ig bar ontbailen
"AiRout of Terence, let us now upt @erentio/ laet ong ny
"S#¥oroceed to the things which boozr-gaen tot be aedighe
Wilkiremaine, ' bingen.
0 V. What remayneth, but 3. TDat iffer ober ban bae
Ji"¥hat you pray to God , and gbp Gobr bibder/ ende bat
i #chat you goeforth manfully ghp kloechelijck in u bBoozs
W4 i8with your purpofe 2 nemen Yoot gaer.
'T. You sﬂall heare ofyour @, Gbp fult hoorenban g
1 Bhaily dyet at your table, of bagelijhife foft over ure tas
jrutkche familiarity of the mafter fel /ban te gemneerifaempbepde
and ufsher in hearing the deg8 M eefters ende Gnder-
i @kepetition of theleflons, of meeffers in bet berhoren ban
pudkhe mafters gentienes while e berhalinge der leffen /van
ysfiwee are eating togither , of e goedetticrenfept des mees
ctthat friendly finfe of the fters in bett'famen eren/ van
wili¥earning after ﬁr;l)(pcr, of the dien bziendelficken firfjt dex
‘teedome of fpea ing of ho- lestingen na pet abontmael/
i -wl:lcﬁ things when there is ban be B20hepdt om tfamen
,-.»n.,:r:!rca{'urc time, ofthe freere- te fpacken als ‘tleegh tijor i
siproofe which is among you. Ban ecrifchie dingen / vande
il fay ofall thefe things you b2ije berifpingbe onder 3 70,
justhave told mee enoughar an Ban defe bingen al (fegh itk)
«yibther time, al which pleas pebt ghp mp genoegh vertelt
weiine very well : yer me thinks op eenander rijde 3 de eiche
“withere is nothing more profi- mp al r'famen feer bebagen :
"atlble than that continuali mgn dunckt nothtang nietg
" oatiercife of fpealdng latin 3 pzofijrelicher / ban die gedy.
7 tige oeffeninge ban latin te
r For fpzefien;

i LLC.
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160 t'Samen-{prekingen.,

Yor what greater fruit is {pzefien/yoant watiffer avoos " 7,
there of ftudy # whatmore tecBauchr der leeringer.? mass
honefi? what mote pleafant? gerifjcher < TDargheneughes * -
cfpetially where one doth 1jcker 7 booznamentigeh ale v =
freely reprove another with- ben een den anberen fondednd!
out hatred or envy. paet ofte npdighept bzyelijeb'

berifpt?

T. 'What is in that, that 1B. {Bat ig dacraen/ dag«
the conquered in the ftrife e obertmonnene in de firpdiw |
of thofethings are only pu- ban die dingen / alléenmesw
nished with sﬁame, and the fchaemte beftraft erden/ensio v~
conquerours rewarded with De De obertminners met Pyes s
a prize” begaefi
T. In aword, allyourex- . Epndelfjtk alle ukol
ercifes doe delight mee mar- oeffeningen / berheugen wigs
veloufly, by the very hearing voondetlijch /) feifg Doog Dedt win
of them. gehoo;.
v. Howmuchmorewould 1, {)oe beel te meet foudel e
you fay that,if you few thofe gbp datfeggen (o ghyp dle Dindly ot
things , if you were prefent gen faeght/foo ghp teropi gl
when theyaredonz gedaen Yoo2ben regheninoogs 1
: bigh oaert %

T. I willGod willingbee . itk falder ( indien et
prefent. @Badt wil ) by mefen.

v. Would to Godit might D, Oth ofte eecfi-Daeshd. A
bee shortly. ‘

T. 1 hope fo truly : But & Hobhoop ick toel : mazs,
there remaines one {cruple. daer {8 nothrang een 3wass
Whereof. you can eafily free righept Daer ghp mp lichre|
me if you will. [ijck van fult beazijden (fooM s .-
L | ghp wilr.) -
g v. I will doe it in good 1B, Jick fal Det ter goedews.,
L truthif I am able, butin the troutnzn doen (o i fal hund.,
s i) ! mean time take heed that men/mac fier onderrufichents..
you bee not too inquifitive, toedatghn niet al tenacuo4l,,.
as wee have hererofore feen fitnde 3nt/ gelijhi rop te borerdy
in Terence: Goe to, tell mee gefien pebben in @eventio &,
at length what that difficul- melaen/ twat 18 jattpnmcd v
tyisn . 1fith bong een sravighepdts B
. I have evill thoughts of «@. th hebguaet DermoeRs,
your Scholaftical difcipline, ten op u School-tucht/ niel,
nothat I will therefore defift dat ich roil san mipn begotnd,

from nerd
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| sFfrom my begun work : but nen werek afffaen : macr op .

- Wifthat when I have heard of barils tetmackerder Eome ez
“Withat matter I may comethe b2 tegencugelijchicr / alg itk
“diimore cheerfully and plea- ban diefaech gehoozt fal Beb-
~i fantly, ber.

P81 V. Unles you were one 1. @en wazr dat ahn die
1 who(as 1 know)efteeme me gene toacet/die(peljk fehi fien)
“% i neither vaine noralyar, I mp niet pdel nochteezn {en-

i would verely bee rather genaet athrede/ik wildenoes .

-

"% wholy filent of that , than Wnaer liever daer van gehees
Uit tell thofe things to you 10thfmfigen s ban die n%;%ﬁ;
4508 which I conceave, ubirhalendieick gevoeie.
| T, whyfo? @. Toe foepndelijch? -
‘® V. Becaus itis difficultto 3. @@m bat het (waer ig
4 make thofe things feem Diedin n waccfthnelfjck te
%W true, albeit theyare otherwi- Makig / Boetwel fp anderfing
fe very true, folongas the feer macrachtigh sn/ detojl
.-r::'j'ift: Common people {peak and ban defe bingen bet genieene
24l judge very evill things of Wolch feer guade dingen fepds
e them, ende oozdeelr. : s
W) T. Why (o, Ipray% &. MWaerom dat/bidich 2
| V. For by the lyesof the  3D.iBant onfetuche lupt fo
ot B ungodly our difcipiine foun- qualfjch booz de leugens deg
deth (o ill among thofe godloofen onter Bie flechte
ek adiots , that it is a wonder bloets/bar’et toonber 3p date
 that any one will dwell in ter gen eenige in onfefthool
«/df our fcl}oolc t Nevertheles mnane/amoemelmp( 't leie-
#| (wich is the work of God ) ke een tmerck Godtg 18 ) hoe
24 how worfe name we have,{o oy quader naem bebbeny hoe:
# many the more cometo us. el te meer tor ong Komer.
T. Thereis noneed offo &, Dacr enisfoo langen
{;:;'long an m_trodu&i_on : Tell inlepdinge niet van bocn o
#uth mee all things plainly, and feght mp opentipck afle de!
\a8f feare not:you shall not terri- dingen/en veeft nict ghpen
;%) fie mee. I have underftood fult my niet berbeeren, ik beb
" n1 all things , and pondered alledingen berfiaen/enbdemer
4 them in my mynd before. _ mpnagemoette borE oberlept.
wi¥l V. Attendtherfore : Iwil D, Tetter dan op/ik fal bet.
breifly tell all that feems to feer hiozt feggen al twar van

=

=~ QQ =

-

would that youdid perfwa- wefen, oo eerft 7 wily
de your fcIf this thar the ithiveldar Bl)gpufzib/enmijé '
mafter o} maethte

= =
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162 t'Samen-{prekingen,

mafter is much more cour- maeckte dat de meeffer beerd” .«
teous to us thanin the fcho- beleefder tegeng ong ig alss © .
le heemakethshew ofbefo- By in bet Sthool beozeng -~ .
ré us, For he converfethfo fthijnt. IVant hpgaetfages | . ..,
familiarly withus,as a wife meenfaem metongom/ alg ',
father ufeth to doe amon% een boozfichrigen baber pleeg /"
his children. But you will onder fyne kindeven, IDaera: '
fay then, why is he fo fevere om ( fult ghp danfeggen) ig
in publike ? Lanfwer,becaus hp in bet openbaer {oo gews ©°
that without fuch a feverity fireng s itk anttooozde: omts '
‘(as I have heard from him- dat fonder foodanigen geas '~
elf when he oncetold itto frengighepdt ( gelijch alsichs o
a goodfriend) foogreatan uptbemgehoozt hebbe / algs =
heap of f{chollers endued by bet eeng een goed biendiy w1
with {o many di&‘ercrifa- becreide) (oo grooten fehool-w wv =
shions , can neitherbe kept hoop/ begaeft 3iinbe met fogu o
under , not held to their becfchepden manieren/ nothy oo
bounden duty, for every one bediongen/ nothte in haers v
would live after his own fa- fehuidige - plicht gehouderts wan
shion, after his ownmynd. konde wozden/twant een pbewd e
foude op (Hin manier / eend
pder foude na fgn geboeleny won
toillen leven. '-

T. Befides that Thaveby . Daer-en-boven {obersl i
my felf often admired thar foondere ich my bp mp felveny vu o
there is in the Schoolefuch feer dickwilg darrer in hety
great reverence, fo greatfi- fthool{oo grooten eerbiedigsy v
lence, laftly fogreat mode- Dept/fo grooten flulsmpgentel o
fty. bepdr/ epnbelijch foo grooteny o

$edighendr ig. '

V. You would wonder 3D. Deel meer foudt gbplﬁ Bhece
much more , ifyou had ever Bertoondeven /fo ghp immersg .
{een the Country fchooles, meer be dozp-fepooien geffend ...

. babber. :

T. I have feen them fo- @. Ttk hebfe fomtijte gv‘ {rbird
metimes, and have diligent- fien enbde bebfe naecftelichd ...
lyconfidered them,Thereis oberiept. Bacer i meer il g
gnore quietnes in our {choo- in onfe fthool ban feg honzl
le of ;l:xc hundred, than of dect/ alg ban beertigh indes§ ...
fourty children , yea thirty ren/ fa alg Dettigh inde ges§
in thofe petty {chooles : But mepne {thoolen : jlRaer gaet
goc forward I pray thcfv_:; I voozt (bidick) ich fuzg;glglt -.

earc ik
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t’Samen-{prekingen. 163

feare that you will bee an gp een Affaens Prateur fult
Afian Oratour for your 3Un:ivantu reden begint nis
fpeech beginsalready todi- gelfich alg berder afte binaa
gres too far, len.

V. But you doeinterrupt 3, JMacr ghy valt felfa
ue

3| my fpeech your felf. in mijn ceden,

T. I have (pokennothing &&. Stk beb niet b
befides the purpofe : but goe mijn beoznemen gbzl'sl;gtm:
Oon now. _ maer nu becvoightfe,

V. Shall I tell you ina . IBilt ghp darick beta
word 7 This domefticall dif- et een moozdt fegge 7 Defe
cxglmc although it feems binneng-hupfige ruehr ) al-
Odious to a few ungodly Doe-ivel 3p mepnige Godtlgs
onmes , yet it very well liketh (en batelych fehiine / foo bes
the good and diligent chil- baeabtfe nothrang e goede
dren for the profits fake,For ende naerfiige kinderen feer
if our matters wereloofe at 0m bet p2ofts mil. IPane
home what should we have indbien t’hups onfefaeth onz
then againft the affaults of Sebonden waer / wat foude
thole wanton and fauciefel- 0N ban tegen die derreleens
lows ? What reft should we D2 bzoobt-d2onthens cen aens
have?what ftilnes of our ftu- ftonr 5finswat ruft foude onz
dies » Therefore the difcipli- 301" mat fillighept ban onfe
ne it {elfis to the true lovers 1eeringen 2 Derhainen fooig
of ftudy a refuge & asit we- De TuLhI felf den aren Ifef-
1€ a bulwark , none other- Debbers derieringen een roe-
wife than as an havenis to Bluthtende ghelfch cen bols
feamen in a ftorme, To con- toerek / niee anders alg de
clude, whofoever among us ft0ipPers een haven in ons
15 peaceable , & alwajes rea- Y02er. Epndelijch/ al nig ons
dy to doe well  he s prefer- DEE Ong bzeedfaem iz, ende
ved by the difcipline. For the Berepdt om altfit el 1 hoeny
mafter doth notbufy him- Die 18 ban de tuche feer bes
felf to draw us by firipes to Douden. 1Bant de meefier iz
the ftudy of learning : but he Daer ober nier befigh/ op bat
ratherindeavoureth to bring DV 0ng met flagen ende fizaf:
us therto moft chiefly by fen trecht tor belotrer-kone
thefe things, by an honcl{ fien : maer hp trache ong [ir-
and new entertaynment , by Pet in e fepden aldermesfi

Doz defe bingen,donzeen cer-
1Dtk ende nieu onthael / boo ;
goetinillighepdr/beleefibepc
good D2 ende
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164 ¢’ Samen-fprekingen, \
good wil , Courtefie , and ende goehighepte dee manies |

ro obey him heartily. te gebhoozfamen,

T. Other wife yeewould . ¥nders foubet ghp-He- |
not dilcharge the bounden ben de fchuldige plichr ber |
duty of {chollers. diftipulen nier ondechouden.

V. But there arc fome 0. JMRaer daer 3pnfoms
knaves , who fear neicher mige lechers / die noch Godt'
God, nor their parents, nor bzecfen / noch haer Guders/
ftripes : who doe alfo hate noch de flagen/ bie ooth De
ftudy wotle than adogand fiudien baten flimimec alg
foake that 1 may ufe the en bontendeflangh /op dat
words of Horace : Again{t ik e tooozden van Porariug
fuch ( Ifay)feveredifcipline gebzupche : tegens de (ulcke
is fome times ufed 3 namely (feghith) mert fomtijtg een
becaus neceflity confirai- gefirenge tuche ghebaupche:
neth, namentlijictk om dat e nogt-

fakelfjckibepdt dwingbt,

T. 1have enough. For . Fth heb genoeg. iBant
now I {ee to wharend the nu fie ith fwaer heen dat ve
feverity of your difcipline manicv vande geftrengighept -
rendech. utner ruehe fier,

V. Namely , that it may . JRamentiijch / op Dat
defend good manners , but bp De goede manieren bes
cither to amend or drive ftherime/ maex be quade ber-
out the bad. betere of uptdzijoe,

T. Truly I doe falutethar . Doozivacr ich kuffebie
difcipline very much, fo far tuthtfeer / o beris het baer
is it from mee to fear ir, afbatithfe{oudevzefen. £n2
And I love you my Valen- DeumijnDalentijn / bemin
tine for this freedome of itk /om de v2pigheyt ban die
fpeech of thofe things, whe- dingen tefpzelien / Waer bon2
reby you have given' me ghp wmp frhecper pzichelen
sharper provocations, pebt gegeven.

V., But I give immortall 23, jikaec ith tocet onfiecfz
thanks to our heavenly lithen danch den {emelfchen
Father, Paider/
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gentlenes of manners , by ten/ doogueldaden/epndes & -,

benefits,andlaftlyby thelove 1fjth dooz deliefhedes beugrs 1
of virtue and learning, when- enbe der ieeringen /waecupt & . o
ceir'comes to pas , thatthe dat bolghr/dat het meeftedeel 20 .o
greateft part of us are {o banong aifogenegen 19/ dat
affefred that we ftudy how top bem van berren trachten =
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Father, who hath givenyou aber/ die ueen goeden fin
2 good mynd & fincere jud- gegeben Deeft/ ende een ops

v’Samen-{prekingen,

gement. retht oozbeel.

T, Farewell then, andex- . Daert dan fuel ) ende
pect me the next week if Bertmacht mypfo ber Godifal
God permit. Againe fare- toegelaten hehben /tegen toe:
well , and carneftly com- Homende Yoeetli. Paert tve-
mend the work which we Derom mel/endebeveelt ong
have begun unto God in begennen twereh Baode feer

your prayers. daoz ume gebeden. _
V.l wishyoua quiet night, ID.7[ck wenfth ucen gerufte
and found {leep. nache ende een flilie laep.

12. A meale of ten
perfons.

H. 77 Rom whence come
. your
I. From Schoole, From
Church, From the exchaun-
ge. From the market.
H. Whither goe you 7 whi-
ther are you goeing %
I.Igoe home, I am goeing
home.
H, What a clock is it?
what houreisit 3
I It is almoft twelve a
clock. It is paft twelve a
clock.
H. Isit{olate?
L Yeafurely, and therfore
I muft goe hence, for I feare
that my mother wil be dif-

12, Een maeltijt van tien
Perfoonen.

. V %n twaer fomdp?
l. Pandex fthoolen. Pan=

der Berchien, D an ve beurit.

Pander merekir,
1. IDacr ga dp 7 ware

gaet ohn heen 72

J. Jeigarpups. Jehiga
Ha pupsg toe.

¥. 1Bar ure ifi7 vartijde
ift? Hozlaetifferr

. et ig bp twaelf ucet,
erig troaelfyren.

3. 98 ’t alfoolact?

. 4a voofeccher/ ende
bagrom moet ich heene gaen/
want itk b2efe dat mijn mee2

pleafed withme, IshalbeI der gquaedt op mp fal sijn,
doubt shent of my mother. ¢k twiffel bat ich ban mijn
God be with you Hermes,  3iRoeder bekieeben fal shn,
Godt betoaer u Perman..

. 1Jebdp fos grooten hae-
ftes en Dheeft onfemeefier na
mp niet gebzaeght 7
LI 03

H. Have you fuch great
hat 7 hath not our mafter
asked for me?

. <ilck
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366

I, I have not heard him,
¥ can tarry no longer. Fare-
well. Igoe.

H. Goe your way. God
guide you.

1. God give you good even
mother, and al the compa-
ny.

M. Whence come you

%

t"Samen-{prekingen.

.tk en bebt niet gehoozt. o
& en math niet langer toes 0 o0
ben/ Adieu. Gk ga.

1. Gaet. Gobdt gelepde u.

4

W

9. Gobd geve U goeden avont . ..

3. Pan waer Gomt ghp

mijn moeder/ endealhergez 8 ' .
feichap.

g,

Yohn ? where have youtar- Fan7? maer hebdp foolangh | *

ryed folong ? wherfore co-
me you {o late 7 Is 'twell
don? 1 badeyoutocomeat
foure of the clock: itis now
almoft fixe. Tell mee now
where you have bin?For you
have bin long out of the
fchoole s I know that well :
3 will tell your mafter,

I, Pardon me I pray,Ico-
me even now from the {cho-
Te. I knew not that it was {o
late. Ihave tarryed no whe-
re. You may fend andaske
our mafter,if you pleas whi-
therit be notio.

M. I will doe that. Twill
know the truth. Goenow ,
cover the table , ( lay the
cloth) prepare the table, and
haft youquickly. _

1. ‘Well mother. I will doe
it. I will {et all things well.
But whereis the tablecloth 7

M, The tablecloth is wi-
thin there upon the cup-
bord. Set on the falt firit,
Can yon not remember
that 3 I have told you ofit

gebept : toaerom homdy foo

last 7 Jff mel gedaen s it

bebbe u bevolen ren viec uren

te Fomen : et ig nu bn
feffen. Seght mp nu oace
gbp getveefi hebt : wantghp
bebt 1ange uptter Schoolen
getoee(t / Dat toeer fch el
ick fal 't utoe meeffex feggen.

4. ehoudeng u gratie/ Tk

fiome nu tecfiondr ban der
fthoole : Jith en miffeniet
dattet foo {aetwag. FJchen
bebbe nergeng gebepdt. Ghp
moget onfe meefter dboen H2az
"gen/ foo et u belieft/ oft alfo
rietenis.

] :
-
i

q L
: )

t - v
i

: -

3 }

!

! ™

312, Datfalichdoen. Fek |

fal de aerhept weten. Gact
nu/ dechit derafel. Werept de
tafel. <€nbe haefi u feer.

7, {Bel moeder ith(al het

boen. chifal ’r te vechte be-
fchicken. jMaex tvacer ig ’¢t
ammelakieq 7

3B, Patr ammelacchen ig

daer binnen op 't @refoo?.
2etretfout eerfi op. Fondp
dat niet onthouden: Jch heb:
bet u meer dantmwintigh reps

more than twenty times : fengefept: ghp en leert ngtg.
rl |

you
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t'Samen-{prekingen. 167

e b you learne nothing, Irisa 't @ grootefthande. Gael
“9ns b great shame. Goe fetch tren- tellofren/ hivoefen/ enbe fep?

S

it | chers, goblets, and napkins. biettenbalen. 8
@yl L wellmother ,wherebee 9. IBel mpn JRoeder. 14
they 7 1Pacr 3finfe? j IS

M. Youcanfinde nothing. J313. Gpp en kont nier binz i 5

There they bee, was it not den: daer 3pnfe. 5 "tniet 1e
wel fought? Goe fetch bread, Yuel gefochtigact bzoot halen. it
twall 1. Well, give me money, g]. 1Bel geeft mp geldr. {
twe How muchshall Ibring 3 P ooz hoe beel fal ik bzengens Rl
& M. Bring two ftyvers JlA. 2Wzenghr boozt rmee il

' worth , for one ftyver of fiupbers/boogeetien ffupber s
white and for one ftyver of bit/ en boo2 eenen flupber 48
browne, half one and half bzupnbzost/baifeen balf anz .[ i
an other. Bring that which Der/en bzengt al nicu backen. { ]
is new baked, f g e
1. Well, Igoe. Loehereis . IBel / ichga, Siet hiee il

bread mother. ig bzoodt moeder, i
M. You have don wel, J413. @&bp bebttoel gedaly. ,lﬁ ]_
Wash the beere pots, {aftht de d2inch-porren. X
I, I have washed thema 9|. @ie beb ich langh ges ; f
good while fince. twafithen. ,
M. Bring hither thefpoon- 3. 25zengt bierdenlepel- |
basket. hozfe 3 a
4 1. That bangeth thereon 3. @ie banght aen dem
I thenaile. nagel. ?

““f M. Setontheplatter-ring. 313, Set op den Schotel- |
1 And goefetch woodtoma- tinth, &nbde gaet nu hout l
ke afire. Goe whet the kni- balen/omeenbperre maken. |
ves.Put water into the laver, dbaet et de mefjen. Biet :
and hang upawhiteto wel watecrin’tiavoozendebange | |
there. And then come and Dagr een mitte handt-dogth, 1
make the fire burne. fiomt banende doetherbpee |
bzanden. v [ 8
I. Hitherto mother 1have J. jMAseder totnutoeheb |1
don what you have com- itlf gedaen °t gene ghp wp |

manded. What now is youx bevolen hebt, iBat ig’tdat | &

g further pleafure ghp nu berder begeert. 3‘5
i M. Comenow tome,and JB. Homtnubpmy/ende §
'8 I wil teach you manners ithifalumanieceniceren/die ||

{ which you ought to obferve .8bp ober De tafel befoozr te 1 5
. atthe table, houden, i

L E , B 4 . ek il

)|
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‘before you. And keep not beog ulepr. &n houdt u rels

“‘Gape not on other folkes. Det lieden niies aen. Daegh

168

t’Samen-fprekingen,

L. 1 Pray you teach tha_e:_n 9. Fta bidde 11/ Teertfe mp, .0
me, and Iwill harken dili- ende{ch fal u neecfelijch tocan .

gently to youwithoutinter hoeren fonder meteen oozt
yupting

give mein charge. mp bebelen fult.

M., Goeto, firft ofallyou 3B, ¢l gen/ Tndenecrzd *
shall cleanfe jour nailes. Af- fien fult gp unagelen repniz 4 *
ter that wash your hands, gen.@aer na waffthet uhansll
Prefently after that biefle den, @erffont dacr na gebes ¥ -

God. Then fer your felfe nedijt Godt.Pan fieltu poz 4™ 1

hand{omely downe. Take peripeh neder.aBziprdefpnfed
the meat with your fingers , et Be bingeren aen/en batfe § *
and grafpit not with the fift. niet met de bupfi. Enbefiact § '
Offer not to eatfirft. Allo nieteerfi teeten.dzinchrook §
drink not firft. Lean noton niereexft. fLeenet niet op dijz I

your elbowe, Sit upright. nen ellehooge. Sitrethrop. B+ "
&pendt be azmen nietupt, §

&pread not out your armes.
Prink not greedily. Alfo @:zintht niet begeerlijchisootk 8 "
eat not haftily or greedily. en eet nfet haefteifjch of bez § °
Take that which lyethnext geerifjck. Feemt dat naeft

b

your trencher too long. jooz niet te lange. Gaept ans

e e

Wipe your mouth when you dfinen morir alg gn dzincken

~will drink , not with your Wilt/niet met be patit/ maec 8

hand but with the napkin. mettet fecbet, Dacr ghp aen §
what you have bitten of dip gebeten bebren fopt niet ez §

not again into thedish.Lick ber,&nleckt ubingeren nier, | 1o
‘not your fingers. Gnaw allo Iinaegbt ooch geen beenderg, | '

no bones. Cutyour meat in  Bnijt u fpijfe metten mefje
peeces with 'your knife. sntioee, €n befmeect dijnen
Greaze not your mouth. mont niet. Baeght u binge-
wipe your fingers often. ren dithilg, &n peuterty
Pick not your nofthrils. Be neus-garen nfer. Swijghe

“#ilent when no body asketh @l8 tmen u nier en bzacabt.

you any thing. Eatfomuch et oo beel alg ghp begesvr, |

as you defire, When youha- Alg ghp ' genoegh gbegeten
ye eaten enough then rife Jebt ftaet dan van de @afel
from the table,and how fub- 8p / en bupabt u onbderdas

.miflively to the Company. nighliick boo; het gefeifehap.

Wash - iDafcht
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t’Samen-fprekingen. 169

Wash yout hands againe. IDaftht u handen toeder,
Take away the tablecloth, jReemt ’t @afel-lafign op/
and give thanks to the Lord. enide danclit den Peere,

L 1 thank you forfooth. 7. ek bedanchieul. 3Be

ol I shallindeave God willing @odfs bulpe fal ich rrashren

to obferve al that youhave al ’t geere ghp myp bebsien
bidden me.Butin the meane febt/na te hornen. §i)aer toat.
tume what further fervice bebr ghp ondertuifcien voo2

viwll have you for metodoe?  boozderen dienft boo: mpte

uoen 2 :

M, Behold your fatheris 3., Biet 1 IDader Homt/
coming and your cofin Da- enbe abvid u neve home met
vid with him : Goe meet hem. BGaet fen-iicden tegen/
them  put off your bat ,and boet u bonetge af/ ende bupst
bow your felf handfomely. u eetiijch.

L. well mother,Igoe. You ¢, iel mijn moeder / Tk

£ are well come my father, ga. iWeefi Yoellchom myn

andyour Company. Daber/ ende u gefelichap.
D, Peteris thatyourfon? @. Pieteris vatufone?
P. Yea,itis my {on. P. Yla’t/heris mijnioon,

D. It is a goodly child. @, ’t Jg eenfchoon kindt.
God make him a good man. @odt macci hem cen goedt
I pray God make himalwa- man. @odt [get hem altijt in
jes to profperin vertue, God Beughven toe-niemen, Godt

blcﬂgg im. segene pem,

P. Ithankyou coufin. P. Hieh danch 1 neve,

D, Doth he not goe to  ®. &n gact Hy nict ter
Schoole ? {theolen:

P, Yea, hee learneth to  P. Fa hn/ by lecrt Fran-

o fpeak french. tops (peeshien.

- A i
Al o o R b e —

D. Dothheefon Irisvery @, Loet hn 4 herig feer rel
well don. Jobn can you gedaen. an Hondp inel

fpeak goodfrench 2 feancops fpzecchen 2
I. Not very good coufin: . JRier feer toel IPebies
but Ilearne. maer ich legre 7

D, wWhere goe you to @, iBaser AR
Schoole ? i B ga bp tee ftho

% Iathe Lombardftreet.  9.9]n te Lambaert-firate.

D. Haveyougontofehoo~ @@. #)ebdpiange ter{tholen
le longn i gegaen?

1. About half a yeare. Sl Omtrent cen half jacy.

D. Deg: 4 , O AN [ {4
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170 t’'Samen-fprekingen,

k|

D, Doeyoulearneto wri- @, .Ieerdp ootk (chijven 2 1A

tealfo?

1. Yeacoufin. 9. Faitk neve.

D, Thatis welldon, lear- ®B. Par ig toel gedaen/
ne alwajes well, leect altoog el

I. Well coufin ,if God . 11Bel neve/believet Sod.
pleafe.

M. Coufin,youarewell- JM. JReve / tneefi toelles
come. kom.

D. Ithankyou Coufin, O. Tchdanthe u nichte.

M, Coufin, wil you tarry 3. JPebe wildp daer biij
there? why come you not ben 7 waeromen kiombyp niet
in? Come warme youand binnen 7 fomt u toermen
then wee’ll goe eat, Dan fulien top gaen eren.

D. Doe you think that I D, fRepndy datick koude
am a cold 7 That where great heb 7 bet foudbe mp groote
shame for me, {thanbe 3fin.

M. Coufin .how doeyou ? 3. JRevebhoeiff metu?

D. well, Ithank God. D. Pel/Godt banck

M, Whereis my neece (my 38. ilPaer ig mpn nichte 2
coufin) your wife # wherefo- toaerom ebdp min nichte
re have you not brought my niet mede gebzache 2
coufin withyou ?

D. Sheis fick, . Apigfiechrn

P, Is it true? Isshefick? P. Ffjet waer 7 '8 Mp fiech?
whatdifeas hath she ? at fieckie heefrsp %
. D, She hath an ague, D. Dp heeft de kooztfe.

M. Hathshehaditlong? 3. eeft 3p dielange ges

badt 7
D. Abouteight dajes. D. @Gmtrent acht bagen.
M. Iknew thatnot. Iwill JB. ®at enmift itk niet,
goe fee her te morrow if it &t falfe mozaen gaen befoe:

= e

= is

-

-

pleafe God. Francis bring ken {00t God belieft. JFrans

hither a ftool for your cou- topg bzenght cenen Roel boo?
fin. Coufin comerto the fire.  nebe. FPeve/ homt bp den
Francis, goe to the doore, bpere, Ffrancops / gaet daer
{fome body knocks , look ooren: jlRen klopt vaer/bea
who is there. Itis Roger, fiet tniebaerig. Hetfal fos
1 know very wel. gier 3iin/ bat toeet ich nel.

F. Well mother , I goe. i? iBel IR oeder ich ga.
Who is at doore there 2 {Die iz bacr booren 2

R, A #i. Pu
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t’Samen-fprekingen. I>r
R. A friend, Open the . $etigeen biient. Loet

door. De deure open,

: F, Are you there Roger? 3. Zipdpdaer Hogier 2

“Wlg R. Yea,Iamhere. Isyour I¥. TFa/ith benbicr. Gsu
i fatherat home? Pader t'hups 2

"R E F. Yea , and my mother F. Fa by / endemtin moes
§ too, Come in I'le tel my bder ooth. Ifomt binnen/ icht

Wl father thatyouarecome. ~ fal mijn Dader feggen/ dat

b ih

3 gbn gekomen 3ijt.
W d P, Francis, makeallready . Franctops macechet al
wetodl that wee may goe eat. gereet/ om te gaeneten.

i@ F. Father , All is ready, . Pabder 't {8 algereer.
‘il you may go eat when you @by meught gaen eten alft u

' ¥ pleafe. beltefr.
viuk P. well, I come prefently. P, 11Bel/ith kome terftant,
" tm§ Call the children. Tioept de kinderen.

F. Well father, Iohn where  #, {Pel mijn Pader. Jan

| fupper (or todinner.) Whe- men eten, Iaer binftdps
v re doeyoutarry 3 what doe Ynat maecht ghp dact 2
wastll youthere 2
. 1. What should I doesI < 1at foudeick malien 2
i. have befines here. itk bebbier wat re boen.

~ F. Know younot thatwee ., &n mept ghp niet dat
4wk are goeing to {upper 7 Come nen gaet etens fiomt fegbtde

" F fay the blefling, 28enedittie.

I. well, I come. 9. IBel itk hiome.

P, Iohn , why come you 3. Fjan wacrom en hom:
notn Muft you be called 7 dp niet? IMoer men uroes
. Bring hither chaires. pen 2 benght bier ffoglen.
.«& M. Peter,letus fitdowne. 3R, Picter 1aet ong gaen
B Itis time. fitter, et ig tijde,

4 'P. Well, Iam content. 2. 1Del/ ich ben te b2eden.

M. David, fit in there. 3. Vavid/fit daer inne.

D. I!benotdifpleafed,I ®. Fck! en belght u niet/
wil not doethat ; let Peter Dat enfal ith nict boen/ laet

=

-4 a

"8 fitthereIpray. pﬁimr daee fitten/ dat bidde
! 1tk U,

“I M. Peter is not wont to - 4. Pieter i8 niet getvent
r fic there, Hee will fit here, baet tefitten. D ral biex fit2
it 15 his plage, Yohn give ten /bet {8 fijn plaetfe, Flan
F thankes, {eght e benedictie, -

b - : I, No 6 4. Peen
|

1
b
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172 ‘t"Samen-{prekingen.

1. Nomother,excufemeI . JPeen mijn meeder/bes & .
pray you. It dothnotbeco- Boudeng u gratie. at voevk B .
ne me to doethat worke tcdoenenbetaemtmp nietin 87
when my father & fomany ’t bp-toefen ban mijn Pader K.
wifefriends are prefent: For en fog beel toijfe b2ienden/ §°

I ambut ayouth, and wee wanr ich maer een 53]

muft give to God the beft

wee have , when we fexve moeren top hem bet befte ge2

him.
D. Thelad {peaks very wi-

{zly, Peter, youare mafter of feer

the houfe.
blefling of the Lord,

P.well,let us then doeit.

- Prayer before meat.

7 Ord Godalmightie,who

haflt madealthings of no-
thing and yer preferveft
them by thydivine power,
and haft fed the people of
I t2¢l in the wildernes : Be
pleafed to extend thy bles-
{ing over us thy poor fer-
vants ,» and fanéifie to us
thefe thy gifts , which were-

word , whercby our fouls
- : may

ben/en alz rop Godr dienen/

ben bat top hebben,
B. Ben Fongeling fp2eeht

onghen §

wpfelfick. Picter gy sHt §
I pray defite a meefter vanbet Bupg. Fick B

becfoechie bar ghy den {3eeve §

o een seaen bidten wilt,

. IWelaen/ Lacietong §

Dan doen.

Het Gebedt voor-den
Eeten.

H Cere Almachrige Cods/
ghp die alles upt nier ge2
fchapenbebr / ende noch doo2
ut’ Goddelijche krathr onz
derfoud/end’ bet volk Ffrael
in te toefine gefpfi hebr s
fnilr utoen segen fireche ober
ong um’ azmedienaers/ende
ong bhepligen defe utwe gaz
ber/ tie op vanuw’ milde

i ceave of thy bountifal hand, bant ontfangen/op dar opfe

: b that we maje ufe themfo- mateifjch ende heplighlich/

o berly and holylieaccording naumengoeben millemogen
14l to thy good will, & therby gebzupthen/ ende daes dood
it acknow ledge thatthouart befiennen bat ghp ong een
g i a father and the fountaine pabder ende oofpzonth allek
el of all good to us. Graunt g,n;;s’mt.@zeﬂ ootk Dat oy
gy alfo that we may alwajes altijdt ende boo; aile dingent
] :‘,l i and before all things {eek foecken dataceftelycke bzool

8 F that Spirituall bread of thy uiwed oogdts/ met toelshe

onfe
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t'Samen-{prekingen. 173

may bee fed unto everlafting onfe 3ielen f 2

life, which thou haft prepa% ten 23umigt?lbitt‘?gg i:!;ﬁ:g
red for us throughthe holy ghp ong berepr hebs doo het
paflion and bloodsheding Depligh1ijden ende bioge-per -
of thy beloved fon our Lord gieten utoes liehen Soong
Iefus Chrift, AME N. onfes Peeven Lefu Thaiftyy

Amen.

I. God blefle youmy fa- Fl. Godtseaenumis
ther and mother , & alyour 2t/ mijn Jl{%gtﬂtl:fg!ﬂigeﬁa;
company. gefelfchap.

M. Francis, bring usthe JB. #ran 2
viétuals. Pring the fa%ad, and t'ttrtn?? %gtff?;fﬁ:bﬁzgrta?gg
the fhltcd_ flesh, Fil usforue ende het ghefouren Dleefclr.
drink, Fil for your coufin, Srhencht ong re hgintﬁtﬁ.
and then round about.Fran- Sthencht uroen JPpeve eude
cis firdown withus. Iohn, boozt allomme. ffrancops fit
goce fetch fome portage for by ong, dan gaer f)u?tngft
your brother : and let the balen boo2 umen B20eder ¢
other be made ready. Run ende dostd'andsr gtrtcrma;
quickiy, e, LLoopt feer,

L. Brother take your potta- 5. 220eber Houd u
ge. Haveyoutoomuch?  gie. Pcbopre gzﬂe-;’ s
F. YeaIhave too much. F. Faich/ich beb re beel,
1‘15 E‘;aé 1}: not a1111 t leave J.-&netet niet &l / Iact het
h ich you have too ge¢re datr gin )
i y e ’gu“. | I gbhp te veel bebben
P. Wherefore eatyounor . 1Baeram cet ghn
our pottage , while they be portagie niet, ht‘mg&-bsﬁt?;
1et‘? beetig
F. They be yet too hot. F. Spignothtehest,
M. Iohn, bring hither fo- 4H#. “fan benge bier boot,
me bread. Roger hath no fRogier en beeft geen bzoodr;
bread, Fetcha treucher, and {Daelteen teltioo?/en bzenghs
bg;g {(';).mr: mut}]nrd. bier moeftaces. :
+ Give me the beerepot, P, Geeftmp den bicr-por:
~ K. Hold there. Hold it ¥, Poud dacr, @uuz g:;{

AR L
> Letgoe, ITholditwell, D, faet bem gaen. ¢k
boude hem twel. 3
M.Petery, . i $ 9 a0, Pie=
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174 v’Samen-{prekingen.

M. Peter, drink notafter 313, Pieter/en dzincke niet o
your pottage, forit is un- nautwepotagie/tvanthetig § ",
wholfome : Eat firftalittle ongefont: Cet eecff eenfurtel 0 .,
before youdrink. Petercut eer ghp dzincht. Pieter fmije |~
me fome meat. Cutme {o- mp bicefch. Snht mp ootk |
me bread too. CutFrancis bzoodt, Bnijt Frantopg te "
fome meat, for hee hathno- etert / mant bp beeft nfer - u
thing to eat. t'eten.

P. Muft Ifervehim#? Can P. JM3oet itk hem dienen?
hee not ferve himfelf? Cut ¥ian bp bem felven niet diez
for your felf , you are big nens Snijt felve / ghp 5ijt
enough. Help your felf: for groot genoeg. Pelpt u felven:

I will not ferve you. Iferve toant ich en fal u niet dienen,
ro body but my {elfe. rgigh en dien niemant danmpy
eloett.

M. Give him fome meat, J. Geeft hem nat t'eten/
for he isashamed : hee da- twant hpfthaemt bem : hpen
reth not eat , that I fee well. Derft niereten/ dar{ie ik mel.

P. well, hold there, Bring 1D. 1Bel/houddacr : bengt
{ome what elfe. Pier tat anderg,

I. Itis not yet ready. 9. @en is noth niet gereet.

M. Looke whither the 3. 2Befiet oft de pafiepen
pyes and the tarts bee en e taerten gebzacht spn. § ik
brought. Goe fetch thee Baet hael het gebzaer / enbe {1
roaft meat, & fill wine here, fthenthit hier wijn. Sehenche
Fill for your father. Fill it Booz utven Daver. Schentht  § 1
full, Fill it not fofull. See al bol. &n fthenchit nietfos |\
you not what you doe 72 you bul:&nfiet ghpniettvarghp 1
{pill. Reger hathno wyne, doets Bhp fiozt. Bogicren |

See younot thatr beefr geenen togn/ en fiebp |
Dat niet 2 ;
T, Make roome there for . JMaechtdaecplacetfeony | .
to fet on the platters, e (thorelen te fetten. n
M., Now you are alltogi- Ji. JRu 3pt ’famen alle 7.
ther wellcome. toellckom, |

A. Here is indeed where 2. Bietig toel wacemede, |
withal, You have binat too Gbp bebt te beel fofienghes |
much charge. daen.

M, Ihave not truly. Xam J. TJtk en heblbe fecther
forry that there is no more, niiet, et 1¢ my leet Datter
Butyoumult beconrent.  niet meec enig. I@acrghp

mioes te beden efen.

e
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v’Samen-{prekingen, 175

A, Trulyitis well {aid. At F8 feecher fn

M. Peter , carve up the JR. Pieter nl:t[agiflrttpgt
shoulder. Bring hither radi- fthouder. zenght hicy radij-
shes , Carrots, and capers. fen/karotten/ ende tapperg
Give David fome of that ha- ®ient Bavid ban dien l)afz}
reand oftht_t Conyes. Carve enbande hionijnen. Ontgint
up the partridges, You carve de Patcfifen, Ghpen viene
not to us, Bemerry Ipray On# niet. JMaecht alle goede

yoRu.H : o tigc in:{lz9 bidu,

- Hereis enoughtho ma- M. 1Bier (8 el

ke merry withall. tiere te maken. i
P. Iohn,fill us to drinke, 3 {B.h Jlan fthenckt ong te

i ’ 2unichen.
1. Hereis nomore wine. ). dier en ig geenen oiin
meer,

P. Goe fetch more, How P.Gaet andere halen,

like you this wine? bunchit u van bff?bﬂ YUI'}'H!-"}BM
D. Methinks itis good. D. Jhp duncht dar pp
. Shall weebidhimbring D, 8

. Shall wee bid him bring . AB{llen top ban de
of the fame# ben doen biengen 2 i

D. Even asit pleafethyou, ®. Alfoo’t belisft,
. L Where shall Igoe fetch 3. 1Baerfal ichfe gaen ba-
it? } TR Ieir}nrf
P. Where youfetched this. 3P. Racr ghp defen
Or goe fetcl": it on the mar- Debrsnftebaeg]?re ngt%ﬁgf;g
ket at the white floure de in de initte teipe; ofte dagy
luce, or where you wil, ghn tuilr,

1. How much shall 1 bring> . $oe beel fal itk bzengens

P. Bring two quarts , or 1. 23zenght tivee potten/
three pints. Goe apace,and oft Dzie pinten. Gaer rafthy

come againe quickly, en fiomt Daeff roeder,
L Iwillrooal the way fa- 9] ¢k fal altoog {oopen
ther, Pader.

M. Francis, rife younow J13. Jfranfops/ fiact nu opy
up & ferveatthetable, See en dient ter @Wafelen. Welier
if there be any thing lac. ofter nier en ghebzeeths.
king. Will youyet haveany IDildp noth t’eten hebben .
more meat 4 Speak boldly.” Begget fioutelfjch, -

F. No mother: Ihaveeca- . jReen ich moeder :ck
ten enough, Godbe praifed. hebbe genoegd gegeten/ @ ode

.. 3P gelonft,
M. Drink IR, ©iincht
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176 v’Samen-fprekingen,

M. Drink now. Isthere JIR. @zincht g, FfTet biex 1
any beereinyourpots  Inuwmenpors

F. Yea mother, thereis JF. a’t moeder / baceig &
enoughinit. ~ Benoeghin,

M. If there be monein, 3. Ffjer niet in / gaet |
goe fetch fome. baeit toar.

A. Doth not fome body A. {ilopt men niet aen de
knockat the door?goe look. deures dGactbefiet het.

F. Isthere any body 7* F. 9lg daer pemande 7

H, Yea, openthedoor, I 13, *a’r)doet open. Jek
have been here mote than Bebbe pyier mecr baneen balf
halfan houre. ure gemeeft.

F. What is your pleafure? F. 1Batbeltefru?
( what would you have 2 ) ;

H. Good even friend, Is 1. @oeben abond vziend.

your mafter at home % 4 s bemeeffer t'hupg s
F. Yea, wherefore? would 3. Gaby: waecom 7 toils
you {peak with-him 2 bp pemifp2ecchen 7
H, Yea,whereis he? 0. Jaich/ waecighp?

F. Hefitsartable, Would 3. 9y fittev tafelen. ez
you have any thing withim? {ieft u pet 7 ich fal debood> |
I wildoeyourerrand. Who frhap wel doen., IBie falick |
shal I fayaskethforhims  feggen bie nabembaeghts §..

H. I muft{peak with him- £J, %tk moet pem felven
{elfe. Tell him that Iam his {pzeethen, Seght bem dar ick
uncles fervant. (Or)tell him {yng oomg dienaer beny(oft)
that I come from his uncle. feght hem tat ick home ban

{ynosine,

F. wellIwillgoetellhim I, iBel ith fal 't hem gasn
fo. 'Tarry here a little. Fa~ feggen.25epdt hier'een {urtel. §

1 ther here is a man would ader hier igeenmandies §
1 {peak with you, fpzefien voif, ‘ ';
i | P. What manisit% P, Warmanifi 7 '
Ty I. I know him not. He ¢, %tk en ken bem niets
{aicth that he cometh from #3p fepdt dar bp homt van
myne uncle. mynen oo,

P. Ask him whathis plea- 3. 3Dacght bem toat hent
{ureis. belieft.
th I. He faith that he muft ). 3y fepdt bat hp ufpzes
{peak with you. henumoer,

B, wel, let him comein. ). 1¢l/ voet bem binnen

1 fiomen, A
B ; it o} F. Come I Jnin

A p——

e ——————

SR B —
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t'Samen-{prekingen,

4 F. Comein friend,

H, Who is there within?
" § Arethere many folks ?

I. No, but three or foure.

.| H. God bleffe all the com-
gEpany.
. P. Welcome Henry. What
+ 7 | 800d news bring you
i1 H. Peter, my mafter hath

, 177
¥. sBiinbaiendtkomt in-
3. 1Bie ig daec binnen”?

iffer bee! volchg ?

J. JPeen/ maer dzpeofte

Biere.

1), God segene alfe 't gefels

fthap.

. 1Bellchom Hendyich,

iDat feghdn goedes 7

. Pieter / myn meeffey

: | feat me hither intreating beeft mp bier ghefonden/u

| you, that you wil pleafe to biddenbe/ dar u beliebe o2z

| come to dinner to him to gen middagh et hem te oz

. 1 morrow at noone,
P. How doth my uncle?
.1 H. He is in health thanks
*+% be to God.
P. Andall his houshold 2
H. They are al very well.
~ P. Iam glad toheareit,

Eneleren.

. oe Bacrt mijn som?
D. Bp vanr wel Godt

banek.

P- Ende al fijn bupfgefin 2
13+ 't 58 al ingoeden doen,
P. Dar hooz ich gaccne.

“ = 4 But you mutft tell him,that I 3Baer gby fulr tem feagen/
A% % thank him with all myne dat ith Hem bedanche met
" % heart , & that itis unpoffi- goeder hecten/ ende Dat’ermp
““ % ble for me tocomeatnoo- onmoghelnch ig te middaah

|

'ne : For I was foure dayes te homen / tnant ick ben ober
" #agon invited foorth. If thar bier dagen unt-genoor. @en
#% ¥ where not , 1 would come twaredat/ ich fouder gecrne
i.wllltr}gly. But I wil come gaen. 3Marr felifal mozgen
“#to him to morrow after na de itdbaghfonder eenige
W ¥noon without faile. faute by bem Gomen.
1 H. wel, I wil tell him, {3.11Dg( tehifal 't hemn fegaen.
a God giveyougood night.  &Godt geve u goedin nacpr.
| P. Tarry Henry. Drinkbe- 13, 252pd Pendzich, ©inkt
né §fore you goe. eer ghp gaer.
49 H. Iam not athirft, I 1. <chenheb genen o2t/

§thank you. . frbedanchien,
{ F. Tarry. You muft drink. FF. Bepdt, Ghpmost eeng
Dzincken

i ‘ H. I muft goe,
- 4 M, Isnot Iohn come yer 2
¢ Swhere tarryeth he folong 7

. Jeh moct gaen,
JA. 8 Fan noch niet ge-
fiomen? IWaer toeft bp foa

lange 2
Fo Hc i‘?' iii)p
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178 t'Samen-{prekingen,
F. Hc) comes, ( Heis co- §F. {nkomt,
ming,.

P. %]ohn whatis thereafon . Fan/ hoe komehet dath .
thatyou tarry folong 2 ghpfoolange toefts o
I. Icould not com fooner %, Ficth en konde niet eees
Father, There where many fomen Pader. Daer wagh .
folkes.I have run althe way. beel bolchs.Jck hebbe altoogh

geloopen. : 3 3
1. 10el fehencht hier topn.o -’
P. David / pzoeft oft Dl =

M.wel,fil fome wine here,

P. David taft it whether it
be good. noedt ig.

D. That I will, Fill me @, ®at fal itk doen.w 7
fome therein, The other Schenckt mp Ddaec MNEE -
was better, Den anderen tuag beter.

R. It was not, Thisis bet- &, {9n en was niet, Defelti
ter in my judgement, g na mijn oo2deel beter,

M. Anna,youarenot mer-  JA. 2Anneken ghn en st
ry. How comethitthatyou niet vzolijck. Poe home Het
fay nothing ? datghn niet en feght 2

A.Whatshould Ifay 2 itis 20, 1Bat foubde ich feggen 2.
better to be filent than to ’t 48 heter te stofjgen dand, .
fpeak badly, I cannotf{peak qgualijcli te fpzeechen. Fehen . .
English wel, therfore I hold fan niet el Engeifeh) fpzeesd, .
my peace. fien/ dbaerom stijae ick. i

M. What fay youtyou {peak  I.11Dat fegdps G fpzechth
as well as Ido, and better foo tuel alg il boe enie betecd,
too, ootk. 3

A, 1doe not, I would I 2, ek doeniet, Pat foudel
did it , although it coft me icf tuel toilien:al koften tmpf
twenty guldens. tinintigh guidensg, e

M. David, you eat not. J}. David ghp eneetniet. 4
Cut me of that. Thatisfod-~ &nfjt mp daeraf. Datigted
den too much, and thisis feer gefodien/ende bitig relues §
roafted too little , isitnot 7 tel gebzaden/ ift niec 3 k.

D- I think fo too. @, Dat dunclkt my ook, e

A. Roger , lend me your 28, Tiogier/ leent mp umes/ |
knife, T pray you. ek bixr, 1.

R. Take it, but giveitme I¥, jReemet / maer ghevet § -
againe when you have dy- mz;i:] weder alg ghp gegetent
BCd. b to |

A. If I1doe not giveityon 2. &ngebeith’tuniettoes § -

again, lend it me no more,  higr/ enieenet my niet meer.

R, No 1%, Jpeen |
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t'Samen-{prekingen, 179

1. R. Notruly, . JPeenichfeccker,
‘“ie . A Ttisagood knife, How . °t /g een goet meg, Poe
fnuch did it coft you s beel heeft bet u gekoft 2
@t Ry Itcoft me three ftyvers, 3. {Ber heeft mp dzie ffuy
: ; berg gefioff.
¢ A, Irxs_good cheape: Let A. et is goet hioop. Laet
rmee haveit for that price : I Bet mp vooz dien pzijg heb-
nitet will give you your money ben :ichfal u geldt teder ges
+ fifagaine, ben.
{ R, Iam content. . Gich ben te b2eden.
w! M. Roger ,youdoeat no- JI}.1Zogier/ghy en eet niet,
« mithing, Me thinks you mince JEp dunchke dat gp p2onckr,
«+« H1t. Helpeyour felfe. Are you Pelptufeiven. Zyt ghp be»
- wibashamed 7 f{thaemt
! R, Doe Inoteatwell? I . &¢n eetich niettwel? fck
. .afeat more than any one at eet Mmeer dan pemant die tec
“2ithe table. tafelen ig.
*f M. Thatdoeyounot. JI. Ghp doet niet.
':;f‘I\f. You eat nothingyour 3. Gbhyen eet felveniet,
wIICire.
24 M, I have bin cating all ' JM. Fck heb altoog geges
“*ithis while. ten.
| P, Let us drink well, if 9. Lact ong tvel dzincken/
% dwee have not enough to eat. !l)ﬁh t;)at oy qualijch t'eeten
t ebben,
WS AL what fay you? isnot 2. 1Dat(egdn 7 ig bier niet
fhereenough toeat? Hereis toel t'ecten : bisr 18 boog
\&¥Eenough for twenty perfons tivintigh perfonen genoegh
W¥ko eat. You have put your t’eeten. <Bhn bebt alte groos
¢ lelfetotoo muchcharge,  Iekoffe gedaen.
(A°4 P. IThavenot.Now I'drink . Fck en doe niet. 3Pu
;-L&Eo you. And I befeech you bzenge ich’et ul. ende itk bide

¢

““For all the company, and D¢ U boozalie 't ghefel{chap/
tft foryour nexeneigbour. ende in ten eerfien Yooz
}w:l you pledge me 3 uwen naefien gebuer, Huidp
. ; mp befehept doen 7
A, Yea, withagood willif . Faick/ met goeder her>
@54t pleafeGod. ' Drink now : ttn indien ’t Godt belieft,
rou have notdrinckall our, JRu dzinchit : ghp enbebt’es
. will fill it you ‘yet once hiet uptgedzonchen. ek fal
1t §gaine, ’t unocheeng vol fthencken.

i
p. Wher- P. {Dacr-

.
-

r vl
o

-
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180 t'Samen-{prekingen,

P. Wherfore should you
do {07 Have Inotdrunkit
out 7 How muchlackethit 7
I will drink it out. Look
there, now it is out. Pledge
me now , you feck nothing
but to beguile me,

A.I shall not bee ableto
drink this out, I have too
much,

P. What should hinder
you % I have drunk it out,

A. You had not fo m_uch
as I :your cup was not full.

P. Butitwas.

A. It was not,

P.1t’s truc , but mycupis
greather than yours.

A. well, let us chaunge.

P. Iamcontent, giveme
/ours.

A. I will not, I wil kee
myne own , keep that which
you have,

P, Drink then.

A. Well prefently. Look
now if it be not cleane out,

M. Yea , wherfore muft you
be {o much intreated : To
whom did you drinks Drink
to me once, Areyouangry
withme?

A, Why should I beangry
withyour

M. Becaus you doe not
drink to me.

A, I have drunk to you.

M. I

P. {Paccom foudp btald

doen 7 €&n heb ither niet up=Hl o

gebzontchens hoe veel fehiller 2.,

¢k fal 't uptdzinchen. Hiets,,

baer/ et ig nu upt. Doet My

befthept < gbp en foecht niel o

fan mp tebebziegen. |
2. BDit en foude itk niel

honnen uptbzincken: ick e, )

ber te veel aern,

. TDat foute ugebsehen s,
e th pebbet roct upe-gedontd..,
ken.

A. Ghpen badt (o veel niew, 1.0

alg ith : uwen Avoig en foags,
niecvol,

g. {Pp wag iimmers.

A, Bpenwagniet.

2. ’t48 twaer / macr my4
nen fivoes (8 grooter Dan dere,
uinen.

2. 1Del {aet ong mangelens
( ruplen. )
P. Ttk ben tebzeden / geefiy”
mp den utvern. ‘

%. Fchen fal niet/ ith houds™
be mp agn denmipnen/ bea
wacer datghp bebr.
P, Wzincht dan.

2. 1Bel/recffondr. Sietnu ™
oft niet fthoon upt s, |

M. %fa 't/ waerom laew
ghn ufobidden 2 toien hebdys
per gebzatht 2 Wzenger mypH
geng : Spdp gramopmprs B

A, 1Bacrom foube ich oo

ul. gramsin’s :
312, @mdatghp tmy nierl
en bzenght.
A, Uckbhebbet v gebzachtd”

JN. Fe|y -

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
174 E 1




t'Samen-{prekingen.

oM. Tdid not heare it, The-
yeu freis enough of drinking. It
Vs ypbwere a comendable thing
w« 1if thelaw of Ahafuerus we-
...kre well obferved amor
. ' §Chriftians in their feaftings,
i+ 4wk Where none were compelled
~s.0to drink more then he defi-
“Iréd, or he found good for
st him ¢ wee muft eat alfo, I
.fam very hungrie, Cutmea
““Fpeece ot meat there.

A.Have you no handes 7
M. Yeabut I cannor reach
to the dish.

P, Well, Iwill {erveyou,
thaveyou enough?

M. Ihavenothing yet,

o P. Hold there. Have you

- 3
= W

“““kenough now?

=

M. Look what he giveth
me, what is that good for 7
. Keep it you, and ear it your
“UHelfe. Roger, cut me {ome
“"Jof that shoulder.

R. well, hold there,
- M, Ithankyou.

T. Iohn bring bread , and
" Ml wine, fill round about,

=
==

4| M. Some-body knocksat
* *ldoor. Heareyounot Iohn ?
I. TIgoemorther, Itis Lu-
ke, Andrews {ervant.

M. what would he have
with me %

I. Me bringeth fome whar,
M. Doth he? bid himco~
mein,
1. Luke goein,

T Ay

== =%

L. God

18x

. Jck Hebt niet gehoo2t.
‘t 9 g @erioegh van Sinchen.
Vet toaer een p2iig-twoeecdigh
dingh indien de mer A hafueri

el ondec de Chziffenen ges

bouben twierde in het ouden
barer gaft-malen/ daer nies
mandt ghedmonghen wiscbe
meer te D2inchen alg hp be=
geerde oft hem goedt dochre.,
1By moeten oeth eeten / itk
bebbe grooten banger., Snijt
mp daer een ffuck bleefch af.

A.1Pebr ghp geene handen 2

2. Jaick: maecich han
et el aen de fehotel ge-
vaken.

P. 1Pel/ich fal u dienen.
Pebt ghn genoegh?

. ik en heb noch niet.

P. Douddacer hebt ghp nu
genoegf)?

13, efiet toat by tn geeft.
{Bat mach dat helpen = {Hout
ber boozu/ ende eet ghp her
felve. Wogier/ fnijt mp van
die fthouder.

K. 1Del/ neemt daer,

I, ¢k banche n,

P. Fan/bzenght bzoot/ ene
e {chenchr Yoijn. Sehenche
rontonime,

J0. 3Wen Klopt daer hoo:-
ten. €n hoogi ghn nizt FPand
. ik ga siRoeder.” et
is Lucag abzieg Gnape,

JI1. Wat wil hp mp hebe
bet1 7

. B3 bzenght toar,

Sihs Doet hp 2 doet hemn
binne 1 komer,

e fucag gaet binnen.

& S i, Godt
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182 t’Samen~fprekingen,

P. Lukeare youtheres
L. YeaPeter.

. FLutas 51t ghp daet 2
%. Flaich Pietec.

sheth you agood night, he Doet u goeden natht feggens huv'
commcndsﬁ :

hath fent you this , intrea- gratie / ende fendt udit / Uhww
ting you to accept it lo- biddende dat ghp 't ontfansi s
vingly; and tharyou would ghen wilt met goeder hertert/ .

for he fendeth it you asa poth {pnen goeden toilie & &
token of his love , therfore mant hpfendet H iL. intepe2 8

good pait. in dantck ontfangen.

ferveitif God pleafe. gen dar itk ‘tverdienenfal/§

belicoet Gobt. i
L. Well Peter. ; 4., el Pieter.
P. Fill Luke fomedrink, P. Srhenthit HLucag ted «

and light him foorth.

your Companie. gnbe u gefelfchap. :
ou drunck? Pebr ahp gedgontken s 1D 1
yL. Yea Peter , I thankyou. il, a1tk Pietec/ ickbes §i ;
dantlie U,
M. Iohn (nuffe the Candle. 3. Fan{nupt de kegrf’e, !
Look if the other be ready. PBefiet of V'ander gereetig, §

fome thingels. Bringcleane ende bzenght twar anderg s i
crenchers , and bring us the 2Bzengbr fthoone tefjooven/ Bi.
fruit with the cheefe. ende bzenght ong frupt met .Ew,
e Geefe. i
F. Itis all here Father, . ‘18 biecal Dader, |
P. Takeaway thedish. P. Jpeemt de (thotel weeh, q
A, David drink to me, 2. David/ bzenget mp eensg. ¥

D. That D, Bat |
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" L.Godbleflethe Comgany. . Gobsegen 't gefelfehape d'”

Take al this away, and bring jReemt Dit al te famen twechy §

AT

P. what news bringyous g 1Bat fegt gp nieuwg ¢ "_T

L. Not much Peter. et veel Pierer. pu,! %
P. How doth your Mafter s % Boevaert u meeffes B
L. Heis well Peter, hewi- 1L, 1Jp Baert toel Pietec/bgs D

im toyou,and {9p gebiedr bem in u goedER L™

Y

not onely receave the fmall ende en twilt niet atleen Det ) |nat
gift,but alfo his good will ¢ Klepne gifte ontfangen/maet sy doy

vouchfafe to receave itin ken van{iefbe/daccom twillet o) e

P. Thank your mafter, 1. Gbp fult utnen meefice B
and tell him , that I willde- bedanthen/ende fult hem feg Bosis

bzincken, ende licht bem upte i 1.,
L. Good even Peter, and 3. Boeden avont Pieter] ¥k

P. Good even Luke. Have Pd. Dogben avont TLucage B s
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t'Samen-fprekingen. 183

! D. That will I doe gladdy, ®.®arfal itk geerne doer.

[ fldrink to you with all myne Fck bzenght u met gogder
vhearr. berten,

- 1 A. Much good mayitdoe . 1Bel moetet ubekomeny

. 1you, I expeét itearncitly : I ich tmachr geerne : Jekfain

" Wwill pledge you. befcgept doen,

D. Roger know you no @&, Biogier/ en toeer ghpe
Inews 2 niet nieutng 7
R. Notruly, I know none I, JReen ich feecker/ich en
ut good. toeet niet bair goedr,
D. Doe not men talkeof . Dpecthit men nice van
ace. De beede
| R, I can nottell what to %, Jclven toest Yan geenen
Hay of any peace. Ibeleeye bzede tefpzeficr. ki geloobe
Lhat peace is yet far to feek. dar de bzede noth bee te
: foechentg,
i D. Have you not heard @, ebr ghp nier hooren
tell how that the King of feguen boe den foningh van
‘Fraunce hath loft abattaile Pzanck fjck den ficpdr vers

tagainft the Spaniards # loven beefr teghen de Spans

R. I haveheard fuch are- [, War beb ith el hooren
ortindeed , but men fpeak feggen,; maer men lieght foo
o falfely , thar onecannot beele/ dat men niet en fueet
stell what to beleeve, Men fvat men geloghen fal. 3iBen
cak indeed of great won- fpzeetht wan groore twendes
chérs » but God only knowes ren/ magr Godt weet allegne
vhat shal happen. oatter gefehicden fal.
D. You fay true. D. Gbhypfeght mwacr,
R." If wee would make . 1Paer 't dat oy peng
peace with him , the war met hem milde maetken/ fous

| i jaerden 7

o Should not long continue. de 0'002l0gh niet langt due-

rert.

il D. That is true indeed. D. Dat {8 feechier waer.

d come let us give God enve komt laet ong Godt
nks for all his benefits, gag:hen boo? alle fine welz
ajgern,

il Pi Iohn,take all this away, P. Jlan; deer diral tueghy/
n

Than- Danck-
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184 ¢'Samen-{prekingen. |
T hankes after mseat. Danck-fegginge' na denl ¥
Eeten. '

OrdGod heavenly father ere Godr Temelfehi, o
L we thank thee for all thy Pater / oy dancken W
benefits , which we conti- ©002alle u tuelbaden/ tie fopd
nually receave of thy boun- fonder ophouden ban ural;
teous hand : thatitis thy di- mildehant ontfangen / ‘hat,tmf“,_‘
vine will to fufteine us in Utmen Goddelyjchien wille 185,
this temporall life, and to ong te onderbouden in i
fupply us with all things ne- tijdtlijcke {eben/ endeons 9
ceflary for us;but efpetially , Berfozgen et aile anfe NOOLE, i«
that thou haft begotten us duft ; maer infonderhepdis. ;1
againe to an hope ofa beter dat ghyp ong hechooven heby, ..
life , which thou haft revea- 1ot een hope ban een berec (et
led to us by thy holy gochll. ben/’t welth obn gng’ I}tbr gel
we befeech thee mercifull openbaert doog uin Deptight. .. -
God and father not to fuffer €uangelium. iPp bidden 1. .
our hearts to be rootedin bazmbertige Godt ende Bal. .
thefe earthly and fading der/ bat ghp nict tocenia
things , but that we may al- bat onfe herten in defe aerdy : 1/
wajes looke upwards to hea- fche ende vergancheljche YNk
ven expefting our Saviour gen getogztelr3in / maecdag ) o
Jelus Chrift untill hee shall oy altijdt mogen upruazrtj...

eare in the clouds for fien ten {Hemel/ vectnachtens.,
gﬂg redemption, AME N. te onfen Saligmaker Fefusdy v .
@ipiftug / tot dat hpin b:ﬁl o
fooitken berfchpnen fal to

a

onfec vevloffinge/ Amen, |11

o ch oood may it do . el moet u bekomeni.
il yihf:i? fatger, my n)wrocher, mpn Daver / mijn JRoede
8 and all the Company. gnde alle bet aefellchay.
A P.Let ns nowdrinkround 3, Jlaet ong nu eeng ong.
gindl | before we rife. deincken/ ecr dat oy opfiaend,
,415I> R That is welfaid, but . Dat i welgefept/ maes |
g
:

L

;e then wee muft alfo give danmoeten oy ootk e thueed i
SRl thanks the fecond time, Pe- de vepsg danckfeggen. Pierey
","l ter how much wine have Hoe veel tmijing hebben oy 9t
. we had : we will pay for the hadt 2 top tilfen den oyl
A ' ine. bttmno ]
Win P, In- P. Gw
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t’ Samen-fprekingen.
P. Iondeed you shall not,

‘“lyou shall pay nothing , one

ord for all. IfIbeableto
£% mepimake you eat, I shall alfo
1w dbave where withall to make
e edyou drink,

ot R, What is ‘that to the
~..uapurpofe”? The wineis now
_wdcare.

P. You heare what I fay.

D. Well then, wee thank

P. I thank you alfo that
yeé came. Francis bring hi-
her a fagot , and maic a
ood fire for to warm us.

ér.
D, We are not a cold,
f e will goe hence, fort is
Litime,

' M. what haft have you ?
A. Itisalmofttena clock.
M. ’t Isno yet.

R. Butitis.

M., Iohn, fetch the Lan-
thorne.
! D. We will not havethe
. Manthorne. It is cleare wea-

;o bk

i,
H. God give you good
\rinight.

# P. Andyoualfo,Icom-
= imit you to God.

" 13. Hop

185

P. Ghp en fult feecher
nier / ghp en fult nier ahes
ben/ eeng voozal. ebith
te machr gehadt ut’cerente
geben / itk falfe ootk mel
bebben om ul. te dinclien
Ie geven,

. 1Pat foude dat s5n7
Oe fofjn ig nu diere.

P. ¢Ghn boozt twat fch u
fegae.
©. iDel dan / top dancken

3. ’t 98 al verdient.
P. Ttk dantk u oock dat

gbp geliomen $ijt. Franfops

bzenght eznen muifaert / ene
de maccht goedt vier/om ong
1¢ foazmen.

JF. 't Dier ig ontfleechen
mijn Dader,

D. 1Dp en hebben gheen
foude / op millen Beenen
gaen/want ber ig tijde.

JR- 1Bat baeft hebr ghp 2
A. e i roel thien uren,
JR. 't €nis nocy nier,
#|. 't 9le immerg.
e.im‘!. °Jian bazlt delanteers

@, 129 en willende [anea
teecne niet bebben @ fer {2

n

her , thete is no need of filagr teder / ten ig geenen

nogt,

é. Godt gebe U goeden
natcht.

P. Cndeuvoch: ichbebes
[suBode,

F  13.0m

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
174 E 1

e p——

s e s o T P

i

Al 3 o g o et i
3 o TR v

T i

e

2 —
7 . -
- = A T

T e I —

- IO —

PR




186 t'Samen-fprekingen,

x3. How tolearne to buy 13. Omteleeren kooPemi:-
and [ell, ende verkoopen.

L.God give you good 1L. G@bt gebe u goedend” -
morrow Goflip , and bagh Gebader /endel”
your Company. u Gefelfchap. _
M. Andyoualfo Goffip. SR, €nbe u alfo Gevabdee 4"
L. What doe you herefo L. 1Pat maeckt gbp bierfay «
earlyinthecold # Haveyou bzoegh in de Goube 7 hebdpi "
been herelong? lange bier getveefi? '

M. About an houre, JR. Omteent een ure, »_

L. Have you fold muchto L. #9ebt ghp beel ban tltfmﬂ*"‘
day @ dagh veckocht 2

M. What should I have JI3. 1Dat foudeick alveetgd’
fold already % I havenoryet berkotht hebbens 3 ch en hebafis ™
taken handfell. be noch geen hander-gift ontaf -
L. Nor I neither. fanges.

M. Be of goodcheare, it 7L, JRoth itk ootk.
is yetearly:God willfend us ~ 31R. #3ebt goeden moet / heeh" *
fome Merchants ( orchap- i8 nethbzoegh :God [al ongl - »
men. ) ecnige Tiooplupden fenden, 7o
L. I hopefo. Herecomes L. Sfick hoop ber. iam:i 8!
one, he will come hither. homt eenen/ by fal hierhosfux
Friend what will youbuys men. 1Bziendt toat wilrghpfl
Come hither. Doeyou pleas hoopen~ Tiomt biev/belieft uf ot
to buy any thing ? Lookif I pets te koopen = Befier of§ 1.1
liave any thing for your tur- itk niet en beb dat u hlem:i:'»

ne: Come in, I have here {Homtbinnen / ick bebbe hiex 3.

good cloth, good linnen goet laken/goetijnen laken§

cloth of al forts, good filke,
Chamlet, Damaske, Velvet.
1 have alfo good flesh, good
fish , and good Herrings.
Here is good butter , and
good cheefe alfo . of all
forts. 'Will you buyagood
cap” or a good book , in
French, orin Dutch, orin
Latin, or English ,ora wri-
thing book % Buy fometing,

Look

L acclten/Camelot/Damalt/
Flutoeel, ek Hebbe ooch
goet bleefth/ goedey bifch/enz E

van allefoozten /yoede %ﬁbzi

ve goeden PHavingh. Plevis§ .
goede boter/ende ootk goebent § ' -
keefe / ban allefoozten, IBilz 4.
dp een goede bonerte koopens §
of een goedt boecki / in Frans 8. -
topg /oft in Dupifth / oftin |
Lariin/ oft €ngeifch/oft eez §
nen {ehzijf-boeck: ioopt wat. |,
Wefier "

[ |
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t’Samen-fprekingen, 187
Look what you pleafe to 2Beftet tnat y belfeft te koo

“#buy, I will fell it yougood pen/ ith fal u goeden Goop

cheape. Aske for what you geben. €pftht wat u belieft/
pleale, I'willlet youfeeit : itk fal’t u laten fien : ’tg¢s
tEF fight shal coft you no- fith:eenfal u niet koften.
thing,
D. gHow much shall Ipay . $oe veel fal ith booz de
for an ell of this cloth? elie ban dit laken betalen?
L. Youshall pay forit five . @bn fulter vif fthels

it shillings. lingen booz betalen.

D. How muchmuftanell @, Hoe veel fal my delle
of this cloth coft me? banditiaken kofien 2
L. It muft coft you twen- L. et fal u tinintigh fuyo

ty ftyvers. berg foften.

D. How muchisa pound @. oebeel geldt het ponde
of this cheefe worth 2 ban defen keefe 2

L. Apoundwill coftafty- L. Jer pondt geldt eenen
ver, ffupber.

D. How fell youa quartof . Iat gelbt dent pot ban
this wine 2 defen tofin 2

L. The quart wil coft theee 3L, Den pot geldit dzie ftup»
ftyvers. berg,

D. How much hold you @. #oe beel {ooft ghp bet
the peece 2 : fiuck 7 \

L.Tholditatfiveguldens, L. ¢k fooft/met cen twonzt
at one word. bijf guidens,

D. What shall I give for ®. 1lDat fal itk dacr Hoo2
this 7 but fet me not too gebens Jlaer en berlobet mp
highaprice, niet.

L. No truly, I will notfet L. 3Peen itk feker/ ith en
youtoo highea price: Iwill fal uniet berloven : ith fal ¢
tell you at one word ! you u feggen miet een tooo2dt/
shal pay for it feventeen fty- ghp fulter booz betalen
vers and an half ifitpleafe feventhien fiupbers enbe ees
you. ; nen halven/joo bet u belieft.

I)il It 1s a great{deal too @, Petig veel re beele.
much,

L. It is not truly. How 1L.’t €nig feker niet. Foe
much doeyou bid mee # Bid eel biedt ghp mps bied toag -
fomething, Iwill not felit ek en fal’ niet geben boo;
for that which youbid me, ’t gene ghp mp biedt. Wiede
Bid me fometing, my war.

: D, What d: D.10at
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»38 t'Samen-fprekingen, |

D. What should L bid you? @, 1lBat foude fck daerop i
you have fet it at too highea bieden 2 ghp pebbet mp tef
Price. | bele gelooft. _

L. I have not : but Idid L. el en hebbe nieg:y o
not {ay that I would notgi- maer’t ig niet gejepdt dat iehs i
ve it for leffe than I told 't nfet minder geven falalgy
you, Tell mee what you will ith’et gelooft bebbe. Seghrd v

give me for it. m{': fuat ghp’ec boog gheven
toilr, :
D. Iwillgive twelve fty= . ich falder tmaeif fiupsil «
vers for it, - becg boo? geben. \

L. For thatpriceitisnot L. ooz Bien P2ijs ifT nieth o
tobee fold , you proffer me te koop/ gbp bied mp verlies/N
lofle, youbidmetoo little. gp bied mp te {utrel : ich hebe® 17/
1 have fome here which I hier toel dat itk uboog diend (i
will fell you for that price , P28 geben toil/maec ’ten igh o
bur itis not fo good as that, {oo goet niet alg dat. ¢k fal= b
X will shew youthat which I der u ‘tocllaten fien / bie ek ¢
will fell youfor lefle price; boo; minderen P2ijg gebenl julx|
but the loweft price 1s not {al ; maer denminfien paijgi
alwayes good to bee fought. en ig8 niet altoog goedrghe=§ 1!
You cannot doe better than fotht. &Gbp en meught niec§ i
to buy that which is good. beter doen / dan ivatgoedtaf <1
If you were my brother I koopen. Alfnaert ghp mnng ‘
could not giveyoun any bet- bzoedier foude ich u niet berer

ter, konnen gevert. " |

D. Willyoutake my mo- . IBildt ghp mpn geide ¥ i
ney s behben 2 _

L. Not f{o, iL. Aifoo niet.

"

D. You shall have two ©@. Gbp fult nothtivee §
ftyvers and an half more. ftupberg ende eenen Dalven ¥ « |

bebber. vt

L. Icannot, Ishould . Fehen kannier/ ich §
then lofe by it. fouder ban aen verliefen.
- D. I can give no more, Eg ¢k en magh niet meer §
gt Bno !

L. well, Godguideyou, L. IDel/ Godt gelepdeu. |
Goe try elfwhereifyoucan Garteiders befien of ghp be- §
buy berter cheap : youshall tex lioop kondr hoopen : ghp § «
have it no where for lefle enfult het nergens vooz minz § ..
price 3 I am able to fell derpzijg betiomen ; itk bebbe | i,
you as good cheap as an Demacht ufoe goet hoop re ges | i,

other 3 ben l

|
|
i

PR -

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
174 E 1



=

t'Samen«{prekingen. 189
“#1 other, but T will not lofe by ben algeenander / mace i(f

“Wic. T offer it youvery neare en twil niet vevliefen.®fcs ber=

vio f for the fame price that it {aet her u by na Yooz vien
w8 coft me, I muftgainfome- P2ijs datter my gekofl heeft.
°f what, I fit not here toget ¥jth moet tvatminnen/ itk

:.'"88 nothing , T mufk live byit. en fit bie nier om fier €2

it

mLd .['

1

Wikl 1
M ol |
G

-:;lfl'!-l-‘

'-'s‘.ﬂl
SRR ¥
|

4

i
' -.ﬂ
‘]
r

©
- o
= £

Wil
o Bl
t

e ey

You know well enoughthat Ywoinnen/ith moet’ev af {chen.

every thing is deare , the one &GP toeet el dat aile dingd

muft follow the other , if bier ig/°t een maoet’er ander

you will not give the fifteen Bolgen/ is’tdar ghp de vijf-

ftyvers I cannot helpe you, thien fiupberg nier gheven

youare roo hard ( too wife. ) wilt/ kan ich uniet helper/
shp 55t al te naey,

D. That I am indeed. D, Dat ben ick feecher.

L, One can gaine nothing L. 3jlRen Ban aen uniet
by you : Ifevery one werefo toinnen: bat een pegeiijch (oo
hard as you are, I might well naeu ware alg ghp/ foubde ich
shut up my shop , for I mijn winficl roel mogen fluy>
should not get bread to cat. ten/tnant itk en foude 't bzoos

- niet winnen dar ik eten foude.
" D. Itis your pleafureto @. et belieft u oo
fay {o. fegaette

L. Itis true verely. L. 't 8 feecker acr.

D. Now heareoneword, @. 3JPubooztcen twoozdt.

L. well, fay on. L. 1Bel/feght.

D. 1 will give youano- @, ¥tk falu nochreen fiup-
ther ftyver, & nomore: I bergeben/endenier meer : ick
can beftow nomore , Ishall enmagh niet meer geven/ ich
be shent. {oude beficien mozden.

L. Thatwerea{mall mac- 1L, Par tvacceen filepne
ter, I should alfo bee chid- fake/ itk foude oork belieeven
den,if I {old it forlefle ¢ Are Yoozlendat fchi’ct minder gas

.....

you withina ftyver? Itisa be: fiet ghp op eenen fiupver
shame that you ftand fo nas ’t % g(thande/ darghp
long fora ftyver : what will mp foo lange omecenen fiup»
a ftyver or twoavaile yous ber rempteert : watmaghu
een flupher of tioee beipen 2
D. Yea,youfay well,here ®. %Jla/ gbp feghrivel /
one ftyver, andinan other eenen fiupver hiev/ endeee
lace another, that is two nendaer/dat spntioee Tup -
yvers. Wel , shall I not berg. el fal ich 't niet
haveit? bebben s
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190 v'Samen-fprekinger,

L. Not for that price. L. ©®m bdien p2ijg niet.
D.Farewel thé,1am gonne. @, Abieu/ itk ga. ;

L. God guide you. Now L. Godr ghelepde u. JPu e
come hither, takeit. I'may homt ier neemt’et/ ith enf
not refufe my handlle, itis Mach mpn banegift nieconts oo
too good cheape. ~ feggen/ ’tig te goedt koop.

D. Youfay (o, butIfayit . Datfeghtohp/ich fegge §r
is too deare , you havebe- dat het te bier i/ ghp hebe 0

guiled me, o mp bedz2ogen. : .
L. I wil freeyouofit, if L. Fhfchelde uquije/ifidat B+
you be not contented. shp qualijch te vbzeden 3ijr.

D. It would be a shame ®. et waer mp fthande Wi
for me to doe fo. Hold there Dat itk dat bede. Houdrdace § |
is your money , how much U geidt/ hoe beel moet ghp ¥, .
muft you have s bebben 2

L. You know that wel IL. Dat toeet ghy el /ders §
enough , thirteen pounds & thien pont endeeen haif. JfE §
an ha%f. Is it not f{o. {oo nier 7

D. Wel, hold there:give . 11Del/ houd daer: geeft § -
me ten ftyvers back again,  mp thien ffupbers meder,

L. I havenofmalmoney. 1l. Jthen hebbe geenfilepn § ©
For how much doe you give ge_lr; Dooz hoeveel geeftghp §

its

me this 7 el :
D. For foureshillingsand . ooy bier fchellingen §'*
{fixe pence. endefes penningen. .

L. I wil nortakeitatthar L. 3Dooz dien pzijgenfal §°°
rate , it is not worth {o ith’et niet ontfangen/ ‘tenig 4~
much. foo beel nier fueerr, g

D. Butitis,askeels, D. 't J| 8 immers/b2aegt’et.

K | L. Giveme othermoney.I L. @eeft mp ander geldt/
R | shal not be able to put of ith en foude dit niet honnen
{it | this, begeben.

D. You may very wel, I 3.Bhpfult twel/ick doet u
will make it good to you: If goet : Jft dar ghp 't niet upt-

ou cannot put it away, gevenkont/ bzenget mp e~
iringir me again,I will give der/ ich fal u ander geldt ges
you other money, Hold the- ben. {Doud daer is een ander,
reis an other. ‘

L. Now I am content, IL.JRubeniktevzeden,iBife | =
Will you have it carried for ghn’t gebzagen bebben, ikfaf | !
you? I will caule it to be car- "ru doen dzagen. Ghp kineehr | !
riried for you. Take that neenit datende gaer mer hem.
Sirraand goe with him, D.t¢n
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. v'Samen-{prekingen. 191X
D. Thereisnoneedofit , M. 't Enig geennoot/ itk
I can carryit my felf, fare- fal et tocl Dagen / abieu

well miftres. 1D zoutue. X
L. I thanke youhartily my L. &Bzooten danch minen

‘hiMfriend : when youhave need biendt : alg ghp pers ban

o1

-

L

: Sa

oy

A

’

.

i
V|

+

)
¥
i

ks .& G. Notruly. &. JPeen ich feecher.,
f;
3

i
: l{F
g

of any thing come tome, I doen febt homt bpmp/ ich
will {el you good cheap. fal u goeben koop geben.

D, Well miftres, Iwildoe . 11B¢l Doutve / ichifal
lit willingly. Now God be ’t geerne oen, Zpt Gode bes

i ..’:;ﬂ with you. Yolen.

'
"
el |
M

4814. How to demand a 14. Om een {chulde te

debt . ey{ichen.

M. Ood morrow my JM. Oeden dagh mijnen
G friend. G bziendr.

G. And youalfo. @&. Endeu ootk

M. You know wherefore JIR. Ghp toeet tuel / iwaers
I am come hither. Doe om bdat itk hier iome, Doet
you not 2 ghn niet s

M, How fozknow younot  JIR. {doe! en meet ghp nict
who I am ? Doe you not inieith bens enlient ghp mp
know me % niet © y i

G. No whoareyou % &. Jpeenich / woiesit ghp 2

M. Have you forgotten 31, ebtghp bergeten/dat

that you had lately Mer- ghy lactfi {Hoopmanfthap

chandize of me ? vanmphadt 2

G. Itisfoindeed. &, et ig fehier toaer,

M. Wel , when shall I ha- 32, iDel wanneer fal ich
ve my money % miin geidt bebben 2

G. Truly IThavenomoney @& %fjch en heb feecher ny
now , I have paid away all geen gelt/ ich hebbet aluprges
the money I had, youmuft geben dat itk hadde/ghp moet
have patience yet for eight noth achr dagen Patientie

. | dayes. bebben.

M. Ican not tarry any lon- 31, %ck en fian niet langee
ger,I wil be paid, I have tar- Yoathten : ich toil betaeir syn
ryed long enoug: Make shift ith bebhe genoegh gebepdt ¢
that I may have my money j[Raeclit dat ich gelor hebbe/

"3 or I will caufe you tobee ar- of ich fal udoen azrefteren/
WY efted, or give me fecurity, of geeft mp %ﬂgge.
4

G, How G, oe
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192 - t'Samen-fprekingen, i

G. How muchis it-thatI
ewe you?

M. You know that wel
enough.

G. Truly 1have forgotten
it: Ibhaveletitdowne, but
I cannot tell where,

M.You owe meten pounds
and foure shillings, isit not
true? isitnotfo”

G. I beleeve furely that
itis fo.

M. You did promife me
10 give 1me moncy two mo-
neths fince , you know it
wel, but you havenot kept
your promife,

G. That is true indeed,
but Icould not getany mo-
ney of them that arc indeb-
ted to mee.

M. Ihave nothingto doe
with that, make them pay
you.

G. Yea, and when the
people have no money,what
should I doe to them 7 1
muft be faine to tarry untill
they haveit, We ought not
to be fo rigorous , wee
ought to have compaflion
one with another, as God
hath commaunded us.

M. That is true indeed,
but I have tarryed long
enough , I can tarry no lon-
ger , forthey to whomIam
indebted will alfo tarry no
longer : if that were not {0,

I would tarry willingly.

G. Now

@, Boe peel ift dat ichud
fehutldighben? _‘
JI. @armeerghp wel. N

@B. Tk beb °t feecher vers Bt
geren ; ick beb pet gefchzeven/N
maer ich foeet nier waet. b o

3. @bp sHtmpfchuldishBi o
thien ponden en birex fcheilinzg 44
gen/ift niet toaze<1ft nier fo9s 8 10

&. Fck geloove (eher dat §
betfonig. ,

J. Ghp hebr mp belooft § ;v
eher toce maenden geldrre Noo
geben / bar et ghp el 8
magr ghn en hebr utoe belofs 8.
te niet na-gehomen.

G- 13er1% toel waer/ maer i
ith en hebbe geen gelbt hions §
nen firjjgen ban dengeenen §
die mp {chuldigh sijn. i

A2, Daecmedeen hebith .
nict redoen/ doet haerbetas §uy
len.

@G. Fa/ en alg de lieden

geen geidt hbebben/ yoatfal ick | ..
haec boen~ ich moet roel bepz L o o
den tordatfp 't hebben. Jen .
beboozt foo fivafnisttespn/ | (.
oy bepooren medelyjden mee -
malkanteren te hebben/alfon ...
Gobt ong bevolen heeft.

IR, Detig wel maer/maee | ..
ich bevbe langh genocghgez |
ache: langecen han ick niet
bepden / yoant de gene bie ich
fehuldigh ben/en wiilen ootk
niet langer bepden : alg dat
niet en roace / foude ich el

bepdein,
O, Pu
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will pay you, or Iwill give
ou fecurity.

I M, Well, let us goe, Iam
sontent, Well,what fay you?

“k G. Now come with mee,

£

G. Come hither my friend,

‘this man shall ftand furety

or me,
M. will hedoethat 7 Isit

“*Srrie my friend 7 will you bee

Mlurety for this man ?

8 F., Yea, how muchis it that
~“shee owethyounr

M. It is twelve pounds

e fflemmish,

G. How ! Itis fomuch?
it 1s not {o much,
M. Butiris.

| @ G. Itisnottruly, Idare

,_.
- 2

i {weare that it is not fo

“Hi8 much,

M. How muchisitthen?
| G. It is nomorethenten
k pounds and foure shillings,

M you your felf told me fo
wii§ even now.

w68 did not.
wi¥  G. Butyou have.

il M. Wel, {obeit then : Ne-
2§ vertheles I thinke thatitis mp duntht nochtans dattes

Lz

t’Samen-{prekingen,

102

@B. JAu komt met mip / ich
fal u betalen/ ofte itk faiu
bozge fielien.

JD. W /) gaentop/ fffi‘

bgn te pzeden, {oel/wat feghe
gy,

&G. Tomt bier mijnen
B2iendt / defen manfalbozge
booz2 mp bigben.

3. Balbp datdoen 7 iff
toaer mijn viendt 2 toile ghp
booz befe man bozge biphen 2

¥F. Jlaich /boebeel iff dat
by ufthuidighis

30, ’t 98 twaelf ponden
blacms. ;

G. Poe!ififobele? tenis
foo veel niet.

JR.t Y8 immers.

@, 't &n iz feecher nietsick
derf fueeren batter oo beel
nier enig.

3. Poeveelig’tdan?

@. 't €n ig niet meer dan
thien ponden enbe bier thel-
Iingen /ghn bebr mip tecfiont
{elve foo gefepdt.

8 M, Did I tellyoufo? I JIT. Pehickudat gefepde”

ith en hebbe nier.
G. Ghn bebr tmmers.
3. 3}bel/ bet 5p danfos/

! twelve , but I am content timaelbe ig/ maerichbente
feing you fay that it is no bzeden na datghpfeght datz

«u § more, Whenshall Ibe paid 5 tet nfermeer en (5, 1Panneer

_.?-r G. Within ten dayes.
«wit M. 1 am content : but

L8 keep your word.

w1 G. That I will doe wi-

§ thout f3ile,

fal ich betaelt twerden s
&. Winnen thien bagern,
38, ich ben te bzeden:
maer houdt U ooozbe.
G, ©at fal ich fonder
faute dogn,

I".lf g s j?ogln‘?

i gl S e
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194  Epifiles. Sendt-brieven,

F. If fobethathe doe not 3. Findien by u niet bes ¥

pay you, I wil pay you, taeit/fal ich u betalen.

"

G. I am content. Fare 5. %ck ben te baeden. §°

wel, Adien. : ;
F. Fare wel my friend. 3. Adieumijn v2iendt.

The forme of writing let- De  manier hoe men
ters, and making obli- brieven {chrijven, Obli-
gations 5 acquittances , gatien , en quijt-chel-
and other fuch like dingen , endiergelijcke
things. dingen, maken fal.

T. A letter from afonto 1. Cen bzief ban eenen
afatherinacknowledgement Soon aenfpn Dabder defozz
of his carefull education of ge wegens {Hne opvoedinge
him, bekennenbe.

The {uperfcription. Pet opfehzift.

To my much honoured and ¥en mijn veel ghe-cerde en
loving father M. Iohn beminde Pader JB. Flan

Yackfon, Merchaunt lackfon/ fioopman ,
In Londons o fLondon,
Sir. JBiin Peer/

G Od and nature have G@nttn be nature hebben
obliged me to an huym- \J My toteen oormoedighe

ble acknowledgement of erlienteniffe utver groote liefs

your great love and care of D¢ en {ozge t'mpoaerts bers
me, who have not only bin benden;wie nier alleeniijk de
the fecondary caufe of my tiveede oofaethe mijng wes
heing in this world, bur al{o teitfe fvefen 3ijt/ maer ootk
a great means of my com- een grooie oofaech mpneg
fortable eftate, For what is trooftelfjchen ftantg. iBant
aman ( being a reafonable , fwat {8 den menfhe(een redes
creature ) but miferable , yea fjth fthepfel 35inde) anders/
worfe than the heaft that al8 ellendigh/ja flimmer alg
perisheth » if he be not e besfien dievergaen/fobooz

taken bem
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Epiftles. Sende-brieven. 194

taken cate of, that the hem geen fo2ge werde ghedza-
reafon and underftanding gen/bat be reden en’tberfant
which God hath given him dat Godt hemn boven het ge =
above the beafts of the feild, digrre deg velts geaevrf beeft/
be exercifed & imployedin ineenige eerinche en goede fa-
{fome honeft & good way » fien geoeffent merde 7 ooy
Truly Sir, not to flatter you, aer {3eer/{ander ul.te plep=
I have much to fay toyouin jen / heb ich u 1. veele re fege
refpect of my conception, @en/egens mijne sntfants
feeding , cloathing , and keni{je / boedinge kieebinge
Countenance 3 which the endegensgentbept s d'woelche
light of nature ingageth me my bet licht der nature altijt
alwayes to acknowledge berbint (onder Bobd)aenu e.

| with much thankfulnefic to met groote danckbaecheptte

youunder God : butinmy erkennen : maer na min
weake underftanding , me $wark berffande/ duncht mp/
thinks , there is nothing Datter niet en ig waer inne
wherein  you have more H &. fijn baderifjthe gunfie
mamfcﬁcdyyour felfa father meer hebt laten bifjthen alg
to me,than by the education in b’op-boedinghe en lécre/
Qndlcarning, whichit plea- ¥oaer tog Godt u . beinogen
feth God to moveandina- en matht ghegeven heeft ot
ble you tobeftow upon me. aenmp te befieden. iBoozmn

¥ Now I have nothing , whe- itk en hebbe nier waer mede

reby in any fort to teftify ith in eenigher - wijfe mijn

#% my gratefulnes ; but one- bdanfibaerhey: betupgen kan/

ly a childlike confeflion of alg alleenlijch een hindeclfitz

. Your fatherly love: whichI ke befienteniffe uter Pabder-
. shall defire continually to 1pthe liefde : et relche ith
4l make manifeft not onely (na be matht en genade dig-
.8 in word but in deedsas the

my den {HPeere geven fal ) alz

. Lord shal in mercy give me

| ability, Thus defiting your

80 my dea

loving acceptance of this
humble tender of my du-
ty, which I defire may be
aifo prefented from me
mother :

4 com-

Iot niet alleenipch met wnoygz
den maer in der daedt rrachs
ten {al te doen bifjchen. Xl-
dug verfoechende bar defe
myne oonmoedighe aenbies
dingbe mpnes fehuidighen
plichtg 8 1. mach aenahes
naem 3yn, verfoethiende dat
bet felve infin geliefde J2oe-
der mpnent- Balven wicve
acn-gebient magh wwerden :

9 6 heipele
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196 - Epifiles. Sendt-brieven.

I commend you tothe Al- bebele itk ue. ben Himaths
mighty and reft, Sir , tigen / enbijve /mijn Heex/

Your dutifull and lovin‘g H €. verplichte en bemine
Son Robert Iacklon, ve foon obert Fackfon,

Amfterdam this 2 of Auguft H¥mfferdam den 2 Nugufti
new ftile, 1646, 1646, nicuwwen fipl.

The anfwer to the for Antwoort op denboven~-
mer letter. gefchreven brief.

To my loving fon Robert Aen mijn beminde foon Los
Iack{on atihe houfe of  bert ackfon / ten Hupfe
Mafter Iames Dunckens , ban jecficr Tacoch Dunz

Schoole- mafter liens/ Sthool-meeficr
in Amfterdam, tor Aniferdam.
Son Robbert, Soon Biobbery/

I Have received thy letter iDen byiefvan ben tioee-
of the fecond of Augult, ben Ausufti heb ick ontz
and am very glad to percea- fangen/my feec verheugende
ve that the Lord hath given teberftaen dat u de Heere die
thee grace to confider the genade gegeven heefr/darghp
love and care of thy father be liefde endef{ozge diet Paz
towards thee, Thouare not det t’utvaertg ig dzagenbi/
altogither ignorant what tee herren neemt. ¢ groote
oreat charge the Lord hath 1afi die de Peere Y’ Guderd
layd upon parentsio relpeét Wwegens D’ophoedinge harer
of the ecducation of their, iinderen op-gelent peeft/en
children 3 and experience 18 Unietgeheelyjci onbelients
hath taught thee in fome ooth Deeft Dervarenthendtu
mea{ore how tender the love geniger maten geleert/hoe tes
of meeand thy motiieris to BCC Minenu morderg licfde
thee wards ,and I have from t'dvacrts getveeli 19/ hebs
time to time indeavourcd bende (alsu voelbewuft is)
as thou knoweft to shew ban tijt tot tijt neecfiighepdt
thee what the Lord alfo re- geplerght oin 1 bekient te mae
quireth of theeinrelpedt of ken/tvatde Prere van u ez
honouring thy parents, and geng het eeren umwer Buders
that God heth binp]c&{bdfto 18 pfehende/ en dat @zm

ct - at
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Epiftles. Sendt-brieven; 197

fet that as the firR com- dat ghebobr kelfeft heefr re
maundement with a promi- fiellen alg het eecfie met een
fe. Now my deare child, belofte. 3Ru danmin wasr:
thereis nothing which Idoe dekint/ dDaer enig nict dace
mote earneftly defire than icfi meer naverlange ban dat
the ngOd of thy foule. If betu Zisletwelga. Soo het
therfore it shall pleafe God Godt ban upt {fjn onepntes
of his infinite grace to con- 1ythie bazmberrighept ghelies

§ tinue and increafe his feare Yenfal/ffne veefe in u herte

in thine heartr , that thou te doen bifjven en aenivafs

G doeft hate the vanityesand fen/ op bat ghp de pdelheden

evils whereby youth is too en boofheden haeter / woaer
often brought to deftruti- doog dejeughr al re dikmaris

d on, and doeft take pleafure tor berderf gebzacht nozdt.

in fuch things as may bee &nubehagen fieir in die dine

“4 for thy comfort before God gen die boo2 God aengenarm

and thy credit before men : 361 eneerirjck boop dewien-
aflure thy felf whiles that 1 {then : uesft dan berfeechere
have any thing to difpofe of, dat u nfer® ontbzeerhen fal
thou shalt not want any daru noodigh of boozderifch
thing that may be ufefullor fal 35in/ foo lange ith perg
advantagious tothee, And hebben fal omiu bpreferten.
this is the mutuall good &ndit {g het onderlinge toels
will andaffeétion not of my behegen enliefde nict alleen:
feif alone, bur alfo of thy Ifich banmyp/ maer sock ban
deare mother. Thus having u geliefde niceder.Bog; dees
nothing elfe ar prefent but tijr nier anders hebbenbe alg
the commending of thee u inde gunfiige beftherminge
unto the favourable pro- deg almogiende te bevelen/
tection of the Almighty, bicr nevens begeevenbde bat
wishing thee herewith to ghp onfe behoozincie grozzes
remember our kynd refpects nifje aenu meefier doet / hemi
to thy Schoole-mafter,than- bedanciende boo; de morp-
king him , for his paynes tenl Diz bp met u 1. nesmy/
witi thee, Ireft bipbe ick

Thy loving father H Beminbde Paber
Iohn Iack{on, Jlan Jachfen,

London,this 3 of Sep- L ondon/ defen 3 Sep-
pemb, 1646. tember 1646,

2. From 47 2Van
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Epifiles.

2. From a [onto his fa-
ther longing to hear
From his parents , and
$0 have [ome wmony
[ent bim.

Oving and deare father
L after myne humble duty
remembred to youn and to
my beloved meother , you
may hereby underftand that
I am at prefentin health&
profpetity God be praifed,
& do greatly defire to know

198

how itis with you, I have of

late written unto you two
or three {everal letters, but
have as yet received no an-
fwer from you, whereath I
marvaile greatly , notkno-
wing what may be therea-
fon of it 3 wherefore my
mynd is in great perplexity
for you fearing leaft fome
evill or misfortune hath
happened to you, which you
wil not let meknowof. I
pray you therfore deare fa-
ther not to let me be any
lenger thus troubled , but
of al love be pleafed to
certifie me by the bearer
hzreof or by the firft con-
venient meflenger , of your
eftate and how you doe.

Be

Sendt-brieven.

2. Van een Soon aen fijn
Vader verlangende van
fijne ouders te hooren,
en dat hem cenigh gelde
toe-gefonden werde.

B ¢minde en geliefde Daz
der/na bet gedenchen mp2
neg ootmoedigen plichig aen
H 1. en aen mijn beminde
moeder / gelieft hier mebete
verfiaen / darich tegentoongs
digh (maer Yooz Godr gep2es
fen moet 35n ) ingoede ghes
fonthepdt en voozfpoet ben/
grootelphg verlangende om
t¢ hooren fhoe 't metul.ig.
“fch pebbe onlanghs troee of
b2p bzieben aen u 1. gefthzes
ven / maer hebbe alg noch
geen antimoozt van ul. bekos
then/ toaer aver ick grootez
[ychg bertmondert ben / niet
fuetende wat d'oo2faech daer

ba tefen matly waeromme, | -
mnn Geeff utoent halven feex

bekomumert ig/ bzeefende of
u 1. eenigh ongeiuck of quaet
mothte obec-geliomen 3pn/
dat u {. mp nier begeert bes
kent re maken.Jck biddeu 1.
dechaiven / gheliefde Pader/
mpn niet {anger in defe bes
nauthent te laren/ maec ghe-
lieft mp Bolgeng de liefde die
ghp mp 30t toe-D2aghende/
met bzenger defes of met de
gecife ghelegenthendt re laten
toeten hoe het megeng uven
ftant en woelvaetr gelegen iéd

¢L
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Epifiles.

fities which I have at prefent
onme : I pray be pleafed to
fend fo much to me fud-

£

Sendt-brieven; 199

.. ¥ Bepleafedalfo (Sir) toun- 13et fal u L mede gelieven te

“4 derftand thar I have grear berfiaen dat ich dzie of bicr
vl need of three or fourgul- guideng aen geit noodig ban
¥ dens to fupply fome neces- Boen pebbe/om eenige hehoefs

tigheden te berbullen/ diemp.
gentoozdigh ontbzeecken,
ek biddeut. gelieft mp met

dainly3and do not thinkthat den eerfien fo beele te fenden;
I {pend my monci; prodi- Tiet denchende dar ich nijn
I

gally, or unprofita
I will give youanaccompt
of al the mony which you
have fent me how I have
laid it out in needfull expen-
ces. May it pleafe youalfo

y: For Beldronpzofijrelijch upt-ghe-

ben ofte berquifien f; al?' mgabnr
ich fal ul. veethieninge dosn
ban alle bet geldt daru 1, mp
ghefonbden pebt/ Doedatich’er
booz noodige dingen beffesr

to commend me to my Bro- Debbe. L aet het ui. mede ge-

HUAE of myfriends,

This is all which Ihave at
prefent to write, and {o I
leave you and them to Al-

0 %4 mighty God to whom my

' sravers shal be continually
irected , for the raine of his

E Iiberalityes to be powred
9§ down uponyou,and reft,

Your obedient and
loving Son, A. B.

vk Amfterdam May 13.

new ftile 1646.

letter-

8 Eloved and deare child, I

o
fli#
¥

have receaved thy letter

thers and Sifters , Uncles , liehe mijne grocrenifie re
and Aunts, and all thereft Doen aen min 2Beeders en
Sufters/ aen myn Gomg
en dRupen/ende alle andere
i 2ienden.

Dit ig al bet geene ¢k booy

Dees tijde te fthapben hebbe)
ul. en haeralt’famen Gode
bebelende /aen toieich mijne
gebeden altt richren fai/ dat
by be segen (Pner mildadig-
bept over ul. gelieve te fiozs
ten/ en fal bigveny

H 1L. gehoozfameen
beminde Sone %.25,

Amfierdam den 13 JRap

nieutoen fiijl/ 1646,

I; The anfwer to the former Antwoordt op de voor-

gaende brief,

Cminde en geliefdekinde
u bzief banben derthiens

of the thirteenth of May , by ten JlRep heb ich sntfangen/

| which I underftand thar twaev upt ich berfiaen hebbe/

; you
it

?i

DAL
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200 Epfﬂkg. Sendt~brieven,

you are inhealth, whichis Datghp gefont 3fjt/bet foelch®
an occafion of great joy een groste oofaeche g ban
both to me and thy mother. bifjbtfthap bepde in mpen in
And it pleafeth us well that utve JR2oeder. et hehaeghe

ou have fo great a defire to ong ootk twel/dar ghp fulthen
ieam fromus , itisat token grooren berlangben bebt om
of naturall affeétion and banongtehooren ; et ig een

childlike refpe& which you teethen ban een naturelfjcke

beare to us ; which the more 1iefde en hinderlyeie eeve die
you doe beare,the more God ghp ons 3ijt roedzagende/ et
will blefle you. As for that Yoelthe hoe meer ghp boet/hoe
you write of two or three meer u Godr 3egenen fal.
Jerters which you fent me IDegeng bet gene ghp fehzijft

before, underftand for cer- ban rivee ofted2iebzieben aen

taine that I have receaved mp gefonden te hebben/oeeft
none other but this laft. I becfeechert dat ich geene alg
would have written oftener Defe iefie ontfanghen bebbe.
unto you, but I could meet <Jck foude meer-malenaenu
with ‘no meffengers , by defthzeven hebben/maer hone
whom 1 might fent fafely de geen bode binden mer wie
and conveniently to you : itk feeckeriijek en bequaems
neyther had I indeed any lijth aen 1 onde fenben/ootk
needfull matter to write habdde ich in tvaecrhepdt niet
unto vou of, As touching nootfakelijchg aen u te (thzije
our eftate it is no worfe ben. ildegeng onfen flandt/
than formerly, wee are in 1en i8&odt lof nierergec alg@
good health blefled be God: boo2 defen/ top 5fin QBopt lof
your mother indeed hath ingoede gefondibepde, 't I8
bin fick , two or threcdayes toac: / u JRocder heeft ons
of late, but is through the Tanghs tivee of dzp daghen
mercy of God now well re- fieth ghetoeefi 5 tnaer 158 nu
covered againe. Ifend you Doz D¢ phenade Bodes tves
now by this meflengerand Derom volkomen ghefondt.
fiiend foure gold guldens JMAct bzengher vefeg onfen
according to your defire , bziendtfenbe ich u volgens u
but take heed that you {pend berfoeth / bier gnutgulpmg;
them not vainly : for it maer fiet toedat ghp die niet
would be ill done of youto onnuttelfjch becteert : want
caft thatlightly away which bet foudequalfjch ban u ghee
J your poor Father have car- dagn siin/pet geene lichibeers
: delfjck te bertoerpen / dat ik

u azme Pader met pet et

ned Riyues
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Epiftles.

| ned with the fweat of my

browes, Follow your bufi-
nes well , bee diligent in

| your fludyes , feek to give

content to them that have
the overfight of you , and
above all things labour to
picale God almighty, which
vout shall the better doe if

| you avoyd evill company.-
| You have begun reafonably

| well , but that profitethnot
if you doe nor perfevere,
To which end I pray God
blefle you. All your friends
with us do remember their
loves toyou. So Ireft,

Your loving father

B, B.

3. From a fonto hisfa-
ther asking his Conn~
fell and confent inway
of marriage.

Sir,

i B Eing abfent from you

a
P

in perfon , and detay-
ned by my many great and
important affaires where-
with you and others have
inftruéted mee, that I can
not come to {peak with
you face to face : I have
made bold in perfuan-
fce of the honour and
child-

Sendr-brieven, 201

mijneg aenfthijng verbient
bebbe. 3Peemr utne facrien
toel maer /tozeft nacrftighin
't [eeren/ tracht Dic geene te
berghenoegen iz Lopficht
ober i hebben/ en boven alle
pingen/azbent den almathiiz
gen Gobr te hehagen,) 't huelts
fie ghn te berer fulr onnen
Doen foghp guaet gefeifchap
fehbuvor, @hon bebt redelipch
el begonnen/ macr darfal u
nict booderiythspn /indien
gbp niet en belberr. deot
mefchen epnoe ith Godt bide
den fal darbhp u il segener.
Aile umwe v2ienden ontrent
ong groeten u, iPier mebe
bigbente

H beminde bader
By e

3. Van cen Soon aen fij-
nen Vaden,{ijn raedt en

bewillinge,om te huwe-
lijcken, verfoeckende.

JBin Peer/ .

A iL{o it perfooniijh abfent

iindbe/ en doo} De grooie
et veelderhande gherwichtige
faki®/ maer mede u e.en andes
re mj bertvout hebben achter
ghefouden wecde/ foo datick
bp ue nietkomenkan/ om
aengefichie aen aengefichre
mer u e. refpzefien;beb ik mp
berftout / bolgens deecreen

hindeve
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202 Epiftles.
childlike duty whichTowe Hinbetifjchie plitht dieickue. B

Sendt-brieven.

to you, thus by writing to {thuidigh ben / aldbug boog
crane advife of you in a {thzpben uwen raedt te bece
matter that doth highly foetken in een faeche die mjn
concerne me. Sir, it is{o, ten hoohffer aengaer. 3PN

A

Ry O

B ool L
Bl L

that being come by the blef- {J¢eer/ het ig alfoo/ revinilith N ik

fing of God to mans eftate Doo? Godeg 5egen (ot mans
by your & care & furtheran- nelijchien ftaer geliomen ben/
ce 1na way to live of my fel- endoo ue. fozgeen huipe op

fe,and confidering that God den tweg om van mpnfelben &

o)

Almightie hath{o ordained te fionnen leben / en aenghes |

that it is notgood for man mercht Bebbende dat Godt
to beallone, andtherefore 2l(mathtig geozdineert heeft/
would feek an help meet for Dat’tniet goet 18 bat de meiz
him, and that my occafions fthe alleen 3p/fothte bacronz

now are {fuchas thatitisnot me een hulpe die hem bez

{fo good for me to continue guaer foude 5ijnsen dat mpn |

in a fingle and unmarryed gelegentheden tegeninoozdig
eftate, T have had of late fo- fulthg 3jjn Darttet booz mp
me thoughts and by the ad- onbequaem ig een eenigh lez
vife of friends that wish me Ben te {epdenen ongetroume
well , great incouragements te bifjben/ fo heb ich onlangg
to look out fora wife ,and eenige gebachren gepadr/ en
by the good hand of God fo Doz raedbten moedt-gevinge
guiding of me have begun ban bzienden die mpn twelz
to fet my affeétions upon Baert wenfthen/ naeen tup
one whom I could willingly upt gefien/ en oo be goede

o= B0 R RN o e
- = W + -

T |
—— —

F

it

if it were the wil of God en- handr Godtg gelepdr 3yns 5

joy in that way. The mayd be/ beb ith mpn liefde bes
whom T have minded is of ginnen te fiellen op eene/ e
myne own knowledge in itk (oo Det e nille Godeg
part, and as I heare from pare) geerne op Di¢ maniere
others that know her, a very foubde ghenieten. D¢ Jonghe
godly and verruous woman, @otiter die ich befint hebiz
one that is comely of per- be/ig tendeele doo2 mpn eps
fon , a good houfwife, ghenwmetenfthap/ en ooz de
gerupgeniffe ban andece die
baer ficnnen / cen Gobtfalige
en deughtfame jonge Ddoth=
ter/ een Die {thoon en tiers
1ijck van pecfoonig/ en een
goede Hups-houdfier/ feer

facht-

and
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Epiftles.

and very meek and affable

. '%of difpofition. She is the

N
o' g

only daughter of Mr. D. R,
'a godly man & credible
merchaunt in this city , one
that is able to give a confi-
) derable eftate with his daug-
' ter, and one who may be no
{mall furtherance to mein
way of my trading. But wi-
thout you Sir Icando ne-

“'¥ thing,for God hath required

children tohonour their pa-

¥ rents, and I having bin hi-

| therto {uftained and profpe-
red by Gods blefling upon

J {,our fatherly care, dare not

e {o unthankfull as to take

"4 in hand fo great a bufines

.'.dL_n !
e

'
iy

"
g b
"

§gtviite 8

¢ without your counfill and

Sendt-brieven. 203

fathtmaoedigh / en ban cenen
b2endelijchennaect. Hpis be
eenighe Dochrer van JBr.
O. 1. ecn Godtfaligh many/
en in defe Sradteen eerlijch

THoopman/ rene die be matht

beeft om ecen merckelfiche

fomme gelt metfijn Dorhier

teghebent / eneenedie mpin

mpnen bandel gheen hlepn
boobeel foudbe Eonnen botn.
JDaer fonbder u e, Herr/ kan
ich nict boen, fwant God hreeft
begeert dar inderen bace ous
Derg fouden eeren/ en ber-
mitg {th too? Godes 5c0en
en u e, Vaderlijehiefozge rot
nu toe onderhouden en beoz»
fvoedigh geroeeft bett /en detf
ich foo ondanchbacr niet oes
fen /omfos cen stoaren facels

I befeech you,toask connfel . by der banbdt te nemen/ fon-

j- approbation. Wherefore Sir

ferioufly- to take the matter
¥ to heartyand with what con-

“#verient fpeed you can to

#i 4 fend me your myndin wri-
4 ting : Until which time I
1l * 1

‘*Ishall forbeare any motion

T M,
b

or further proceeding there

*"“#in, Idoubtnortofyour ten-

“#der and fatherly care of me
¥ #in this:and therefore need u-
* #fe no friends or argumentsto

per{wade you there to. God
I hope, who hath the heats

“§of al men in his hands,

: will

of God for me,and your {elf D¢t U e. racdt en bemiliinge.

Daevomme perfoerhiich PHee-
te/ bat ue. mijnent meghen
niel Codtmilrre vade gagn/
en felfg de facche exnfielnth
feT berre nemen/ enmp ue.
fehaifrelijch anttooozr met el
e mogelijche fpoer toefenden
ot oelcken 1pdeeoe ich 'tlel
be niet vooz fal fiellen / maer
alle vodere voozrgangh fia=
hen.',?ten ue. teedereen bas
derljjeke fozge mijnent-hals
nen in defen tiodyffel ich nier
bacrotiime beboef ith geene
blenven en beweeg-vedenen
te ghebupchen om ue baer
toe te bemeghen, ek hoope
dat Bodi/ die aller menfthen
bagten in fjine hbanden hesft/

ue. bes
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204  Epifiles.

Sendt-brieven.

will perfwade you to that u r. betueghen fal tedoen baf:f
which shall be for his glory: totfiiner ecve firechien magh -8+

and if he feeth it good for
me he wil in his good time
accomplish it, At prefent I
have pothing els but my
humble fervice to your felf,
my mother , and thereft of
my friends, only that I defi-
1e to approve my {elftobe,

Your obedient Son ,
R, S.

The anfwer tothe former
letter.,

Son R.

Have receaved your laft,

and raken into ferious
confideration the weightie
marter by you therein pro-
pounded to mee. As for Mr.
D. R. whofe daughter you
defire to marry, I know him
wel,and would be glad that
hee and wee might bee fo
neare in affinity. Asforhis
daughter I know her not ,
shee being but a child when
ber Father went out of En-
gland. But ifshebecf{ucha
mayd as youn write me, {ure-
ly I should not doe well I
think,any way to difcourage
you therein. For my part,
being fo far diftaunt from
you , and fo little able to
helpe you, I can not take

fo

fer welehe bp infinen dtd™ '

toibzengenfal fo bertormijs
nen boodeel 8. Tegentvonia

digh heb fch antees niet alghs

mijn cormordigen dienft aens s ™
ue. acn mijn JAoeder /endeie
reffe mijner B2ienden/atleenage’

{# th Dat ich toenfehe te bevopgags =

{en bat ick ben/ ‘
B €. gehooifame Soonin 4
2.
Antweort op den yoori=i»
oen brief.

Zoon H{.

v 1¢n eften bzief hebich o po
ontfangen / en hebbede . b

gemichtige faeche mp doozu wiuw
Daerin boozgeftelt/in ztnﬁtaﬁ:. fig
phe bedenchinghe ghenomen. s
IDegeng 3. B, F. metir oo
iwieng Dothter ghp geernenio:
puteifjtfien foudt/die hien ichit

Beel foel/ enfoude np berheusto

gen dat hp en wpfoo naaems
nalkanderen Yermacgfehapesi |
pen fouben. IDegensg (Hined. .

Dothrer/haer en hien ick niet/d o
alfoo pp maec een Kindt foagl ..
doen Hace Wader upt Cngead

lant troch, gTaec indien hetdy, ..
fulthen @othter ig als ghpdy . -

mp (thzijft/duncht mp wasesly, -
Tijcfe/bat ichi niet toel fou doemd. .
udat af te vaden. JRynent-fo.
palten/ alfaich foo bezce vans ., .
1 gelegen ben/ en o toepnighiy ..

macht hebbeomu te helpen/s
en kan ich oo Beele ober mp&
nie
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| Epifiles. Sendt=brieven. 204
“ fo much upon mee as other- Niet nemen alg ift myp anberg
1§ wife I should think my felf [0ude berpligt houds te doen,
- 144 bound to doe, This therfore iDaeromme ick u bit tat ant-
% 4 give you for anfwer, So Imoozdt nhebe. @etwijleghp
~“wi long as you were a child, eenkint waert/en onder myn
¥ and under myne hand, I Bebiedt ftondt / dyoegl ick de
" 44l ook thebeft care I could of befte fozge die icli konde omu

“41 you to guide you ; but now IETEBEELEN 3 INALr hu ghy een
you are a man and for your an gheinozden 35t/ en vooz
# felfe, I may I conceave [eave U felben/vectroutoe ick dat ifs

matters more toyou, only EENige faethien aen uoberias
my advife and counfell I renmagh ; eventnelmagh ich
may give you as occafion MPNeN vagdt geven alff pag
ferveth and you shall doe Beeft/ en gy fult weldoen
¥ well to follow it; foryou bet felbe nate fiomen; mwant
i can nolonger expeét God's Ianger afg ghp u @uders in
bleffing to goe along with alle goede dinghen eevet) en
you, than you doehonour Kondt ghy be segen beg {Hece
/ME% your parents in all good ren niet bertwachren, IPes
sl things, As for the mayd geng de jonge Dochter / have
;i and her parts and qualifica- deughden ) en beguasmbes
«i9f tions , Ileave that wholy to Deli/datlazt ich gebeelijck aen
iwed you tolook toit, that shee & om toe te fien/ dat §pfoa
2 1.8 bee fuch a one as youlay; {8 alg ghp ban Dbaer ghes
”’,3. and fuchan one as you may tupght/ en fillcken eent met
sl live a godly peace ableand twien ghp een Godtfaligh/
runed comfortable life with all : bzechfaem /en tvoofieltick {es
‘and herein I charge youto ben mooght {epdent s en hier

 your friends in my abfence , beele hulpe alff monelijck
el to advife you thgt you be ban ubhgimherflt in tgnzy% a};:
il ot deceaved by you thfull fentie toilt nemnen/ om u alfon
#0984 lufts and conceits, for fa- tevaden/ dar ghp deoz de fus
2484 vour is deceitfull , and beau- ffent en inbeeldingben deg
(¢ig ty is vaine , but a woman $feughts niet bedzoghen en
thar feareth the Lords she tnost; mantbe beballighepdt
il shalbe praifed, As for the ig bedzog/ende de fthoonbent
it matter of outward eftate, pdelhent / maer egne 3 z0ut0e
“.«#1 you shall leave thattomee dic den {Heere bzeef die fal
w4l to manage it between her ghepzefen twoden. 1Pegens
de fafie ban uptecljckie mid-
delen/ daev fult gy myp en haer
father Dadeg

== =
aill
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206  Epiftles. Sendt-brieven.

father and my felf, which] 1Daber mebde laten begaen/
shal doec by letters and Det toelkieick doog bziebenen
friends , {o{oon as 1 under- Bzienden fal doenfoo haeft i

ftand that you are any way becftaen fal bebben dargp de!

'1.‘, Thave
-

-

v ”
L afl thih
wih

acceptable ro the mayd , and maget eenigfints aengenaem’ .,

that you have farther in- 3ijt/en dat gbp meerder moet.
couragements to goe for- fult hebbenom in defefaeche:
ward in this bufines. Inthe Boozt rebaren. JMiddelertpt .

L

b

mean time and{oalwajes 1 jae ghebuerighfal ickniet afz o~ "

shall not ceafe commending laten u en alle nmwe twettighe

you and al yourlawfulun— onderiindingen denimags =

dertakinghs” to Almightie tfghen Gobtinmine daghes
God in my daylieprayers. 1fjthfe ghebeden te bebelen.
And fo Ibidyouhartily fa- iDacr mede ick bertelfjeke afa

rewell , defiring you to re- fthept Ban uneme/ vecfoeez ="

member my hearty faluta- fende datr ghp mijne berte:
tions to all our friends. {ijhe groetenifie aen alle onfe

bzienben toiit doen,
Your loving father H Beminde Padec
T! Sg @0 é-

AP fatherﬁnds bis fon 4. Een Vaderfend [ijnen:

20 a Schoolemafter , and  Soon aen een School- &
gives him charge tofeed meefter , wien hy be- &°'"

and inftraét him , and  veeltte voeden en te one, &

promifeth to pay him derwijfen, waer voor hy 4

forit. hem betalinge belooft.

Oving friend Mr. F. G. w Aerde vzient YAr. JF.G.
L I was with you ( you < th ben onlanghs (alg

know)a while fince, and had u1.befient ig Yop u 1, getoeeft/.

{ome communication about genige reden t'famen hebbenz
placeing my fon withyou, e foegens bet befieeden ban
but then we couldnot agree mijn foon bpul.maer kon-
about the wages I should den algboenober 'tioon dat
giveyou, Now {0 itis that ik ul. geven foude / niet ac=
fince I have confidered ofit, togbeeren. et ignufoo/dat
and have thoughtitnot beft itk et t'feDert dien tijdt obers
that I should ftand upon a lept hebbe/en ongeraden ge-
vonden terinil het tor nut

{mall ban
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Epiftles. Sendr-brieven; 207
w8 fmall matter for -my childs ban mijn kint foude ftrechen

' good, Lhave therefore now ep een filepntjen te ffaen., ® ik
ent my f{on overtoyouby hebbe dacrom nu met myn
th‘:s good friend the bearer’, gogde baiendt bzenger defes

b withall things which for the mpn foont aen u{.ober gefon-
prefent I or my wife have den/ met alie dingen dieick of
thought neceffary for him , mijn Dyus-v2outve teghen-

miand what you shall further moozdigh konde hedenclien
uriibind needfull either fend to bem noodig te mefen/ende fyet
mzagame and I wil provide it or if geene ul, bevint hn noth van

naTs

i el
W7

“iyou pleas to provide it , I noode foubde moghen hebben,

will pay it you againe. My gelieft dat te onthieden en ick
arneft requeft therfore to fal’ty befozaen/of fo gn ’t hes
youis, that you will pleafe fozabt/fal ich’et 11 1, meder be2
10 takecharge ofhim , and talen. Dacvomme ig mijn

look well to him, that he ernfligh verfoerk aenul, dat

wimiwant no thing needfull for ghn hem belienet onder u ghes

5 P
i

him 5 and alfo that you will biedt te nemen /en el tog te
diligently inftrué “him in fien/ dat hem niet en onebzes
‘@l neceffary things wherein fe/dat nodig ig salg mebde dat
‘youth should be taught , as ghp bem neecfieliek tilt onz

amely , reading , writing , devmijfen in aile noodige dinz

: .rf{g;’iphcring s cafting up ofac- gen/ waer inne e jeught bez

atvy

wicompts , keeping of mer- hoozt geleert te mozden / alg
. tchants books,underﬁanding namentlick: in *tiefen/fchzij>

)i

and fpcaking the Latin, ben /cpfeven/ velieninge op te
French, Dutch , English, nemen/ Hoopmans Woecks

wwitiltalian, and Spanish, ton- houben/ bet werftaen en fpzes

v 3l
= X o

ues , and what els you fee ken pande Latpnfe/ Franfe/
0od : but efpetially I pray Duntfe/Enaelfe/Ftaliaenfe/
gle& not to traine him en Spaenfetalen/en tnat ghn
inthe feare of God , and meer noodigh atht: maer in-
0ood manners and beha- fonderhendr (bidde itk u) en
our toward men, that by becfupmt niet hem op te
ods blefling in time he bzengen in de Bieefe Godeg/
ay be fit to traffique and en ingoede seeden en ghelaet

5 140ld commerce in the world tegens de menfthen/ op dat

other men doe , and maje by namaelg d002 Godes sees

I dsehave gen bequaem magh tmozden

oin handel en koopmanfchap
nde erelt te d2ijven alg anz
dere menfehen doen / en bem
himfelf dage
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208  Epiftles. Sendr-brieven.

. ¢ worthily therein , fo daer fo b2omelich in Dgagen/ o, fu
E;mé?c‘i almigh);ie may have dat God almarhtiglof/uil et
prais , you credit, himfelf ecre/ hpeen gerufie confeien=g ="

ace of confcience, and we tie/efl myp fijne oubders toofi/l n !
Efs parents comfort: and for mogen hebben :enboo2 Uoens 4
your paines and labour he- azbept in defenfal itk ul.jaers |
rein 1 shall pay you yearly, Ipkg /{00 fangh hpbpul, 184 ©
fo long as he is withyou, tiuee hondert fzﬁlgi_]gulhmg '
ewo hundred and fixtié gul- volgengu i, enfch betalen /e18 ...
dens,as you demanded:and ugelt fultgy altyrbante oz :
you shall alwayes have your Lefl bebben 5 in teeckien foaews s
money before hand 3 in to- bai / ith u 1, neveng Dtmé
ken whereof 1 have now betalinge fende boog eer i:gl'tas_”i
fent you by him’ one quar- rendeel-jaers/ te tueten/ vijf-1 M
ters payment whichis Sixtie en-tfeftigh guldeng /\gnht Rﬁ[!if;.l
and five guldens , and what ongemote onfioften bie hpu L«
extraordinary expences he bupten {pne mont fuoften ensi
puts you to befides his dyet de opboedinghinu bupg aem1 SN
thd education inyout hou- boet/fal ifi baevenboisen Detasgs =
fe, that T will pay you over {en/fobhaeii if van ul.hzxﬂatmj_-_
and above when Ishallun- fal hebben dat by pets tu}x_:lzi_tl.‘ ;
derftand by you that you ha- pem vetfchoten hebt. Jnyn pos
ve disburfed any thing for {}}tgr/’tgenc uL.aen bem hom.. -

him. Sir, what youdoefor fal ick achren als voog mp‘gtfg:_-"_ v

him I shall take it as don baen/en falaitpt }Jznmftlgf,:g b

for me, and shall ftudie all toaer miede ik de liefdeen foza)

wayes \:fhcrcby I may any ghe die ghpaen bem hcmpftm‘-
wife requite or deferve the fult/ perdieng en bttgt_lhﬁ fa"‘;.:

loveand care which you shal Afdbus hetfoz;fiznhg dar b

<hew to him. Thus defireing Bemn vziendeifjck tilt onehasy e

our loving entertainement len/en nafyne nerpwnﬁen/ﬂg B

3::’:'f him and ufage according alg ul. nauine tofj{hept boog «:

to his demerit,and as youin fem beguaem fult bl!;hen.fg gaty

wifdome shall find moft for nel tmilt doen/ en de Heered
his good, and praying the biddende / utven azbepdr AeTHg ¥

Lord to bleffe your labours bemte toilien segenen / fieenil

to him, 1 take my leave, and i mpnen affchept/ en biijbed v

flured lovin £ 7. Datent I P4
e f:;?;:lt ;1,11 zfz . et npr_cb;lfi'. Aen m_uug :
The fuperfcription. Tomy bennde bHaendt JBr. . G.

loving friend Mr,F.G.Scho- Brijool-meefict / twoonenvel

,: Rl | rdwellingat M. ot 3. ¥
BRI | | Jematic B 5. One 5. Eenend
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